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Sehr geehrte Frau Capone,

das Ministerium fiir Landlichen Raum und Verbraucherschutz nimmt Bezug auf Ihre
Anfrage an die Landesbeauftragte fiir Tierschutz vom 14. September 2020. Die Lan-
desbeauftragte fiir Tierschutz ist politisch und fachlich unabhéngig und hat Ihre An-
frage an das Ministerium fiir Landlichen Raum und Verbraucherschutz, Abteilung
"Verbraucherschutz und Erndhrung” weitergeleitet, da bei ihr beziiglich der Fragen
keine Informationen vorliegen warden.

Auf Ihren Antrag nach LIFG hin ibermitteln wir Ihnen die nachfolgenden Informatio-
nen. Aufgrund der hohen zu (ibermitteinden Datenmenge erhalten Sie eine Antwort
auf dem Postweg. Die Beantwortung Ihrer Anfrage ergeht gebihrenfrei (§ 11 Abs. 2
LGebG).
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Das Ministerium fiir Landlichen Raum und Verbraucherschutz beantwortet lhre An-
frage wie folgt:

1. Auskunft nach dem LIFG zy samtlichen Amtshandlungen des Ministeriums fiir
Léndlichen Raum und Verbraucherschutz im Zeitraum 2019 bis dato, die der
Kontrolle, dem Monitoring und der Organisation der vorgenannten Zentralen
Rolle der Amtstierérzt*innen dienten.

ZuNr. 1:

Die Veterinadrbehorden gehen bei ihren Kontrollen nach den Empfehlungen
und Handreichungen des Qualitétsmanagementsystems der Veterindrverwal-
tung des Landes Baden-Wirttemberg (QMS) vor. MaRgeblich fiir die Tatigkeit
der zusténdigen Behérden ist das QM-Schreiben »Tierschutz beim Schlachten
und Téten”, derzeit Version 8 vom 21.07.2020. Zur einheitlichen Uben/vachung
der Anforderungen zum Schutz von Tieren bei der Schiachtung, insbesondere
der Einhaltung der Eigenkontrollverpﬂichtungen durch die Schilachtunterneh-
men, wurden den zusténdigen Behérden mit dem in der Arbeitsgruppe Tier-
schutz der Lénderarbeitsgemeinschaft Verbraucherschutz abgestimmten
"Handbuch - Tierschutzi]benNachung bei der Schlachtung und Tétung" um-
fangreiche Volizugshinweise als Anlage zum QM-Schreiben zur Verfiigung ge-
stellt. Dieses ist zu lhrer Information in der Anlage beigefiigt.

Eine Arbeitsgruppe im Ministerium fir Landlichen Raum und Verbraucher-
schutz unter Beteiligung verschiedener Behérden, u. a. der vier Regierungs-
prasidien, befasst sich mit den unterschiedlichen Fragestellungen im Zusam-
menhang mit dem Tierschutz bei der Schlachtung. Die Ergebnisse dieser Ar-
beitsgruppe finden Eingang in das 0. g. QM-Schreiben. Diese Arbeitsgruppe
hat in 2019 einmal und in 2020 zweimal getagt.

Darliber hinaus filhrt das Ministerium fiir Landlichen Raum und Verbraucher-
schutz regelméaRig jahrlich Fortbildungsveranstaltungen flr das amtliche Unter-
suchungspersonal durch. Im Jahr 2019 fanden diese Veranstaltungen am

3. Mérz, am 14. April, am 3. November und am 29. November statt. Eine spezi-
alisierte Fortbildungsveranstaltung flr das amtliche Untersuchungspersonal
zur Uberwachung der Schiachttierbetiubung fand am 21. Januar 2020 statt.






2. Welche Ubenn/achungsmaBnahmen der Amtsveterinér*innen hat Ihre Behérde
konkret hinsichtlich der von Ihnen in Ihrer Abhandlung erwéhnten Schlachthéfe
mit massiven tierschutzrechtlichen VerstéBen unternommen?

ZU Nr. 2:

Schriftliche Abhandlungen der politisch und fachlichen unabhéangig agierenden
Landesbeauftragten fiir Tierschutz sind nicht Grundlage von dienstlichen MaR-
nahmen, so dass lhre pauschalierend auf diese Abhandlung bezogenen, aber
nicht ndher konkretisierten Fragen nicht unmittelbar beantwortet werden kén-
nen.

3. Welche und wie viele Mafinahmen haben Ihre amtlichen Veterindr*innen ge-
méaR Punkt 3 Ihrer oben genannten Abhandlung im Zeitraum 2019 bis dato er-
griffen?

ZUNr. 3:
Es gilt das zu Nr..2 Gesagte. Es kénnte jedoch folgender Hinweis fiir Ihr Anlie-
gen hilfreich sein:

Nach § 1 der Tierschutzzusténdigkeitsverordnung vom 24. Juli 2017 (GBI. vom
12. August 2014 S. 383) sind die unteren Verwaltungsbehérden (Landratsam-
ter und Blrgermeisteramter der Stadtkreise) zustandige Behdrden fiir die
Uben/vachung des Tierschutzes bei der Schlachtung. Informationen zu den von
den zusténdigen Behérden vor Ort ergriffenen MaBnahmen liegen beim Minis-
terium fiir Landlichen Raum und Verbraucherschutz nicht vor. Diese sind ggf.
bei den jeweils zustandigen Behérden zu erfragen.

4. Wie viele Strafanzeigen wurden in diesem Zusammenhang von Ihren bzw. den
lhnen untergeordneten Veterindrémtern gestelit?

Zu Nr. 4:

Auf die Antwort zu Frage Nr. 3 wird verwiesen. Das Ministerium fiir Landlichen
Raum und Verbraucherschutz hat keine Strafanzeigen gestellt. Die Landesbe-
auftragte fir Tierschutz hat mitgeteilt, dass sie eine anonyme Anzeige im Feb-
ruar 2020 an die Staatsanwaltschaft weitergeleitet habe bzw. dass sie eine






Strafanzeige im Rahmen der aktuellen Berichte im August erstattet habe. Zu
Strafanzeigen, die von Seiten der zustandigen Behdrde gestellt wurden, liegen
dem Ministerium fir Landlichen Raum und Verbraucherschutz keine Informati-
onen vor.

Aufgrund der hohen Datenmenge der iibermittelten Informationen erfolgt eine Antwort
auf dem Postweg, da eine einwandfreie und direkte Ubermittlung per E-Mail nicht si-
chergestellt ist.

Mit freundlichem Gru

(T2 poarldaes o~

Anne-Katrin Leukhardt
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A Einleitung

Das ,,Handbuch - Tierschutziiberwachung bei der Schlachtung und Tétung“ enthélt
Auslegungshinweise, die einen einheitlichen Vollzug der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
Uber den Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der Tétung und der nationalen Tierschutz-
Schlachtverordnung vom 20. Dezember 2012 (BGBI. | S. 2982) sicherstellen sollen. Es
richtet sich an die Vollzugsbehdrden. Das Handbuch wurde landeriibergreifend erarbeitet
und wird regelmaBig aktualisiert. Die jeweils aktuelle Fassung des Handbuches ist in FIS-VL
im offentlichen Ordner der AGT und auf der Website des FLI (unter ,Service®) eingestellt.

Die Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 gilt fir die Schlachtung und Tétung von
Wirbeltieren, auler Amphibien und Reptilien, deren Zweckbestimmung die Herstellung
von Lebensmitteln und anderen Erzeugnissen ist; somit enthalt sie Bestimmungen, die
auf die Schlachtung oder Totung landwirtschaftlich genutzter Tiere anzuwenden sind.
Sie gilt nicht fiir die Schlachtung von Gefliigel, Kaninchen und Hasen von lhrem

Besitzer flr den privaten hauslichen Verbrauch.

Die nationale Tierschutz-Schlachtverordnung muss im Geltungsbereich der EG-
Verordnung im Zusammenspiel mit der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 betrachtet werden.
Der Geltungsbereich der nationalen Verordnung geht iiber denjenigen der EG-Verordnung
hinaus. Sie enthélt tierschutzrechtliche Mindestanforderungen an die Schlachtung fiir den
privaten héuslichen Verbrauch sowie die Schlachtung und Tétung aller Tierarten — nicht
nur landwirtschaftlich genutzter Tierarten.

In Anlage A.1 stehen in einer Synopse die Vorgaben der beiden Verordnungen
nebeneinander. Die Synopse dient der Veranschaulichung, welche Vorgaben
ineinandergreifen bzw. sich ergdnzen. Sie stellt damit eine gute Hilfestellung zur praktischen
Anwendung im Vollzug dar.

Durch die Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 hat der Begriff ,,Schliachtung“ eine neue
Definition erfahren: als ,Schlachtung” wird nunmehr die Tétung von Tieren zum Zweck des

menschlichen Verzehrs bezeichnet.

Als wesentliche Neuerung der européischen Verordnung ist die Stéirkung der
Verantwortung der Unternehmer hervorzuheben. Zudem werden an Unternehmer

weitergehende Anforderungen in Bezug auf die Tétung gestellt. Sie miissen insbesondere



e (bergeordnete Betidubungskontrollen anhand einer reprasentativen Stichprobe
vornehmen,
¢ alle Tatigkeiten mittels Standardarbeitsanweisungen beschreiben und durchfiihren,
e sicherstellen, dass das Personal sachkundig ist und bei der Schlachtung nur
Personen mit Sachkundenachweis tétig werden.
Auch Firmen, die z. B. Bestandstétungen anbieten, gelten als Unternehmer.

Im Folgenden angefiihrte Artikel und andere Rechtsbeziige beziehen sich, soweit nicht
weiter bezeichnet, auf die Verordnung (EG) Nr. 1099/2009. Die am 11.11.2014 im Amtsblatt
der Europaischen Union verdffentlichte Berichtigung der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
(Ubersetzungsfehler der deutschsprachigen Fassung) sowie die Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2018/723 vom 16.05.2018 zur Anderung der Anhénge | und Il in Bezug auf die

Genehmigung der Betdubung mit niedrigem Luftdruck sind berticksichtigt.
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B.1 Standardarbeitsanweisungen

B Dokumentation und Eigenkontrollpflichten des

Unternehmers

Unternehmer im Sinne der Verordnung sind jede natiirliche oder juristische Person, die ein
Unternehmen fiihrt, das die Tétung von Tieren vornimmt oder damit zusammenhangende
Tétigkeiten versieht, die in den Geltungsbereich der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 fallen
(Art. 2 Buchst. | der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009).

Unternehmen sind Schlachthéfe (Art. 2 Buchst. k VO (EG) Nr. 1099/2009), Betriebe, die
kieine Mengen von Gefliigel, Kaninchen und Hasen in geringen Mengen abgeben (Artikel 11
VO (EG) Nr. 1099/2009) und sonstige Unternehmen, wie z. B. Firmen, die Bestandst6tungen

anbieten oder ggf. Briitereien.

Abhangig von der Art des Unternehmens sind unterschiedliche Dokumentationen und

Eigenkontrollpflichten zu erfiillen:

-
Erforderliche Schlachthéfe | Betriebe nach Sonstige Unternehmen
Eigenkontrollen und Artikel 11
Dokumentation

Standardarbeitsanweisungen ja nein ja

Sachkundenachweise nach ja ja(§4 Abs. 8 - ja, sofern Téatigkeiten im
Art. 7 Abs. 2 VO (EG) Nr. TierSchiV) Zusammenhang mit der
1099/2009 Schlachtung erfolgen

- nein bei sonstigen Tétungen,
dann aber

Sachkundenachweis nach §

4 TierSchG"
Aufzeichnungen (iber ja nein ja
Instandhaltungen von
Geréaten zur Ruhigstellung
und Betaubung
Aufzeichnungen der ja nein nein

Betaubungsgeréte
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B.1 Standardarbeitsanweisungen

Aufzeichnungen des ja? nein nein
Tierschutzbeauftragten
Spezielle ja nein ja

Betaubungskontrolle geman
Art. 5 VO (EG) Nr.
1099/2009

Verfahren zur Uberwachung ja nein nein
der Betdubung gemaf Art.
16 VO (EG) Nr. 1099/2009
einschl. Dokumentation

! bei berufs- oder gewerbsmaéRigen Tétungen: Sachkundenachweis nach § 4 TierSchG erforderlich
2 Ausnahme: Betriebe, die weniger als 1.000 GVE oder 150.000 Gefligel oder Kaninchen pro Jahr schlachten

Zur behérdlichen Uberpriifung der Vollstandigkeit der erforderlichen betrieblichen
Dokumente und fortlaufenden Dokumentationen im Bereich Tierschutz kann die ,,Checkliste
Ubersicht Dokumente betriebliche Eigenkontrolle®, Anlage B.2, herangezogen werden.

Mindestens erforderliche Dokumentation:

B.1 Standardarbeitsanweisungen

Die Unternehmer planen die Tétung von Tieren und damit zusammenhé&ngende Tatigkeiten
und fihren sie im Einklang mit Standardarbeitsanweisungen durch (Art. 6 Abs. 1 VO (EG)
Nr. 1099/2009). Die Unternehmer erstellen Standardarbeitsanweisungen und setzen diese
um, damit gewahrleistet ist, dass die Tétung und damit zusammenhangende Téatigkeiten
gemal Artikel 3 Absatz 1 durchgefiihrt werden (Art. 6 Abs. 2 VO (EG) Nr. 1099/2009).

Nach Artikel 2 Buchst i VO (EG) Nr. 1099/2009 handelt es sich bei den
Standardarbeitsanweisungen um eine Reihe schriftlich festgelegter Regeln, mit denen
sichergestellt werden soll, dass eine bestimmte Aufgabe bzw. Vorschrift einheitlich

wahrgenommen bzw. umgesetzt wird.

Verantwortlich fir die Entwicklung von Standardarbeitsanweisungen ist der Unternehmer. Er
muss sicherstellen, dass das Personal die Standardarbeitsanweisungen kennt und versteht

und dass die Standardarbeitsanweisungen tatséchlich eingehalten werden. Die in den
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B.1 Standardarbeitsanweisungen

Standardarbeitsanweisungen festgelegten Ablaufe bzw. Kontrollen und MaRnahmen sind
regelmaBig zu verifizieren und risikoorientiert, mindestens arbeitstéglich, vom
Tierschutzbeauftragten bzw. Unternehmer zu kontrollieren. Dabei sind insbesondere
tierschutzrelevante Anderungen im Betriebsablauf wie z. B. Mitarbeiterwechsel bzw. neue

Mitarbeiter zu berlcksichtigen.

Mit der Totung zusammenhéngende Tétigkeiten, fiir die Standardarbeitsanweisungen
erforderlich sind:

e Art. 2 Buchst. b VO (EG) Nr. 1099/2009 "damit zusammenhéngende Titigkeiten":
Tatigkeiten, die zeitlich und 6rtlich mit der Tétung von Tieren im Zusammenhang
stehen, wie etwa ihre Handhabung, Unterbringung, Ruhigstellung, Betdubung und
Entblutung

e Art. 2 Buchst. e VO (EG) Nr. 1099/2009 "Unterbringung": die Haltung von Tieren in
Stallen, Buchten, liberdachten Standplatzen oder Auslaufen, die im Rahmen des

Schlachthofbetriebs bzw. als Teil davon genutzt werden

Daraus ergibt sich, dass Standardarbeitsanweisungen fiir alle Titigkeiten des

Schiachtbetriebes erforderlich sind, von der Anlieferung bis zur Feststellung des

Todes der Tiere.

In den Standardarbeitsanweisungen miissen alle tierschutzrelevanten betrieblichen

Verfahrensschritte vollstandig enthalten sein.

Von Seiten der Behdrde ist zu priifen, ob Standardarbeitsanweisungen firr alle relevanten
Tatigkeiten erstellt wurden und ob diese alle notwendigen Informationen enthalten. Es
sollten mindestens, soweit fiir den jeweiligen Betrieb zutreffend, die in den folgenden
Abschnitten B.1.1 bis B 1.7 des Handbuchs genannten Inhalte/Sachverhalte
beschrieben sein. Die in den Standardarbeitsanweisungen enthaltenen Informationen sind
auf betriebsspezifische Plausibilitit und Vollstandigkeit zu prifen. AuRerdem ist zu priifen,
ob die in den Standardarbeitsanweisungen enthaltenen MaBnahmen bei Abweichungen
zweckmaRig bzw. geeignet sind. Die Uberpriifung der Standardarbeitsanweisungen
durch die Behdrde erfolgt risikoorientiert, jedoch insbesondere immer bei Auftreten

von Problemen im Betrieb.

Nach Artikel 6 Abs. 4 VO (EG) Nr. 1099/2009 stellen die Unternehmer ihre
Standardarbeitsanweisungen der zustandigen Behérde auf Verlangen zur Verfiigung. Die
zustandige Behdrde kann die Unternehmer auffordern, ihre Standardarbeitsanweisungen zu

andern, siehe dazu Kapitel F.1 und F.2.
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B.1 Standardarbeitsanweisungen

Zur behérdlichen Uberprifung der Volisténdigkeit der Standardarbeitsanweisungen dient die
»Checkliste Kontrolle der Standardarbeitsanweisungen®, Anlage B.3.

B.1.1 Allgemeine Angaben in den Standardarbeitsanweisungen

Die Standardarbeitsanweisungen sollten klare Zielvorgaben, Zusténdigkeiten,
Verfahrensweisen, messbare Kriterien, sowie Verfahren zur Uberwachung und Aufzeichnung
enthalten (Erwagungsgrund 27).

Es sind daher mindestens die folgenden Angaben erforderlich:

a) Angaben zu durchflihrenden Personen
b) Beschreibung der Arbeitsablaufe

c) Beschreibung der "Uberwachungspunkte®

d) Beschreibung der Uberwachungshéaufigkeiten an den "Uberwachungspunkten”
(Umsténde und/oder der Zeitpunkt, an denen die Uberwachung erfolgen muss)

e) Beschreibung bzw. Definition der ,Grenzwerte®, ab wann von einer Norm-Abweichung

auszugehen ist und Mal3nahmen zu ergreifen sind
f) Beschreibung der zu ergreifenden Ma3nahmen, wenn die Kontrolle der

"Uberwachungspunkte" Abweichungen ergibt

Fir jede der Tatigkeiten sind die Personen zu benennen, die mit der Durchfiihrung dieser
Tatigkeiten betraut und dafiir verantwortlich sind bzw. die Zahl der im jeweiligen Bereich
einzusetzenden Personen. Von Seiten der Behdrde kann auch ein Verweis auf eine
Personalliste fiir die jeweiligen Tétigkeitsbereiche akzeptiert werden, aus der z. B. auch der

jeweilige Sachkundenachweis hervorgeht.

Fir jede der Tatigkeiten ist eine Beschreibung des Arbeitsablaufes vorzunehmen. Es sind
die MalRnahmen festzulegen, die bei Stérungen des Arbeitsablaufes zu ergreifen sind. Dabei
ist flir jede Tatigkeit auch festzulegen, in welcher Form bzw. wie héufig die Einhaltung der
Vorgaben kontrolliert wird und in welcher Form die Dokumentation der Kontrollergebnisse
erfolgt. Hierbei ist es erforderlich, dass mindestens Abweichungen und ggf. durchgeflhrte
MaRnahmen dokumentiert werden (vgl. Erwagungsgrund 27 der VO (EG) Nr. 1099/2009).

Kontrollen von Einrichtungen (z. B. Funktionsfahigkeit von Trankeeinrichtungen) sind
mindestens arbeitstaglich durchzufiihren. Kontrollen von Tieren sind vom Kontrollumfang her
so zu beschreiben, dass jedes Einzeltier von der Kontrolle erfasst wird. Dabei ist festzulegen,
dass konkret beschriebene Mallnahmen unverziglich zu ergreifen sind, wenn bei der

Kontrolle entsprechende Auffalligkeiten festgestellt werden.
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B.1 Standardarbeitsanweisungen

Fir jede der Tatigkeiten ist vorzugeben, dass mit den Tieren so umzugehen ist, dass sie von

vermeidbaren Schmerzen, Stress und Leiden verschont werden.

Besondere (zusitzliche) auf die jeweiligen Titigkeiten bezogene Angaben
In den Standardarbeitsanweisungen miissen in jedem Fall die ,Vorschriften iber den Betrieb
von Schlachthéfen®, Anhang Ill der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009, beriicksichtigt sein.

B.1.2 Handhabung und Unterbringung

Umfasst die folgenden Bereiche:

B.1.2.1 Anlieferung / Anlieferung von Tieren in Behiltnissen

Die Verantwortung des Schlachthofbetreibers fiir die Tiere beginnt mit dem Eintreffen der
Tiere. Beim Eintreffen der Tiere muss immer der Tierschutzbeauftragte oder eine Person, die
ihm unmittelbar Bericht erstattet, zugegen sein, um die Tiere nach den Anforderungen von
Anhang Il Nr. 1.1 systematisch zu bewerten. Das Eintreffen beginnt mit dem Befahren des
Schlachthofgelandes.

Die Standardarbeitsanweisungen miissen Angaben zur Organisation des Abladens und
erforderlichenfalls der Transportlogistik enthalten, damit sichergestellt ist, dass geman
Anhang [l Nr. 1.2 Tiere bzw. Behaltnisse mit Tieren so schnell wie méglich abgeladen

werden, insbesondere unter Berlicksichtigung der Witterungsverhaltnisse.

Weitere Angaben

» Umgang mit den Tieren bzw. den Behéitnissen (schonend, ruhig und besonnen,
Behéltnisse in aufrechter Stellung)

¢ Bewertung aller Tiere auf besonderen Bedarf an Schutz, wie z. B. Belastung durch
Hitze (gilt auch fir Tiere in Behaltnissen)

» Berlcksichtigung des Verhaltens, wie z. B. LautduRerungen (Vokalisation), Scheuen,
Ausrutschen, Hinfallen, Unruhe

e Umgang mit kranken/verletzten Tieren mit besonderem Bedarf an Schutz
(Absonderung, unverziigliche Schlachtung/Tétung)

* Vorgehensweise, wenn Hinweise auf Tierschutzmangel im Herkunftsbestand bzw.
beim Transport erkennbar sind

» Prifung der Plausibilitat und Vollsténdigkeit der Begleitpapiere (z. B.
Lebensmittelketteninformation nach Anhang Il Abschnitt |1l der Verordnung (EG) Nr.
853/2004, bei Gefliigel Gesundheitsbescheinigung zur Schlachttieruntersuchung im
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B.1 Standardarbeitsanweisungen

Bestand und fur Masthiihner die Angaben zur Mortalitat nach § 20 Abs. 3
TierSchutzNutztV)

Festlegung der Vorgehensweise, wenn Begleitpapiere nicht vollstandig oder plausibel
sind (ggf. Auswirkungen auf weiteren Ablauf beriicksichtigen)

ggof. Veranlassung weitergehender Priifungen und MaRhahmen in anderen
Rechtsbereichen, z. B. Ausfiillen des Abschnitts 3 des Fahrtenbuches bei Transporten

iiber 8 Stunden

B.1.2.2 Zutrieb der Tiere in die Haltungsbuchten

Umgang mit den Tieren (schonend, ruhig und besonnen)

Berucksichtigung des Verhaltens wie z. B. LautduRerungen (Vokalisation), Scheuen,
Ausrutschen, Hinfallen, Unruhe

ruhiges gleichméaRiges Treiben, Einsatz mechanischer Treibhiifen

Verbot elektrischer Treibhilfen (§ 5 TierSchiV)

Prifung bzw. Berlicksichtigung der Gruppengrélie, Lichtverhaltnisse, Stellung der
Tore, Luftfilhrung, Verhalten der Tiere (z. B. Scheuen, Ausrutschen, Hinfallen)

B.1.2.3 Unterbringung und Versorgung der Tiere in den Haltungsbuchten

Umgang mit den Tieren (schonend, ruhig und besonnen)

Berlicksichtigung des Verhaltens wie z. B. LautdufRerungen (Vokalisation), Scheuen,
Ausrutschen, Hinfallen, Auseinandersetzungen, Ausruhverhalten, Unruhe, Anzeichen
von Kélte- und Hitzestress

Vorgabe und Einhaltung von Flitterungsintervallen (§ 7 Abs. 3 TierSchlV)
Melktechnik und Einhaltung von Melkintervallen (bei Bedarf und zumindest alle 12
Stunden) unter Bericksichtigung der Transportzeit (Anh. Il Nr. 1.5 Buchstabe a)
Einhaltung des Buchtenbelegungsplans (Anhang Il Nr. 2.3)

Festlegung von Kontrollintervallen (Tiere) (Anhang Ill Nr. 2.5, § 7 Abs. 5 TierSchilV)
Umgang mit kranken/verletzten Tieren bzw. Umgang mit unverfraglichen Tieren, ggf.
Geschlechtertrennung

Anweisungen fiir das Einstreuen (Anhang Il Nr. 1.2 ab 12 Stunden) bzw.
angemessene Warmeableitung der Liegeflache (§ 8 Abs. 2 Satz 2 TierSchiV ab 6 h)
Angaben zum Beluftungsmanagement/-kontrolle (§ 7 Abs. 1 TierSchlV in Verbindung
mit Anhang Il Nr. 1.1 VO (EG) Nr. 1099/2009)

Abkihlung der Tiere, z. B. Einsatz von Sprithduschen oder Ventilatoren

Festlegung von Kontrollintervallen fir Trankeeinrichtungen
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B.1.2.4 Unterbringung und Versorgung der Tiere in Behiltnissen

Trankeversorgung (Anh. Ill Nr. 1.5 Buchstabe ¢ VO (EG) Nr. 1099/2009) spatestens 2
Stunden nach Eintreffen (gemaf § 7 Abs. 2 TierSchlV)

Handhabung der Behéltnisse

Schutz vor negativen dueren Einfliissen (z. B. Spritzwasser der
Transportkistenreinigung, Larm)

Bellftungsmanagement (z. B. Abstand zwischen den Behéltnissen), Einsatz von
Ventilatoren

Beleuchtungsmanagement (auch ausreichende Beleuchtung fiir Tierkontrolle)
Kontrollintervalle (inkl. MaRnahmen bei Abweichungen wie z. B. Hitze-/Kiltestress)

Umgang mit verletzten und kranken Tieren oder unvertraglichen Tieren

B.1.3 Zutrieb zum Ort der Betdubung

Umgang mit den Tieren (schonend, ruhig und besonnen)

Berticksichtigung des Verhaltens wie z. B. LautauRerungen (Vokalisation), Scheuen,
Ausrutschen, Hinfallen, Unruhe

Festlegung, fiir welche Tierkategorien und welche Tierzahl die Treibgénge geeignet
sind, Vorgehen bei abweichenden Tierkategorien

Sicherstellung, dass nur Tiere zugetrieben werden, fiir die die Schlachterlaubnis
vorliegt

Einsatz von Treibhilfen (elektrische Treibhilfen nur bei der Vereinzelung und
unmittelbarem Zutrieb in die Fixiereinrichtung, nur bei iiber einem Jahr alten Rindern
und Gber vier Monate alten Schweinen. Weitere Bedingungen siehe § 5 Abs. 1 und
Anhang IlI Nr. 1.9)

Sicherstellung, dass Tiere unverziiglich nach Zutrieb in Anlagen zur Ruhigstellung (z.
B. Betaubungsfalle, Betdubungsgondel) betdubt und anschlieBend unverziiglich
entblutet werden

Vereinzelung der Tiere vor der Betdubungsfalle und ggf. Sicherstellung, dass jeweils
nur ein Tier in die Betaubungsfalle gelangt

Festlegung der maximalen Anzahl und Sicherstellung, dass grundsatzlich mindestens
zwei und nur die festgelegte maximale Anzahl von Tieren in die Betdubungsgondel
verbracht werden (Anlage 1 Nr. 7.7 TierSchiV, Art. 8 Buchst. a VO (EG) Nr.
1099/2009, Anhang Il Nr. 6.3 VO (EG) Nr. 1099/2009)

Festlegung von Kriterien fiir automatische Zutriebsanlagen, z. B. Gruppengroie,

Geschwindigkeit, Begrenzung der Vorschiebekraft (Druckbegrenzung)
17



B.1 Standardarbeitsanweisungen

Uberwachung des automatischen Zutriebs und Mafnahmen bei Stérungen

Gefliigel:

Geschwindigkeit von Transportbandern unter Berlicksichtigung maximaler
Besatzdichten je nach Gewichtsklasse sowie Bandibergangen

Vorgehen beim manuellen oder automatischen Entnehmen von Gefligel aus
Behaltnissen (z. B. Positionierung der Behaltnisse, Art des Ergreifens der Tiere,
Kippgeschwindigkeit bei automatischem Entladen, Bandgeschwindigkeit,
Beleuchtungsmanagement)

Kontrolle der Behaltnisse auf vollstandige Entladung

Berlicksichtigung des Verhaltens wie z. B. Unruhe, Lautau3erungen (Vokalisation),
Flattern, Ausrutschen, Umfallen, Ubereinandersteigen

Maf3nahmen bei kranken oder verletzten Tieren

B.1.4 Ruhigstellung

In der Standardarbeitsanweisung ist das Verfahren zu beschreiben, wie die Tiere

ruhiggestellt werden. Insbesondere ist zu beschreiben wie sichergestellt wird, dass Tiere, die

unter Anwendung eines mechanischen oder elektrischen Gerates betdubt oder getotet

werden, in eine Stellung gebracht werden, die es ermdglicht das Gerat ohne Schwierigkeiten

genau und so lange wie notig anzusetzen und zu bedienen. Weiterhin sind die Mal3nahmen

zur Kopfeinschrankung bei der Schlachtung von Rindern und Einhufern zu beschreiben

(siehe auch H Interpretationshilfe zu Anhang I Nr. 3.2 Ruhigsteliungsboxen fur Rinder).

B.1.4.1 Ruhigstellung unter Verwendung einer Betdubungsfalle einschl. ggf.

Kopffixierung vor der Betdubung (vgl. § 11 der Tierschutz-
Schlachtverordnung und Anh. Il Nr. 3)

Umgang mit den Tieren (schonend, ruhig und besonnen)

Beriicksichtigung des Verhaltens wie z. B. LautdufRerungen (Vokalisation), Scheuen,
Ausrutschen, Hinfallen, Unruhe

Berticksichtigung der Angaben der Geratehersteller

Festlegung, fiir welche Tierkategorien und welche Tierzahl die Fixiereinrichtungen
geeignet sind, Vorgehen bei abweichenden Tierkategorien

Einsatz von Fall(en)tiiren (z. B. Druckkraftbegrenzung von Falltiiren, angepasster
Anpressdruck von beweglichen Fallenteilen)

Druckkraftbegrenzung von Nackenniederhaltern und Kopftischen
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o Sicherstellung, dass Tiere unverziglich nach Zutrieb in Betdubungsfalle betdubt und
entblutet werden (Art. 9 Abs. 3 VO (EG) Nr. 1099/2009)

B.1.4.2 Einhdngen von Gefliigel vor der Wasserbadbetéubung

e Nutzung von Schlachthaken nach Tierkategorie,
e Einhaltung maximaler Einhangezeiten bis zur Betdubung
e Umgang mit den Tieren
o Tiere nicht einhdngen, z. B. wenn sie zu klein sind oder wenn Verletzungen
vorliegen, insbesondere an den Standern
o Gefligel mit beiden Standern einhangen
o schonend und in der richtigen Position einhangen
o freies Hangen (z. B. keine Behinderung) beim Weitertransport
» Vorgehen bei Tieren, die nicht eingehéngt werden kénnen (Unterbringung,

Betaubungs- und Tétungsverfahren).

B.1.5 Betaubung

Zum Inhalt der Standardarbeitsanweisung fiir die Betdubung macht die EG-Verordnung
konkrete Vorgaben (Art. 6 Abs. 2 Satz 2 VO (EG) Nr. 1099/2009):

» Berlcksichtigung der Empfehlungen der Betdubungsgerate-Hersteller

» Festlegung der Schliisselparameter auf Grundlage der verfugbaren

wissenschaftlichen Erkenntnisse

e Malnahmen bei unzureichender Betdubung
Es ist empfehlenswert, auch Wartung und Pflege nach Herstellerangabe in die
Standardarbeitsanweisungen einzupflegen bzw. Standardarbeitsanweisungen hierfiir zu

erstellen.

B.1.5.1 Schliusselparameter
¢ Festlegungen fiir alle Schliisselparameter nach Anhang | Kapitel | der Verordnung
(EG) Nr. 1099/2009 und Beschreibung der konkreten Umsetzung
» Bericksichtigung der Anlage 1 der TierSchlV (siehe Anlage A.1)
e Bericksichtigung aller relevanter Tierarten und verwendeter Betdubungsarten

e Mafnahmen bei Abweichungen bei den Schliisselparametern

B.1.5.2 Durchfiihrung der Betidubung

* Angaben zur Prifung des Betdubungsgerates vor dem Einsatz (Uberpriifung der

Funktionsfahigkeit des Gerétes/Ersatzgerates mindestens arbeitstaglich zu Beginn
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B.1 Standardarbeitsanweisungen

des Arbeitstages einschl. Erhaltungs- und Pflegezustand des Gerates,
Beschadigungen)

e Sicherstellung, dass der Ansatz des Betdubungsgerates so genau und so lange wie
notwendig erfolgt

» Ablaufs der Betdubung sowie des Nachbetdubungsverfahrens

¢ Kontrolle der Betdubungswirkung, Priifung/Bewertung von Betdubungseintritt und
Betaubungstiefe am Einzeltier

¢ Mallnahmen, wenn die Kontrolle ergibt, dass ein Tier nicht ordnungsgemaf betdubt
ist (Nachbetauben, Ursachenforschung)

e Festlegung, wann nachbetiubt werden muss

¢ weitere Malinahmen bei Fehlbetdubungen und deren Dokumentation

¢ Mafnahmen bei Stdrungen der Betdubungsanlage oder im weiteren Schlachtablauf

(Havariefall)

Hinweis: Betdubungskontrollen nach Art. 5 und Art. 16 VO (EG) Nr. 1099/2009 werden in
Kapitel B.2 behandelt.

Erganzend sollten die Standardarbeitsanweisungen zu den jeweiligen Betdubungsverfahren

folgendes beriicksichtigen

B.1.5.2.1 Bolzenschussbetiaubung

e Eignung des Bolzenschussapparates und des Ersatzgerates und der verwendeten
Munition fiir die jeweilige Tierart und Tierkategorie

e Lagerung der Gerate und der Munition am Arbeitsplatz

B.1.5.2.2 Elektrobetdubung

e Eignung des Gerates und der Programmeinstellung fiir die Tierkategorie

e Ggf. Einstellung und Ansatz Herzelektrode/Herzdurchstrémung

¢ Anzeigen und Kontrolllampen/-leuchten im direkten Blickfeld des Betdubers

¢ Kontrolle des optischen und/oder akustischen Signals zur Mindeststromflusszeit bei
jedem Tier durch den Betauber (auer bei automatischer Betaubung) und
Malnahmen bei Abweichungen

¢ Kontrolle der Anzeige eines fehlerhaften Stromstarkeverlaufs bei jedem Tier und

MaRnahmen bei Abweichungen
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Wasserbadbetdubung (Gefliigel):
e MaBnahmen zur Beruhigung der Tiere vor der Betdubung (z. B. System, das die
Brust der Tiere berlihrt nach Anhang Il Nr. 5.8 VO (EG) Nr. 1099/2009)

 Sicherstellung, dass kein gegenseitiges Beriihren der Tiere, kein Stromschlag vor

dem Eintauchen in das Wasserbad erfoigt
e Gewabhrleistung des angemessen tiefen Eintauchens aller Tiere; MaRnahmen bei
Tieren, die im Wasserbad nicht bzw. nicht ausreichend betiubt wurden

B.1.5.2.3 Gasbetdubung von Schweinen

» Kontrolle des akustischen bzw. optischen Warnsignals zur Gaskonzentration und
Verweildauer und MaBnahmen bei Abweichung

» Warnsignal sichtbar und hérbar fiir Zusténdigen

Hinweis: zur Nachbetéubung bei unzureichender Gasbetaubung wirkt ggf. die
Elekirobetdubung nicht sicher, daher muss aus fachlichen Griinden fir die
Nachbet&ubung auch ein Bolzenschussgerat zur Verfiigung stehen.

B.1.5.2.4 Gasbetdubung von Gefliigel

» Kapazitat der Anlage nach Tierkategorie und Geschwindigkeit der Transportbander
unter Berticksichtigung von Bandiibergéangen

» Gaszusammensetzung und -konzentration je Tierkategorie und Verweildauer je
Gasphase

» Tierkontrolle an mehreren Kontrollpunkten/Lokalisationen im Verlauf des Gastunnels
mit jeweiligen Indikatoren zur Priifung/Bewertung des Tierverhaltens bis zum
Betaubungseintritt und der Betdubungstiefe; Feststellung des Verlustes der
Wahrnehmungsféhigkeit bei Eintritt in mehr als 40 % CO,; Definition und MaRnahmen
bei Abweichungen

¢ Kontrolle des akustischen und optischen Warnsignals zur Gaskonzentration und
Verweildauer und Manahmen bei Abweichung

 Berlcksichtigung ggf. von Auflagen gemaR der Genehmigung nach § 13 Abs. 1 Nr. 1
TierSchiv
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B.1 Standardarbeitsanweisungen

B.1.6 Einhdngen/Anschlingen und Hochziehen nach der

Betaubung

Das Vorgehen beim Einhédngen/Anschlingen und Hochziehen wird beschrieben,
einschliellich der Betaubungskontrolle und Maf3nahmen bei unzureichend betdubten Tieren,
Verzdgerungen, die zum Uberschreiten des maximalen Zeitintervalls zwischen Betaubung
und Entblutungsschnitt flihren oder wenn ein Tier aus der Schlinge bzw. dem Schlachthaken
rutscht und herunterfallt oder Gefliigel an nur einem Bein fixiert ist. Bei Gefliigel zusatzlich
MaRnahmen fiir Tiere, die fiir die Schlachthaken oder fiir die automatische Schnittentblutung

zu klein/zu grof3 sind.

B.1.7 Entblutung

¢ Sicherstellung, dass das maximale Zeitintervall zwischen Betaubung und
Entblutungsschnitt eingehalten wird und MaRnahmen bei Abweichungen

e Beschreibung der Entblutungstechnik (Schnittfihrung) bezogen auf die jeweilige
Tierart

e Kontrolle der ausreichenden Entblutung bei jedem Tier (optisch/automatisch) und
Maflinahmen bei Abweichungen

o Sicherstellung der ausreichenden Betaubung bis zum Eintritt des Todes bei jedem
Tier

s Gewahrleistung, dass ein weiteres Zurichten oder Briihen erst dann erfolgt, wenn
keine Lebenszeichen des Tieres mehr festzustellen sind

Zuséatzlich bei automatischen Halsschnittautomaten fiir Gefliigel:

e Einstellung Messerhéhe und Anpassung Schnitttiefe je nach Tierkategorie

e Kontrolle des Entblutungsschnitts, Mal3nahmen bei unzureichendem
Entblutungsschnitt (z. B. nicht geschnitten oder nicht beide Halsschlagadern wirksam

durchtrennt)

B.1.8 Tierschutzbeauftragter

Auf Kapitel C (Tierschutzbeauftragter des Schlachtbetriebs) des Handbuchs wird verwiesen.

Die Zustandigkeiten des Tierschutzbeauftragten werden in einer/den
Standardarbeitsanweisung/en des Schlachthofs festgelegt, z. B. die Kontrolle des

eingesetzten Personals, Einhaltung und Eignung der Standardarbeitsanweisungen, Kontrolie
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B.2 Betaubungskontrolle nach Artikel 5 VO (EG) Nr. 1099/2009 und Verfahren zur
Uberwachung der Betdubung nach Art. 16 VO (EG) Nr. 1099/2009

technischer und baulicher Einrichtungen, Bewertung der Tiere nach ihrer Ankunft,
Aufzeichnungen iber ergriffene MaRRnahmen (siehe auch Kapitel B.8). Die
Standardarbeitsanweisung/en wird/werden dem betreffenden Personal in geeigneter Weise
zur Kenntnis gebracht (Artikel 17 Abs. 3 VO (EG) Nr. 1099/2009).

B.2 Betdubungskontrolle nach Artikel 5 VO (EG) Nr.
1099/2009 und Verfahren zur Uberwachung der
Betdubung nach Art. 16 VO (EG) Nr. 1099/2009

Jeder, der ein Tier schlachtet oder tétet hat bei jedem Tier sicherzustellen, dass es
ausreichend tief und bis zum Tod anhaltend betéubt ist (Art. 3 Abs. 1 VO (EG) Nr.
1099/2009; § 4 TierSchG; § 3 Abs. 1 TierSchlV). In der Regel wird dieses durch die direkte
optische Kontrolle (iberpriift. Die bei der Betdubung und ggf. dem Anschiingen und Entbluten
beteiligten Personen achten auf Anzeichen einer unzureichenden Betaubung bzw. einer
Wiederkehr des Wahrnehmungsvermogens (Routinekontrolle). Bei Anzeichen auf eine

unzureichende Betdubung ist sofort zu reagieren.

Zusatzlich zu dieser Routinekontrolle missen alle Unternehmer (Art. 2 Buchst. ) gemaf
Art. 5 VO (EG) Nr. 1099/2009 durch regelmaRige Kontrolle sicherstellen, dass die Tiere in
der Zeit zwischen Betéubungsvorgang und Tod keine Anzeichen von Wahrnehmung oder
Empfindung aufweisen.

Zusatzlich haben Schlachthofbetreiber nach Art. 16 VO (EG) Nr. 1099/2009, fiir jede
Schlachtlinie getrennt, betriebseigene Uberwachungsverfahren in Bezug auf die

Betaubungskontrolle schriftlich zu erstellen und diese anzuwenden.

Diese Kontrollen erfolgen an einer statistisch reprasentativen Stichprobe von Tieren. Die
Stichprobenkontrolle hat zum Ziel, technische oder andere Fehler im System aufzudecken.
Stérungen im Normalbetrieb, die nicht augenfillig sind, kdnnen so erkannt werden. Es
handelt sich um eine weitergehende, intensivere Kontrolle bei einer reprasentativen Anzahl
an Tieren. Hierbei wird (iber die optische Kontrolle hinaus, durch Priifung bestimmter
Indikatoren, wie z. B. der Reflexe am Auge und Setzen von Schmerzreizen, das

Wahrnehmungs- und Empfindungsvermégen gepriift.
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B.2 Betaubungskontrolle nach Artikel 5 VO (EG) Nr. 1099/2009 und Verfahren zur
Uberwachung der Betdubung nach Art. 16 VO (EG) Nr. 1099/2009

Die Stichprobenkontrolle wird durch eine vom Unternehmer benannte Person durchgefiihrt,
die Uber den erforderlichen Sachkundenachweis verfiigt (kann z. B. der

Tierschutzbeauftragte sein).

Haufigkeit der Kontrollen

Zur Festlegung der reprasentativen Stichprobe sind die Ergebnisse friiherer Kontrollen und
die Faktoren, die die Wirksamkeit der Betaubung beeintrachtigen kénnten zu beriicksichtigen
(Art. 5 Abs. 1). GemaR Art. 16 Abs. 4 VO (EG) Nr. 1099/2009 richtet sich die Haufigkeit der
Kontrollen nach den wichtigsten Risikofaktoren, wie etwa Anderungen bei den Kategorien,
der Gré3e der Tiere oder der Arbeitsorganisation.

Als weitere Risikofaktoren kommen in Betracht:

s Dbauliche Veranderungen am Zutrieb, bei der Fixierung oder den Betdubungsgeraten

o technische Verdnderungen bei der Fixierung (z. B. andere Druckkréafte)

o technische Veranderungen bei der Betaubung (z. B. andere Munition, andere
Stromparameter oder andere Gaskonzentrationen. Eine Anderung der
Programmeinstellung, Inbetriebnahme nach einer Reparatur oder ein Geratewechsel
sollten stets im Kontrollumfang enthalten sein)

e organisatorische Veranderungen beim Zutrieb, bei der Fixierung oder der Betdubung

e Einsatz neuen Personals (Wechsel jeder Person, die mit
sachkundenachweispflichtigen Tatigkeiten betraut ist, sollte stets im Kontrollumfang
enthalten sein)

¢ Entbluteverfahren ohne Kontrollmdglichkeit (z. B. Hohimesser) und geringerer
Schwallblutmenge (Hals- statt Bruststich)

e Elektrobetdubung: reine Kopfdurchstrémung ohne Herzdurchstrémung

e langeres Zeitintervall zwischen Betaubung und Entblutungsschnitt

e kurzeres Zeitintervall bis zum Beginn weiterer Schlachtarbeiten

¢ erhdhtes Aufkommen von Mehrfachbetaubungen

¢ besondere Herkiinfte der Tiere (z. B. scheue Weidetiere gegeniiber
Stallhaltungstieren; andere Rassen als sonst Uiblich, v. a. wenn bestimmte Gruppen
nur in geringem Umfang zur Schlachtung kommen (z. B. Zuchtsauen, Pferde))

e aufflliges Verhalten der Tiere (z. B. Erschépfung, Uberhitzung, Aufregung) oder
sonstige Auffalligkeiten (z. B. stark verschmutztes Gefieder, viele Transporttote)

o aufféllig von der blichen GroéfRe abweichende Tiere

¢ besondere Witterungsverhéltnisse (z. B. Hitze-/Kaltestress bei den Tieren)
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B.2 Betéubungskontrolle nach Artikel 5 VO (EG) Nr. 1099/2009 und Verfahren zur
Uberwachung der Betaubung nach Art. 16 VO (EG) Nr. 1099/2009

In jedem Fall hat die intensivere Kontrolle aus fachlicher Sicht arbeitstaglich und in
handwerklichen Schlachtbetrieben mindestens wéchentlich zu erfolgen. Die tagliche
StichprobengréRe sollte im Verhaltnis zur stiindlichen Schiachtleistung liegen.

Richtwerte:

Im Rotfleischbereich 20% der Stundenleistung, jedoch nicht weniger als 20 Tiere: {iber den
Arbeitstag verteilt (siehe auch Leitfaden des Verbands der Fleischwirtschaft e.V. ,Bewihrte
Verfahrensweisen fiir eine tierschutzgerechte Schlachtung®). Bei Schlachtzahlen von
wochentlich wenigen Tieren (handwerkliche Schiachtbetriebe) empfiehlt sich die intensive
Kontrolle bei jedem Tier, jedoch zumindest gem&R der Vorgaben im ,Leitfaden fiir die
Schlachtung in Betrieben des Fleischerhandwerks® vom Deutschen Fleischerverband e.V..

Bei Gefliigel (Wasserbadbetaubung und Gasbetidubung) mind. 30 Minuten am Band und fiir
umfassende Reflexpriifung ggf. Entnahme von Einzeltieren, auf verschiedene
Schlachtherden aufgeteilt. Bei manueller Betdubung solite aufgrund des hohen Risikofaktors

jedes Tier einer intensiveren Kontrolle unterzogen werden.

Der Stichprobenumfang ist beim Auftreten neuer bzw. zusitzlicher Risikofaktoren zu
erhdhen. Bei unvorhergesehenen Ereignissen (z. B. ungewdhnliches Schlachtherdenbiid,
unklare technische Probleme) ist eine flexible Handhabung sinnvoll; diese sollte in der
entsprechenden Standardarbeitsanweisung berlicksichtigt sein. Beim wiederholten Auftreten
von Betaubungsmaéngeln (bei der Routinekontrolle festgestellt) ist der Stichprobenumfang
zunachst deutlich zu erhbhen (empfehlenswert ist mind. eine Anzahl Tiere nach Hohe der
stiindlichen Schlachtleistung) und kann dann (nach Abstellung der Mangel) wieder reduziert

werden.

Bei Integration technischer Kontrollverfahren (z. B. automatische Entblutemengenkontrolle,
automatische Schmerzreizpriifung, Videosystem zur Erfassung der Entblutung) ist eine
Reduzierung der StichprobengroRe méglich; diese Verfahren stellen aber keinen Ersatz fiir

die direkte Priifung am Tier dar.

Durchfiihrung der Uberwachung der Betéubung durch den Betrieb

Das Uberwachungsverfahren muss genaue Beschreibungen enthalten, wann und wie die
Kontrolle durch das betriebseigene Personal durchzufithren und zu dokumentieren ist. Die
jeweiligen Malnahmen, die bei nicht ordnungsgemaRer Betaubung zu ergreifen sind,

missen in den entsprechenden Standardarbeitsanweisungen festgelegt sein.
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B.2 Betaubungskontrolle nach Artikel 5 VO (EG) Nr. 1099/2009 und Verfahren zur

Uberwachung der Betdubung nach Art. 16 VO (EG) Nr. 1099/2009

Die Uberpriifung am Tier muss an verschiedenen Stationen erfolgen. In der Regel sind dies
1. Ort der Betdubung

am Auswurf bzw. beim Verlassen der Betdubungsanlage

beim Stechen

im Verlauf der Entblutestrecke (ca. eine Minute nach der Betdubung)

o~ w N

vor Beginn weiterer Schlachtarbeiten bzw. vor Eintritt in die Brihung

Bei der Betdubung von Gefligel im Wasserbad sind unter 1. und 2. der Eintritt ins
Wasserbad, der Wasserbadverlauf und der Austritt aus dem Wasserbad relevant.

Bei der Betdubung von Gefligel in Gasbetdubungstunneln sind unter 1. insbesondere die
Einleitungsphase und der Eintritt der Bewusstlosigkeit vor Eintritt in die Phase mit tber 40 %
COzrelevant. Indikatoren und ihre Kriterien (Verhaiten der Tiere) fiir die Betdubungswirkung
sind flr die jeweiligen Positionen im Tunnelveriauf bzw. fir das jeweilige Sichtfenster zu

beschreiben.

Die Uberpriifung erfolgt anhand von Indikatoren gemaR Art. 16 Abs. 2 b der VO (EG) Nr.
1099/2009, fiir die jeweils Bewertungs-Kriterien gemaf Art. 16 Abs. 2 ¢ festzulegen sind. Zur
Bewertung der Empfindungs- und Wahrnehmungsfahigkeit sind immer mehrere Indikatoren
heranzuziehen. Je nach Betdubungsmethode und Prifzeitpunkt sind diese spezifisch
auszuwahlen bzw. festzulegen.

Die Anlagen E.7a-d (Quelle: Beratungs- und Schulungsinstitut fiir Tierschutz bei Transport
und Schlachtung) sind als Muster fir die Festlegung von Indikatoren und Bewertungs-
Kriterien im Sinne des Art. 16 Abs. 2 Buchst. b und ¢ VO (EG) Nr. 1099/2009 zu verstehen.
Grundsatzlich miissen alle jeweils in den Anlagen genannten Indikatorbereiche enthalten
sein; das Weglassen bestimmter Bereiche bedarf einer plausiblen Begriindung. D. h. die
Indikatorbereiche Auge, Atmung und Bewegungsapparat sind zwingend zu bertcksichtigen.
Bei der Elektrobetdubung Schwein und Bolzenschussbetaubung Rind kommt der
Schmerzreiz in der Nasenscheidewand hinzu.

Beispiel: Im Indikatorbereich Auge wird der Indikator ,,Cornealreflex‘ mit den Kriterien ,nicht

auslosbar’, ,einfach auslosbar® und ,mehrfach auslosbar” bewertet.

Als Indikatoren bei Gefliigel sind einzubeziehen
o Umfang der Zerstérung von Schadel und Gehirn (Bolzenschussbetaubung und
stumpfer Kopfschlag)
e Atmung
e Auge (Pupillen-, Nickhaut- und Cornealreflex, Offnungszustand)

e Flugelschlagen/Bewegungsapparat
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B.é Sachkundenachweis (Art. 7 in Verbindung mit Art. 21 VO (EG) Nr. 1099/2009)

o Muskeltonus an Hals und Schnabel

e Muskeltonus an Fliigeln und Beinen (Elektrobetaubung)

Das Uberwachungsverfahren zur Betaubungskontrolle muss zum einen die Uberpriifung der
Betaubungstiefe und -dauer am Tier, zum anderen die Bewertung der Aufzeichnungen der
Betaubungseinrichtungen umfassen.
Zusatzlich kénnen folgende Untersuchungen an den Schlachtkérpern in das
Uberwachungsverfahren mit einbezogen werden:

e bei Bolzenschussbetdubung: am enthduteten Schédel die Uberpriifung der korrekten

Position und Form des Einschussloches
» bei Elektrobetdubung: die korrekte Position der Strommarken nach der Briihung
» bei Geflligel nach dem Rupfen: das korrekte Eréffnen beider Halsschlagadern und

der Ausblutungserfolg (,red skins").

Far die in Art. 5 Abs. 4 VO (EG) Nr. 1099/2009 genannte Ausnahmemdéglichkeit eines
Uberwachungsverfahrens gibt es bislang keinen Anwendungsfall.

Zur behdrdlichen Uberpriifung des eigenbetrieblichen Uberwachungsverfahrens dient die
»Checkliste zur Kontrolle des betriebseigenen Uberwachungsverfahrens nach Art. 16,
Anlage B.1.

B.3 Sachkundenachweis (Art. 7 in Verbindung mit Art. 21
VO (EG) Nr. 1099/2009)

Kopien der Sachkundenachweise des Personals miissen im Schlachtbetrieb vorliegen. Dies
gilt auch fiir Personal eines vom Schlachtbetrieb beauftragten anderen Unternehmens.

Auf Kapitel D des Handbuches wird verwiesen.

B.4 Gebrauchsanweisungen fiir Gerate zur Ruhigstellung

und Betaubung

Nach Artikel 8 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 werden als Geréate zur Ruhigstellung und

Betaubung vertriebene oder beworbene Erzeugnisse nur mit angemessenen Anweisungen
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B.5 Aufzeichnungen Uber die Instandhaltung der Gerate zur Ruhigstellung und Betaubung
(Art. 9 VO (EG) Nr. 1099/2009)
verkauft, die zudem von den Herstellern lber das Internet zuganglich gemacht werden.
Diese Anweisungen enthalten insbesondere
a. Angaben zur Art, zu den Kategorien, Mengen und/oder Gewichtisklassen der Tiere,
fur die die Gerate vorgesehen sind;
b. die empfohlenen Parameter fiir die jeweiligen Einsatzmdglichkeiten, einschlieBlich
Angaben zu den Schllisselparametern nach Anhang | Kapitel | der Verordnung;
c. bei Betaubungsgeriten die Beschreibung eines Verfahrens zur Uberwachung der
Wirksamkeit der Gerate;
d. Empfehlungen fiir die Instandhaltung und erforderlichenfalls Kalibrierung der

Betaubungsgeréte.

Nach Artikel 6 Buchst. a der Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 sind die Empfehlungen der
Hersteller bei der Erstellung der Standardarbeitsanweisungen zu beriicksichtigen. Aus
diesem Grund ist es erforderlich, dass die Empfehlungen der Hersteller jederzeit im Betrieb
zugénglich sind, insbesondere im Hinblick auf die Uberwachung der Wirksamkeit der Geréte

zur Einhaltung der Vorgaben der Verordnung.

Fir die Bewertung der in den Standardarbeitsanweisungen zur Ruhigstellung und Betaubung
enthaltenen Vorgaben, ist es erforderlich, dass die Empfehiungen der Hersteller durch den
Unternehmer der Behérde zur Verfigung gestellt werden. Dies ist auch in elektronischer

Form méglich.

B.5 Aufzeichnungen uber die Instandhaltung der Gerate
zur Ruhigstellung und Betaubung (Art. 9 VO (EG) Nr.
1099/2009)

Nach Artikel 9 Absatz 1 VO (EG) Nr. 1099/2009 stellen die Unternehmer sicher, dass alle
Gerate zur Ruhigstellung oder Betaubung geméaf den Anweisungen der Hersteller durch
eigens hierfur geschultes Personal instand gehalten und kontrolliert werden (auf die

entsprechenden Ausfiihrungen in den Abschnitten B.1 bzw. B.4 wird hingewiesen).
Uber die Instandhaltungen sind Aufzeichnungen zu fiihren, die mindestens 1 Jahr

aufbewahrt und der zustandigen Behérde auf Verlangen zur Verfigung gestellt werden
mussen (Artikel 9 Abs. 1 Satz 2 VO (EG) Nr. 1099/2009).
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B.6 Anzeigen und Aufzeichnungen der Betaubungsgerate

Hierzu gehodren z. B. Informationen liber
e Uberpriifung des Erhaltungs- und Pflegezustandes
o Uberpriifung des Gerites auf Beschadigungen
e Uber die Lagerung des Gerates und ggf. der Munition

Beispiele zur Instandhaltung

e von Bolzenschussgeraten:
arbeitstagliche Reinigung, Uberpriifung im Hinblick auf Abnutzung
Bolzen/Bolzenende/Gummiringe, Riickholfedern, Pflegezustand (Schmutz, Rost,
Pulverriickstande), Riickstelibarkeit des Bolzens, Schusspriifung (kinetische
Energie), ggf. Details zur Druckluftanlage

e von Elektrobetaubungsgeraten:
mindestens arbeitstégliche Reinigung der Elektroden, Uberpriifung im Hinblick auf
Abnutzung und Befestigung der Elektroden, Schaden an
Transformatoren/Kabelisolierung/Zangengelenken, Funktion der Anzeigen/optische
und akustische Warneinrichtung

e bei Wasserbadbetdubungsgeraten zusatzlich:
Kontakt der Bligel zur Kontaktschiene, Funktion des automatischen
Wassernachflusses, der Hoheneinstellung, Einstellung der Bandgeschwindigkeit und

der Befeuchtung der Stander/Bligel

B.6 Anzeigen und Aufzeichnungen der Betdubungsgerite

Die vorgeschriebenen Anzeigen und Aufzeichnungen sind nachfolgend tabellarisch
dargestellt (gilt nur fiir zugelassene Schlachtbetriebe). Auf die Interpretationshilfen im
Abschnitt H des Handbuchs zu Anhang Il Nr. 4.1, 5.10 und 6.2 wird hingewiesen. Die
Aufzeichnungen kénnen auch in elektronischer Form erfolgen. Der Behérde ist auf
Verlangen ein Ausdruck vorzulegen, in dem Abweichungen hervorgehoben gekennzeichnet

sein sollten.

Moderne Elektrobetaubungsgeréte kénnen in der Regel individuell parametriert werden.
Neben den Betdubungsparametern (Stromstérke, Frequenz, Stromflusszeit/Stromeinwirkzeit)
konnen auch Fehlergrenzen in den Geréten eingestellt werden. Hier gilt, dass zur
Fehlersignalisierung ,Mindeststromstérke nicht erreicht* mindestens die gesetzlichen
Vorgaben, wie 1,3 Ampere (bei Schweinen) und 4 Sekunden Stromeinwirkzeit als

29



B.6 Anzeigen und Aufzeichnungen der Betdubungsgerate

Grenzwerte fiir die optische und akustische Signalisierung sowie fir die Aufzeichnungen

anzuwenden sind.

Die Ubergangsfrist bis 08.12.2019 fiir Geréte, die vor dem 01.01.2013 in Betrieb genommen

worden sind, kann nicht mehr in Anspruch genommen werden.

Elektrobetaubungsgerite (auRer Wasserbad)

Anzeigen am Geréat Aufzeichnung

e elekirische Schilisselparameter’ Daten (Details) zu elektrischen

L . Schliisselparametern’
o Stromeinwirkzeit P

o Stromstirke e Stromeinwirkzeit

e Stromstarke

o}

Spannung

o Frequenz * Spannung

¢ Unterschreiten der Mindest- e Frequenz

Stromeinwirkzeit (akustisch und
optisch)’

o fehlerhafte Betaubung hinsichtlich
Stromstéarkeverlauf?

1 Artikel 14 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 in Verbindung mit Anhang Il Nr. 4.1
2 § 12 Abs. 3 TierSchlV in Verbindung mit Anlage 1 Nr. 6.9 (umfasst Stromstérkeanstieg innerhalb der ersten
Sekunde und Halten der Mindeststromstarke (iber die Mindeststromeinwirkzeit)

Gerate zur CO2-Betaubung (Schwein)

Warnsignal (optisch u. akustisch) Anzeige und Aufzeichnung

e Gaskonzentration unterhalb e Gaskonzentration'?

1 1,2
vorgeschriebenem Wert « Dauer der Exposition'-2

1 Artikel 14 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 in Verbindung mit Anhang Il Nr. 6.2
2 Kontinuierliche Messung, Anzeige und Aufzeichnung

Gerate zur elektrischen Betiaubung im Wasserbad (Gefiiigel)

Warnsignal Anzeige und Aufzeichnung
(optisch u. akustisch)

- Daten (Details) zu den elektrischen
Schlisselparametern

o Stromstarke

e Spannung

e Frequenz
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B.7 Mitteilungspflichten gemaR Art. 14 VO (EG) Nr. 1099/2009 gegeniiber der

Zulassungsbehdrde

| Gerite zur Betidubung in kontrollierter Gasatmosphire (Gefliigel)

Warnsignal (optisch u. akustisch) Anzeige und Aufzeichnung

o Unterschreiten der Sollkonzentration * kontinuierlich gemessene Gaskonzentration’
des Gases' » Expositionsdauer’

Ggf. konnen im Einzelfall weitere Warnsignale, Anzeigen und Aufzeichnungsfunktionen (iber
Auflagen im Zulassungsbescheid nach § 13 Abs. 1 Nr. 1 TierSchiV vorgegeben sein

TArt. 14 Abs. 11. V. m. Anhang Il Nr. 6.2

B.7 Mitteilungspflichten gemaR Art. 14 VO (EG) Nr.
1099/2009 gegeniiber der Zulassungsbehérde

GemaB Artikel 14 Abs. 2 VO (EG) Nr. 1099/2009 (ibermitteln die Unternehmer auf Verlangen
der fur die Zulassung des Schlachthofs nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 853/2004
zustandigen Behdrde zumindest die folgenden Angaben
e Hochstzahl der Tiere pro Stunde fir jede Schlachtlinie
 Kategorien und Gewichtsklassen der Tiere, fiir die die Geréte zur Ruhigstellung oder
Betaubung eingesetzt werden
» Hochstkapazitat jeder Stallung bzw. Wartehalle fiir Tiere in Behaltnissen

Nach Artikel 14 Abs. 2 Satz 2 VO (EG) Nr. 1099/2009 bewertet die zustandige Behdrde
diese Angaben bei der Zulassung des Schlachthofs. Daher sind diese Angaben im Rahmen
des Zulassungsverfahrens nach der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 einzufordern bzw. immer
dann, wenn die weitere Einhaltung der Zulassungsvoraussetzungen Uberpruft wird und -
sofern die Angaben bereits der Behérde vorliegen, wenn Anderungen erfolgt sind (vgl. auch
Erwagungsgriinde 36 und 39 der VO (EG) Nr. 1099/2009).

B.8 Aufzeichnungen des Tierschutzbeauftragten

Nach Artikel 17 Abs. 5 VO (EG) Nr. 1099/2009 fiihren die Tierschutzbeauftragten
Aufzeichnungen liber die Mafnahmen, die in einem Schlachthof zur Verbesserung des
Tierschutzes ergriffen werden.

Die Aufzeichnungspflicht umfasst die MaRnahmen, die der Betrieb ergreift, um den

Tierschutz zu verbessern. Dies betrifft z. B.
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B.9 Personalschulungen

e Weisungen an und Schulungen des Personals

¢ Organisatorische, bauliche und technische Manahmen zur Verbesserung des
Tierschutzes

¢« Malnahmen bei Nichteinhaltung von Standardarbeitsanweisungen

¢ Anderungen der Standardarbeitsanweisung oder des Uberwachungsverfahrens zur
Betdubung

¢ Mitteilungen vom Tierschutzbeauftragten an den Unternehmer

Die Aufzeichnungen sind mindestens ein Jahr lang aufzubewahren und der zustandigen
Behorde auf deren Antrag zur Verfliigung zu stellen. Die Aufzeichnungen kénnen auch in

elektronischer Form erfolgen. Der Behorde ist auf Verlangen ein Ausdruck vorzulegen.

Auf die Ausfiihrungen in den Abschnitten B.1.6 und Kapitel C.3 wird hingewiesen.

B.9 Personalschulungen

Nach Art. 9 Abs. 1 VO (EG) Nr. 1099/2009 muss das Personal liber die Instandhaltung der
Gerate zur Ruhigstellung und Betaubung geschult werden. Um die erfolgte Schulung
nachweisen zu kdnnen, hat der Betrieb die Schulung zu dokumentieren.

Darliber hinaus muss das Personal zumindest in die Umsetzung der ihren Aufgabenbereich
betreffende Standardarbeitsanweisungen eingewiesen werden. Dies und weitere
Schulungen des Personals sollten ebenfalls dokumentiert werden. Um sicherzustellen, dass
die Tatigkeiten nach Art. 7 Abs. 1 VO (EG) Nr. 1099/2009 nur von Personen durchgefiihrt
werden, die iber entsprechende Fachkenntnisse verfligen, sollten zur Aufrechterhaltung und
Aktualisierung der vorhandenen Fachkenntnisse regelméRige Schulungen durchgefihrt
werden, z. B. im Rahmen eines Schulungskonzeptes; diese kdénnen auch tiber den

Tierschutzbeauftragten organisiert werden.

B.10 Leitfaden fir bewahrte Verfahrensweisen

Nach Artikel 13 Abs. 1 VO (EG) Nr. 1099/2009 férdern die Mitgliedstaaten die Ausarbeitung
und Verbreitung von Leitfaden fiir bewahrte Verfahrensweisen, um die Durchfiihrung der
Verordnung zu erleichtern. Diese Leitfaden sollen die Unternehmer bei der Einhaltung der in

der Verordnung festgelegten Anforderungen unterstiitzen, wie z. B. bei der Entwicklung und
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B.10 Leitfaden fur bewahrte Verfahrensweisen

Ausarbeitung von Standardarbeitsanweisungen (vgl. Erwagungsgrund 38 der VO (EG) Nr.
1099/2009).

Die Leitfaden werden von Unternehmerorganisationen wie folgt ausgearbeitet und verbreitet

(Art. 13 Abs. 2 VO (EG) Nr. 1099/2009)

a) Konsultation von Vertretern von Nichtregierungsorganisationen, zusténdigen Behérden
und interessierten Kreisen

b) Beriicksichtigung von wissenschaftlichen Gutachten nach Art. 20 Abs. 1 Buchst. ¢ VO
(EG) Nr. 1099/2009

Die zusténdige Behdrde priift (validiert) die Leitfaden auf Ubereinstimmung mit den
Vorgaben nach Absatz 2. Die Lander haben sich dabei auf die folgende Vorgehensweise
geeinigt:
Beschluss zu TOP 4 Nr. 6 der 18. Sitzung der AGT:
.Das Verfahren zur Validierung der Leitfaden der Wirtschaft wird wie folgt festgelegt:
Ansprechpartner fiir die Wirtschaftsverbédnde ist das AGT-Vorsitzland. Leitfdden werden
zur Priifung in die PG gegeben. Die PG erstellt eine Stellungnahme und stimmt diese mit

den Léndern ab. Die Endabstimmung erfolgt in der AGT."

Validierte Leitfaden werden vom Mitgliedstaat der Kommission iibermittelt und von dieser in
einem Registriersystem erfasst und den Mitgliedstaaten zur Verfligung gestellt (Art. 13 Abs.
5 VO (EG) Nr. 1099/2009).

Bisher wurden der Kommission folgende Leitfaden Gbermittelt:
- Leitfaden des Verbandes der Fleischwirtschaft e. V.: Bewahrte Verfahrensweisen flr
eine tierschutzgerechte Schlachtung von Schweinen
- Leitfaden des Verbandes der Fleischwirtschaft e. V.: Bewahrte Verfahrensweisen fiir
eine tierschutzgerechte Schlachtung von Rindern
- Leitfaden des Deutschen Fleischerverband e. V.: Leitfaden flir die Schlachtung in

Betrieben des Fleischerhandwerks
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C.1 Der Tierschutzbeauftragte als qualifizierte Person fiir den Tierschutz in Schiachthéfen
C Tierschutzbeauftragter des Schlachthofs

C.1 Der Tierschutzbeauftragte als qualifizierte Person fir

den Tierschutz in Schlachthofen

GemaR Art. 17 (der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 haben Unternehmer fiir Schlachthdfe, in
denen jahrlich mehr als 1000 GroRvieheinheiten (GVE) oder mehr als 150 000 Stiick
Geflugel oder Kaninchen geschlachtet werden, eine(n) Tierschutzbeauftragte(n) zu
benennen, welche(r) ihnen unmittelbar untersteht, ihnen Bericht iber die Angelegenheiten
des Tierschutzes im Betrieb erstattet und somit dabei hilft, die einschlagigen
Tierschutzvorschriften umzusetzen und einzuhalten.’ Es muss fiir jeden Schlachthof, d.h.
fur jede Betriebsstatte, ein Tierschutzbeauftragter benannt werden. Fir die Erflillung seiner
Aufgaben ist dessen Anwesenheit in der Regel arbeitstaglich erforderlich und damit eine

Vertreterregelung notwendig.

Da der Tierschutzbeauftragte nach Art. 17 Abs. 1 VO (EG) Nr. 1099/2009 dem Unternehmer
bei der Sicherstellung der Einhaltung der Verordnung hilft, liefe die Benennung des
Unternehmers als Tierschutzbeauftragter dem Gewollten zuwider und ist daher
ausgeschlossen. Der Tierschutzbeauftragte muss im direkten Arbeitsverhaitnis zum
Unternehmer stehen und kann nicht als externer Dienstleister fir den Unternehmer tétig
werden, da er dem Unternehmer nach Art. 17 Abs. 2 VO (EG) Nr. 1099/2009 unmittelbar

unterstellt sein muss.

! Der Begriff ,GroRvieheinheit” bezeichnet eine Standardmaleinheit, die den Vergleich zwischen verschiedenen
Arten von Viehbestidnden eraubt (Art. 17 Abs. 6 der VO (EG) Nr. 1099/2009):
» ausgewachsene Rinder und Einhufer entsprechen einer Grof3vieheinheit;
« sonstige Rinder entsprechen 0,5 Grofvieheinheiten;
« Schweine mit einem Lebendgewicht von lber 100 kg: entsprechen 0,20 GroRvieheinheiten;
« sonstige Schweine entsprechen 0,15 GroRlvieheinheiten;
» Schafe und Ziegen entsprechen 0,10 Groflvieheinheiten;
+» Schaflammer, Ziegenldmmer und Ferkel mit einem Lebendgewicht unter 15 kg entsprechen
0,05 Groltvieheinheiten.
(Im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom 22. Oktober 2007 tiber eine gemeinsame
Organisation der Agrarmarkte und mit Sondervorschriften fir bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse
(Verordnung liber die einheitliche GMO).
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C.2 Aufgaben des Tierschutzbeauftragten

Waéhrend die rechtliche Verantwortung fiir die Einhaltung der tierschutzrechtlichen
Vorschriften beim Schlachthofunternehmer liegt, ist der Tierschutzbeauftragte fiir deren
fachliche Umsetzung verantwortlich und somit entscheidend daran beteiligt, dass die
Tierschutzbestimmungen in praxi eingehalten werden. Zur Auslbung der Funktion muss er
daher eigens qualifiziert sein und (ber einen Sachkundenachweis nach Art. 7 VO (EG) Nr.

* 1099/2009 in Verbindung mit § 4 TierSchiV verfiigen, der alle Tatigkeiten einschlieRt, die in
seinem Verantwortungsbereich ausgefiihrt werden. Zudem muss der Tierschutzbeauftragte
formell vom Schiachthofunternehmer benannt werden, indem seine Zustandigkeiten in einer
Standardarbeitsanweisung festgelegt und dem Personal in geeigneter Weise zur Kenntnis
gegeben werden. Aus der Standardarbeitsanweisung muss auch hervorgehen, dass der
Tierschutzbeauftragte dem Personal gegeniiber weisungsbefugt ist — dieses muss auch fiir
das Personal von z. B. Subunternehmern gelten (siehe Anlage B.3 Kapitel 8 ,Checkliste zur
Kontrolle der Standardarbeitsanweisungen — Arbeitsanweisung fiir die
Tierschutzbeauftragten®).

Es ist auch méglich, fiir einen Schlachthof mehrere Tierschutzbeauftragte zu benennen, die
jeweils fir verschiedene Tatigkeitsbereiche zusténdig sind. Der Tierschutzbeauftragte hat
gemal Art. 17 Abs. 2 Satz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 dem Unternehmer
unmittelbar Bericht zu erstatten und zudem geman Art. 17 Abs. 2 Satz 2 der Verordnung
eine Weisungsbefugnis gegeniiber dem Personal.

Zu beachten ist in diesem Zusammenhang auch der Ordnungswidrigkeitentatbestand geman
§ 16 Abs. 4 Nr. 12 TierSchlV vom 20.12.2012: ordnungswidrig handelt, wer entgegen Art. 17
Abs. 1 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 einen Tierschutzbeauftragten nicht vor
Inbetriebnahme des Schlachthofes benennt.

C.2 Aufgaben des Tierschutzbeauftragten

> Sicherstellung der systematischen Bewertung jeder Tierlieferung unmittelbar nach
ihrer Ankunft durch den Tierschutzbeauftragten selbst oder eine Person, die ihm
unmittelbar Bericht erstattet (Art. 15 in Verbindung mit Anhang Il Nr. 1.1 VO (EG) Nr.
1099/2009)

> Festlegung von Priorititen bei der Behandlung der eingelieferten Schlachttiere, z. B.

Maflnahmen gemaR § 8 TierSchlV gegeniiber kranken und verletzten Tieren
(Art.15 in Verbindung mit Anhang IIl Nr. 1.1 VO (EG) Nr. 1099/2009)
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C.3 Der Tierschutzbeauftragte in der Européischen Union

Cc3

RegelméaRige Uberpriifung des Allgemeinbefindens und des Gesundheitszustands
der Tiere im Wartestall durch den Tierschutzbeauftragten selbst oder eine Person, die
Uber einschlagige Fachkenntnisse verfigt (Art. 15 in Verbindung mit Anhang Il Nr.
2.5 VO (EG) Nr. 1099/2009)

Einleitung erforderlicher AbhilfemaRnahmen durch Anweisung des Personals
(Art. 17 Abs. 2 VO (EG) Nr. 1099/2009)

Aufzeichnungspflicht liber die ergriffenen Mafinahmen zur Verbesserung des
Tierschutzes. Die Aufzeichnungen sind mindestens 1 Jahr lang aufzubewahren und
der zustandigen Behorde auf Verlangen vorzulegen

(Art. 17 Abs. 5 VO (EG) Nr. 1099/2009)

Sicherstellung der Einhaltung der Standardarbeitsanweisungen durch das betroffene

Personal
(Art. 17 Abs. 1 VO (EG) Nr. 1099/2009)

Berichterstattung Gber Angelegenheiten des Tierschutzes gegeniliber dem
Unternehmer, insbesondere, wenn der Sachverhalt einer unternehmerischen
Entscheidung bedarf (Art. 17 Abs. 2 VO (EG) Nr. 1099/2009 und erlguternde
Ausflihrungen in der Broschire ,Der Tierschutzbeauftragte in der Européischen
Union“; siehe Anlage C.1 Seite 8) Im Rahmen des kontinuierlichen
Verbesserungsprozesses tragt der Unternehmer dafiir Sorge, dass die Ursachen fiir
die Mangel beseitigt und ggf. die Standardarbeitsanweisungen entsprechend

angepasst werden.

Der Tierschutzbeauftragte in der Europaischen Union

Die Europaische Kommission hat eine Broschiire mit dem Titel ,Der Tierschutzbeauftragte in

der Européischen Union® zur Rolle und den Aufgaben des Tierschutzbeauftragten

herausgegeben, die dem vorliegenden Handbuch als Anlage C.1 beigefligt ist. Adressaten

dieser Broschiire sind die Schlachthofunternehmen und die Tierschutzbeauftragten. Darin

sind u. a. nachfolgende Aufgaben des Tierschutzbeauftragten dargelegt:

» Im Auftrag des Unternehmers Kontaktstelle fiir die zustandigen Behdrden
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C.4 Der weisungsbefugte Verantwortliche gem. § 16 Abs. 4a TierSchG

>

C4

Beratung des Unternehmers in Bezug auf Investitionen fiir Renovierungen und neue

Ausriistungen

Bestimmung der Schiiisselparameter fiir die im Betrieb angewandten
Betaubungsverfahren und Sicherstellung ihrer Anwendung

Entwicklung von Standardarbeitsanweisungen

Sicherstellung, dass das zustandige Personal die Standardarbeitsanweisungen kennt
und versteht, z. B. durch
o Entwicklung einer Kommunikations- und Schulungsstrategie
o Bereitstellung von geeignetem Schulungsmaterial, z. B. durch Poster oder
Fotos
Entwicklung des Uberwachungsverfahrens zur Kontrolle der Betdubung nach Art. 16
VO (EG) Nr. 1099/2009

Gewahrleistung, dass das Personal die Gebrauchsanweisungen fiir die Geréte zur

Ruhigstellung und zur Betaubung kennt

Vervollstandigung und Anpassung der Gebrauchsanweisungen, falls erforderlich

Beitrag zur Ausbildung des Personals, z. B. durch Erklarungen und Vermittiung von

Hintergrundinformationen

Uberpriifung des erforderlichen Fachwissens und der Fahigkeiten des Personals

Fihren von Aufzeichnungen Uber die betrieblichen MaRnahmen zur Verbesserung

.des Tierschutzes. Diese sind mindestens 1 Jahr lang aufzubewahren und der

zustandigen Behdrde auf Verlangen vorzulegen

Der weisungsbefugte Verantwortliche gem. § 16 Abs.
4a TierSchG

Uber die oben dargestellten Anforderungen hinaus ist zu beachten, dass die Regelung nach

§ 16 Abs. 4a Nr. 2 Tierschutzgesetz weiterhin Giiltigkeit hat. DemgemaR hat derjenige, der

Arbeitskréfte bereitstellt, die Schiachttiere zufiihren, betduben oder entbluten, der
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C.4 Der weisungsbefugte Verantwortliche gem. § 16 Abs. 4a TierSchG

zustandigen Behdrde einen ,weisungsbefugten Verantwortlichen fur die Einhaltung der
Anforderungen der Tierschutz-Schlachtverordnung zu benennen. Diese Vorschrift trifft z. B.
auf Subunternehmer zu, die vom Schlachthofunternehmer mit den genannten Téatigkeiten
beauftragt worden sind. Fir den ,weisungsbefugten Verantwortlichen® gelten die
Anforderungen an den Tierschutzbeauftragten nach Art. 17 der Verordnung (EG) Nr.
1099/2009 nicht. Trotz der Benennung eines ,weisungsbefugten Verantwortlichen® durch
einen Subunternehmer muss der Schlachthofunternehmer auch einen

Tierschutzbeauftragten benennen.
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D.1 Erforderlichkeit der Sachkunde, Anerkennen von Qualifikationen

D Sachkunde

Schulung und Sachkundenachweis/Sachkundebescheinigung

D.1 Erforderlichkeit der Sachkunde, Anerkennen von

Qualifikationen

Seit dem 1. Januar 2013 sind gemaR Art. 7 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
Sachkundenachweise fiir alle Tétigkeiten, die im Zusammenhang mit der Schlachtung
durchgefiihrt werden, erforderlich. Ubergangsfristen waren zum 08.12.2015 ausgelaufen.

Eine Ubersicht (iber das Verfahren bei der Ausstellung von Sachkundenachweisen durch die

zustandige Behérde gibt Anlage D.1.

Personen, die Tiere betreuen, ruhigstellen, betauben, schlachten oder téten, miissen gemaf
Art. 7 und Art. 21 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 und nach § 4 Tierschutz-
Schlachtverordnung (TierSchlV) vom 20. Dezember 2012 die hierfiir notwendigen
Kenntnisse und Féhigkeiten (Sachkunde) haben und in angemessener Weise geschult

oder qualifiziert sein.

Betroffen sind somit die Tatigkeiten Abladen, Treiben, Betreuen im Wartestall, Ruhigstellen,
Betauben, Einhéngen und Hochziehen sowie Entblutung, Kontrolle des Betaubungserfolges
und des Todeseintritts. Dieses gilt in vollem Umfang auch fiir Gefliigel, nicht hingegen fiir
Fische (Art. 1 Abs. 1 Satz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009).

Nach Art. 7 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 sind fiir die Tétung von Tieren
Fachkenntnisse erforderlich. Es miissen nach § 4 Abs. 1 TierSchlV Kenntnisse und
Fahigkeiten vorliegen, um Tiere von jedem vermeidbaren Schmerz, Stress und Leiden zu
verschonen. Nach Art. 2 Buchstabe a Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 bedeutet , Tétung*:
jedes bewusst eingesetzte Verfahren, das den Tod von Tieren herbeifiihrt.

Nach Art. 7 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 ist fiir das Schlachten im Rahmen
eines Unternehmens der Nachweis der Sachkunde erforderlich.

Nach Art. 2 Buchstabe j Verordnung (EG) Nr. 1099/2099 bedeutet “Schlachtung” die Tétung
von Tieren zum Zwecke des menschlichen Verzehrs. Der Unternehmer hat sicherzustellen,
dass nur Personen mit Sachkundenachweis tatig werden. Es kommt daher nicht darauf an,
ob eine Person nur einmalig oder regelmaRig tatig wird.

Fur die Schlachtung eines eigenen Tieres als Hausschiachtung (§ 2 Nr. 5 TierSchiV), bedarf

es keines Sachkundenachweises.
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D.1 Erforderlichkeit der Sachkunde, Anerkennen von Qualifikationen

Die Erteilung von befristeten Sachkundenachweisen nach Art. 21 Abs. 5 der Verordnung
(EG) Nr. 1099/2009 fur max. 3 Monate ist méglich.

a) Schulungs- und Priifungsbescheinigung einer zustindigen Stelle nach Art. 21
Verordnung (EG) Nr. 1099/2009:

Auf Antrag soll bei Nachweis der erfolgreichen Priifung durch eine zusténdige Stelle nach
Art. 21 Abs. 1 oder 2 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 der Sachkundenachweis gemaf
Anlage D.4 durch die zustandige Behérde erteilt werden (siehe Kapitel D.3). Der
Antragsteller hat eine Erklarung nach Art. 21 Abs. 6 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 nach
Anlage D.2 abzugeben.
(Angebote von Sachkundeschulungen mit —priiffung geman Art. 21 Abs. 2 siehe Anlage D.8)

b) Anerkennen von anderen Qualifikationen:
Gemaf Art. 21 Abs. 7 der Verordnung (EG) Nr. 1089/2009 kénnen die Mitgliedstaaten fiir
andere Zwecke erworbene Qualifikationen als gleichwertig gegeniber dem
Sachkundenachweis anerkennen, sofern diese unter Bedingungen erworben wurden, die
denen des Art. 21 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 entsprechen. Geméaf § 4 Abs. 2
TierSchlV ist auch bei Vorliegen einer als gleichwertig anerkannten Qualifikation die

Ausstellung eines behérdlichen Sachkundenachweises erforderlich.

Die Liste der anerkannten fir andere Zwecke erworbenen Qualifikationen wird im Internet
auf der Homepage des Friedlich-Loeffler-Instituts veréffentlicht.

Unter anderem wird der Befahigungsnachweis nach Verordnung (EG) Nr. 1/2005 fir die
Tatigkeit ,Handhabung und Pflege” als Nachweis der Sachkunde fiir diesen Personenkreis

anerkannt.

Um in diese Liste aufgenommen zu werden, muss die Ausbildungseinrichtung bei der
zustandigen obersten Landesbehdrde die erforderlichen Unterlagen zur Feststellung der
Gleichwertigkeit der Ausbildung mit den Bedingungen des Art. 21 der Verordnung (EG) Nr.
1099/2009 vorlegen. Die obersten Landesbehdrden geben die Ausbildungen, deren
Gleichwertigkeit festgestellt wurde, an das BMEL weiter.

Aufgrund der Neuregelung in § 4 TierSchiV sind die unter Nr. 3.2.2. der Allgemeinen
Verwaltungsvorschrift zur Durchfiihrung des Tierschutzgesetzes (AVV) aufgefiihrten
Berufsausbildungen nicht mehr heranzuziehen. (Hinweis: bzgl. ,Fische®, s. dort).
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D.1 Erforderlichkeit der Sachkunde, Anerkennen von Qualifikationen

c¢) Sachkundenachweise, die in anderen Mitgliedstaaten ausgestellt wurden:

Sachkundenachweise nach Art. 7 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 aus anderen
Mitgliedstaaten werden anerkannt. Nach § 23 Abs. 1 VWVfG ist die Amtssprache deutsch.
Nach § 23 Abs. 2 Satz 1 VWVIG soll die Behdrde unverziiglich eine beglaubigte Ubersetzung
verlangen, wenn eine Urkunde in fremder Sprache vorgelegt wird.

Sachkundenachweise anderer Mitgliedstaaten miissen von einer Behorde oder von einer
von der zustandigen Behdrde im Internet gelisteten Organisation ausgestellt sein (vgl. Art. 21
Abs. 2 Satz 3 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009).

d) Spezielle Anforderungen fiir bestimmte Tétigkeiten:
Personen, die die Tétung von Pelztieren beaufsichtigen, bendtigen nach Art. 7 Abs. 3 der
Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 einen Sachkundenachweis fiir alle unter ihrer Anwesenheit
und direkten Aufsicht durchgefiihrten Tétigkeiten gem. Anhang IV der Verordnung (EG) Nr.
1099/2009. Zudem missen nach § 4 Abs. 1a TierSchG Personen, die Pelztiere berufs- oder
gewerbsméRig regelméRig betduben oder tten der zusténdigen Behdrde gegeniiber einen
Sachkundenachweis erbringen.

Toten von Gatterwild ist ,Schlachten” im Sinne von Art. 2 Buchstabe j der Verordnung
(EG) Nr. 1099/2009. Dafiir ist nach Art. 7 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 ein
Sachkundenachweis erforderlich. Dies gilt auch fiir das Téten von ganzjahrig im Freien
gehaltenen Rindern durch Kugelschuss.

Auch flr das Schlachten oder Téten von Geflligel, Kaninchen oder Hasen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit zur direkten Abgabe kieiner Mengen von Fleisch muss abweichend von
Art. 11 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 nach § 4 Abs. 8 TierSchlV ein giiltiger
Sachkundenachweis vorliegen.

Fir das Schlachten von anderen Tieren als Gefliigel, Kaninchen und Hasen fiir den privaten
Eigenverbrauch gem. Art. 10 Satz 1 ist das Vorliegen von Fachkenntnissen nach Art. 7 Abs.
1 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 i. V. m. § 4 Abs. 1 TierSchlV erforderlich, um Tiere vor
jedem vermeidbaren Schmerz, Stress und Leiden zu verschonen. Die Hausschlachtung
von Gefliigel, Kaninchen und Hasen unterliegt beziiglich der Sachkunde nicht dem
Geltungsbereich der EG-Verordnung, jedoch sind nach § 4 Abs. 1 TierSchG auch fiir deren
Tétung Kenntnisse und Fahigkeiten (Sachkunde) erforderlich. Fur die Sachkunde gemaR §4
Abs. 1 TierSchG bedarf es keines schriftlichen Nachweises.
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D.1 Erforderlichkeit der Sachkunde, Anerkennen von Qualifikationen

~<Gewerbsmafige Hausschlachter®, d.h. Personen, die berufs- oder gewerbsmafig
regelmaRig fur andere Hausschlachtungen durchfiihren, miissen Uber einen
Sachkundenachweis verfligen (§ 4 Abs. 1a TierSchG). (Siehe Kapitel E.1.3)

Fur Fische ist weder Art. 7 VO (EG) Nr. 1099/2009 noch § 4 TierSchlV einschlagig, jedoch
ist § 4 Abs. 1a TierSchG anzuwenden.

Werden Fische berufs- oder gewerbsmafig in Anwesenheit einer Aufsichtsperson betaubt
oder getétet, gentigt es, wenn die Aufsichtsperson einen Nachweis nach § 4 Abs. 1a
TierSchG erbringt.

Fur das Téten von Fischen sind die Regelungen unter Nr. 3.2.2. der Aligemeinen
Verwaltungsvorschrift zur Durchflihrung des Tierschutzgesetzes (AVV) aufgefiihrten
Berufsausbildungen, die sich auf das Betauben und Téten von Fischen erstrecken, weiterhin

heranzuziehen.

Dariiber hinaus miissen nach § 4 Abs. 1a TierSchG Personen, die berufs- oder
gewerbsmaiBig regelméRig Tiere betduben oder tdten, gegeniiber der zustandigen Behorde
einen Sachkundenachweis erbringen. Dieser Sachkundenachweis ist nicht dem behdrdlichen
Sachkundenachweis nach § 4 Abs. 2 TierSchlV gleichgesetzt. Als Nachweis geniigt z. B.
eine Bescheinigung iiber einen entsprechenden Lehrgang. Zu den Begriffen ,berufs-

oder gewerbsmanig* vgl. Ziffer 3.1 der AVV zum TierSchG.

Ubersicht {iber erforderliche Sachkundenachweise:

| Verordnung (EG) Nr. § 4 Abs. 1a TierSchG
1099/2009, Art. 7 Personen, die berufs- oder
gewerbsmaRig regelmaig
betauben/téten

Schlachtung SKN erforderlich fur

landwirtschaftlich alle Personen,
genutzte Tiere auler | flr Unterbringung, Zutrieb,
Gefligel und Fische Ruhigstellung, Betaubung,

Betaubungskontrolle,
Einhangen, Hochziehen,
Entbluten, Schachten

Gefligel alle Personen,
alle Tatigkeiten

Fische - Aufsichtsperson,
flr Betadubung und Tétung

Hausschlachtung - -
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D.2 Sachkundeschulung und -priifung

| Tierschutzbeauftragte | fur alle Tatigkeiten, fur die sie
zustandig sind (Art. 17 VO -
(EG) Nr. 1099/2009)

Totung (ohne
Schlachtung)

Pelztiere Aufsichtsperson, alle Personen,
fur Tétung fur Betdubung und Tétung
Bestandsraumung l - alle Personen
1

Eine ausflhrliche Darstellung zur Erforderlichkeit der Sachkunde fiir verschiedene
Tatigkeiten findet sich in Anlage D.5.

Der Sachkundenachweis wird von der fiir den Wohnort des Antragstellers zustindigen
Behorde oder nach Landesrecht beauftragten Stelle (zustandige Steile), in der Regel sind
dieses die Veterinér- und Lebensmittelliberwachungsémter, auf Antrag ertsilt, sofern nach
MaRgabe der Artt. 7 und 21 und Anhang | und IV der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 und
nach § 4 der TierSchlV eine erfolgreiche Priifung nachgewiesen worden ist.

D.2 Sachkundeschulung und -priifung

Gemal Art. 21 Abs. 1 VO (EG) Nr. 1099/2009 miissen die zusténdigen Behérden
sicherstellen, dass Schulungen angeboten werden. Schulungsprogramme, Inhalte und
Modalitaten der Priifung unterliegen der Genehmigung durch die zustindige Behdrde. In der
Anlage D.8 sind die von den obersten Landesbehorden anerkannten bzw. nach Art. 21 Abs.

2 Obertragenen Sachkundeschulungen und —priifungen aufgelistet.

Schulungen sollen sich an folgenden Mindestanforderungen ausrichten:

Eine umfassende Schulung, die die Téatigkeiten gem&R Art. 7 Abs. 2 Buchst. a - f VO (EG)
Nr. 1099/2009 einschlieflich Priifung beinhaltet, sollte mindestens acht Unterrichtsstunden
umfassen, wobei davon mindestens zwei Unterrichtsstunden auf die praktische
Unterweisung fallen. Somit sind Lehrgénge unter Beriicksichtigung des Zeitbedarfs fiir die
theoretische und praktische Priifung mindestens zweitégig zu veranschlagen. In der Anlage
D.6 werden die erforderlichen Schulungsinhalte nach Art. 7 VO (EG) Nr. 1099/2009 und § 4
Abs. 3 TierSchlV konkretisiert.

Es kann auch ,Teil-Schulungen” fiir bestimmte Tétigkeiten und bestimmte Tierkategorien
geben, fur die dann der Sachkundenachweis entsprechend eingeschrinkt ausgestelit wird.
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D.2 Sachkundeschulung und -prifung

Maoglich ware auch eine Art Grundlehrgang und je nach Tatigkeit bzw. Tierkategorie Aufbau-
bzw. Speziallehrgénge z. B. fiir das Stallpersonal oder nur fir das Einhangen von Gefligel.

Die Schulungen werden grundsétzlich in deutscher Sprache abgehalten. Sind
Schulungsteilnehmer der deutschen Sprache nicht oder nicht ausreichend machtig, um
samtliche Schulungsinhalte zu verstehen und die Priifung zu absolvieren, missen die
Teilnehmer dafiir Sorge tragen, dass ein éffentlich bestellter Dolmetscher zur Verfigung
steht.

Den Teilnehmern soll vor Beginn des Lehrgangs die Mdéglichkeit gegeben werden, sich mit

dem Lehrstoff auseinander zu setzen (z. B. vorab Zusendung von Kursunterlagen).

Gemal Artikel 21 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 kann die Behorde die
Organisation der Schulung und die Durchfilhrung der Priifung an ein gesondertes Gremium
bzw. eine andere Organisation (bertragen, sofern diese (ber die entsprechenden
Fachkenntnisse und Ausriistung verftgt.
Fiir die Priifung eines Antrages auf Ubertragung sind folgende Unterlagen vorzulegen:
- allgemeine Angaben zur Organisation/Gremium (Name, Adresse) und zum Schulungs-
und Prafungsort
- Informationen (iber den Kursumfang (Tatigkeiten, Tierarten und Betdubungsverfahren)
- Angaben zu Kursdauer und -aufbau (Dauer, Stundeneinteilung)
- Unterlagen zu den in der Theorie vermittelten Inhalten (z. B. Kursskripte)
- Beschreibung des Ablaufs und der Inhalte der praktischen Demonstrationen/Ubungen
- Priifungsfragen fir die theoretische schriftliche und mindliche Priifung (mit Lésungen)

- Prifungsaufgaben fiir die praktische Priifung (mit Beschreibung des Priifungsablaufs
und Skizzierung der erwarteten Leistung des Priiflings)

- Angaben zur Bewertung (Benotungsschema) der Prufungsergebnisse und zur
Wiederholungspriifung

- Zusammensetzung der Prifungskommission, Angaben zur Qualifikation der
vorgesehenen Priifer

- Muster der vorgesehenen Prifbescheinigung

Die fachlichen Inhalte der Sachkundeschulung und -prifung sind auf Richtigkeit,
Vollstandigkeit und Versténdlichkeit zu (iberpriifen. Fir die Uberpriifung der Vollstandigkeit ist

die Anlage D. 6 heranzuziehen.
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D.2 Sachkundeschulung und -priifung

Anforderungen an die Qualifikation von Dozenten und Priifern

Die Dozenten und Priifer miissen vertiefte Kenntnisse in den von ihnen iibernommenen
Fachbereichen vorweisen kénnen, die Gber eine einfache Sachkunde hinausgehen. Sie
mussen insbesondere Uber weiterreichende Kenntnisse und Fahigkeiten in den in Anhang
IV Spalte 2 genannten, bei der Priifung zu behandelnden Themen und den dazu
gehdrigen tierschutzrechtlichen Vorgaben verfiigen. Die Dozenten und Priifer haben
sich in ihrem Fachgebiet regelmaRig fortzubilden. Ein Dozenten- bzw. Priiferteam kann sich

aus folgenden Gruppen zusammensetzen:

a) Dozenten aus der amtlichen Uberwachung, die sich regelmafig und intensiv auf
wissenschaftlicher Basis mit dem Fachbereich (insbes. Tatigkeit in der
Tierschutziiberwachung) befassen und sich auf diesem Gebiet nachweislich
regelméRig fortbilden

b) Dozenten aus Forschung / Lehre, die in dem Fachbereich arbeiten, sich
regelmafig und intensiv damit befassen und sich darin nachweislich regelmaig
fortbilden (z.B. Dozenten, Doktoranden und wissenschaftliche Mitarbeiter von
Hoch- und Fachhochschulen; Mitarbeiter von Fachinstituten wie bsi, MRI, FLI)

c) Dozenten aus der Praxis, die in dem Fachbereich regelmaRig selbst praktisch
tatig sind und / oder mehrjahrige praktische Erfahrung darin haben und sich auf
diesem Gebiet nachweislich regelmagig fortbilden (z. B. gelernte Schiachter, die
in ihrer Berufsausiibung selbst schlachten bzw. geschlachtet haben, kénnen
einen Spezial- / Teilbereich (insbes. praktische Demonstration der Betaubung /

Entblutung) der Schulung dozieren / demonstrieren)

Die Prifungskommission muss alle Fachthemen des Sachkundelehrganges (s. dazu auch
Art. 7 der Verordnung (EG) 1099/2009 in Verbindung mit Anhang IV) fach- und sachkundig
abdecken, d.h. die Anforderungen der Dozentengruppen a) —c) erfiillen.

Durchfiihrung der Priifung

Auf Antrag fiihrt die zusténdige Stelle eine Priifung der Sachkunde bezogen auf die im
Antrag genannten Tierkategorien und Tétigkeiten durch.

Die Priifung besteht aus einem theoretischen und einem praktischen Teil. Sie wird im
theoretischen Teil schriftlich und miindlich abgelegt. An der praktischen Priifung darf
nur teilnehmen, wer die theoretische Priifung erfolgreich absolviert hat.

45



D.2 Sachkundeschulung und -prufung

Im schriftlichen Teil sind als Ankreuztest in etwa flinf Fragen je Tatigkeit und Tierart zu
den fachlichen Inhalten nach Anlage D.6 zu stellen. Die miindliche Prifung kann im
Rahmen eines Gesprachs in Gruppen von maximal vier Personen durchgefiihrt werden,
wobei der Zeitumfang von 15 Minuten pro Person nicht unterschritten werden sollte. Die
Prifungskommission kann die Priifungszeit verkiirzen, wenn z. B. nur eine bestimmte
Tatigkeit oder einzelne Tierart betroffen ist.

Die praktische Priifung soll die im Anhang D.6 (Spalte 2) genannten Inhalte umfassen. Der
Prifling hat in einem Schlachtbetrieb oder einer vergleichbaren Einrichtung die genannten
Tatigkeiten unter Aufsicht durchzuflihren. Jede Tétigkeit nach Art. 7 Abs. 2 Buchst. a bis g
VO (EG) Nr. 1099/2009 soll jeweils an einem Tier der Tierart vorgenommen werden, fir die
der Priifling den Sachkundenachweis beantragen will.

Die Prifung hinsichtlich der Fahigkeiten zur Wartung der fiir das Betduben und Schlachten

notwendigen Gerate oder Einrichtungen schlief3t die Bedienung derselben ein.

Die praktische Priifung sollte nach erfolgreicher theoretischer Prifung innerhalb von drei
Monaten stattfinden.

Die Priifung ist bestanden, wenn gem. § 4 Abs. 4 TierSchlV jeweils im theoretischen und
praktischen Teil mindestens ausreichende Leistungen erbracht worden sind.

Die Prifung wird von einer Priifungskommission abgenommen, die aus mindestens 2
Personen besteht, von denen einer ein beamteter Tierarzt im Sinne des § 15 Abs. 2
TierSchG sein muss. Uber die Priifung ist eine Niederschrift anzufertigen, die vom
beamteten Tierarzt zu unterzeichnen ist.

Die Schulungs-/Priifungsbescheinigung (Formblatt nach Anlage D.3) ist vom beamteten
Tierarzt zu unterzeichnen. Sie ist der Nachweis fiir den absolvierten Lehrgang und/oder
die bestandene Priifung. Nicht zutreffende Angaben (Tatigkeiten, Tierarten, Arten von
Geréten) sind im Dokument zu léschen oder zu streichen.

Die Schulungs-/Priifungsbescheinigung ersetzt nicht den Sachkundenachweis nach Art. 7
Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009. Mit dieser Bescheinigung wird die Ausstellung
des Sachkundenachweises bei der flir den Wohnort des Antragstellers zusténdigen Behdrde
beantragt.

Eine Wiederholung der Priifung ist gem. § 4 Abs. 5 TierSchlV friihestens nach drei Monaten

zulassig.
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D.3 Antrag und Ausstellen von Sachkundenachweisen

D.3 Antrag und Ausstellen von Sachkundenachweisen

Zur Antragstellung kann das Formular nach Anlage D.7 Verwendung finden.

Der Sachkundenachweis nach § 4 Abs. 2 TierSchiV ist auf Antrag durch die zustandige
Stelle nach der Anlage D.4 auszustellen. Nicht zutreffende Angaben (Tétigkeiten, Tierarten,

Arten von Geréten) sind im Dokument zu |6schen oder zu streichen.

Es muss gem. Art. 21 Abs. 3 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 sichergestellt sein, dass in
den Sachkundenachweisen aufgefiihrt wird,

e flr welche Tierkategorien,
e fir welche Art von Geriten und

o fir welche der in Art. 7 Absatze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
aufgeflihrten Tatigkeiten sie gelten.

Hinweis: Das Einhdngen unbetaubten Gefiligels (z. B. bei der Elektrobetaubung im
Wasserbad) entspricht der Ruhigstellung - wihrend das Einhéngen betsubten Gefliigels (z.
B. bei der CO,-Betdubung) dem ,Einhéngen und Hochziehen® entspricht und in der
Bescheinigung nach Anlage D.3 und D.4 (Sachkundenachweis) entsprechend anzukreuzen

ist.

Die Sachkundenachweise missen durch die ausstellende Stelle mit einer fortlaufenden

amtsinternen Nummer versehen werden (vgl. Nr. 2 des Formulars (Anlage D.4).

Die Glltigkeitsdauer eines Sachkundenachweises ist grundsatzlich unbefristet (Eintrag

unter Nr. 2.1 des Formblattes “unbefristet®).

GemaR Art. 21 Abs. 5 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 kann die zustandige Stelle auf

maximal drei Monate befristete Sachkundenachweise ausstellen, sofern:

a) der Antragsteller als Teilnehmer einer anerkannten Schulung registriert ist;

b) der Antragsteller in Anwesenheit und unter der direkten Aufsicht einer anderen Person
arbeiten soll, die tber einen Sachkundenachweis fiir die betreffende durchzufiihrende
Tatigkeit verfiigt;

und

d) der Antragsteller in einer schriftlichen Erklarung versichert, dass ihm nicht bereits zuvor
ein anderer befristeter Sachkundenachweis von gleicher Tragweite ausgestellt wurde und
zur Zufriedenheit der zusténdigen Behdrde nachweist, dass er nicht in der Lage war, die

Abschlusspriifung abzulegen.
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D.4 Entzug des Sachkundenachweises

Gemal Art. 21 Abs. 6 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 werden Sachkundenachweise,
auch befristete Sachkundenachweise, unbeschadet einer Entscheidung einer Justizbehorde
oder der zustandigen Behorde, das Halten, Betreuen oder den Umgang mit Tieren zu
verbieten, nur ausgestelit, wenn der Antragsteller in einer schriftlichen Erklarung versichert,
dass er in den drei Jahren vor dem Datum der Antragstellung keine ernsten Verstéf}e gegen
das gemeinschaftliche und/oder einzelstaatliche Tierschutzrecht begangen hat. Fir diese

Erklarung ist das Formblatt in Anlage D.2 zu verwenden.

D.4 Entzug des Sachkundenachweises

Der Sachkundenachweis ist gem. § 4 Abs. 6 TierSchlV zu entziehen, wenn der Inhaber der
Bescheinigung mehrfach nicht unerheblich gegen Anforderungen Verordnung (EG) Nr.
1099/2009 oder der TierSchlV verstoften hat und Tatsachen die Annahme rechtfertigen,

dass dieses auch weiterhin geschehen wird.

Da durch Art. 159 Nr. 2 VO (EU) 2017/625 Art. 22 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
gestrichen wurde kann ein Entzug des Sachkundenachweises nicht mehr auf diese
Rechtsgrundlage gestiitzt werden. Siehe dazu auch die Ausfihrungen in den Kapiteln F.1
und F.2.
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D.4 Entzug des Sachkundenachweises

E Vorgehen bei einer amtlichen Kontrolle im
Schlachtbetrieb

Die VO (EG) Nr. 1099/2009 falit unter die Verordnung (EU) 2017/625 (iber amtliche
Kontrollen und andere amtliche Tatigkeiten zur Gewéhrleistung der Anwendung des Lebens-
und Futtermittelrechts und der Vorschriften (iber Tiergesundheit und Tierschutz.

Nach Art. 18 Abs. 2 Verordnung (EU) 2017/625 umfassen die amtlichen Kontrollen in der
Fleischproduktion

- die Schlachttieruntersuchung (Abs. 2 Buchst. a)
- die Fleischuntersuchung (Abs. 2 Buchst. c)
- die anderen amtlichen Kontrollen tiber die Gesundheit der Tiere und den Tierschutz

(Buchst. d Unterbuchst. vi).
In Art. 17 Buchst. ¢ VO (EU) 2017/625 wird in der Begriffsbestimmung fiir die
Schiachttieruntersuchung die Uberpriifung der Anforderungen an das Wohlbefinden der
Tiere vor der Schlachtung sowie in Buchst. d in der Begriffsbestimmung fiir die
Fleischuntersuchung die Uberpriifung der Erfiillung der geltenden Anforderungen an das

Wohlbefinden der Tiere ausdriicklich genannt.

D.h. wahrend jeder Schlachttier- und Fleischuntersuchung ist auf Tierschutzméngel zu
achten (z. B. Sauberkeit der Tiere, Hinweise auf tierschutzrelevante Haltung im
Herkunftsbetrieb, Mangel beim Transport, korrekter Sitz der Elektroden bei Elektrobetdubung
anhand der Strommarken am Schlachtkdrper, Position des Bolzen-Einschusslochs,
Beschaffenheit des Einschussloches am enthauteten Schadel, vollstandige Eréffnung beider
Halsschlagadern beim Gefliigel bei Einsatz eines Halsschnittautomaten).

Die Befunde der Schlachttier- und Fleischuntersuchung sind aufzuzeichnen und zu bewerten
sowie entsprechend der Zustandigkeiten mitzuteilen (Durchfihrungsverordnung (EU)
2019/627 Art. 39).

Nach Art. 38 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/627 zur Festlegung einheitlicher
praktischer Modalitaten fiir die Durchfiihrung der amtlichen Kontrollen tiberpriift der amtliche
Tierarzt die Einhaltung der Vorschriften zum Schutz von Tieren beim Transport gemal der
Verordnung (EG) 1/2005 und zum Zeitpunkt der Schlachtung gemaR Verordnung (EG) Nr.
1099/2009 sowie die nationalen Tierschutzvorschriften. Bei Tierschutzverstéfen zum
Zeitpunkt der Schlachtung oder Tétung muss der amtliche Tierarzt Uberpriifen, ob der
Lebensmittelunternehmer unverziiglich die erforderlichen Abhilfemalnahmen ergreift und
eine Wiederholung der VerstéRe verhindert (Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/627 Art.
44 Nr. 1) (siehe Kapitel F MalRnahmen der Behérde).
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E.1 Vorgehen vor Ort

Bei einer Betriebskontrolle ist es empfehlenswert die Beurteilung der Bereiche

a. bauliche und technische Einrichtungen

b. betriebliche Eigenkontrollen und Dokumentation

c. Ablaufe im Betrieb / Umgang mit den Tieren
zu trennen.
Die baulichen und technischen Einrichtungen kénnen auflerhalb der Schlachtzeit, die
Ablaufe im Betrieb und der Umgang mit den Tieren hingegen ausschlieBlich wahrend der
Schlachtzeit (iberpriift werden. Die Kontrolle der Dokumentation findet Gberwiegend &rtlich
getrennt von der Schlachtung im reinen Bereich (Birordume) statt. Zur Vereinfachung der
Kontrolle vor Ort sind daher die Checklisten im Anhang E entsprechend gegliedert. Die
inhaltliche Uberpriifung der Standardarbeitsanweisungen ist zeitintensiv, weshalb empfohlen
wird, dies im Amt durchzufiihren (siehe Anlage B.3 Checkliste Kontrolle der

Standardarbeitsanweisungen).

Die arbeitstaglich vom Betrieb zu filhrende Dokumentation ist in den Checklisten Anlagen
E.2 bis E.5 aufgegriffen. Die Dokumentation ist auf Vollstandigkeit, Aktualitat und
Nachvollziehbarkeit zu prufen.

Die Uberpriifung der Dokumentation sollte in regelmaRigen Abstianden erfolgen. Bei der
Kontrolle wird z. B. auch abgeglichen, inwieweit die betrieblichen Gegebenheiten den von
der zustandigen Behdrde erfassten Informationen entsprechen (ergibt sich z. B. aus der
Verpflichtung, Anderungen zu melden).

Die Uberpriifung der Aufzeichnungen des Tierschutzbeauftragten (iber Manahmen zur
Verbesserung des Tierschutzes gemaf Art. 17 VO (EG) Nr. 1099/2009 sollte risikoorientiert
nach Bedarf, jedoch in mindestens monatlichem Abstand, erfolgen. Diese Uberpriifung
beinhaltet auch die Uberpriifung der Einhaltung der diesbeziiglichen Vorgaben in den
Standardarbeitsanweisungen.

Zur erforderlichen betrieblichen Dokumentation siehe Kapitel B. Fir die ausfihrliche
Kontrolle der betrieblichen Dokumente zur Eigenkontrolle (Umfang und Inhalte der
Standardarbeitsanweisungen, Uberwachungsverfahren fiir die Betaubung) stehen spezielle

Checklisten (Anlagen B.1 bis B.3) zur Verfligung.
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E.1 Vorgehen vor Ort

E.1.1 Handwerkliche Schlachtbetriebe

Handwerkliche Schlachtbetriebe sind Betriebe, die wenige Tiere wdchentlich fiir die
Verarbeitung und den Verkauf in der eigenen Metzgerei schlachten, nach Art. 17 Abs. 6 VO
(EG) Nr. 1099/2009 keinen Tierschutzbeauftragten benennen und in denen der amtliche
Tierarzt wahrend der Schlachtzeiten nicht standig anwesend sein muss.

In handwerklichen Schlachtbetrieben ist der amtliche Tierarzt wahrend des Abladens der
Tiere und der Tétung in der Regel nicht anwesend. Es ist daher besonders wichtig, wahrend
jeder Fleischuntersuchung auf die korrekte Lage der Brandmarken der Elektroden oder die
Position und Beschaffenheit des Bolzen-Einschusslochs zu achten. Bei der amtlichen
Kontrolle sind regelméRig die Aufzeichnungen der Betdubungsgeréte heranzuziehen,
insbesondere in Bezug auf Einhaltung der vom Betrieb in den Standardarbeitsanweisungen
festgelegten Parameter und der betrieblichen MaRnahmen bei Abweichungen.

In regeimaBigen Absténden ist die Anwesenheit und Kontrolle wéahrend Entladung, Zutrieb,
Betaubung und Entblutung erforderlich, ebenso bei Verdacht auf Tierschutzméngel, z.B.
aufgrund der Schlachttier- oder Fleischuntersuchung.

Hierzu kann die Checkliste ,,Kontrolle handwerkliche Schlachtbetriebe* (Anlage E. 8)
verwendet werden. Nach Wechsel des Betriebspersonals mit tierschutzrelevanten
Tatigkeiten (z. B. Umgang mit dem Tier, Ruhigstellung, Betaubung, Tétung) sollte jeweils
eine zeitnahe Kontrolle der betroffenen Tatigkeiten durchgefiihrt werden.

Weitere Hinweise zur Kontrolle siehe Kapitel E.1.2.

E.1.2 Nicht handwerkliche Schlachtbetriebe (u. a.
Schlachtbetriebe mit Tierschutzbeauftragtem)

Die baulichen und technischen Einrichtungen kdnnen (gréRtenteils auch auBerhalb der
Schlachtzeiten) anhand der Checkliste ,,Kontrolle baulicher und technischer
Einrichtungen in Schlachtbetrieben (Rotfleisch)“ (Anlage E. 1) iberpriift und
dokumentiert werden. Eine Wiederholung ist im Regelfall nur bei betrieblichen Anderungen
oder bei festgesteliten Mangeln, die auf diese Bereiche zuriickzufiihren sind, erforderlich.

Ggf. sollten technische Sachversténdige hinzugezogen werden.

Das Abladen von Tieren oder Tieren in Behéltnissen, Unterbringen und Zutreiben oder
Zufiihren der Tiere ist risikoorientiert mindestens arbeitstéglich durch den amtlichen Tierarzt
zu kontrollieren. In regelméRigen Abstanden und anlassbezogen ist die Kontrolle der
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E.1 Vorgehen vor Ort

Anlieferung und Entladung mittels der Checkliste ,,Kontrolle Anlieferung, Entladung,
Wartestall“ (Anlage E. 2) bzw. im Geflligelbereich mit der Checkliste ,,Anlieferung,
Entladung und Wartebereich (Gefliigel)” (Anlage E. 9 Gefliigel) zu dokumentieren.

Die Ruhigstellung, Betdaubung und Entblutung ist risikoorientiert mindestens arbeitstaglich
durch den amtlichen Tierarzt zu kontrollieren. Zur regelmafigen sowie anlassbezogenen
Dokumentation der Kontrolle der Betdubung stehen je nach Betdubungsverfahren
verschiedene Checklisten zur Verfugung. Diese untergliedern sich jeweils in einen Teil, der
das betriebliche Management und die technischen Belange abdeckt, sowie einen Teil, der
den Umgang mit den Tieren und die konkrete Durchfiihrung der Betaubung betrifft.
Checkliste zur Kontrolle der Elektrobetiubung (Anlage E. 3)

Checkliste zur Kontrolle der Kohlendioxidbetaubung (Anlage E. 4)

Checkliste zur Kontrolle der Bolzenschussbetaubung (Anlage E. 5)

Checkliste zur Kontrolle der Elektrobetdubung von Gefliigel im Wasserbad (Anlage E.
10 Gefliigel)

Checkliste zur Kontrolle CO2-Betdubung von Gefliigel (Anlage E. 11 Gefliigel)

Eine Einzeltierpriifung ist mindestens dann vorzunehmen, wenn Mangel festgestellt werden,

die Auswirkung auf die Betaubungseffektivitat haben kdnnen (siehe Kapitel E 2.2).

Zur Uberpriifung des betrieblichen Uberwachungsverfahrens fiir die Betdubung geman Art.
16 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 steht die Checkliste zur Kontrolle des
betriebseigenen Uberwachungsverfahrens nach Art. 16 (Anlage B.1) zur Verfiigung.

Die Uberpriifung der Aufzeichnungen des Tierschutzbeauftragten durch die Behdrde erfolgt
risikoorientiert, jedoch mindestens in monatlichem Abstand und immer bei Auftreten von
Problemen im Betrieb. Diese Uberpriifung beinhaltet auch die Uberpriifung der Einhaltung
der diesbezliglichen Vorgaben in den Standardarbeitsanweisungen durch den

Tierschutzbeauftragten.
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E.1 Vorgehen vor Ort

E.1.3 Schlachtung fiir den privaten Eigenverbrauch —
Hausschlachtung

(Art. 10 VO (EG) Nr. 1099/2009, § 15 TierSchiV)

Fur das Schlachten auRerhalb eines zugelassenen Schlachthofes fiir den privaten
Eigenverbrauch (Hausschlachtung) gilt, dass die Tiere von jedem vermeidbaren Schmerz,
Stress und Leiden verschont werden miissen. Sie werden nur nach einer Betaubung, die

Wahrnehmungs- und Empfindungslosigkeit bis zum Tod garantiert, getotet (§ 12 TierSchiVv).

Der Begriff der ,Hausschlachtung” wird in verschiedenen Rechtsgrundlagen definiert:

e TierSchiv
Hausschlachtung: das Schlachten auerhalb eines Schlachthofes, soweit das
Fleisch ausschlieBlich im eigenen Haushalt des Besitzers fiir den privaten hauslichen
Verbrauch gewonnen und verwendet werden soll (§ 2 Nr. 5 TierSchiV)

e Verordnung (EG ) Nr. 1099/2009
Privater Eigenverbrauch: Schiachtung von Tieren, die von ihrem Besitzer oder einer
unter der Verantwortung und Aufsicht des Besitzers handelnden Person auferhalb
eines Schlachthofes fiir den privaten Eigenverbrauch durchgefiihrt wird (Art. 10 VO
(EG) Nr. 1099/2009 )

e Tier-LMHV
Hausschlachtung: Die Schiachtung von als Haustieren oder Farmwild gehaltenen
Huftieren auflerhalb eines zugelassenen Schlachthofes fiir den eigenen hauslichen
Verbrauch (§ 2a Tier-LMHV)

Die Hausschlachtung von Gefliigel und Kaninchen fallt nicht in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 (Art. 1 Abs. 3 Buchst. b). Jedoch sind gemaR § 15 Abs. 1
TierSchiV die Art. 3 Abs. 1 und Art. 4 Abs. 1. V. m. Anhang | VO (EG) Nr. 1099/2009 und
Anlage 1 TierSchlV dennoch anzuwenden.

Sachkunde:

Personen, die diese Tiere betduben oder téten, miissen (iber die entsprechenden
Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigen. Ein Sachkundenachweis ist in diesem Fall nicht
erforderlich.

~GewerbsméaRige Hausschlachter”, d.h. Personen, die berufs- oder gewerbsmalig
regelmanig fur andere Hausschlachtungen durchfiihren, miissen {iber einen
Sachkundenachweis verfiigen (§ 4 Abs. 1a TierSchG).
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Betiaubung:

Es gelten dieselben Vorschriften zu den Betdubungsverfahren, die fur Schlachthéfe gelten
(zulassige Methoden und Mindestanforderungen an Methoden nach Anhang | der VO (EG)
Nr. 1099/2009 und Anlage 1 der TierSchlV). Auch die Vorgaben flir die maximalen Zeitraume
zwischen Betaubung und Beginn der Entblutung sind einzuhalten. Die Betaubung von
Schweinen mit dem penetrierenden Bolzenschuss ist flr Hausschlachtungen erfaubt

(Anlage 1 Nr. 1.1.1 TierSchlV). Betaubungsgerate bendtigen keine Aufzeichnungsfunktion.

Durchfiihrung der Schlachtung (§ 15 Abs. 2 TierSchlV):
e Es gelten folgende Verbote (Anhang il Nr. 1.8; 1.9; 1.10 und 3.2 VO (EG)
Nr. 1099/2009):
o Schlagen und Treten von Tieren
o jede Manipulation (Druck auf empfindliche Kérperteile, Drehen des
Schwanzes, Greifen in Augen, Anbindung an Nasenring etc.), die den Tieren
Schmerzen und Leiden verursacht
o Anbindung an Hérnern, Geweih, Nasenringen oder Zusammenbinden der
Beine
o Verwendung von Elektrotreibern
e Wahrend der Betdubung miissen geeignete Ersatzgerate an Ort und Stelle verfigbar
sein (Art. 9 Abs. 2 VO (EG) Nr. 1099/2009)
e Die Tiere sind gemaR § 11 Abs. 1 und 2 TierSchlV ruhigzustellen
¢ Die Ruhigstellung der Tiere darf erst erfolgen, wenn die fur die Betaubung und
Entblutung zustandige Person bereitsteht (Art. 9 Abs. 3 VO (EG) Nr. 1089/2009 und
§ 11 Abs. 3 TierSchlV)
o Verbotene Verfahren zur Ruhigstellung sind (Art. 15 Abs. 3 VO (EG) Nr. 1099/2009)
o Aufhadngen und Hochziehen von wahrnehmungsféhigen Tieren
o Mechanische Immobilisierung oder Fesselung der Beine oder FliRe
o Durchtrennen des Rickenmarks
o Einsatz elektrischen Stroms zur Immobilisation
e Zur Entblutung sind systematisch beide Halsschlagadern bzw. die entsprechenden
HauptblutgefaRe zu éffnen (Anh. Il Nr. 3.2 VO (EG) Nr. 1099/2009).
« Laufunfidhige Tiere diirffen nicht zum Schlachtplatz gezogen werden, sie sind dort zu
schlachten oder zu téten, wo sie liegengeblieben sind.
e Fernerist immer erst ein Tier zu betduben und zu entbluten, bevor mit der Betdubung
eines zweiten Tieres begonnen wird. (Art. 10 Satz 2 i. V. m. Anhang Il Nr. 1.11 und
3.1 VO (EG) Nr. 1099/2009).
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o Weiteres Zurichten oder Briihen darf erst erfolgen, wenn keine Bewegungen des
betaubten Tieres mehr wahrzunehmen sind (§ 12 Abs. 7 i. V. m. Anh. llI Nr. 3.2
VO (EG) Nr. 1099/2009).

Die Anmeldung der Hausschlachtung von Huftieren und Farmwild hat bei der
zustandigen Behérde unter Angabe des Zeitpunkts der Schlachtung zu erfolgen (§ 2a Tier-
LMHV). Nach erfolgter Fieischuntersuchung (§ 2a Tier-LMHV) sind die Nebenprodukte
(Schlachtabfélle), insbesondere bei Rindern, Schafen und Ziegen das spezifische
Risikomaterial, ordnungsgemaR zu entsorgen.
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E.1.4 Gefliigel und Kaninchen - kleine Mengen

(Art. 11 VO (EG) Nr. 1099/2009, § 15 Abs. 3 TierSchlV)

Fir die Schlachtung kleiner Mengen Gefliigel, Kaninchen und Hasen im eigenen
landwirtschaftlichen Betrieb gilt, dass die Tiere von jedem vermeidbaren Schmerz, Stress
und Leiden verschont werden miissen. Sie dirfen nur nach einer Betdubung, die

Wahrnehmungs- und Empfindungslosigkeit bis zum Tod garantiert, getotet werden.

Hinweis:

.Kleine Mengen” im eigenen landwirtschaftlichen Betrieb geschlachteten Geflugels,
geschlachteter Kaninchen oder Hasen zur Abgabe direkt an den Verbraucher oder an
ortliche Betriebe des Einzelhandels zur Abgabe als Frischfleisch (Umkreis < 100 km)
umfassen insgesamt nicht mehr als 10 000 Tiere jahrlich (§ 3 Tier-LMHV).

Sachkunde:
Ein Sachkundenachweis ist erforderlich (§ 4 Abs. 8 TierSchiV).

Betaubung:

Es gelten dieselben Vorschriften zu den Betdubungsverfahren, die fiir Schlachthéfe gelten
(zulassige Methoden und Mindestanforderungen an Methoden nach Anhang | der VO (EG)
Nr. 1099/2009 und Anlage 1 der TierSchlV). Auch die Vorgaben fir die maximalen Zeitrdume
zwischen Betdubung und Beginn der Entblutung sind einzuhalten. Eine Betaubung mit nicht
penetrierendem Bolzenschuss ist bei Gefliigel und Kaninchen erlaubt (Anlage 1 Nr. 1.4
TierSchiV). Genickbruch und stumpfer Schlag auf den Kopf diirfen routineméRig nicht
angewandt werden (Anhang | Kap. Il Nr. 3 VO (EG) Nr. 1099/2009). Betaubungsgerate

bendétigen keine Aufzeichnungsfunktion.

Durchfiihrung der Schlachtung:
e Fir die Handhabung der Tiere gelten folgende Verbote (Anhang Il Nr. 1.8; 1.9; 1.10
und 3.2 VO (EG) Nr. 1099/2009):
o Schlagen und Treten von Tieren
o jede Manipulation, die den Tieren vermeidbare Schmerzen und Leiden
verursacht.
e Wahrend der Betdubung miissen geeignete Ersatzgerate an Ort und Stelle verfligbar
sein (Art. 9 Abs. 2 VO (EG) Nr. 1099/2009).
e Die Tiere sind geman § 11 Abs. 1 und 2 TierSchlV ruhigzustellen.
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¢ Eine Ruhigstellung der Tiere darf erst erfolgen, wenn die fiir die Betdubung und
Entblutung zusténdige Person bereitsteht (Art. 9 Abs. 3 VO (EG) Nr. 1099/2009).
» Verbotene Verfahren zur Ruhigstellung sind (Art. 15 Abs. 3 VO (EG) Nr. 1099/2009)
o Aufhangen und Hochziehen wahrnehmungsféhiger Hasentiere
o Mechanische Immobilisierung oder Fesselung der Beine oder Fiike
(Einhéngen von Gefliigel in Schlachtbiigel ist zulassig)
o Einsatz elektrischen Stroms zur Immobilisation
o Durchtrennen des Riickenmarks.
e Zur Entblutung sind systematisch beide Halsschlagadern bzw. die entsprechenden
HauptblutgefaRe zu éffnen (Anh. Il Nr. 3.2 VO (EG) Nr. 1099/2009).
» Weiteres Zurichten oder Briihen darf erst erfolgen, wenn keine Bewegungen des
betéubten Tieres mehr wahrzunehmen sind (§ 12 Abs. 7 i. V. m. Anh. Ill Nr. 3.2 VO
(EG) Nr. 1099/2009).

Die Schlachttieruntersuchung ist mindestens zweimal jahrlich in Form einer regelmafigen
Gesundheitsliberwachung durchzufiihren (§ 7 Tier-LMUV).
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E.2 Durchfiihrung der Kontrolle des Betaubungserfolges

am Einzeltier

[Der Betrieb hat die ausreichende Betdubung bei jedem Schlachttier sicherzustellen.|

Zusétzlich hat er an einer Stichprobe von Tieren gemaR dem betrieblichen
Uberwachungsverfahren nach Art. 16 VO (EG) Nr. 1099/2009 den Betaubungserfolg zu

kontrollieren.

Die behordliche Kontrolle umfasst daher die Kontrolle der eigenbetrieblichen Uberwachung

sowie die direkte risikoorientierte stichprobenweise Kontrolle der Betdubungseffektivitat.

E.2.1 Kontrolle der eigenbetrieblichen Uberwachung

Zur Uberpriifung des Uberwachungsverfahrens fir die Betdubung nach Art. 16 VO (EG) Nr.
1099/2009 siehe Kapitel B.2.

Neben der Einhaltung der betrieblich festgelegten Vorgehensweise ist insbesondere der
Umgang des Personals mit den Tieren zu bericksichtigen. Jegliche Beunruhigung
wahrnehmungsfahiger Tiere muss vermieden werden. Wird Gefligel lebend in Haken
eingehangt, hat dies schonend zu erfolgen. Jede Tétigkeit, die die Zeitspanne zwischen
Fixation und Betaubung sowie Betaubung und Entblutungsschnitt verlangert, ist zu
unterlassen. Sind mehrere Personen am Schlachtprozess beteiligt, muss die Abstimmung
untereinander so stattfinden, dass die verschiedenen Arbeitsschritte ohne Verzdégerungen
ablaufen.

In Bezug auf die Sachkunde des Personals ist insbesondere zu tberpriifen, ob Anzeichen
einer unzureichenden Betdubung erkannt werden und die entsprechenden MalRnahmen

korrekt ergriffen werden.

E.2.2 Kontrolle der Betdubungseffektivitit am Tier

Um eine allgemeine Aussage (iber die Betdubungseffektivitét einer Schlachtlinie treffen zu
kénnen, muss eine bestimmte Anzahl an Betaubungsvorgangen iberprift werden.
Empfohlen wird als Mindestumfang eine Anzahl an Tieren entsprechend der
Stundenschlachtleistung des Betriebes. Die Auswahl soll méglichst risikoorientiert erfolgen.

Bei der Wahl des Zeitpunktes der Kontrolle bzw. der Tierauswahl kdnnen die
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E.2 Durchfiihrung der Kontrolle des Betdubungserfolges am Einzeltier

Risikoparameter beriicksichtig werden, die der Betrieb im Rahmen des
Uberwachungsverfahrens nach Art. 16 Abs. 2 Buchst. d und e VO (EG) Nr. 1099/2009
festgelegt hat.

Es ist zu beachten, dass die Betaubungseffektivitat bei nicht vollautomatischen
Betaubungsvorgangen stark vom jeweiligen ,Betduber abhdngen kann, weshalb eine

Uberpriifung aller eingesetzten ,Betiuber* stattfinden sollte.

Zur Dokumentation der Betdubungskontrolle am Einzeltier (auer Geflligel) sollte das
Formblatt ,,Protokoll Einzeltierpriifung Betaubungseffektivitit“ (Anlage E. 6)
herangezogen werden. Es ist zu beachten, dass der bei einer Elektrobetaubung ausgeldste
epileptiforme Anfall falsch positive Befunde (Hyperreflexie) bei der Reflexpriifung erbringen
kann. Daher sind Reflexe am Auge und der Schmerzreflex an der Nasenscheidewand erst

nach Abklingen der epileptiformen Symptomatik (ab ca. 40 Sek.) sinnvoll zu priifen.

Die Kontrolle des Einzeltieres muss an verschiedenen Positionen des Schlachtprozesses

durchgefiihrt werden.

Abb.: Mit einer gebogenen Telefonzange kann
beim Schwein der Schmerzreflex durch Kneifen

der Nasenscheidewand gut iberpriift werden.

Die beobachtete und anhand der Reflexpriifung festgestellte Symptomatik am Tier lasst sich
fur Rind, Schwein und Schaf nach dem Schema der bsi-Standards zur Bewertung der
Betdubung (Anlagen E. 7a - 7d) als ,O.K", ,fraglich” und ,nicht O.K* bewerten. Nicht
ausreichend betaubte Tiere (,nicht O.K.“) missen sofort nachbetaubt werden. Unter die
Bewertung ,nicht O.K.” fallen Tiere, bei denen das Risiko fiir die Wiedererlangung der
Wahrnehmungs- und Empfindungsfahigkeit sehr hoch ist und solche, die ,wach®, d. h.
wahrnehmungs- und empfindungsfahig sind. Die erforderliche Mal3nahme (sofortige
Nachbetaubung) ist in beiden Fallen gleich. Lediglich bei der Frage, ob dem Tier ehebliche
Schmerzen und Leiden entstanden sind (im Falle, dass eine Nachbetaubung unterblieben

ist), ist die Unterscheidung wichtig.
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E.2 Durchfiihrung der Kontrolle des Betdubungserfolges am Einzeltier

Die Bewertung als ,fraglich® bedeutet, dass das Tier nicht tief betaubt ist. Da das Risiko fiir
eine Rickkehr des Wahrnehmungs- und Empfindungsvermégens besteht, muss der Ursache
fur ,fragliche* Betdubungsbefunde nachgegangen werden, wenn mehr als einzelne Tiere
betroffen sind. Betroffene Einzeltiere sollten nachbetaubt werden, sind aber in jedem Fall
weiter zu beobachten. Die Haufigkeit des Vorkommens fraglich“ betdubter Tiere ist vom
Betrieb in die Risikobewertung zur Festlegung der Stichprobengréfe nach Art. 16 VO (EG)
Nr. 1099/2009 (Uberwachungsverfahren fir die Betdubung) einzubeziehen.

Bei der Bandschlachtung von Gefliigel kdnnen je nach Bandgeschwindigkeit einzelne Tiere
nicht Uber eine langere Zeitspanne beobachtet werden.

Zur Uberpriifung der Effektivitdt der Betaubung empfiehlt es sich, dem Band eine Stichprobe
von Tieren zu entnehmen. Hierzu werden nach Austritt aus dem Wasserbad bzw. der
Gasbetaubungsanlage oder nach dem Entblutungsschnitt einzelne Tiere zur weiteren
Untersuchung entnommen. Die Betdubung (d. h. keine Anzeichen einer wiederkehrenden
Empfindungs- und Wahrnehmungsfahigkeit) muss mindestens so lange anhalten, wie die
Dauer, die fur Einhdngen, Entblutungsschnitt und Eintritt des Todes durch Entbluten an der
jeweiligen Schlachtlinie erforderlich ist.

Anzeichen fiir den Verlust der Wahrnehmungs- und Empfindungsfahigkeit beim

Gefliigel sind:

fehlende Pupillarreaktion bei Lichteinfall

fehlender Nickhaut- und Cornealreflex

fehlender Muskeltonus in Schnabel und Hals

fehlende Atemtatigkeit

und insbesondere

e bei Herz- bzw. Ganzkdrperdurchstrémung mit Stromfrequenzen bis etwa 200 Hz:
gestraubtes Halsgefieder als Hinweis auf Herzkammerflimmern

e bei Gasbetaubung: vollstdndige Erschlaffung

Anzeichen von Fehlbetdubung sind:
¢ Dbei Elektrobetdubung:
o fehlende Verkrampfung wahrend des Stromflusses
o Lautgebung (z. B. Schreien)
o Anheben des Kopfes (Flattern kann ein Zeichen sein)
o gerichteter Blick, Blinzeln
Beim Huhn ist der Cornealreflex
- bei Tieren mit Herzkammerflimmern 30 - 40 Sekunden nach Ende der Betaubung

nicht mehr auszulésen, hingegen
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- bei Tieren ohne Herzkammerflimmern noch bis zu 90 Sekunden nach dem
Entblutungsschnitt auszuldsen.
Waurden im Wasserbad Herzkammerflimmern ausgeldst, "straubt" sich beim Huhn das
Halsgefieder 30 - 40 Sekunden nach Durchstromungsbeginn ab, Hiihner mit erhaltener

Herzfunktion legen demgegeniiber ihr Halsgefieder wieder an.
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E.3 Weitere fachliche Hinweise zum Tierschutz bei der

Schlachtung

E.3.1 Entladung und Zutrieb

Tiere dirfen nur in Anwesenheit von Schlachthofpersonal entladen werden, das gemafR
Anhang lll Nr. 1.1 der VO (EG) Nr. 1099/2009 mit der Bewertung des Zustandes der Tiere
beauftragt ist. Hierzu sollten Dienstplane fir das Rampen- bzw. Stallpersonal vorliegen.
Betriebe, die keinen Tierschutzbeauftragten benennen mussen, fallen nicht unter die
Vorschrift Anhang [ll Nr. 1.1. Dennoch sind auch diese Betriebe verpflichtet, Tiere mit
besonderem Bedarf unverziiglich bzw. sofort entsprechend zu behandeln (siehe § 8
TierSchlV, z. B. Tétung an Ort und Stelle, separate Aufstallung), weshalb eine Anwesenheit
von sachkundigen Mitarbeitern zum Zeitpunkt der Tieranlieferung in aller Regel erforderlich

ist.

Fahrzeuge sind unmittelbar nach ihrer Ankunft abzuladen, um den Transport so kurz wie
moglich zu halten. Hierzu sind in ausreichender Anzahl Rampen vorzuhalten. Optimal sind
Rampen, die in der Hohe an die anliefernden Fahrzeuge angepasst sind, so dass eine

nahezu geféllefreie Entladung méglich ist.

Entladeeinrichtungen missen fiir die jeweilige Tierart geeignet sein. Das Gefélle der
Rampen darf héchstens 20° (36,4%) betragen (§ 6 Nr.1 TierSchlV). Bei mehr als 10° sind
Querlatten oder ahnliche Vorrichtungen anzubringen (VO (EG ) Nr. 1/2005). Das Gefalle
kann am einfachsten mit einer Smartphone-App grob ermittelt oder mit einer
Winkelwasserwage gemessen werden. Das Gefalle in % [&sst sich auch einfach mit einer 1-
Meter langen Wasserwage messen und berechnen. Die Wasserwage wird auf die Rampe
aufgelegt und waagerecht ausgerichtet. Dann wird am hochstehenden Ende mit einem
Meterstab der Abstand zum Rampenboden gemessen. Der Abstand in cm entspricht dem

Gefalle in %.

1 Meter waagerecht

Hoéhe in cm = Gefélle in %

@@@
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Anlagen zum Entladen miissen mit Schutzgeldndern ausgestattet sein; diese miissen fir
die jeweiligen Tierarten hoch genug und verletzungssicher sein. Zu den Fahrzeugen hin
miissen bewegliche Schutzgelander geklappt werden kdnnen, so dass auch zwischen
Fahrzeug und Laderampe keine Tiere entweichen kdnnen.

Kénnen Fahrzeuge nicht sofort entladen werden, sind MaRnahmen fiir das Wohlbefinden der
Tiere zu ergreifen, wie z. B. das Dach der Fahrzeuge auszufahren, die elektrische Luftung
laufen zu lassen, zusatzliche mobile Liifter aufzustellen.

Fiir einen Havariefall in der Schlachtung ist ein Konzept vorzuhalten, mit dem weitere
Anlieferungen, langere Wartezeiten der Fahrzeuge und eine Uberbelegung des Wartestalles
verhindert werden kénnen, z. B. durch Vereinbarungen mit Zulieferern und anderen
Schlachtstatten. Zudem muss die Versorgung der bereits abgeladenen Tiere sichergestellt
sein (z. B. Bereitstellen eines Notstromaggregates) und der Einsatz sachkundigen Personals
auch auf3erhalb der Ublichen Betriebszeiten.

Der Schlachtbetrieb ist Tierhalter im Sinne des Art. 8 der VO (EG) Nr. 1/2005. Daher hat er
bei Transporten tber 8 Stunden Dauer das Fahrtenbuch aufzubewahren und Abschnitt 3
sowie ggf. Abschnitt 5 auszufiillen und zu unterzeichnen.

Wird Transportpersonal beim Zutrieb der Tiere in den Wartestall tatig, so ist durch diese
Personen ein Sachkundenachweis fir den Umgang mit Tieren nach Art. 7 der VO (EG) Nr.
1099/2009 zu erbringen.

Treibgange und Durchgénge missen ausreichend breit sein. Tore sollen in Treibrichtung zu
o6ffnen sein. Der Verlauf der Treibwege soll fiir die Tiere klar ersichtlich sein, was durch
blickdichte Seitenwénde bis in Augenhéhe der Tiere und mdéglichst sanfte Abbiegungen in
der Wegefiihrung (max. 90° bei bogenférmiger Entscharfung) geférdert wird. Beim Wechsel
der Wegfiihrung sollen die vorausgehenden Tiere flr die nachfolgenden sichtbar bleiben.

Beim Umgang mit den Tieren und im Wartestall sollte jeglicher Lérm vermieden werden. D.
h. kein lautes Rufen oder standiges Klatschen, keine plotzlichen Gerdusche oder Gerjusche
aus der Schlachthalle. Zur Larmreduktion kénnen z. B. Kunststofftoranschlage und
Rickprallddmpfer an Ricklaufsperren eingesetzt werden. Zischgerausche hydraulisch bzw.
pneumatischer Einrichtungen, wie Hubtore oder automatische Treibschilde, kénnen durch

Ableitung vermindert werden.

Treibhindernisse sind so weit wie mdglich zu vermeiden um ein freiwilliges Vorwartsgehen
der Tiere zu férdern. AuRer baulichen Hindernissen sind optische und akustische

Hindernisse zu beachten, wie z.B. blendendes Licht, Reflexionen, Gehen vom Hellen ins
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Dunkle, Licht-Schattenwiirfe, blickdichte Ricklaufsperren, Anderungen von Farbe oder
Struktur im Boden- oder Wandbelag, Pfitzen oder Abflussrinnen am Boden, sich bewegende
Gegenstande oder Personen, Zugluft von vorne. Tiere gehen bevorzugt Wege mit einer
leichten Steigung von 2 bis 3 Grad. Hingegen sind Treibwege mit Gefélle zu vermeiden.

Die Beurteilung von Treibwegen auf Hindernisse ist am einfachsten, wenn man diese selbst

abgeht, mit dem Blick auf Augenhéhe der jeweiligen Tierart.

Der Einsatz elektrischer Treibhilfen durch das Schlachthofpersonal ist im Anlieferungs- und

Wartestallbereich nicht zuldssig.

Die Tiere im Treibgang miissen fiir das Personal zugdnglich sein, dabei missen
Bewegungen des Personals ohne Irritation der Tiere mdglich sein. Hierzu sollen
Personalgange Uber die gesamte Lange der Treibwege vorhanden sein. Tiere, die jede
Fortbewegung verweigern oder niedergegangen sind, missen aus dem Treibgang
enthommen werden kénnen. Hierfiir soliten klappbare Wande oder Tiren héchstens alle drei
Tierlangen in den Seitenwanden des Treibganges vorhanden sein.

Treibgange fiir Rinder sind mit einem Aufreitschutz (Freiraum ca. 30 cm Gber Widerrist) zu
versehen. Ein Verfangen mit den Hoérnern darf nicht moglich sein, ggf. sind alternative
Zutriebswege zur Betdubung fiir ausladend behornte Tiere vorzusehen. Gleichsinnig sind
ggf. fur schwere Schweine oder Ferkel alternative Zufuhrungsweg zur Betdubung

vorzusehen.

Eine kritische Stelle fur das freiwillige Vorwartsgehen ist der Bereich der Vereinzelung. Eine
trichterférmige Vereinzelung fiihrt zum Verkeilen der Tiere und ist daher sehr unginstig.
Eingénge in Einzeltreibgange mussen ausreichend breit und hoch sein, dass die Tiere sich
nicht stof3en kénnen. Hubtore dirfen keinesfalls zum Treiben der Tiere verwendet werden
(kein Einsatz auf den Ricken der Tiere).

Die Einsatzhaufigkeit von Treibhilfen im Bereich der Vereinzelung ist ein Indikator fir deren
tiergerechte Gestaltung: je geringer die Notwendigkeit des Einsatzes von Treibhilfen, desto

tiergerechter die Gestaltung der Vereinzelung.

E.3.2 Wartestall

Eine Aufstallung von Tieren ist nur zulassig, wenn die Wartezeit zur Schlachtung
gerechtfertigt ist (Anhang Ill Nr. 1.2 der VO (EG) Nr. 1099/2009). Daher missen Wartestalle
die ihnen zugedachte Funktion, dass sich die Tiere nach dem Transport erholen und
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ausruhen kénnen, auch erfilllien. Ruhen und ausreichende Thermoregulation muss fiir alle
Tiere méglich sein.

FUr Rinder sollte mindestens eine Wartestallkapazitit vom 1,5-fachen der
Stundenschlachtkapazitét, fir Schweine vom 1,1-fachen vorgehalten werden. Fiir
ausgewachsene Rinder sollten mind. 2 m3/Tier, fir Mastschweine mind. 0,55 m¥Tier bzw.
bei uber 120 kg LW mind. 0,75 m3Tier und fur Zuchtsauen/Eber 1,5 m? Buchtenfliche
berechnet werden. Buchten sollten ggf. unterteilbar sein, so dass bei Schweinen
Gruppengréen von max. 15 Tieren abtrennbar sind. Gruppen sollten entsprechend der
Transportgruppenzusammenstellung aufgestallt werden. Jede Bucht muss zur Tierkontrolle

von einem Personalgang aus zugénglich sein.

Wartestallkapazitét
Rind Schwein

im Verhéltnis zur mind. 1,5-fach mind. 1,1-fach

Stundenschlachtkapazitat | empf. 2,5-fach empfohlen 2-fach

Buchtenflache Mastschwein: Zuchtsau/Eber:

mind. 2 m*/Tier mind. 0,55 m*/Tier | mind. 1,5 m?/Tier
mind. 0,75 m*/Tier,
wenn > 120 kg/Tier

Gruppengréfle max. 15 Tiere

Das Aufstallen von Rindern und Schweinen im Wartestall ist entweder raumlich oder zeitlich
zu trennen. Der Wartestall ist optisch und akustisch vom Schlachtbereich zu trennen.
Buchten sollten langgezogene Rechteckform aufweisen, um maglichst viel Liegefldche mit
Wandkontakt zu bieten. Blickdichte Seitenwénde dienen der schnelleren Beruhigung und
sollten fur Rinder mind. bis 130-150 cm fiir Schweine bis ca. 90 cm Hbhe geschlossen sein.

Die Tréanken miissen flr die jeweilige Tierart geeignet sein. Fiir Rinder und Schafe sind
Tranken mit offenem Wasserspiegel zu verwenden, da unbekannte Trénkesysteme nicht
ausreichend schnell genutzt werden kénnen. Pro Bucht sind mindestens zwei Trankeplatze
an entfernt voneinander liegenden Stellen einzurichten, da ranghohe Tiere sonst den Zugang
leicht blockieren kénnen. Fiir Schweine ist pro 12 Tiere und bei Rindern pro 8 Tiere eine

Tranke zu rechnen.

Fiir erhitzte Tiere sind Abkiithimoglichkeiten vorzuhalten. Fiir Rinder und Schafe ist eine
entsprechende Luftung vorzusehen. Bei Schweinen hat sich ein Berieseln mit einer
feintropfigen Wasserspriihanlage bewéhrt. Die Tiere werden fiir 5 bis 10 Minuten direkt nach

dem Aufstallen und bei Bedarf spater nochmals berieselt. Ein Dauerberieseln mit
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Pfltzenbildung ist nicht indiziert. Bei kalter Umgebungstemperatur darf nicht mehr berieselt

werden (unter 10 °C Gberprufen, ob Tiere frieren).

Bei der Kontrolle ist das Verhalten der Tiere zu beobachten. Schweine sollten sich ca. 20

min. nach dem Aufstallen zum Ruhen abgelegt haben.

E.3.3 Elektrobetaubung

Betaubungsgerate

Es gibt zwei grundsatzlich verschiedene Typen von Transformatoren: Konstantstromgerate

und Konstantspannungsgerate.

e Konstantstromgerate:

o]

o]

o

die eingestellte Stromstérke (l) wird konstant gehalten

die Spannung (U) passt sich an den gemessenen Widerstand (R) an (U=R x |)
(Zustand der Elektroden; Hautwiderstand des Tieres)

die Frequenz kann je nach Programmeinstellung variieren.

tragbare Transformatoren verwenden Stromspannungen bis zu 400 Volt

fuir verschiedene Tierkategorien sind i.d.R. verschiedene Programme wéhlbar
die Gerate sind i.d.R. teurer, aber besser fur Tierschutz und

Schlachttierkérperqualitat

e Konstantspannungsgerate:

(o]

(o]

arbeiten mit einer bestimmten Spannung (z. B. 250 Volt)

je nach Widerstand wird eine entsprechende Stromstarke erreicht, d.h. die
erzielten Stromstarken sind sehr variabel

meist besitzen sie keinen Frequenzumwandler und arbeiten dann mit der
Frequenz der Netzspannung von 50 Hz

bei hohen Widerstéanden kann es zu Betdubungsfehlern kommen (z.B. bei
Zuchtsauen, bei stark verschmutzten Tieren oder mangelhaft gereinigten
Elektroden der Zangen), da die erzielte Stromstéarke nicht ausreicht
geman der Formel U=R x | kénnen 1,3 Ampere bei 250 V nur bei einem
Widerstand von max. 192 Ohm erzielt werden

die Geréte sind i.d.R. preiswerter

Unter einer Hochvoltbetdubung (Anlage 1 Nr. 6.4 TierSchlV ) ist eine Betaubung mit einer

elektrischen Spannung lber 400 Volt zu verstehen, wie sie in fest installierten
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vollautomatischen Betaubungsanlagen (in Verbindung mit Restrainern) zum Einsatz kommt.
Diese arbeiten bei verkiirzter Stromflusszeit mit deutlich héheren Stromstérken (z. B. 2,4

Ampere).

Hohe Frequenzen bringen Vorteile bei der Fleischqualitat der erschlachteten Tiere. Die
Mindeststromstérke bei Schweinen von 1,3 Ampere (nach Anhang | Kap Il Nr. 4.2 VO (EG)
1099/2009) bezieht sich auf eine Frequenz von 50 bis 100 Hz (Anlage 1 Nr. 6.4 TierSchiV).
Nach Praxiserfahrungen muss bei hohen Frequenzen fiir die Auslésung eines epileptiformen
Anfalls die Stromstérke héher als 1,3 Ampere sein.

Es liegt in der Verantwortung des Gerateherstellers nach Art. 8 VO (EG) Nr. 1099/2009 eine
Gebrauchsanweisung zu erstellen und im Internet zuganglich zu machen, aus der hervorgeht
mit welchen Parametern eine entsprechend lange Wahrnehmungs- und
Empfindungslosigkeit der Tiere sichergestellt wird. Die Verantwortung des Unternehmers ist,
eine ausreichende Betaubungswirkung bis zum Eintritt des Todes fiir die im Betrieb zu
schlachtenden Tiere nach Art. 4 Abs. 1 VO (EG) Nr. 1099/2009 sicherzustellen und hierfir
die Hohe der Mindeststromstarken passend zu den gewahlten Frequenzen, die
Mindestspannung und die minimale Einwirkzeit als Schliisselparameter in der
entsprechenden Standardarbeitsanweisung festzulegen.

Hinweis: Nach Feststellungen des Max-Rubner-Instituts 1asst sich mit Frequenzen tber 100

Hz Herzkammerflimmern nicht mehr sicher ausldésen.

Geritepriifung
1. Zange

e Elektroden spitz und sauber, fester Sitz

e Zangengelenk nicht ausgeschlagen (ohne ,Spiel“ beim Bewegen der Zangenschenkel
gegeneinander)

e Anschlusskabel intakt, keine Defekte der Kabelisolierung (auch keine Bisslécher),
Kabelanschiuss am Zangengriff und am Stecker mit intakter Isolierung

2. Transformator
o Allgemeiner Zustand: keine Korrosion, keine Gehausebriiche
» Anschlussmdglichkeit fiir ein externes Geréat zur Spannungs- und Stromstarkemessung

» Anzeigen und Warnanzeigen funktionsféhig, ggf. Aufzeichnungsfunktion funktionsfahig

Bei sichtbaren Méngeln (z. B. korrodierte Elektroden) darf das Gerét bis zur Behebung der

Mangel nicht mehr eingesetzt werden.
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Bei Hinweisen auf technische Méangel (z.B. klinische Anzeichen fiir unzureichende
Bet&ubung bei den Schlachttieren trotz korrekter Handhabung des Geréates) muss das Gerat
unverziglich Gberprift und ggf. entsprechend gewartet werden.

Tierschutzrechtlich ist weder eine Zulassung der Geréate noch eine externe technische
Prifung nach bestimmten Intervallen verpflichtend. Jedoch muss der Schlachtbetrieb die
Gerate gemaf den Herstelleranweisungen durch eigens hierfiir geschulte Personen

kontrollieren und instandhalten.

Elektrische Parameter
Jeder Betrieb muss Mindestwerte fiir die in der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 genannten
Schliisselparameter festlegen und in der Standardarbeitsanweisung fir die Betdubung
niederlegen. Hierbei sind neben den Mindestvorgaben geman der Anlage 1 der TierSchlV
auch wissenschaftliche Erkenntnisse zu berticksichtigen, wie z. B.
e Besonderheiten bei der Spannung
o Ferkel, Lammer: 150 V ausreichend
Mindeststromstirke (Gehirndurchstromung): innerhalb der ersten Sekunde zu erreichen
und wahrend mindestens 4 Sekunden zu halten (Anlage 1 Nr. 6.3 und 6.4 TierSchlV):
o Mastschwein: mind. 1,3 A (Anhang | Kap. Il Nr. 4.2 VO (EG) Nr. 1099/2009)
o Schweine Uber 150 kg: mind. 1,8 A bei 50 bis 100 Hz
o Schaf, Ziege: mind. 1,0 A (Anhang | Kap. 1l Nr. 4.2 VO (EG) Nr. 1099/2009)

Angaben gelten fiir sinusférmige Wechselstrome mit 50 Hz. Bei deutlich héheren

Frequenzen sind héhere Stromstérken erforderlich (Anlage 1 Nr. 6.4 TierSchlV).

Optimale Uberwindung des Hautwiderstandes durch:
o Sauberkeit der Haut
o Anfeuchten der Haut an den Elektrodenansatzstellen. Aber: Wasserfilm auf der
Haut des Tieres vermeiden, da sonst auch Strom Uber die Hautoberflache
abflieBen kann.
o saubere und spitze Elektroden (sicheres Eindringen in die Haut, erschwertes
Abrutschen der Zange)
o fester Anpressdruck der Elektroden
» Folgen bei verzigertem Uberwinden des Hautwiderstandes:
o Schmerzen fur das Tier
o verzbgertem Eintritt der Betaubung
o Hautverbrennungen an den Elektrodenansatzstellen (evt. mit folgendem
Stromstarkeabfall durch ,,Anbackungen®/Anhaftungen auf den Elektroden)
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e Die Elektrozange bewirkt bei unsachgemaRer Anwendung extreme Schmerzen, Da
StromstdRe mit der Zange (Ansatz ohne Gehirndurchstrémung) immer schmerzhaft sind,
sind sie nach Art. 3 Abs. 1 VO (EG) Nr. 1099/2009 verboten. Sie diirfen nicht zum
Festhalten, Treiben oder Umwerfen/Immobilisieren der Tiere verwendet werden (§ 5 Abs.
1 TierSchlV). Tierschutzwidrig ist auch der kurzzeitige Ansatz an Kopf oder Hals des
Tieres, um das Tier ,umzuwerfen®. Stromst63e an unbeteiligten Tieren sind unbedingt zu
vermeiden. Schmerzschreie beunruhigen die anderen Schweine sehr.

Nur bei sachgeméRer Anwendung ist eine schmerzfreie Betdubung zu erzielen.

e FlieBt eine ausreichende Strommenge durch das Gehirn, wird ein generalisierter
epileptiformer Anfall ausgeldst - mit einer synchronen Depolarisation aller Neuronen.
Innerhalb von Millisekunden tritt eine Wahrnehmungs- und Empfindungslosigkeit ein.

e Eine Elektrobetdubung kann nur dann als tierschutzkonform bewertet werden, wenn die
erforderliche Mindeststromstérke innerhalb der ersten Sekunde erreicht ist und der Strom
durch das Gehirn flief3t. Fachlich empfohlen wird das Erreichen innerhalb 0,5 Sekunden.

» Die Betaubungstiefe und -dauer verbessern sich bei Durchstrémungszeiten iiber 4 sek.
nicht. Langere Durchstrémungszeiten bewirken jedoch eine stirkere/ldnger anhaltende
muskulare Immobilisation: der Entblutungsschnitt kann besser gesetzt werden. Aber:
Fehlbetaubungen werden nicht erkannt, da das Tier durch die Stromwirkung auf die
Muskulatur keine Abwehrbewegungen machen kann.

e Problem in der Praxis: Niedrige Stromstarken und hohe Frequenzen bringen Vorteile in
der Fleischqualitét, gefahrden aber den Betédubungserfolg.

» Die Anzeige des Betaubungsgerétes ist im Sichtfeld des Betéubers anzubringen, damit
dieser wéhrend der Betdubung die Anzeigen kontrollieren und auch die optischen

Warnanzeigen wahrnehmen kann.

Die verschiedenen Phasen der Elektrobetiubung
a. Wahrend des Stromflusses

e Sofortiges Zusammenbrechen
¢ Vorderbeine gestreckt

e Hinterbeine angezogen, Kopf im Nacken

b. Nach dem Stromfluss

1. Tonische Phase:
e dauert bis ca. 5-10 Sekunden nach Stromflussende
» Nicht vorkommen diirfen: regelméBige Atmung, gerichtete Augenbewegungen,

Aufstehversuche
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2. Tonisch-klonische Phase:
Dauer: bis zu 45 Sekunden
Hyperreflexie (weshalb Reflextestungen zu falsch positiven Befunden flihren kénnen)
Nicht vorkommen dirfen: regelméafiige Atmung, gerichtete Augenbewegungen,
Aufstehversuche
Hinweis: bei Herzdurchstromung kénnen die tonisch-klonischen Krampfe stark

abgemildert sein

3. Erholungsphase / Entblutephase:
Erholungsphase: Kann bereits nach 30 Sekunden einsetzen. Wurde kein
Herzkammerflimmern ausgeldst, normalisieren sich bei intaktem Blutkreislauf die
Transmitterverhaltnisse im Gehirn und die Wahrnehmung kehrt zurtick.
Bei der Entblutung kommt es innerhalb von 20-60 Sekunden nach dem
Enblutungsschnitt zur cerebralen Hypoxie.
Die Entblutung muss vor Eintritt der Erholungsphase soweit fortgeschritten sein, dass
der endgliltige Verlust der Wahrnehmungs- und Empfindungsfahigkeit bereits
eingetreten ist.
Nicht vorkommen dirfen: regelmafige Atmung, gerichtete Augenbewegungen,

Aufstehversuche

Weitere Schlachtarbeiten diirfen erst ausgefiihrt werden, wenn keine Lebenszeichen,

insbesondere keine Bewegungen am Tier mehr feststellbar sind. D. h. es darf auch

keine Schnappatmung mehr sichtbar sein. Empfohlene Dauer bis zu weiteren

Schlachtarbeiten: mindestens 3 Minuten.

Zangenansatz und Ruhigstellung der Tiere

Entscheidend fiir eine ausreichende Betdubungswirkung ist der korrekte
Zangenansatz: Das Gehirn muss zwischen den beiden Elektroden liegen! Liegt der
Zangenansatz eine Handbreit hinter dem Ohrgrund, ist von einer Fehlbetadubung
auszugehen (nur Elektroimmobilisation).

Ein sicherer Zangenansatz und bei manueller Betaubung ein korrektes Mitflihren der
Zange (mindestens 4 Sekunden Stromfluss muss ununterbrochen gewahrleistet sein)
ist nur bei sorgfaltiger und ruhiger Vorgehensweise moglich.

In Schlachtbetrieben, die weniger als 20 GVE/Woche oder weniger als 1000
GVE/Jahr schlachten, missen Schweine iber 30 kg nicht einzeln ruhig gestellt
werden, sondern kénnen in Buchten betaubt werden. Bei der Betadubung in Buchten

darf die Betaubungsbucht nicht zu grof} sein (,Rodeo” vermeiden). Es muss aber
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genug Raum zum sicheren Hantieren mit der Zange vorhanden sein. Empfehlenswert
sind 2 Schweine/2 Schafe in einer Bucht von 3 m? bei Liegendentblutung und max. 4

Schweine/5-7 Schafe in einer Bucht von 6 m? bei Hangendentblutung. Einzelne Tiere
sollten nicht in der Bucht betaubt werden, da die deutlich erhéhte Fluchtbereitschaft

des Tieres den korrekten Ansatz erschwert.

Mégliche Elektrodenansatzstelien beim Schwein

Gehirndurchstréomung:

das Gehirn muss zwischen den Elektroden liegen

Bewahrt hat sich beidseits am Ohrgrund.
Zangenansatz von hinten kommend, um
Abwehrbewegung zu vermeiden

Beidseits auf die Augen (Ansatz von vorne),
oder zwischen Ohrgrund und gegentiber liegendem

Auge nur zuldssig bei sicherer Fixierung und
speziellen Elektrodenformen

(Vorteil: Knochen hat relativ hohen Widerstand, die weichen Strukturen von Auge
und Ohrgrund leiten den Strom besser zum Gehirn; Nachteil: Verletzung der

Augen, Hemmungen beim ,Betauber*)

Herzdurchstrémung:

Eine an die Gehirndurchstrémung (mind. 4 Sekunden) anschlieRende Herz-
Durchstrémung l6st bei entsprechenden elektrischen Parametern ein
Kammerflimmern aus. Durch das Sistieren des Blutkreislaufes findet keine
Erholung vom epileptiformen Anfall mehr statt.

Tiere liegen ruhiger, der Entblutungsschnitt ist leichter durchfihrbar

Beim Mastschwein bewéhren sich Strdme von z. B. 0,9 A fiir 4 s mit 50-100 Hz

Frequenzen Uber 100 Hz I6sen Herzkammerflimmer nicht sicher aus

Zangenansatz fur die Herzdurchstromung

o beidseits am Brustkorb (nur Herzdurchstromung)

o Elektroden auf seitliche Brustwand und Auge oder Stirn aufdriicken
(Gehirn- Herzdurchstromung) (Bild 1)

o Elektroden auf seitliche Brustwand oder Brustbein und Riicken
aufdriicken (nur Herzdurchstromung) (Bild 2)
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Bild 1: Gleichzeitige Gehirn-Herz-Durchstrémung Bild 2: Nur Herz-Durchstrémung

In Fixierfallen mit halbautomatischen Betdubungsanlagen wird die Kopfzange manuell
angesetzt und nach Aktivierung des Durchstromungsvorgangs (meist per Knopfdruck)
pneumatisch angedriickt. (Es gibt auch starre Kopfgabeln, die manuell auf den Kopf gedriickt
werden, dann meist zwischen Auge und Ohr.) Eine Herzelektrode setzt automatisch in der
Brustbeingegend auf oder wird dort manuell positioniert. Der Strom wird nach der
Kopfdurchstromung i.d.R. unverziiglich von der Kopfzange auf Fluss von einer oder beider
Kopfelektroden der Zange zur Herzelektrode umgeschaltet. Erfolgt die Umschaltung vor
Ablauf der Mindestdurchstrdmungsdauer von 4 Sekunden, muss gewabhrleistet sein, dass der

Stromfluss durch das Gehirn aufrechterhalten wird. Es gibt Anlagentypen, bei denen der

Strom von beiden Kopfelektroden parallel auf die Herzelektrode geschaltet wird, so dass

zwischen den beiden Kopfelektroden kein Strom flieRt. Das Gehirn wird dann

moglicherweise nicht mehr ausreichend durchstromt.

Das Gehirn liegt bei der Kopf-zu-Herz-Durchstrémung nur dann im Stromweg, wenn eine

stromfiihrende Kopfelektrode auf der Stirn oder auf dem Auge angesetzt wird.

Wichtige Aspekte beim Zangenansatz

e Ein Fehlansatz muss sofort korrigiert werden; keinesfalls darf der falsche Ansatz
gehalten werden!

e Es ist nicht zuldssig, einen kurzen Zangenansatz am Kopf zum Umwerfen der
Schweine zu missbrauchen. Wird die Zange zu kurz und fehlerhaft angesetzt, wird
keine Betdubung erzielt. sondern ein erheblicher Schmerzreiz gesetzt
(tierschutzwidrig!).

¢ Eine deutlich verlangerte Kopfdurchstrémung (iiber 8 Sekunden) fuhrt nicht zu einer

besseren Betaubungseffektivitat oder langeren Betdubungsdauer. Wéhrend der

_verlangerten Durchstrémung kann eine Fehlbetadubung nicht erkannt werden.
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e Beifehlerhaftem Zangenansatz, z. B. am Hals oder tief an der Backe, kommt es zwar zu
einer Elekiroimmobilisation, aber es wird sehr wahrscheinlich kein epileptiformer Anfall
ausgeldst. Bei erhaltenem Bewusstsein nehmen die Tiere den Stromschmerz wahr,
kénnen aber aufgrund eines ebenfalls schmerzhaften generalisierten Muskelkrampfes oft
keine SchmerzaufRerungen mehr zeigen.

e Auf den Augen darf nicht angesetzt werden, wenn der Ansatz nicht zu 100% getroffen
werden kann und Augenverletzungen oder Kompression ohne Stromfluss méglich sind.

e Eine Herzdurchstrémung nach zu kurzer oder ungenau platzierter Kopfdurchstromung
(kein epileptiformer Anfall ausgeldst) ist extrem schmerzhaft fiir das Tier und

tierschutzwidrig.

Elektroimmobilisation ohne Betdubung ist tierschutzwidrig
» Die Elektroimmobilisation tduscht eine korrekte Betdubung vor
e Die Tiere werden bei vollem Bewusstsein entblutet

» Elektroimmobilisation muss daher von der Elektrobetéubung unterschieden werden

Kennzeichen von Fehlbetaubungen

e Schreien wahrend und nach dem Elektrodenansatz

e Keine Erstarrung wahrend und nach dem Elekirodenansatz

¢ RegelmafRige Atemziige nach dem Stromfluss

e Spontanes Blinzeln, gerichtete Augenbewegungen

e Schmerzreaktion auf Entblutungsschnitt

» Aufrichtversuche oder seitliches Hochziehen im Hangen

» Keine typischen epilepsieahnlichen Krampfe bei Kopfdurchstrémung (beachte: Dampfung

der Krampfe bei Herzdurchstrémung)

Die Symptome eines epileptischen Anfalles sind nicht leicht von willkiirlichen Bewegungen
oder von strombedingten Muskelreaktionen (ohne Wahrnehmungsverlust) zu unterscheiden.
Zur Bewertung der Symptomatik kdnnen die Beurteilungsschemata des bsi Schwarzenbek
(siehe Anlagen E.7a bis 7d) herangezogen werden.

Elektrobetdubung beim Schaf

¢ Elektrodenansatzstellen beidseits zwischen Auge und Ohr

e  Spezielle Schafelektroden mit langen Spitzen notwendig. Diese kénnen durch das
Wollvlies bis zur Haut vordringen (Uberwindung des Hautwiderstandes; Vlies behindert

Stromfluss und fihrt so leicht zu Verschmorungen)
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e Ein Befeuchten der Haut ist wegen des hohen Wollfettanteils oft nicht wirksam
e Die Elektroden miissen nach max. 5 Schafen gereinigt werden (anhaftendes Fett aus

dem Vlies behindert den Stromfluss)

Wird eine Herzdurchstrémung durchgeflhrt, bietet sich der Ansatz Brust-Brust in den

unbewollten Achseln an.
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E.3.4 Bolzenschussbetiubung

Korrekte Ansatzstellen Bolzenschuss bei verschiedenen Tierarten:

Schweine mit steiler

Stirnlinie etwas héher

Sowohl bei behornten wie unbehornten Ziegen erfolgt der Ansatz wie bei behornten Schafen
am Hinterkopf hinter dem Knochenwulst nach vorne auf den Kieferwinkel gerichtet
(Gehirnlage zwischen Auge und Ohr beachten).
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Ansatzstelle bei Rindern

Nach den Ergebnissen einer Studie (KOHLEN, S.: Untersuchungen zum korrekten
Treffpunkt fiir den Bolzenschuss bei der Betdubung von Rindern bei der Schlachtung, 2011)
liegt der optimale Ansatz ca. 1,25 cm oberhalb des Kreuzungspunktes zweier gedachter
diagonaler Linien von Mitte Auge zu Mitte Hornansatz. Bei schweren Tieren (> 650 kg) solite
2 cm uber dem Kreuzungspunkt geschossen werden, zudem sind Geréte mit sehr hoher

kinetischer Energie oder verlangertem Bolzenaustritt zu verwenden.

Gerateanforderungen
o Betriebsseitig arbeitstagliche Kontrolle auf Funktionsfahigkeit, erforderlichenfalls
mehrmals tagliche Reinigung und regelmaRige Wartung des Bolzenschussapparates

Sichtkontrolle Bolzen:

o Bolzenende scharfrandig, schartenfrei, konkav
0 vor Schuss vollstandig in den Schaft eingefahren. (Auch bei leichtem Schlag des
senkrecht nach unten gehaltenen Geradtes mit der Kante gegen eine Wand darf die
Bolzenspitze nicht aus dem Gerat wandern.)
e Munition trocken lagern. Insbesondere offene Patronenhiilsen (z. B. fiir das Gerate ME
von der Fa. Schermer) sind sehr feuchtigkeitsempfindlich
e Munition in der flr die Tierart und -gréRe passenden Stérke (siehe Herstellerangaben)
e  Fur sehr schwere Tiere (groe Bullen, Zuchtsauen) missen Gerate mit extra langem
Bolzen und hoher kinetischer Energie verwendet werden. Diese Gerateanforderungen
gelten auch fir Zuchtsauen und Wasserbiiffel
Das Gerat muss vom Betreiber nach jedem Arbeitstag gereinigt werden. Hierzu ist es zu
offnen und von Pulver-, Gewebe- uns sonstigen Riickstédnden sorgfaltig zu reinigen.
Puffergummis sind ebenfalls zu reinigen und auf Verschlei® zu kontrollieren. Zur
Uberpriifung lasst man sich vom Verantwortlichen das Gerat aufschrauben und zeigen, dass

ubliche Austauschteile (Puffergummis, ggf. Riickholfeder) vorratig gehalten werden.

Nach einer Untersuchung von DORFLER? (2015) zu den Geréten der K-Baureihe der Fa.
Schermer, genugt die kinetische Energie des KS-Gerates fiir Kilhe und Farsen, haufig aber
nicht fir Mastbullen. Fir Mastbullen werden die Gerate KR oder KL empfohlen. Fiir andere

Geratetypen/-hersteller liegen derartige Untersuchungsergebnisse nicht vor, weshalb

2 Dorfler, K. (2015): ,Bewertung verschiedener Bolzenschussbetaubungsapparate beim Rind
hinsichtlich ihrer Effektivitat und ihres Einflusses auf den Ausblutungsgrad®, Vet. Med. Diss., Leipzig
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besonderes Augenmerk auf die Betdubungseffektivitat bei Mastbullen gerichtet werden

solite.

Anzeichen einer korrekten Bolzenschussbetiubung
e sofortiges Zusammenstiirzen
e Atmung setzt aus
e starre Phase wahrend einiger Sekunden
o ausgestreckter Kopf
o Beine meist unter Bauch gezogen, dann langsam streckend
e anschlieende Krampfphase (zuckende Bewegungen, bei Schwein und Schaf
ausgepragte Exzitationen maoglich, deshalb schon in starrer Phase .Stechen®)
e Entspannungsphase
¢ Auge starr (kein anhaltendes Zittern oder Bulbusrotation, kein Lidreflex)

e keine Aufstehversuche

Wirkungsweise des Bolzenschusses

Die Betaubungswirkung beruht auf
e einer Gehirnerschitterung (mit Coup—Contre-coup-Effekt)
e der Druckschwankung in der kndchernen Gehirnhéhle

e der mechanischen Zerstérung von Gehirngewebe

Bei einem Nachschuss entféllt die Wirkung der Druckschwankung (da ,Druckausgleichsloch®
im Schadel), weshalb es hier in besonderem MaRe auf die korrekte Schussposition
ankommt.

Der Bolzenschuss allein ist keine Totungsmethode! Zur Tétung muss das Tier zusétzlich
entblutet oder das Riickenmark zerstort werden. Tiere kénnen sich nach dem Bolzenschuss
erholen und die Empfindungs- und Wahrnehmungsfahigkeit kann zuriickkehren, abhangig

vom Umfang der jeweiligen Zerstérung/Beeintrachtigung des Gehirns.

Bolzenschuss beim Rind

» Einschrénkung der Kopfbewegung ohne Zwangsstand durch Fixierung am Halfter, gof.
Augenblende

» Fixierung im Zwangsstand: Einschrankung der Kopfbewegung auch hier notwendig. Je
nach Schlachtgeschwindigkeit, Herkunft der Tiere u. a Faktoren, ist der Grad der
Kopffixierung anzupassen. Bei pneumatischen Bolzenschussgeraten muss der Kopf sehr
streng fixiert werden (Bewegung des Kopfes sowohl aufwarts und abwirts als auch
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seitlich eingeschrankt, Anhang Il Nr. 3.2), i.d.R. mit einem Tisch zur Auflage und einem
Nackenriegel.
Ansatzstelle: etwas (1,25 cm) oberhalb des Kreuzungspunktes zwischen den diagonalen
Verbindungslinien von Augenmitte zur Hornbasismitte
Bolzenschussapparat im rechten Winkel direkt auf den Schadel ansetzen, fest aufsetzen,
nicht in der Luft abschief3en
Bei Fehlbetdubung sofort nachschiefen, ggf. héher ansetzen
Beurteilung des Schusskanals am enthauteten Schadel:

o runde glatte Form des Einschussloches; Knochen am Rand nicht gesplittert

o eine Abweichung der Schussposition nach dorsal ist weniger problematisch als

nach rostral

Genickstich ist nicht zulassig (Symptome einer Fehlbetdubung werden verdeckt)

Bolzenschuss bei Schaf und Ziege

Wichtig ist die Fixation des Kopfes (Unterstiitzen des Unterkiefers mit der Hand oder Hals
gegen eine Wand drticken)

Ansatzstelle bei unbehornten Schafen: héchster Punkt des Schadels, Schuss gerade
nach unten (zwischen Ohr und Auge). Nicht von varne auf die Stirn schiel3en, da zum
Durchschlagen der stabilen Knochenplatte sehr viel Energie notwendig ist.

Ansatzstelle bei behornten Schafen sowie Ziegen: unmittelbar hinter den Hérnern (bzw.
hinter dem Knochenwulst bei hornlosen/enthornten Ziegen) mit Schussrichtung schrag
nach vorne in Richtung Zungengrund/Kieferwinkel

Genickstich oder Genickbruch sind nicht zulassig (Symptome einer Fehlbetdubung

werden verdeckt)

Bolzenschuss beim Schwein

Nicht flr gewerbliche Schlachtung, nur zur Tétung in Notfallen, bei Hausschlachtungen
und als Ersatzmethode wahrend der Dauer einer Reparatur von Elektro- oder Kohlendi-
oxidbetdubungsanlagen. Hierzu zahlt auch die Nachbetdubung von Schweinen am
Schlachtband.

Ruhigstellung — auRer bei gehunfahigen Tieren - erforderlich fiir korrekten Ansatz, da
Ansatzstelle exakt getroffen werden muss. Tiere kénnen mit einem Treibbrett an der
Wand oder einer Oberkieferschlinge in der Bewegung eingeschrankt werden.
Unglinstige anatomische Verhaltnisse (grof3e Stirmhohle, unterschiedliche Schéadel-
formen), daher kein Bolzenschuss bei schweren Sauen oder Zuchteber anwenden
Starke Exzitationen auch bei korrektem Schuss

Hohe Fehlerquote durch falschen Ansatz
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E.3.5 Kohlendioxidbetdubung

In modernere Anlagen werden die Tiere in Gruppen seitlich in die Gondel eingetrieben, agf.
mit automatischem Treibschild. Kann das maximale Zeitintervall von der Betaubung bis zum
Entblutungsschnitt (Stich) von 20 bzw. 30 Sekunden nicht eingehalten werden, da mehrere
betaubte Tiere zeitgleich ausgeworfen werden, ist eine Ausnahmegenehmigung nach § 13
Abs. 2 TierSchlV erforderlich. Diese kann nur erteilt werden, wenn die Gaskonzentration
erhoht und die Verweildauer verlangert wird. Das bsi Schwarzenbek empfiehit eine
Untersuchung von mind. 1000 Tieren auf Betdubungseffektivitat vor der endgiiltigen
Festlegung der konkreten Mindest-Parameter fiir die Ausnahmegenehmigung. Als Richtwert
werden vom bsi folgende maximale Entblutungsintervalle genannt;

CO2-Konz. > 84 % und Verweildauer mind. 100 Sek.: Stich bis max. 45 Sek. nach Auswurf
CO2-Konz. > 84 % und Verweildauer mind. 150 Sek.: Stich bis max. 60 Sek. nach Auswurf
CO2-Konz. > 84 % und Verweildauer mind. 180 Sek.: Stich bis max. 90 Sek. nach Auswurf

Altere Anlagen sind mit Gondeln ausgerustet, in die zwei Schweine hintereinander
eingetrieben werden. Der Zutrieb ist in der Regel ohne elektrischen Treibhilfeeinsatz nicht
moglich, weshalb diese Anlagen als nicht mehr zeitgemal anzusehen sind und deshalb
umgerustet werden sollten. Bis dahin sind der Zutrieb und die Schlachtgeschwindigkeit so zu
gestalten, dass méglichst bei nicht mehr als 15 % der Tiere der E-Treiber eingesetzt werden
muss.

Das Beladen der Gondel mit nur einem Schwein ist zu vermeiden, da dies nach
Praxiserfahrungen mit erhdhter Aufregung des Tieres und nachfolgend verstarkten
Abwehrbewegungen beim Gaseintritt eingehergeht.

Als Platzbedarf fiir ein Schwein, so dass alle Tiere gleichzeitig liegen kénnen ohne
zwangsweise aufeinander liegen zu miissen, sind fiir ein Schwein mit 120 kg LG 0,5 m?

anzusetzen.

E.3.6 Entblutung

Wer ein Tier schlachtet oder anderweitig mit Blutentzug t6tet muss sofort nach der
Betaubung mit dem Entbluten beginnen. Die Entblutung muss also so schnell wie méglich
erfolgen (§ 12 Abs. 6 TierSchiV). Die in Anlage 2 der TierSchlV angegebenen Hochstdauern
zwischen Betdubung und Entblutung stellen Maximalwerte fiir bestimmte
Betdubungsverfahren dar und sollten nicht ausgenutzt werden. Auch bei Zeitverzégerungen
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E.3 Weitere fachliche Hinweise zum Tierschutz bei der Schlachtung

im Einzelfall missen die Hochstdauern noch eingehalten werden kénnen. Dies ist in den
Standardarbeitsanweisungen bei der Festlegung der Routineprozessabléufe zu
berticksichtigen. Der Entblutungsschnitt, ist so zu setzen, dass das Blut in starkem Schwall
austritt und der Blutabfluss nicht behindert wird. Die Entblutemenge der ersten 10 bis 30
Sekunden ist entscheidend flir den raschen Todeseintritt. Sistiert der Blutfluss friihzeitig, ist
umgehend nachzuschneiden.

Der sofortige starke Blutverlust muss nach § 12 Abs. 6 Satz 3 TierSchlV auch kontrollierbar
sein. Ist eine optische Kontrolie nicht méglich, miissen andere Verfahren verwendet werden,
z. B. Messung der Blutmenge fiir jedes Einzeltier (siehe Checkliste B.3 Nr. 3.8 und 3.9). Zur
Uberpriifung der Entblutequalitét hat der Betrieb im Rahmen der Eigenkontrolle

stichprobenweise die Schwallblutmenge zu messen.

Mangel bei der Entblutung
e Zeitraum zwischen Betdubung und Entbluten zu grof3
e Falsch platzierter oder zu kleiner Entblutungsschnitt (Entblutung nicht schwallartig)
o Bei Halsschnittautomaten fiir Gefliigel nicht beide Halsschlagadern erdffnet
¢ Entblutung ohne ausreichend tiefe oder lang anhaltende Betdubung

¢ Nachschnitt statt Nachbetaubung bei wiedererwachenden Tieren

Entblutung beim Schwein
e So schnell wie méglich
o Entblutung im Liegen: Schnitt spatestens innerhalb von 10 Sekunden
¢ Entblutung im Hangen: Schnitt spatestens innerhalb von 20 Sekunden
¢ Einstich seitlich an der Halsbasis, zwei bis drei Finger breit vor der Brustbeinspitze in
Richtung gegeniiberliegendes Schulterblatt, danach in der Tiefe Schnitt quer durch
den Brustkorb fuhrt zur Durchtrennung des Truncus brachiocephalicus.

s Schnittlange mind. 2-3 Finger breit

Mindestblutmenge Schwein: mindestens 1,75 % des Kdpergewichts in den ersten 10
Sekunden (aus TROEGER, K.: ,Sicherstellung der Wahrnehmungs- und
Empfindungslosigkeit von Schlachtschweinen zwischen Betaubung und Tod“, Rundschau far
Fleischhygiene 9/2010, S. 312-315)

Entblutung beim Rind

e So schnell wie méglich, spatestens nach 60 Sekunden
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+ Bruststich (Truncus brachiocephalicus) Methode der Wahl, da schnelle
und effektive Entblutung
die Haut wird zwei handbreit vor der Brustspitze 25 bis 50 cm eré6ffnet
Messer wird zur Eréffnung des Truncus brachiocephalicus zwischen Brustbein
und tastbarem Ende der Luftréhre mittig in Richtung Schwanzwirbel
eingestochen
¢ Die Durchtrennung von Speise- und Luftréhre ist nur bei rituellen Schlachtungen
zulassig (VO (EG) Nr. 853/2004). Haufig wird nach dem rituellen Halsschnitt fiir eine
bessere Entblutung ein Bruststich angeschlossen.
Halsschnitt:
o Er6ffnung beider Halsarterien notig; Venen allein reichen nicht aus

o Entblutung lasst schnell nach durch Thrombenbildung, balionartiges
Auftreiben oder Zuriickziehen der Arterienstiimpfe, Blutversorgung des

Gehirns durch Vertebralarterien minutenlang méglich! Intensive

Uberwachung der Betaubungstiefe erforderlich.

Abb.: Schwallartige Entblutung bei der Eréffnung der HerzstammgefaRe
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E.3 Weitere fachliche Hinweise zum Tierschutz bei der Schlachtung

Abb.: Langer Hautschnitt und gro3ziigige Eréffnung des Truncus brachiocephalicus
fiihrt zur deutlich besseren schwallartigen Entblutung als der Querschnitt durch die

Halsgefalle

Schwaliblutmenge Rind: Rund 4 % des Korpergewichtes an Blut in den ersten 30
Sekunden (Jungbullen/Férsen 3,6 %, Kihe 4,7%.

Entblutung beim Schaf

e  So schnell wie méglich.

e  Bei Elektrobetadubung (ohne Herzdurchstrdomung) muss der Entblutungsschnitt beim
Schaf wesentlich rascher erfolgen als bei anderen Tierarten, weil sich Schafe
schneller von der Elektrobetédubung erholen und z. B. wieder eine regelmafige
Atmung zeigen. Der Schnitt sollte innerhalb von 8 Sekunden nach Ende des
Stromflusses erfolgt sein. Entblutung im Hangen ist nur méglich, wenn dieses
Zeitintervall eingehalten werden kann oder nach einer wirksamen
Herzdurchstromung. Will ein Betrieb die nach Anlage 2 der TierSchlV zulassige
Hochstdauer zwischen Elektrobetaubung und Entblutungsschnitt von maximal 10
Sekunden bei Liegendentblutung und 20 Sekunden bei Enblutung im Hangen
ausnutzen, so muss er durch spezielle MalRnahmen sicherstellen, dass die
Betaubung bis zum Todeseintritt bei jedem Tier anhalt. Die Hochstdauer zwischen
Betdaubung und Entblutungsschnitt betrégt nach Anlage 1 der TierSchlV beim
Bolzenschuss 20 Sekunden (bei behornten Schafen mit Schuss in den Hinterkopf
15 Sekunden). Da Schafe nach Bolzenschuss sehr starke Exzitationen zeigen

kénnen, sollte méglichst rasch, noch in der tonischen Phase gestochen werden.
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Die Durchtrennung von Speise- und Luftréhre ist nur bei rituellen Schlachtungen
zulassig (VO (EG) Nr. 853/2004). Der Bruststich ist deutlich schwieriger als beim
Rind durchzuflhren, weshalb aus Tierschutzgriinden dennoch der Halsschnitt
durchgefiihrt werden sollte. Eine ausreichende Entblutung lasst sich durch einen
Halsschnitt erzielen, der fingerbreit hinter dem Unterkiefer von Ohr zu Ohr gefiihrt
wird. Es missen beide Carotiden eréffnet werden. Eine Eroffnung der Venen oder
nur einer Arterie ist nicht ausreichend.
Ein ,Halsstich® (Einstich ventral der Wirbels3ule ohne Durchtrennung von Luft- und

Speiserdhre) fihrt nicht zur schwallartigen Entblutung und ist aus
Tierschutzgriinden abzulehnen.

Mindestblutmenge Schaf: Schaf mit 40 kg LG 1,5 Liter in den ersten 30 Sekunden (mind.
3,5 - 4% des Korpergewichts des Schafes)
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F.1 Anordnungen nach der TierSchlV oder Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 i.V.m. VO (EU)
2017/625

F MaBnahmen der Behorde

F.1 Anordnungen nach der TierSchlV oder Verordnung
(EG) Nr. 1099/2009 i.V.m. VO (EU) 2017/625

Wenn ein Verstof3 gegen tierschutzrechtliche Vorschriften festgestellt wird, ergreift die vor
Ort zusténdige Behorde nach Artikel 138 Abs. 1 VO (EU) 2017/625,
a) die erforderlichen Malnahmen, um Ursprung und Umfang des VerstolRes sowie die
Verantwortung des Unternehmers zu ermitteln und
b) geeignete MalBnahmen, um zu gewahrleisten, dass der betreffende Unternehmer
den Versto3 beendet und dass er erneute Verstofle dieser Art verhindert.
Bei der Entscheidung lber die zu ergreifenden MaRnahmen berticksichtigen die zustandigen
Behorden die Art des VerstoRes und das bisherige Verhalten des betreffenden

Unternehmers in Bezug auf die Einhaltung der Vorschriften.

Da nach Art. 159 Nr. 2 VO (EU) 2017/625 Art. 22 VO (EG) Nr. 1099/2008 gestrichen wurde,
kann eine Ahndung der VerstoRe derzeit nicht auf diese Rechtsgrundlage gestiitzt werden.
Dies gilt auch obwohl in Art. 44 der Durchfiihrungsverordnung 2019/627 auf Art. 22 der
Verordnung (EG) 1099/2009 verwiesen wird.

Hinweis: Die EU-Kommission wurde von Deutschland auf diesen Fehler in der
Durchfiihrungsverordnung 2019/627 aufmerksam gemacht und es wurde angeregt, die
Regelung des Art. 22 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 in die Durchfuihrungsordnung

aufzunehmen.

F.2 Anordnungen nach § 16 a TierSchG

Zur Verhiitung kiinftiger Verstt3e kdnnen die erforderlichen Manahmen auf § 16a
TierSchG gestitzt werden, da dieser einen umfassenderen Rechtschutz gem. Art. 26 Abs. 1
VO (EG) Nr. 1099/2009 vorsieht.

Zur Verhiitung kiinftiger Verst63e kénnen daher beispielsweise auch die bisher in Art. 22
Abs. 1 Buchst. a bis e der VO (EG) Nr. 1099/2009 aufgefiihrten Tatbesténde flr
Anordnungen nach § 16 a TierSchG herangezogen werden. Denn § 16 a Abs .1 Satz 2
TierSchG hat die Offnungsklausel ,insbesondere” und ist somit nicht abschlieRend. Daher
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F.3 Ordnungswidrigkeiten und Straftaten

kann die zustandige Behorde bereits zur Verhiitung kiinftiger VerstoRe dem Unternehmer

gegeniber insbesondere Folgendes anordnen:

F.3

die Anderung der Standardarbeitsanweisungen fiir die Totung und damit
zusammenhangende Téatigkeiten,

die Erhdhung der Haufigkeit der Betdubungskontrollen zwischen
Betdubungszeitpunkt und Tétung gem. Art. 5 VO (EG) Nr. 1099/2009,

die Anderung der Uberwachungsverfahren am Schlachthof gem. Art. 16 VO (EG) Nr.
1099/2009. Dies betrifft insbesondere die Angaben nach Art. 16 Abs. 2 Buchst. a bis f
VO (EG) Nr. 1099/2009. Siehe hierzu aber auch Kapitel B.2 des vorliegenden
Handbuches.

Die Untersagung der weiteren Verwendung von Betdubungsgeréten,

dem gesonderten Gremium oder der Organisation, der gem. Art. 21 Abs. 2 VO (EG)
Nr. 1099/2009 Befugnisse zur Ausstellung von Sachkundenachweisen oder zur
Durchfiihrung von Schulungen iibertragen wurden, diese voriibergehend oder
endgiiltig entziehen,

gerichtet an den Hersteller und Vertreiber von Geraten, die Anderung der
Anweisungen nach Art. 8 VO (EG) Nr. 1099/2009 fiir Ruhigstellungs- und
Betaubungsgeréte, ggf. unter Beriicksichtigung von vorgelegten wissenschaftlichen
Gutachten nach Art. 20 Abs. 1 Buchst. b VO (EG) Nr. 1099/2009 fiir den Einsatz und
die Instanthaltung der Gerite, einfordern. Die Zustandigkeit fiir entsprechende
Anordnungen liegt nach § 3 Abs. 1 Nr. 2 VwWVIG bei der fiir den Sitz des Herstellers
oder Vertreibers zustandigen Behérde. Die fiir den Hersteller oder Inverkehrbringer
der Geréate zustandige Behérde sind (iber festgestellte Ménge! zu informieren,

den Sachkundenachweis nach Art. 21 voriibergehend oder endgiiltig entziehen,
wenn die betreffende Person nachweislich nicht mehr lber hinreichende
Kompetenzen, Kenntnisse oder Verantwortungsbewusstsein verfiigt, um die

Tatigkeiten, flir die der Nachweis ausgestellt wurde, auszufithren.

Ordnungswidrigkeiten und Straftaten

Bestimmte Verst6Re gegen die VO (EG) Nr. 1099/2009 oder die TierSchlV stellen
Ordnungswidrigkeiten dar, die mit einem BuBgeld geahndet werden kénnen.
Ordnungswidrigkeitentatbestande gegen die VO (EG) Nr. 1099/2009 finden sich in § 16 Abs.
3 und 4 der TierSchlV.

Weiterhin sind einschlédgige Ordnungswidrigkeitstatbestéande in § 18 Abs. 1 Nr. 1, 5, 6 oder
Abs. 2 TierSchG geregelt.
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Sollten durch die festgestellten VerstéRe auch Straftatbestande (§ 17 TierSchG) erfilllt sein,
so hat die zustandige Veterindrbehérde in der Regel die Angelegenheit an die zustédndige

Staatsanwaltschaft zur weiteren Verfolgung abzugeben.

F.4 MaBnahmen nach Verordnung (EU) Nr. 2017/625 und
DVO (EU) 2019/627

Begriindet auf Artikel 138 der VO (EG) 2017/625 trifft die zustdndige Behorde im Falle eines
Verstolles die erforderlichen Maf3nahmen, um sicherzustellen, dass der Unternehmer Abhilfe
schafft und dass erneute Verstoe dieser Art verhindert werden. Dieses schlie3t nach Art. 1
Abs. 2 f VO (EU) 2017/625 MalRhahmen mit ein, die die Anforderungen im Bereich des
Tierschutzes gewahrleisten sollen. Nach Art. 44 DVO (EU) 2019/627 Gberpriift der amtliche
Tierarzt bei der Feststellung von Verstofien gegen Artikel 3 bis 9 sowie Art 14 bis 17, 19 und
22 der VO (EG) Nr. 1099/2009, ob der Lebensmittelunternehmer unverziglich die
erforderlichen Malinahmen ergreift und eine Wiederholung verhindert. Nach Art. 44 Nr. 2
DVO (EU) 2019/627 geht der amtliche Tierarzt schrittweise und unter Wahrung der
VerhaltnismaRigkeit vor und kann je nach Art und Schwere des Problems Anweisungen

erteilen oder die Produktion drosseln oder vollstandig einstellen.

Nach Art. 138 Abs. 2 VO (EU) 2017/625 ergreift die zustandige Behorde alle ihr geeignet

erscheinenden MafRnahmen, um die Einhaltung der Vorgaben des Tierschutzrechts zu

gewabhrleisten, dazu gehdren insbesondere folgende MafRnahmen:

. (a) Anordnung der Behandlung von Tieren,

. (b) Anordnung Tiere auszuladen, auf ein anderes Transportmittel umzuladen, die
Schlachtung zu verschieben,

. (c) Anordnung die Kennzeichnung von Waren (z. B. von Betaubungsgeraten) zu
andern oder berichtigte Informationen bereitzustellen,

. (d) Beschrankung oder Verbot des Inverkehrbringens von Waren (z. B.
Betadubungsgeraten),

. (e) Anordnung die Eigenkontrollen zu erhdhen,

. (f) Anordnung von Riickruf, Ricknahme, Beseitigung oder Vernichtung von Waren (z.
B. Betaubungsgeraten),

. (g) Anordnung des SchlieRens des Unternehmens (z. B. Schlachthofes) oder eines

Teils des Unternehmens,
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. (h) Anordnung des Aussetzens aller oder Teile von Tétigkeiten fiir einen

angemessenen Zeitraum,
. (i) Anordnung der Schlachtung oder Tétung von Tieren.

Des Weiteren kann die Zulassung ausgesetzt oder entzogen werden. Dariiber
hinausgehend sind sonstige verwaltungsrechtliche MaRnahmen, die von der zustandigen

Behorde fiir angemessen erachtet werden, ebenfalls méglich.

Alle infolge der Durchfiihrung des Artikels 138 VO (EU) 2017/625 anfallenden Kosten sind

nach Absatz 4 vom verantwortlichen Unternehmer zu tragen.
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F.4 MafRnahmen nach Verordnung (EU) Nr. 2017/625 und DVO (EU) 2019/627

G Hinweise zur Auslegung zu Art. 18 VO (EG) Nr.
1099/2009 (Bestandsraumung)

In der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 wird das Thema , Tierschutz bei der
Bestandsraumung® erstmals konkret genannt und n&her geregelt. Die Vorgaben zur
Bestandsraumung betreffen neben der Tétung samtliche damit zusammenhangende
Tatigkeiten, wie die Handhabung wahrend einer eventuellen Unterbringung der Tiere, deren

Zutrieb zur Betdubung bzw. Tétung und die dafiir notwendige Ruhigstellung.

Die ,Bestandsraumung” ist definiert als die durch die zusténdige Behorde beaufsichtigte
Toétung von Tieren zum Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier, aus Griinden des Tier-
oder Umweltschutzes (Art. 2 Buchst. n VO (EG) Nr. 1099/2009).

Eine ,Beaufsichtigung durch die zustiandige Behorde* liegt vor, wenn
+ die Totung behdrdlich angeordnet wurde
o die Behorde eine Zulassung fiir andere Betaubungs- und Tétungsverfahren fiir eine
nicht behordlich angeordnete Bestandsraumung gemaf § 13 Abs. 3 TierSchlV erteilt
hat.

Die Tétung einer gréReren Gruppe von Tieren, die der Tierhalter selbst veranlasst hat, z.
B. die T6tung einer Putenherde mit nicht therapierbarer Histomoniasis, féllt nicht unter die
Vorgaben des Art. 18 VO (EG) Nr. 1099/2009. Hier sind grundsétzlich die Vorgaben des
Anh. | der VO (EG) Nr. 1099/2009 in Verbindung mit Anl. 1 der TierSchlV einzuhalten. Auch
fur die in Art. 2 Buchst. d VO (EG) Nr. 1099/2009 beschriebene Nottétung einzelner
verletzter oder kranker Tiere mit grofien Schmerzen und Leiden, fur die es keine praktikablen
Méglichkeiten der Linderung gibt (vgl. Kap. G Interpretationshinweise), gelten aufgrund des §
15 Abs. 1 der TierSchlV die Anlage 1 der TierSchlV und der Art. 4 Abs. 1 Satz 1 VO (EG) Nr.
1099/2009 (in Verbindung mit Anh. I). Der Tierhalter ist dafiir verantwortlich, dass diese
moribunden oder verunfallten Tiere so bald als méglich getotet werden (Art. 19 VO (EG) Nr.
1099/2009).
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G.1 Aufgaben der Behérde vor der Bestandsraumung

G.1 Aufgaben der Behdrde vor der Bestandsraumung

Aufgabe der zusténdigen Behorde ist es, alle geeigneten MaRnahmen zu ergreifen, um den
Tierschutz unter den bestmdglichen Bedingungen zu gewahrleisten (Art. 18 Abs. 2 Buchst. b
VO (EG) Nr. 1099/2009).

Im konkreten Fall einer Bestandsrdumung muss die zusténdige Behérde im Vorfeld einen
~Aktionsplan“ gemaR Art. 18 Abs. 1 VO (EG) Nr. 1099/2009 erstellen. Dieser stellt eine
individuelle Planung der anstehenden Bestandsraumung und der damit
zusammenhangenden Téatigkeiten wie Handhabung und Unterbringung, Zutrieb,
Ruhigstellung zur Betdubung bzw. Tétung dar.

Die Verpflichtung zur Erstellung eines Aktionsplanes durch die zusténdige Behdrde besteht
auch dann, wenn der Tierhalter ein Unternehmen mit der R&umung des Bestandes

beauftragt.

Die Erstellung des Aktionsplanes erfolgt auf der Grundlage der nach gemeinschaftlichem
Tierseuchenrecht vorgeschriebenen Noffallplane, in denen Standardarbeitsanweisungen
enthalten sein miissen, die fiir die geplanten Betaubungs- und Tétungsverfahren die
Einhaltung der tierschutzrechtlichen Bestimmungen gewahrleisten (s. B.1).

Diese Notfallplane liegen als Tierseuchenbekampfungshandbiicher vor; sie wurden auf
Bundes- und Landerebene erstellt und basieren auf Hypothesen iiber Umfang und Ort
vermutlicher Seuchenausbriiche. Das Einpflegen von Betaubungs- und Tétungsverfahren mit
den dazugehdrigen Standardarbeitsanweisungen in die
Tierseuchenbekémpfungshandbiicher der Lander ist teilweise bereits erfolgt.

Aus tierschutzrechtlicher und -fachlicher Sicht sollten bei der Erstellung des Aktionsplanes

mindestens folgende Aspekte gepriift und dokumentiert werden:

G.1.1 Grund der Bestandsrdaumung

Es muss geprift werden, ob ein ,verniinftiger Grund“ zum Téten der Tiere im Sinne des

Tierschutzgesetzes vorliegt.
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G.1 Aufgaben der Behoérde vor der Bestandsrdumung

G.1.2 Bedingungen vor Ort

Um den Tierschutz unter den bestmdglichen Bedingungen zu gewahrleisten, ist es
unabdingbar, die individuellen Besonderheiten der jeweiligen Bestandsraumung bei der
Planung zu erfassen und zu beriicksichtigen. So ist neben der Tierart und Anzahl der Tiere
deren Alter bzw. GréRe, und der Allgemeinzustand zu beachten - mogliche Trachtigkeiten
der Tiere sind zu beriicksichtigen. Ansteckungsgefahr fir Mensch und Tier, Fragen des
Arbeits- und Umweltschutzes, bauliche Gegebenheiten, Anfahrtswege, Entfernungen zu
anderen Betrieben o. 4. kbnnen ebenfalls Faktoren sein, die bei der Auswahl des geeigneten

Tétungsverfahrens bericksichtigt werden missen.

G.1.3 Wahl des Betaubungs-/Tétungsverfahrens bzw. der
Betdubungs-/Tétungsgerate/-anlage

Bei der Auswahl des Betdubungs- bzw. Totungsverfahrens flr eine Bestandsraumung ist den
tierschutzrechtlichen Anforderungen hohe Prioritat einzuraumen. Dabei sind neben dem
Betaubungs- bzw. Tétungsvorgang auch die anderen damit verbundenen Téatigkeiten wie

z.B. Zutrieb und Fixierung zu bertcksichtigen.

Risiken flr die Einhaltung des Tierschutzes bestehen beispielsweise, wenn bei der Tétung
von Gefliigel zu junge Tiere aus den FulRhaken einer Elektrowasserbadbetaubung
herausrutschen oder zu kleine Tiere nicht mit dem Kopf ins Wasserbad gelangen.
GroRere Fallhéhen in z.B. COxgefiillte Container kdnnen von voll befiedertem ,flugfahigen®
Gefliigel evil. noch durch Fligelschlag Uberwunden werden, nicht jedoch von z. B. Kuken

oder alteren Legehennen. mit unvollstandigem Federkleid .
Die Elektrobetaubung und -tétung bei Schweinen ist erfahrungsgemaf erst bei Ferkeln ab
einem Lebendgewicht von etwa 20 kg zu empfehlen, da bei kleineren Tieren die

Gehirndurchstromung oder ein Herzkammerflimmern nicht sicher ausgeldst werden kann.

Die Wahl des Zutrieb- und Tétungsverfahrens erfolgt in Abwagung aller ermittelten Faktoren

und ist entsprechend im Aktionsplan festzuhalten.
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G.1 Aufgaben der Behérde vor der Bestandsraumung

Das Verfahren muss den geltenden Tierschutzvorschriften entsprechen. Dabei sind nicht nur
die Vorgaben des Anhangs | der VO (EG) Nr. 1099/2009, sondern auch die dariiber
hinausgehenden Vorgaben der TierSchlV einzuhalten.

Fallt die Wahl auf ein Verfahren, das zwar den Vorgaben der VO (EG) Nr. 1099/2009, nicht
aber denen der Anlage 1 der TierSchlV entspricht, so ist eine Zulassung nach § 13 TierSchlV
erforderlich.

Soll ein Verfahren angewendet werden, das auch nicht den Vorgaben des Anhang | der VO
(EG) Nr. 1099/2009 entspricht, kann die Zulassung nach § 13 Abs. 1 Nr. 2 nur erteilt werden,
wenn die Voraussetzungen nach Art. 18 Abs. 3 der VO (EG) Nr. 1099/2009 vorliegen (hierzu
siehe letzter Absatz). Eine Zulassung gemaR § 13 Abs. 1 Nr. 2 TierSchlV ist nur bei
behdrdlich angeordneten Tétungen méglich, wenn die Tiere durch dieses Verfahren unter
Vermeidung von Schmerzen oder Leiden sicher betaubt und getdtet werden kdnnen, was
entsprechend fachlich zu begriinden ist. In der Ausnahmegenehmigung sollten die
Rahmenbedingungen fiir das Verfahren detailliert beschrieben und entsprechende
Nebenbestimmungen aufgenommen werden. Dazu kénnen die Standardarbeitsanweisungen

fir das jeweilige Verfahren herangezogen werden.

Auch bei Bestandsrdumungen ohne Tétungsanordnungen kann die zusténdige Behérde
abweichend von § 12 Abs. 3 Satz 1 in Verbindung mit Anl. 1 TierSchlV eine befristete
Zulassung gem&R § 13 Abs. 3 TierSchlV erteilen. Diese Ausnahmemaéglichkeit besteht

aufgrund der TierSchlV vom 20.12.2012; diese Moglichkeit wurde geschaffen, um
Erfahrungen mit Verfahren und Anlagen fiir die Tierseuchentétung in der Praxis zu sammeln.
Die Zulassung zur Erprobung (§ 13 Abs. 1 Nr. 1) ist dagegen nur bei Entwicklungen neuer
Verfahren (vgl. Art. 20 Abs. 1 Buchst. a VO (EG) Nr. 1099/2009) unter wissenschaftlicher
Begleitung anwendbar.

Bestandstétungen, die mit Verfahren erfolgen sollen, die aufgrund einer befristeten
Zulassung gemaR § 13 Abs. 3 TierSchiV durchgefiihrt werden diirfen, stehen unter
»~behdrdlicher Aufsicht* und fallen somit unter die Vorgaben des Art. 18 Verordnung (EG) Nr.
1099/2009. Dementsprechend muss im Vorfeld sowohl ein Aktionsplan als auch im
Nachgang ein Bericht an die Europaische Kommission erstellt und im Internet veréffentlicht

werden.

Beispielsweise bedarf die Tétung von Gefliigel durch eine allméhliche CO,-Begasung (z.B.

Begasung von Stall oder Container) einer solchen Ausnahmegenehmigung. Sie kann nur
dann erteilt werden, wenn im Vorfeld der Bestandsrdumung triftige Griinde dafiir sprechen

und keine gleichwertigen erlaubnisfreien Alternativen zur Verfiigung stehen. Allein die
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G.2 Aufgabe der Behdrde wahrend der Bestandsraumung

Wirtschaftlichkeit oder Verfiigbarkeit ist keine ausreichende Grundlage, um die

tierschutzfachlichen Nachteile dieses Verfahrens zu rechtfertigen.

Die Méglichkeit nach Artikel 18 Abs. 3 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009, unter
auflergewohnlichen Umsténden von Vorschriften der Verordnung abweichen zu dlrfen,
wenn die Einhaltung voraussichtlich die menschliche Gesundheit beeintrachtigen oder die
Seuchentilgung bedeutsam verlangsamen wiirde, kann bestenfalls im Einzelfall greifen, nicht
aber allgemein in einem Seuchengeschehen oder gar im Vorfeld bei der Vorbereitung der

Bekampfung eines Seuchengeschehens (s. dazu auch Erwagungsgrund 49).

G.2 Aufgabe der Behorde wahrend der Bestandsraumung

Wahrend der Bestandsraumung stellt die zustédndige Behorde durch Vor-Ort-Kontrollen
sicher, dass der Aktionsplan umgesetzt und die Standardarbeitsanweisungen eingehalten
werden. Fir die Gewahrleistung des Tierschutzes ist die Anwesenheit wihrend der
gesamten Dauer der Bestandsraumung mit ausreichend Kontrollpersonal fiir die
verschiedenen Arbeitsbereiche (v.a. Stall, Betdubungsanlage, Kontrolle des
Toétungserfolges) erforderlich (Art. 18 Abs. 2 Buchst. a und b Verordnung (EG) Nr.
2009/1099). Wurde eine Zulassung nach § 13 TierSchlV erteilt, ist die Einhaltung der

Nebenbestimmungen zu Uberwachen.

G.3 Berichtspflicht der Behorde

Gemal Artikel 18 Abs. 4 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 muss der Européischen
Kommission jahrlich bis zum 30. Juni Gber die Durchfilhrung von Bestandsrdumungen
berichtet und missen diese Berichte im Internet verdffentlicht werden. Aus diesen Berichten
missen mindestens die Grinde fur die durchgefiihrten Bestandsrdumungen, die Anzahl und
Art der Tiere, die eingesetzten Betdubungs- und Tétungsverfahren und aufgetretenen
Schwierigkeiten sowie ggf. Loésungen, mit denen das Leiden der betroffenen Tiere gelindert
bzw. auf Minimum reduziert werden konnte, hervorgehen. Wurde im Einzelfall von Vorgaben
der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 abgewichen (siehe oben zu Art. 18 Abs. 3), so ist dieses

speziell zu berichten.
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G.4 Anforderungen an Unternehmen, die Bestandsriumungen durchfiihren

Der Inhalt des Berichts spiegelt somit die Umsetzung des Aktionsplans wider. Art und Weise
der Berichtsiibermittiung an die Kommission sowie der Veréffentlichung im Internet bediirfen

noch der Klarung.

G.4 Anforderungen an Unternehmen, die

Bestandsraumungen durchfiihren

Der Unternehmer fiihrt die Bestandsrdumung und damit zusammenhangende Tétigkeiten im

Einklang mit dem behérdlichen Aktionsplan durch.

Wird ein Unternehmer vom Tierhalter oder der Behérde beauftragt, eine Bestandsraumung
durchzuflihren, missen vor einer geplanten Tétung gemaR Art. 6 VO (EG) Nr. 1099/2009
Standardarbeitsanweisungen fiir samtliche Tatigkeiten vorliegen, die mit der Tétung in
Zusammenhang stehen (ggf. Anlieferung, Abladen, Unterbringung und Versorgung,
Zufuhrung zur Betaubung, Ruhigstellung, Betdubung, Tétung).

Neben der Priifung, dass jedes Tier ausreichend tief und lange betdubt ist, muss der
Unternehmer die schon erwéhnte intensive regelmaRige stichprobenweise
Betaubungskontrolle (Art. 5 VO (EG) Nr. 1099/2009) durchfiihren. Hierzu muss ebenfalls
eine konkrete Arbeitsanweisung vorliegen.

Des Weiteren miissen Unternehmer sicherstellen, dass deren Personal einen
Sachkundenachweis gemaR § 4 Abs. 1a TierSchG besitzt.

Die Kontrolle der Einhaltung des Tierschutzrechtes durch den Unternehmer obliegt der
zustandigen Behorde. Sie sollte sich unbedingt vor der Tétungsaktion vom Unternehmer das
vorgesehene Verfahren erléutern und die notwendigen Dokumente (Standardarbeits-

anweisungen, Sachkundenachweise) vorlegen lassen.
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G.4 Anforderungen an Unternehmen, die Bestandsrdaumungen durchfiihren

H Interpretationshilfen

Interpretationshilfen zur Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 (,,EG-Verordnung“) und zur

Tierschutz-Schlachtverordnung

Bezug zum Rechtstext

Interpretation

Art. 1 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
Geltungsbereich

Die EG-Verordnung ist nur auf Saugetiere, Végel
und Fische anzuwenden (siehe Art. 2: ,Tier* =
Wirbeltier auBer Amphibie und Reptil).

Die nationale TierSchlV gilt hingegen fiir alle Tiere.

Ausgenommen vom Geltungsbereich der EG-
Verordnung ist die Schlachtung von Gefligel,
Kaninchen und Hasen fiir den privaten hauslichen
Gebrauch.

Die nationale TierSchlV gilt auch fir die
Schlachtung dieser Tierarten.

Ausschlaggebend ist die urspringliche
Zweckbestimmung des Tieres als
Lebensmittel/Erzeugnis, nicht die
Zweckbestimmung zum Zeitpunkt der Tétung.
Daher sind die Verordnungen auch auf Tiere, die
aufgrund von Erkrankungen oder Ahnlichem nicht
mehr zum Zweck der Lebensmittelgewinnung
getbtet werden sollen, anzuwenden. Sie gilt auch
fur Gefligel zur Bruteiererzeugung und far nicht

schlupffahige Kiken.

- Begriff der Nottétung

Die Tétung von Tieren im Bestand ist vom
Geltungsbereich erfasst. Die EG-VO definiert das
Toten moribunder, stark leidender Tiere als
.Nottétung” - s. Art. 2 d, es gelten nur Art. 3 Abs. 1
und 2 sowie Art. 19 - die nationale TierSchiV gilt
umfanglich. Dies ist nicht gleichzusetzen mit dem

Notschlachtungsbegriff in § 4a TierSchG, der sich
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G.4 Anforderungen an Unternehmen, die Bestandsrdumungen durchfiihren

' auf den Betédubungsverzicht aufgrund besonderer |
Umsténde im Einzelfall bezieht.
Die Nottdtung bezieht sich nur auf einzelne Tiere

in einem Bestand.

- Freizeitfischerei

Die Freizeitfischerei ist nicht vom Geltungsbereich
der EG-VO erfasst, von der TierSchlV hingegen
schon.

1099/2009
Gefligel

Art. 2 Buchst. o) Verordnung (EG) Nr.

Wird der Begriff ,Vdgel“ verwendet, so sind damit
alle Végel inklusive des Gefliigels nach Art. 2
Buchst. o gemeint

Art. 4 Abs. 4 Verordnung (EG) Nr.
1099/2009i. V. m. § 12 Abs. 2
TierSchiv

Die Bestimmungen sind nur auf religiose
Schlachtungen ohne Betdubung anzuwenden Bei
religibsen Schlachtungen mit Betaubung, z.B.
Elektrokurzzeitbetdubung oder
Wasserbadbetdubung von Gefliigel nach Halal-
Zertifizierung ist die Ausnahmeregelung nach Art.
4 Abs. 4 EG-VO aufgrund der Regelung in § 12
Abs. 2 TierSchlV nicht anzuwenden.

Art. 5 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
Betdubungskontrolle

- regelméige Kontrolle

~Regelmafige Kontrollen werden nur an einer
Stichprobe von Tieren durchgefiihrt. Zusétzlich zur
systematischen Kontrolle bei jedem Einzeltier
(Routinekontrolle) durch das Personal bei der
Betdubung, Einhdngung und Entblutung sind sie
als umfangreichere spezielle Uberpriifung
durchzufiihren.

Bei Schlachtungen ohne Betdubung (Schichten)
ist jedes einzelne Tier vor weiteren

Schlachtarbeiten intensiv zu kontrollieren.

Art. 5 Abs. 4 Verordnung (EG) Nr.
1099/2009
Ausnahmen von der

Betaubungskontrolle

Bislang sind keine Betaubungsverfahren
festgelegt, bei denen eine Ausnahme vom
betrieblichen Uberwachungsverfahren méglich

ware.

Art. 6 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009

Standardarbeitsanweisungen

Der Art. 6 wendet sich an Unternehmer.
Neben Schlachtbetrieben miissen z. B. auch

Firmen, die Bestandsraumungen oder das Téten

von Tieren im Auftrag des Tierhalters durchfiihren,
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G.4 Anforderungen an Unternehmen, die Bestandsrdumungen durchflhren

Standardarbeitsanweisungen fir diese Tatigkeiten

vorhalten.

Standardarbeitsanweisungen sind nicht
erforderlich bei der Schlachtung fir den privaten
Eigenverbrauch (Art. 10 VO (EG) Nr. 1099/2009)
und die direkte Abgabe kleiner Mengen von
Gefligel, Kaninchen und Hasen (Art. 11 VO (EG)
Nr. 1099/2009) oder Nottotungen (Art. 1 Abs. 2 VO
(EG) Nr. 1099/2009, Landwirte, die einzelne Tiere
im eigenen Bestand téten).

In jedem Fall miissen die Personen sachkundig
sein (Art. 7 VO (EG) Nr. 1099/2009).

Tierarzte, die einzelne Tiere euthanasieren bzw.
toten, sind keine Unternehmer in diesem Sinne, da
die Tétung von Tieren nicht Zweck ihres

wirtschaftlichen Betriebes ist.

Art. 7 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009

Sachkundenachweis

Ein Sachkundenachweis ist nur fir die
Schiachtung erforderlich, nicht fiir die Tétung im
Betrieb oder bei Bestandsraumungen. Jedoch ist
fir Personen, die berufs- oder gewerbsmaRig
regelméaBig Wirbeltiere betduben oder t6ten ein
Nachweis der Sachkunde gemal § 4 Abs. 1a
TierSchG zu erbringen.

Art. 8 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009

angemessene Anweisungen

Buchst. c: Wirksamkeit der Gerate

Angemessene Anweisungen mussen nur fur
Gerate, fur die ein Verkaufsangebot besteht, im
Internet zugénglich gemacht werden. Dies trifft auf
alte Gerate und Gerate von , Totungsfirmen® haufig

nicht zu.

Hierzu gehdéren neben Empfehlungen zu
technischen Parametern auch Beschreibungen zu
Indikatoren am Tier (ggf. tierart und -
gewichtsklassebezogen) zur Beurteilung der

Wirksamkeit am Tier.
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G.4 Anforderungen an Unternehmen, die Bestandsraumungen durchfiihren

Art. 10 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
Privater Eigenverbrauch

Auf die Schlachtung von Gefliigel, Kaninchen und
Hasen, die auRerhalb eines Schlachthofes zum
privaten Eigenverbrauch erfolgt, ist die EG-VO
nicht anzuwenden.

Fur die Schlachtung von Schwein, Schaf und
Ziege ist Art. 10 Satz 1 EG-VO und fiir Rind, Pferd,
Kameliden und StrauRenvigel Art. 10 Satz 2 EG-
VO zu beachten.

AuBlerdem ist in allen Fallen § 15 TierSchiV zu
beachten.

Art. 11 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
Direkte Abgabe kleiner Mengen von

Gefliigel, Kaninchen und Hasen

Solange die EU keine Hochstzahl festgelegt hat,
sind die in § 4 Abs. 8 Satz 3 TierSchlV genannten
Mengen anzuwenden. ,Kleine Mengen"” nach § 3
Tier-LMHYV sind jahrlich nicht mehr als insgesamt
10.000 Stick Gefliigel oder Hasentiere - im
eigenen landwirtschaftlichen Betrieb geschlachtet.

Art. 13 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
Zustandigkeit fiir die Priifung von
Leitfaden

Zustandige Behérde im Sinne des Art. 13 Abs. 3 |
EG-VO sind die obersten Landesbehérden.
Ansprechpartner fir Unternehmerorganisationen
ist das Vorsitzland der AG Tierschutz der LAV.

Art. 14 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
Auslegung, Bau und Ausriistung von
Schlachthoéfen

- zustindige Behorde

Die ,zustandige Behérde” gemaR Abs. 2 Satz 1
und Satz 2 EG-VO ist die nach VO (EG) Nr.
853/04 fur die Zulassung der Schlachtbetriebe
zustandige Behérde.

Art.18 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009

Bestandsriumung

Die Vorgaben beziehen sich ausschlieRlich auf
tierseuchen- oder tierschutzrechtlich angeordnete
Toétungen. Nicht umfasst sind hingegen
Bestandstétungen, die der Halter selbst

veranlasst, z.B. bei Histomoniasis bei Puten

Art. 18 Abs. 3 Verordnung (EG) Nr.
1099/2009

Ausnahmen von Vorschriften der EG-
Verordnung

i. V. m. § 13 TierSchlV

Eine behdrdliche Ausnahme von Vorschriften der
EG-VO ist nur fiir den Einzelfall statthaft und
erfordert eine Genehmigung nach § 13 Abs. 1 Nr.
2 TierSchlV.

Art. 19 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
Nottotung

Es greifen die Bestimmungen des § 15 Abs. 1
TierSchlV, weshalb Art. 4 Abs. 1 Satz 1 EG-VO
und die Anlage 1 TierSchlV anzuwenden sind.
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G.4 Anforderungen an Unternehmen, die Bestandsraumungen durchfiihren

Art. 20 Abs. 2 Verordnung (EG) Nr.
1099/2009 Kontaktstelle

Als .einzige Kontaktstelle® ist das Friedrich-
Loeffler-Institut (FLI) benannt.

Anhang | Kapitel I

Nr. 3. Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
Genickbruch und stumpfer Schilag
auf den Kopf

GemaR Anlage 1 Nr. 5.2 TierSchlV ist ein stumpfer
Schlag auf den Kopf als alleiniges
Totungsverfahren nicht zulassig, ein
Tétungsverfahren muss unmittelbar danach
angeschlossen werden.

Der Genickbruch ist nur als Tétungsverfahren
zuldssig, das sich an eine Betaubung anschlief3t.

1099/2009
Stallungen

Anhang Il Nr. 1.3. Verordnung (EG) Nr.

Eine Verpflichtung zum Vorhalten von Stallungen
ist der EG-VO nicht zu entnehmen. Hingegen
ergibt sich eine Verpflichtung zur Unterbringung
der Tiere aus Anhang lIl, Kap. Il Nr. 1 a) - ¢) VO
(EG) Nr. 853/04

1099/2009
Wartebucht

Anhang Il Nr. 1.4. Verordnung (EG) Nr.

Mit ,Wartebucht® ist eine Vorsortierbucht zur
Vereinzelung der Tiere in den Treibgang zur
Betdubungsanlage gemeint.

Anhang Il Nr. 3. Verordnung (EG) Nr.
1099/2009 Gerate und Anlagen zur
Ruhigstellung

Hierunter fallen auch Gondeln/Kammern, in denen

Tiere Gaskonzentrationen ausgesetzt werden.

1099/2009
Ruhigstellungsboxen fiir Rinder
i. V.m. § 11 Abs. 1 TierSchlV

Anhang Il Nr. 3.2. Verordnung (EG) Nr.

Es miissen nicht zwingend Ruhigstellungsboxen
verwendet werden. Halfterfiihrige Rinder kénnen
z.B. auch mittels Halfterstrick fixiert werden. In
jedem Fall ist der Kopf so zu fixieren, dass das
Betaubungsgeréat sicher und ausreichend lange
angesetzt werden kann. Die Zuganglichkeit fur
einen Nachschuss (Bolzenschussgerat) muss in

jedem Fall gegeben sein.

Anhang Il Nr. 4.1, 5.10 und 6.2
Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
Aufzeichnungsfunktion von

Betaubungsgeraten

Die Vorgaben des Anhang Il beziehen sich auf Art.
14 Abs. 1 EG-VO und gelten damit nur fur
Schlachthéfe (Zulassungspflichtig nach VO (EG)
Nr. 853/2004).

Somit gilt die Aufzeichnungspflicht nach § 3 Abs. 2
Nr. 3 Tier-LMHYV fir Hausschlachtungen oder nicht
zulassungspflichtige Schlachtbetriebe, die kleine
Mengen Gefliigel oder Kaninchen schlachten,
nicht.
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G.4 Anforderungen an Unternehmen, die Bestandsrdumungen durchfiihren

Aufzeichnung der Daten zu den

elektrischen Schlusselparametern

Kontinuierliche Aufzeichnungen sind fiir alle am
Gerat technisch variierbaren Schliisselparameter
erforderlich. Lediglich bei Geraten ohne
Frequenzwandler, bei denen die Frequenz durch
die Bauart fest vorgegeben ist, muss die Frequenz
nicht aufgezeichnet werden.

Anhang Il Nr. 4.2, Verordnung (EG) Nr.
1099/2009

Automatische
Elektrobetaubungsgerite

Hierunter fallen auch halbautomatische Anlagen,
bei denen beim mechanisch fixierten Tier die
Elektrozange manuell angesetzt wird, der weitere
Betdubungsvorgang aber automatisch ablauft.

Anhang Il Nr. 1.1 Verordnung (EG) Nr.
1099/2009

Der Tierschutzbeauftragte bewertet
jede Sendung mit Tieren

i. V.m. § 8 TierSchlV

Die Regelung ist nicht auf Betriebe anzuwenden,
die keinen Tierschutzbeauftragten benennen
mussen (Schlachtkapazitat < 1000 GVE/Jahr).
Jedoch hat der Betreiber des Schlachthofes ggf.
erforderliche Mafnahmen nach § 8 Abs. 1
TierSchlV sofort nach der Ankunft sicher zu
stellen.

In Betrieben, die einen Tierschutzbeauftragten
benennen miissen, ist eine Anlieferung von Tieren
nur in Anwesenheit einer entsprechend

beauftragten betriebszugehdrigen Person statthaft.

Anhang Il Nr. 1.2. Verordnung (EG)
Nr. 1099/2009
ohne ungerechtfertigte Verzégerung

Die ordnungsgemafe Unterbringung von Tieren in
Wartestallungen ist nicht vom Begriff der
Verzbégerung umfasst. Eine ungerechtfertigte
Verzbgerung wére z. B. ein langerer Aufenthalt in

Treibgdngen aufgrund einer Betriebspause.

Anhang Il Nr. 1.2. Verordnung (EG)
Nr. 1099/2009
geeignete Menge Einstreu oder

gleichwertigem Material

i. V.m. § 8 Abs. 2 Nr. 2 TierSchiV

Gemal der englischen Fassung der EG-VO muss
die Einstreu oder das gleichwertige Material einen
angemessenen Wasserabfluss gewahrleisten oder
Exkremente hinreichend absorbieren. Diese
Funktion wird z. B von Stroh, Sagespanen oder
Gummimatten erfiillt.

Hinsichtlich der Warmeableitung der Liegeflachen
sind sowohl die Bedingungen bei Kalte als auch

bei Hitze zu beachten. Zur Bewertung ist es
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G.4 Anforderungen an Unternehmen, die Bestandsrdumungen durchfiihren

sinnvoll, das Liegeverhalten der Tiere

einzubeziehen.

Anhang Ill Nr. 1.6. Verordnung (EG)
Nr. 1099/2009

jederzeitiger Zugang zu Trankwasser
i. V.m. § 7 Abs. 2 Satz 2 TierSchlV

Die Regelung des Anhangs bezieht sich nur auf
Saugetiere, ausgenommen Kaninchen und Hasen.
Fir Gefliigel und Kaninchen gilt weiterhin die
schon in der TierSchlV bis 2012 bestehende
Regelung flir die Wasserversorgung in
Behaltnissen zwei Stunden nach der Anlieferung.
Somit sind Gefligel und Kaninchen spéatestens
zwei Stunden nach der Anlieferung zu schlachten,
da eine Wasserversorgung in den Behéltnissen

technisch nicht méglich ist.

Anh.llI
Nr. 1.9 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
nur an den Muskelpartien der

Hinterviertel

Unter ,Hinterviertel* ist der Bereich der
Hinterbeinmuskulatur zu verstehen (vgl. § 5 Abs. 2
TierSchlV in der alten Fassung vom 3. Marz 1997).

Anhang Il Nr. 3.2 Satz 3 Verordnung
(EG) Nr. 1099/2009

weiteres Zurichten

Unter ,weiterem Zurichten® sind alle weiteren
Schlachtarbeiten/Arbeitsschritte am
Tierschlachtkérper zu verstehen, die nach dem
Entblutungsschnitt erfolgen, mit Ausnahme des
Anschlingens und Hochziehens sofern dieses
nach dem Entblutungsschnitt erfolgt.

Anhang lll Nr. 3.3. Verordnung (EG) o
Nr. 1099/2009

Halsschnittautomat

i. V.m. § 12 TierSchiV

Halsschnittautomaten sind nur zulassig, wenn
beide Carotiden erdffnet werden und sich dieses
auch feststellen Iasst.

Végel, bei denen der automatische Halsschnitt
nicht wirksam war, missen ,sofort geschlachtet®
werden. D.h. es ist ein sofortiges manuelles
Nachschneiden zur Entblutung erforderlich.
Gemal § 12 Abs. 6 der TierSchlV hat der
Schlachthofbetreiber sicher zu stellen, dass sofort
von Hand entblutet wird. Damit muss sténdig eine
Aufsichtsperson am Band stehen und eine
standige Kontrolle der Entblutung aller Tiere

erfolgen.
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G.4 Anforderungen an Unternehmen, die Bestandsraumungen durchfiihren

Es ist zu beachten, das zu kleine Tiere gem.
Anhang [ Kap. Il Nr. 6.1. EG-VO nicht eingehangt

werden dirfen.
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G.4 Anforderungen an Unternehmen, die Bestandsraumungen durchfiihren

| Anlagen

A Einleitung
A.1 Synopse der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 und der Tierschutz-
Schlachtverordnung
B Dokumentation und Eigenkontrollpflichten des Unternehmers
B.1 Checkliste zur Kontrolle des betriebseigenen Uberwachungsverfahrens nach
Art. 16 (Betdubungskontrolle)
B.2 Checkliste Ubersicht Dokumente betriebliche Eigenkontrolle
B.3 Checkliste Kontrolle der Standardarbeitsanweisungen
C Tierschutzbeauftragter
C.1 Broschire der EU: ,Der Tierschutzbeauftragte in der Europaischen Union*
D Sachkunde
D.1 Ubersichtsschema zur Anerkennung der Sachkunde
D.2 Schriftliche Erklarung nach Art. 21 Abs. 6 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
D.3 Schulungs- und Priifungsbescheinigung
D.4 Formular Sachkundenachweis
D.5 Darstellung zur Erforderlichkeit der Sachkunde nach Verordnung (EG) Nr.
1099/2009, TierSchlV und TierSchG
D.6 Thematische Mindestinhalte von Sachkundeschulungen und -priiffungen
D.7 Musterantragsformular fir den Sachkundenachweis
D.8 Liste Angebote Sachkundeschulungen mit -priifungen
E Amtliche Kontrolle
E.1 Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)
E.2 Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartestall (Rotfleisch)
E.3 Checkliste Kontrolle Elektrobetdubung (Roffleisch)
E.4 Checkliste Kontrolle Kohlendioxidbetaubung (Schwein)
E.5 Checkliste Kontrolle Bolzenschussbetaubung (Rotfleisch)
E.6 Formblatt Protokoll Einzeltierpriifung Betdubungseffektivitit (Rotfleisch)
E.7a Standard zur Bewertung der Kohlendioxidbetdubung beim Schwein
E.7b Standard zur Bewertung der Elektrobetdubung beim Schwein
E.7c Standard zur Bewertung der Bolzenschussbetaubung beim Rind
E.7d Standard zur Bewertung der Elektrobetaubung beim Schaf
E.8 Checkliste Kontrolle handwerklicher Schlachtbetriebe

E.9 Gefliigel Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartebereich

E.10 Gefliigel Checkliste zur Kontrolle der Elektrobetaubung von Gefliigel im
Wasserbad

E.11 Geflligel Checkliste zur Kontrolle CO.-Betaubung von Gefliigel
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Anlage B.1

Checkliste zur Kontrolle des betriebseigenen Uberwachungsverfahrens

nach Art. 16 (Betaubungskontrolle)

(Stand Dez. 2018)
Datum und Uhrzeit der Erhebung: Name der amtl. Kontrollperson:

ja nein

1 |Liegt ein schriftliches Uberwachungsverfahren fiir die Betéubung vor? 1 [l

ja nein

2 | Istfir jede Schlachtlinie ein eigenes Uberwachungsverfahren vorhanden? ] ]

ja nein
Ist eine zustéindige Person benannt? | O
Name:

3 | Gibt es eine Stellvertreterregelung? [ ]
Liegt fiir die zustédndigen Personen ein Sachkundenachweis vor, der die entsprechen- ] [
den Tatigkeiten umfasst?

Sind Indikatoren aufgefiihrt zur Feststellung von Anzeichen der Wahrnehmungs- und ja nein
Empfindungslosigkeit? L] L]
Sind diese ausreichend? ] Il
Das Uberwachungsverfahren beinhaltet folgende Indikatoren

O Bewegungen/Reaktionen am Auge

4 | O Bewegungen/Reaktionen des Bewegungsapparates/Flligelschlagen
O Atemtatigkeit
O Reaktion auf Schmerzreize
O Zeit zwischen Betdubung und Entblutestich
O Entblutemenge
[ Position Einschussloch (Bolzenschuss)/ Brandmarken (Strom)

O Sonstiges:
ja nein

5 Sind Kriterien (z.B. Grenzwerte) festgelegt, mit denen die Indikatoren bewertet werden? | [] ]

Sind diese ausreichend? ] O]
ja nein

Ist festgelegt, an welchen Positionen die Uberpriifung zu erfolgen hat? ] J

Die Uberpriifung am Tier erfolgt am Ort

O der Betdubung

O des Auswurfs / Verlassen der Betaubungsanlage

6 | [ des Stechens
O der Entblutestrecke innerhalb der ersten 60 sek. nach dem Stechen
3 der Entblutestrecke ab 60 sek. nach dem Stechen
O unmittelbar vor Eintritt in die Brilhung / weiteren Schlachtarbeiten
O Sonstiges:

ja nein

7 Ist festgelegt, wann die Uberpriifung zu erfolgen hat (feste Zeiten sowie besondere |
Ereignisse)?

Ist die Anzahl der Tiere je Stichprobe festgelegt? ia nein
a) fur den ublichen Standardbetrieb N

8 b) bei besonderen Anlassen ] ]
Richtet sich diese Anzahi nach den wichtigsten Risikofaktoren? ] O]
Als Risikofaktoren bei 7) und 8) werden einbezogen
O Personalwechsel
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Anlage B.1

Checkliste zur Kontrolle des betriebseigenen Uberwachungsverfahrens
nach Art. 16 (Betaubungskontrolie)

(Stand Dez. 2018)

O Geratewechsel/- reparatur
O Anderung der Kategorie oder Gewichtsklasse der Tiere
O bauliche Anderung; Anderungen der Abléufe; sonstige Anderungen der Organisation
O Sonstiges:
ja nein
g |Sind die vorgegebenen Uberwachungszeiten, -positionen und die Stichprobengréie L] [
ausreichend?
ja nein
Sind Verfahren festgelegt, wie bei festgesteliten Abweichungen oder Mangeln weiter ] ]
vorzugehen ist (libergeordnete Fehlersuche)?
Sind diese Verfahren ausreichend? ] ]
Die Verfahren umfassen folgende MaRnahmen
O Information des Tierschutzbeauftragten
10 | O technische Uberpriifung der Betdubungsanlage
O Verwendung von Ersatzbetdubungsgeraten
O Verstdrkte Kontrolle am Tier
0O Anweisung/Schulung des Personals
O Aussetzen der Betdubung/Schlachtung
O Sonstiges:
Die praktische Durchfiihrung der Betdubungskontrolle erfolgt gemaft dem festgelegten ja nein
11 | Verfahren und ist geeignet, Mangel im Bereich der Betdubung ausreichend sicher zu ] O
erkennen
ja nein
Die Ergebnisse der Stichprobenkontrolle werden in der vom Betrieb festgelegten Weise ] ]
12 | dokumentiert
ja nein
13 | Veranlasste Malinahmen bei Mangein und die Ergebnisse werden dokumentiert (im ] O
Rahmen der Dokumentationspflicht des Tierschutzbeauftragten)

Bemerkungen / MaRnahmen
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Anlage B.2

Checkliste Ubersicht Dokumente betriebliche Eigenkontrolle (Bereich Tierschutz)
(Stand Juli 2018)

Gesetzlich vorgeschriebene tierschutzrechtliche Mindestanforde- Schriftliche Anweisung

rungen vorhanden | vorhanden, aber | nicht vor-
verbesserungsbe- | handen
diirftig

Standardarbeitsanweisung (SOP) | Titigkeitsfeld Entladung

VO (EG) Nr. 1099/2009 Art. 6 Tatigkeitsfeld Unterbringung -
Versorgung

(getrennt nach den fiir die Totung | Tatigkeitsfeld Zutrieb zur Be-
von Tieren und damit zusammen- | tdubung

héngende Tatigkeiten liblichen Tatigkeitsfeld Ruhigstellung

Tatigkeitsfeldern) Tatigkeitsfeld Betaubung

Tatigkeitsfeld Anschlingen -
Hochziehen

Tatigkeitsfeld Entblutung

Aufzeichnung Instandhaltung der | Ruhigstellung (Fallen)

Gerdte Betdubung
VO (EG) Nr. 1099/2009 Art. 9

Beschreibung des Uberwachungsverfahren fiir die Betiubung?
VO (EG) Nr. 1099/2009 Art. 5, 16

Tierschutzbeauftragter Standardarbeitsanweisung

VO (EG) Nr. 1099/2009 Art. 17 Aufzeichnungen

Aufzeichnungen des Elektrobetdubungsgerites (falls im Einsatz)
VO (EG) Nr. 1099/2009 Anh. Il 4.1.

Aufzeichnungen der Gasbetdubungsvorrichtung (falls im Einsatz)
VO (EG) Nr. 1099/2009 Anh. Il 6.2.

Kennzeichnung der Buchten mit

- Datum und Uhrzeit des Eintreffens der Tiere

- héchstzuldssige Tieranzahl pro Bucht

VO (EG) Nr. 1099/2009 Art. 15 i.V.m. Anh. Ill 2.3.

Sachkundenachweise
VO(EG) Nr. 1099 Art. 7

! Zur Uberpriifung der inhaltlichen Aspekte wird auf die Anlage B.1 Checkliste zur Kontrolle des betriebseigenen
Uberwachungsverfahrens nach Art. 16 (Betdubungskontrolle) des Handbuchs Tierschutziiberwachung bei der Schlach-
tung und Tétung verwiesen.
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Anlage B.3

Checkliste zur Kontrolle der Standardarbeitsanweisungen
(Stand Juli 2018)

1. Arbeitsanweisung fiir das Entladen der Tiere

Zustdndigkeit(en)

Fiir den Tatigkeitsbereich Entladung der Tiere sind ausreichend viele sachkundige Personen

i

a

nein

1 | nhamentlich benannt bzw. es erfolgt ein Verweis auf eine Personalliste. O g ] :
Zielvorgabe(n)

Es ist festgelegt, dass Tiere nach dem Eintreffen auf dem Betrieb ,s0 schnell wie méglich” ja nein |z.T.
2 | entladen und entsprechend ihres individuellen Zustandes versorgt werden. ] ]
Verfahrensweis{en)

ja nein | z.T.

3.1. Ein betriebsspezifisches Verfahren ist festgelegt, durch welches sichergestellt ist, dass OOl g

Tiere nach dem Eintreffen auf dem Betrieb rasch entladen werden kénnen.!

3.2. Eine Zeitangabe innerhalb derer die Tiere zu entladen sind, wird genannt. Sie ist ange- OO

messen.?

) i

3.3. Dem zustdndigen Personal werden Kontrollverfahren zur Uberpriifung der Einhaltung ] ] ]

der Zeitvorgaben vorgegeben.?

3.4. MalRnahmen, die vom zustdndigen Personal bei Verzégerung des Abladevorgangs zu ] ] I_—_|

ergreifen sind werden genannt und sind angemessen.*

3.5. Aufgaben, die das zustandige Personal im Vorfeld zum Entiadevorgang kontrollieren ] ] ]

bzw. durchfiihren muss, sind beschrieben und zweckmiRig.®

3.6. Es ist festgelegt, dass die Entladung der Tiere nur in Anwesenheit des zustandigen Be- ] ] ]

triebspersonals stattfinden darf.

3.7. Zuldssige Treibhilfen und deren korrekter Einsatz werden genannt. Der Einsatz des E- |:| |:| |:|

3

Treibers beschrankt sich fiir das zustdndige Schlachtpersonal ausschlieRlich auf den Bereich
der Vereinzelung vor oder wahrend des unmittelbaren Zutriebs zur Fixationseinrichtung.

3.8. Der korrekte Umgang des zustdndigen Personals mit den Tieren ist beschrieben und
angemessen,

3.9. Aufgaben, die das zustdndige Personal beim Entladevorgang durchfiihren bzw. Auffillig-
keiten, die es erfassen muss sind beschrieben und zweckmaRig. %7

3.10. Es ist festgelegt, dass der Tierschutzbeauftragte (oder eine von ihm eingesetzte Per-
son) die Tierschutzbedingungen jeder Tieranlieferung systematisch bewertet und hierbei
Tiere mit einem besonderen Betreuungsbedarf ermittelt.

3.11. Es werden Handlungsanweisungen einschlieBlich eindeutiger Kriterien genannt, die
den Umgang mit kranken und/oder verletzten bzw. gehunféhigen Tieren in ausreichendem
Umfang beschreiben.?

3.12. Eine Verfahrensweise fiir die Durchfiihrung einer Nottotung ist tierartspezifisch be-
schrieben und angemessen und schlieSt die Nennung der anzuwendenden Betaubungsme-
thode(n) und (Ersatz)- Betdubungsgerat(e) mit ein.

[

L]

]

[

Aufzeichnung(en)

4

Die Dokumentationspflichten, die das zustdndige Personal im Rahmen seiner Tatigkeitsaus-
{ibung zu erfiillen hat, sind festgelegt und angemessen.’

nein

*,z.T.%: wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollstindig erfiillt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein” zu verstehen



Anlage B.3

Checkliste zur Kontrolle der Standardarbeitsanweisungen
(Stand Juli 2018)

Erlduterungen:

1Der Betrieb verfiigt iiber eine funktionierende Anlieferlogistik, d. h. feste Anlieferzeiten, angemessene zeitliche Tak-
tung der Transportunternehmen entsprechend der geladenen Tiermenge und vorhandener Rampenanzahl etc. Dies
spieft insbesondere bei gréReren Betrieben eine Rolle.

2Soll-Vorgabe: Entladung der Tiere innerhalb 30 min (max. 60 min) nach Ankunft (siehe bsi-Schwarzenbek — Gute fach-
liche Praxis der tierschutzgerechten Schlachtung von Rind und Schwein, A 3. 4.2)

® Hierflir ist die Erfassung des Ankunfts- und Entladezeitpunkts zur Berechnung der zeitlichen Differenz nétig. (Spielt
insbesondere bei groBeren Betrieben mit einer umfangreichen Anlieferungslogistik eine Rolle.)

“Bei kurzzeitiger Verzégerung sind Transportfahrer vom zustandigen Schlachtpersonal zu informieren je nach Witte-
rung z. B. Schattenpldtze anzufahren und fir eine ausreichende Liiftung (z. B. Hochfahren der Oberdecks) zu sorgen.
Bei [angerfristiger Verztgerung (Havariekonzept) sind Tierlieferungen, die sich noch nicht auf dem Weg befinden, ab-
zubestellen bzw. an andere Schlachthéfe umzuleiten, mit denen feste Vereinbarungen bestehen. Bei wiederkehrenden
Verzbgerungen muss als MaRnahme angegeben sein, dass der Tierschutzbeauftragte die Ursache (betriebsintern bzw.
—extern) zu ermitteln und eine Optimierung der Anlieferlogistik sicherzustellen hat.

® Angepasst auf betriebsspezifische Gegebenheiten z. B. Kontrolle der Treibwege bzgl. nicht abgedeckter Abflusséff-
nungen und/oder Verletzungsmoglichkeiten, korrekte Stellung der Abtrenngitter/ Seitenbegrenzungen/ Rampen, Tritt-
sicherheit des Untergrundes ggf. (Zwischen-) Reinigung, passende Beleuchtung. Vorhandensein von Geriten zur Durch-
fihrung einer Nott&tung.

® Erweitert auf betriebsspezifische Gegebenheiten wird das zustindige Personal damit beauftragt, auf Abweichungen
vom Soll-Zustand zu achten, z. B. ob Tiere rutschen, hinfallen und/oder scheuen bzw. ob die Zusammensteliung der
Transportgruppen angemessen ist. Im Falle von festgestellten Abweichungen sind je nach zugrundeliegender Ursache
(z. B. baulich oder personell) zu ergreifende MaRnahmen anzugeben. Weiterhin ist die Vorgehensweise zu beschreiben,
wenn Begleitpapiere nicht vollstandig oder plausibel sind sowie Pflichten beziiglich des Fahrtenbuches bei Langzeit-
transporten.

7 Es werden Vorgehensweisen fiir das Betriebspersonal genannt wenn Hinweise auf Tierschutzmangel im Herkunftsbe-
stand bzw. beim Transport erkennbar sind, z. B. in Kenntnis setzen des amtlichen TA.

? Insbesondere die Anforderung der § 7 und § 8 der TierSchlV missen im Hinblick auf die erforderlichen MaBnahmen
{getrennte Unterbringung, unverziigliche oder sofortige Zufiihrung zur Schlachtung bzw. Tétung an Ort und Stelle)
beschrieben sein. Anhand gelaufiger Krankheitsanzeichen fiir die im Betrieb zu schlachtende(n) Tierarten sind die be-
triebsspezifischen Verfahrensweisen zu beschreiben. Beispielsweise beim Schwein: kreislaufschwaches Tier mit starker
Atemnot (aufgerissenes Maul, pumpende Atembewegungen, zyanotische Schleimhéute) oder gehunfahiges Tier (belas-
tet ein Bein nicht) werden an Ort und Stelle betdubt und entblutet; Tiere mit Schwanznekrosen oder Mastdarmvorfil-
len werden von Artgenossen gesondert untergebracht und priorisiert innerhalb 20 min zur Schlachtung verbracht. Bei
Rindern kann die Angabe bzgl. einer Zubringung zum Schlachtplatz liber einen alternativen, kiirzeren Treibweg (,,Fast
line“) von Nutzen sein.

9 Je nach Betriebsstruktur fiihrt das zusténdige Betriebspersonal Aufzeichnungen Uliber aufgetretene Abweichungen und
ergriffene MaBnahmen, um den Informationsfluss an den Tierschutzbeauftragten sicher zu stellen.

Bemerkung:

*,2.T.“: wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollsténdig erfilllt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein® zu verstehen




Anlage B.3

Checkliste zur Kontrolle der Standardarbeitsanweisungen
(Stand Juli 2018)

2. Arbeitsanweisung fiir die Unterbringung und Versorgung der Tiere

Zustandigkeit({en)

Fir den Tatigkeitsbereich Unterbringung und Versorgung der Tiere sind ausreichend viele ja nein | z.T.
1 | sachkundige Personen namentlich benannt bzw. erfolgt ein Verweis auf eine Personalliste. ] O [l

Zielvorgabe(n)

Die Tiere sollen sich im Wartestall vom Transport erholen und ausruhen kénnen. Hierfiir nein
2 | werden optimale Bedingungen (réumlich, klimatisch, versorgungstechnisch, Umgang mit

den Tieren) gewahrleistet.

[Ts
L]
P

Verfahrensweisen

-
o,
=]
~N
—

0o 0o o o o o o o Oog O
o o o o o o o o oo o

3.1. Die Aufgaben, die das zustdndige Personal vor der Unterbringung der Tiere im Warte-
stall arbeitstaglich durchfiihren sind betriebsspezifisch festgelegt und angemessen.!

3.2. Geeignete Malnahmen bei Feststellung von Defiziten werden genannt.

3.3. Der korrekte Umgang bzw. das Verhalten des zustidndigen Personals mit bzw. gegen-
{iber den Tieren ist beschrieben und angemessen.?

3.4. Es ist festgelegt, dass die Unterbringung der Tiere im Wartestall nur gemaR vorgegebe-
ner Buchtenbelegungsinformation erfolgen darf.?

3.5. Fiir das zustdndige Personal bestehen konkrete Anweisungen bzgl. der Zusammenstel-
lung von Tiergruppen im Wartestall.*

3.6. Es ist festgelegt, dass das zustdndige Personal das Datum und die Uhrzeit des Eintref-
3 | fens der Tiere an der jeweiligen Haltungsbucht vermerken muss.’

3.7. Die Aufgaben, die das zustdndige Personal wéhrend der Unterbringung der Tiere im
Wartestall durchfihren muss sind betriebsspezifisch festgelegt und angemessen.®

3.8. Es ist festgelegt, dass das Befinden der Tiere im Wartestall regelméfRig zu kontrollieren
ist, dafiir werden angemessene Zeitvorgaben angegeben.’

3.9. MaBnahmen, die bei Tieren mit einem besonderen Betreuungsbedarf oder sonstigen
Auffilligkeiten zu ergreifen sind werden genannt und sind angemessen.®

3.10. Fir das zustdndige Personal bestehen konkrete Anweisungen beziglich der Gabe von
Futter fiir Tiere, die ldnger als 6 Stunden im Stall untergebracht sind.®

o o o o o 0o o o OO 0Os

3.11. Fir das zustdndige Personal bestehen konkrete Anweisungen bzgl. der Gabe von Ein-
streumaterial und einem geeigneten Futterplatz ab 12 Stunden Aufenthalt der Tiere im
Stall.*®

Aufzeichnung(en)

Die Dokumentationspflichten, die das zusténdige Personal im Rahmen ihrer Tatigkeitsaus- nein | z2.T.

4 | Ubung zu erfiillen hat sind festgelegt und angemessen.*!

[Ts
1
O

*,2.T.“ wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollstdndig erfillt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein* zu verstehen



Anlage B.3

Checkliste zur Kontrolle der Standardarbeitsanweisungen
(Stand Juli 2018)

Erlduterungen:

! Zu den Aufgaben vor Einstallung der Tiere muss die Kontrolle aller betrieblichen Einrichtungen und Rdumlichkeiten
gehoren. D.h. das zusténdige Personal hat u.a. Tranken, Futtertrége, Béden, Lampen, Seitenbegrenzungen, Tore, Liif-
tungsanlagen, Berieslungsanlage auf deren korrekte Funktion und Verletzungssicherheit zu priifen.

2Hierzu gehort beispielsweise, dass das Personal auf Ldrmvermeidung zu achten hat.

3D.h. ein Belegungsplan liegt vor oder an jeder Bucht ist eine gut sichtbare und eindeutig zuordenbare Beschilderung
fur das zusténdige Personal angebracht. Die Angaben bzgl. der Belegdichte ist angemessen: Platzbedarf beim Schwein
betrégt 0,6 bzw. 0,8 gm bei einer Aufstallung unter 6 bzw. ab 6 h bei einem Lebendgewicht von 120 kg und fiir Sauen
1,0 gm. Bei erwachsenen Rindern betrégt der Platzbedarf 2,0 bzw. 2,3 gm pro hornloses bzw. horntragendes Tier. Zu-
dem ist die Art, Anbringung und Anzahl der Trénken pro Bucht fiir die darin untergebrachten Tiere angemessen und
ausreichend: mind. zwei Tranken pro Gruppenbucht, dabei eine Trédnke fiir 12 Schweine und eine Tranke fiir 8 Rinder.
Buchten fir Mastbullen weisen méglichst einen Aufsprungschutz auf (siehe bsi-Schwarzenbek — Gute fachliche Praxis
der tierschutzgerechten Schlachtung von Rind und Schwein, Kap. B.3.5.3).

“ Die Vorgaben sollen sich hierbei auf die im Betrieb vorkommende(n) Tierarten beziehen, Generell sind bestehende
Transportgruppen beizubehalten und unvertragliche Tiere abzutrennen. Bei Schweinen muss zudem festgelegt sein,
dass Sauen, Eber, Mastschweine und Ferkel getrennt voneinander unterzubringen sind. Bei Rindern muss angegeben
sein, dass Jungtiere (Kilber), weibliche Tiere (Férsen, Kiihe) und Bullen und zusitzlich angebundene von frei laufenden
Tieren grundsatzlich getrennt aufzustallen sind (siehe Ausnahmen in der VO (EG) Nr. 1/2005). Zudem muss die Anwei-
sung bestehen, dass Tiere in Treibgéngen nicht ldnger als 30 min unterzubringen sind (siehe bsi-Schwarzenbek — Gute
fachliche Praxis der tierschutzgerechten Schlachtung von Rind und Schwein, Kap. B.3.5.10).

®Diese Information kann auch an einem anderen Ort im Wartestall vermerkt werden z. B. zentral aushidngender Buch-
tenplan. Voraussetzung ist eine gute Ubersicht zur schnellen Erfassung der Aufstallungszeit insb. in Bezug auf die Fitte-
rung der Tiere.

®wiihrend der Aufstallung der Tiere sind weitere tierartspezifische BetreuungsmaBnahmen zu beschreiben z. B. Berie-
selung der Schweine, Anpassung der Liiftung. Das Personal sollte angehalten sein auf das Verhalten der Tiere zu achten
(z. B. rasches Abliegen der Schweine nach Aufstallung, keine Rangkimpfe).

? Die Kontrolle der Tiere in ,,angemessenen Zeitabstinden” sollte sich nach der Gesamtaufenthaltsdauer der Tiere am
Betrieb richten; mindestens erforderlich ist jedoch eine Kontrolle morgens und abends.

#Bezieht sich auf die im Betrieb zu schlachtenden Tierarten z. B. Einsatz von Melkmaschinen bei laktierenden Kiihen.
Ggf. sind ausfiihrliche Vorgaben fiir die Durchfithrung des Melkens zu machen. Anzeichen fiir Auffilligkeiten bei den
Tieren wéren z. B. Vokalisation, Ausrutschen, Unruhe, Frieren.

°/*°Vorgaben (z. B. Art und Menge des Futters, Futterlieferant Betrieb oder Landwirte) miissen sich auf die im Betrieb
zu schlachtenden Tierarten beziehen. In Betrieben wo in der Regel keine Fiitterung der Tiere bzw. Vorlage von Einstreu
notwendig ist kann dies Teil eines Havariekonzepts sein.

1 Je nach Betriebsstruktur fiihrt das zustédndige Betriebspersonal Aufzeichnungen Giber aufgetretene Abweichungen
und ergriffene MaRnahmen, um den Informationsfluss an den Tierschutzbeauftragten sicherzustellen.

Bemerkung:

*,2.T." wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollstandig erfilllt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein® zu verstehen




Anlage B.3

Checkliste zur Kontrolle der Standardarbeitsanweisungen
(Stand Juli 2018)

3. Arbeitsanweisung fiir den Zutrieb der Tiere (zur Betaubung)

Zustandigkeit(en)

1

Fiir den Tatigkeitsbereich Zutrieb der Tiere zur Betdubung sind ausreichend viele sachkundi-
ge Personen namentlich benannt bzw. es erfolgt ein Verweis auf eine Personalliste.

nein

Zielvorgabe(n)

Kontinuierlicher, ruhiger Zutrieb zur Schlachtung bei dem sich die Tiere iberwiegend selbst-

nein

2 | stdandig vorwidrtsbewegen. | [l
Verfahrensweisen
ja nein | z.T.
3.1. Die Aufgaben, die das zustindige Personal vor Aufnahme des Zutriebs der Tiere arbeits- | [_] O ]
téglich durchfiihren muss, sind betriebsspezifisch festgelegt und angemessen.!
3.2. Fir das zustindige Personal bestehen konkrete Handlungsanweisungen, wie der Zutrieb | [_] ] ]
der Tiere (getrennt nach Tierart und -kategorie) stattzufinden hat und diese sind angemes-
sen.?
3.3. Es bestehen eindeutige Vorgaben in Bezug auf den zuldssigen Einsatz des E-Treibers.? ] ] ]
3.4. Es ist festgelegt, dass das Einwirken der Fallentiir auf die Tiere zum Vorwartstreiben |:| I:I D
nicht zuldssig ist.
3.5. Es besteht die Anweisung, dass das zustidndige Personal auf Abweichungen vom ,nor- |:| |:] |:|
3 | malen” Verhalten der Tiere zu achten hat und bei Auffélligkeiten geeignete MaBnahmen

ergreifen muss.*
3.6. Die einzuleitenden MaRnahmen sind ebenfalls benannt.

3.7. Fiir das zustdndige Personal sind angemessene Verfahrensweisen beschrieben, wie mit
im Treibgang festliegenden Tieren umzugehen ist.>

3.8. Es ist festgelegt, dass langere Standzeiten der Tiere in den Treibgdngen (z.B. Pausen) zu
unterlassen sind.

3.9. Die einzuleitenden MaRnahmen bei Uberschreiten der festgelegten maximalen Stand-
zeiten sind benannt.

I N R I I
0O O OO

I O R I I

Aufzeichnung(en)

4

Die Dokumentationspflichten, die das zustandige Personal im Rahmen ihrer Tatigkeitsaus-
Obung zu erfiillen hat sind festgelegt und angemessen.®

Os

nein

e

Bemerkung:

*,z.T.": wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollstandig erfilllt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Prifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als defailliertere Bewertung zu ,nein* zu verstehen




Anlage B.3

Checkliste zur Kontrolle der Standardarbeitsanweisungen
(Stand Juli 2018)

Erlduterungen:

!Kontrolle des Zutriebbereichs (z.B. saubere, trittsichere, hindernisfreie Béden; gleichmiRige/intakte Beleuchtung;
korrekte Stellung der Gatter, Funktionsfahigkeit automatischer Zutriebssysteme etc.). Bei Abweichungen sind MaR-
nahmen zu ergreifen, die ebenfalls festzulegen sind.

2Betriebsspezifische Gegebenheiten (Zutriebssysteme, Platzangebot, Riicklaufsperren etc.) werden hierbei beriicksich-
tigt. Anzugeben ist z. B. die zu treibende GruppengroBe von Tieren, Art und Weise des Einsatzes von Treibmitteln, zu-
Idssiger und verbotener Umgang mit den Tieren (z. B. Schwanzdrehen beim Rind), Absprache mit dem Personal an den
nachfolgenden Positionen Betdubung, Anschlingen und Entblutung. Fiir Tiere, die aufgrund der GroRe nicht iiber den
betriebsiiblichen Zutriebsweg zum Schlachtplatz gelangen sind alternative Verfahrensweisen angefiihrt. Bei automati-
schen Zutriebssystemen sind die Kriterien festgelegt, die zu tiberwachen sind und die MaRnahmen bei Stérung. Nur
Tiere, fur die die Schiachterlaubnis erteilt worden ist, diirfen der Betdubung zugefiihrt werden.

* Es muss mindestens festgelegt sein, dass der E-Treiber-Einsatz nur im Bereich der Vereinzelung vor oder wihrend des
unmittelbaren Zutriebs zur Fixationseinrichtung bei erwachsenen Tieren und nur falls diese gesund sind und genug
Platz zum Ausweichen haben zulissig ist. Der E-Treiber wird so wenig wie méglich und ausschlieflich am Hinterviertel
in angemessenen Abstdnden eingesetzt (maximal Stromfluss fiir 1 s). Der Einsatz am Tier wird unterlassen, falls keine
Reaktion erfolgt. Der Betrieb gibt einen max. Grenzwert fiir den Einsatz des E-Treibers vor, der sich am optimalen Vor-
gehen orientiert und in regelmiRigen Absténden zu priifen ist. Bei Uberschreitung sind KorrekturmaRnahmen durch
den Tierschutzbeauftragten erforderlich.

* Abweichungen vom ,normalen Verhalten” beim Tier wie Rutschen, Hinfallen, LautduBerungen, Bewegungsverweige-
rung, wiederholtes Zuriickweichen werden erkannt und an deren Vermeidung gearbeitet.

®Kann auch in Zusammenhang mit Handlungsanweisungen fiir kranke und/oder verletzte bzw. gehunfihige Tiere er-
wahnt sein (siehe hierzu 1. Arbeitsanweisung fiir das Entladen der Tiere).

§Je nach Betriebsstruktur fiihrt das zustandige Betriebspersonal Aufzeichnungen iiber aufgetretene Abweichungen und
ergriffene Malnahmen, um den Informationsfluss an den Tierschutzbeauftragten sicher zu stellen.

Bemerkung:

*,z.T.“: wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht volistéindig erfilllt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein® zu verstehen



Anlage B.3

Checkliste zur Kontrolle der Standardarbeitsanweisungen
(Stand Juli 2018)

4. Arbeitsanweisung fiir die Ruhigstellung der Tiere (zur Betdubung)

Zustdndigkeit(en)
Fur den Tatigkeitsbereich Ruhigstellung der Tiere zur Betdubung sind ausreichend viele ja nein | z.T.
1 |sachkundige Personen namentlich benannt bzw. erfolgt ein Verweis auf eine Personalliste. ] O ][]
Zielvorgabe(n)
Die Bewegungseinschrdnkung, die einen korrekten Ansatz der Betdubungsgerate gewahr- ja nein | z.T.
2 | leistet, erfolgt so kurz wie moglich und belastet die Tiere nicht unnatig. ] ] ]
Verfahrensweisen

ja nein | z.T.
3.1. Es ist festgelegt, dass die Funktion der Gerate zur Ruhigstellung schlachttaglich vor Ar- ] ] ]
beitsbeginn vom zustadndigen Personal zu priifen ist.

3.2. Hierfiir werden eindeutige Kriterien am jeweiligen Gerit mit Sollwerten benannt, diees | [ | ] ]
zu kontrollieren gilt, wobei sich diese nach den Herstellerangaben und den fachlich sowie
rechtlich geforderten Vorgaben richten.

3.3. Einzuleitende MaRnahmen bei Feststellungen sind angegeben und angemessen. ] ] ]
3.4. Die Aufgaben, die das zustandige Personal vor und wdhrend des Eintriebs jedes Tieres in

die Gerate zur Ruhigstellung durchfiihren muss, sind betriebsspezifisch festgelegt und an- O ] ]
gemessen.?

[
O
L]

3 |3.5. Es besteht die Anweisung, dass das zustdndige Personal auf Abweichungen vom ,nor-
malen” Verhalten der Tiere zu achten hat und bei Auffilligkeiten geeignete Manahmen
ergreifen muss.?

3.6. Die einzuleitenden MaRRnahmen sind ebenfalls benannt.

3.7. Es besteht die Vorgabe, dass nach Eintrieb der Tiere in die Einrichtungen zur Ruhigstel-
lung, die Betdubung ohne unndtige Verzogerung durchzufihren ist.

3.8. Es sind betriebsspezifische Verfahren festgelegt, die einzuleiten sind, falls ein Defekt der
Gerate zur Ruhigstellung eintritt und diese sind angemessen.

0O O OO
O O 0O 0O
N I I I B

3.9. Es sind Verfahrensweisen festgelegt, falls Tiere nicht oder nicht korrekt aus der Falle
herausfallen.

Aufzeichnung(en)

nein

(s
a.
mp

4.1. Die Dokumentationspflichten, die das zustédndige Personal im Rahmen seiner Tatigkeits-
auslibung zu erfilllen hat sind festgelegt und angemessen.?

4.2. Aufzeichnungen ber die Instandhaltung der Gerite zur Ruhigstellung werdeninange- | ] | [ |
messenem Umfang gefiihrt.

Bemerkung:

*.z.T.“: wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht volistandig erfillt ist, d. h. erganzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Prifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein® zu verstehen -
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Erlduterungen:

! Hierzu gehort u.a. eine Absprache mit den Personen an den nachfolgenden Positionen (Betiuber, Anschlinger, Entblu-
ter), sowie eine Sichtkontrolle aller Fallenteile.

Wihrend des Eintriebs der Tiere muss festgelegt sein, wie das Personal dafiir zu sorgen hat, dass fiir die eintretenden
Tiere kein optisches Hindernis besteht. Sonstige Vorgehensweisen sind auf die betrieblichen Gegebenheiten anzupas-
sen.

2Das zustandige Personal hat auf Tiere zu achten, die z. B. rutschen, hinfallen, LautduRerungen, starke Abwehrbewe-
gungen (z. B. Fluchtversuche aus der Falle) zeigen und bei einem wiederholten Auftreten solcher Tiere MaRnahmen zu
ergreifen (z. B. in Kenntnis setzen des Tierschutzbeauftragten) um eine Optimierung des Ruhigstellungsvorgangs zu
erreichen.

? Je nach Betriebsstruktur fiihrt das zustindige Betriebspersonal Aufzeichnungen {iber aufgetretene Abweichungen und
ergriffene MaBnahmen, um den Informationsfluss an den Tierschutzbeauftragten sicher zu stellen.
Bemerkung:

*,2.T.": wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollstandig erfiillt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein“ zu verstehen
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Checkliste zur Kontrolle der Standardarbeitsanweisungen
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5. Arbeitsanweisung fiir die Betaubung der Tiere (Aligemein)

Zustédndigkeit(en)

Fiir den Tatigkeitsbereich Betdubung der Tiere sind ausreichend viele sachkundige Personen
namentlich benannt bzw. erfolgt ein Verweis auf eine Personalliste.

nein

Zielvorgabe(n)

2

Rasches, schmerzfreies Versetzen jedes Tieres in einen Zustand der Empfindungs- und
Wahrnehmungslosigkeit, der bis zum Tod durch Blutentzug anhilt.

nein

Verfahrensweisen

3.1. Fiir jede im Betrieb zu schlachtende(n) Tierart(en) und Tierkategorie(n) ist das Verfahren
der Betdubung festgelegt und geeignet.

3.2. Es besteht eine konkrete Anweisung welches Betdubungsgerét einschlieBlich zu verwen-
dender Munition (Bolzenschussbetdubung) bzw. Programmeinstellung (Elektro- bzw. Gasbe-
taubung) bei welcher Tierart und —kategorie anzuwenden ist und diese sind angemessen.
Damit sind fuir alle Tierkategorien Festlegungen fiir die Schliisselparameter getroffen.

3.3. Es ist festgelegt, dass die Gerdte zur Betdubung schlachttidglich vor Arbeitsbeginn und
widhrend der laufenden Schlachtung vom zustdndigen Personal auf einwandfreie Funktion zu
prifen sind.

3.4. Hierfiir werden eindeutige Kriterien am Betdubungsgerat mit Sollwerten benannt, die es
zu kontrollieren gilt, wobei sich diese nach den Herstellervorgaben und den fachlichen sowie
rechtlichen Vorgaben richten.

3.5. Einzuleitende MaRnahmen bei Feststellungen am Betdubungsgerit sind angegeben und
angemessen.

3.6. Die Sachverhalte, die das zusténdige Personal vor jeder Betdubung eines Tieres zu kon-
trollieren hat sind betriebsspezifisch festgelegt und zweckmiRig.*

3.7. Es besteht eine konkrete Anweisung, wie der Betdubungsvorgang in Abhangigkeit von
der Tierart und des angewandten Betdubungsverfahrens durchzufithren ist.2

3.8. Bei Gas bzw. Elektrobetdubungsgerdten muss festgelegt sein, dass und wie das zustandi-
ge Personal auf die Anzeige und Signale der Gerédte zu achten hat. Hierfiir miissen diese be-
schrieben sein.

3.9. Es ist festgelegt, dass die Betdubungswirkung an jedem Einzeltier zumindest durch eine
Sichtkontrolle und ggf. durch eine weitere Priifung, z. B. der Reflexe am Kopf, zu kontrollie-
ren ist.

3.10. Zur Bewertung der Betdubungswirkung am Tier werden tierart- und verfahrensspezi-
fisch Kriterien genannt fiir zumindest eine:3

- ausreichende Betdubungswirkung am Tier

- unzureichende Betdubungswirkung am Tier

3.11. Konkrete Handlungsanweisungen bei Auftreten von fraglich und unzureichend betdub-
ten Tieren sind beschrieben.?

3.12. Es bestehen konkrete Grenzwerte (bzgl. der Anzahl an Tieren mit Anzeichen einer un-
zureichenden Betdubungswirkung), deren Uberschreitung fiir das zustéindige Personal die
Unterbrechung der Schlachtung und ein Hinzuziehen des Tierschutzbeauftragten festlegen.

[l
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*,2.T.“: wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollstandig erflillt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Prifpunkt eingefragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu .nein” zu verstehen
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Aufzeichnung(en)

ja nein | z.T.
4.1. Die Dokumentationspflichten, die das zustdndige Personal im Rahmen seiner Titigkeits- [] ] ]
ausiibung zu erfillen hat, sind festgelegt und angemessen.*

4.2, Aufzeichnungen Uber die Instandhaltung der Geréte zur Betdubung werden in angemes- | [] I_—_l |
4 | senem Umfang gefiihrt.

4.3. Es erfolgt eine Aufzeichnung der elektrischen Schliisselparameter bei der Verwendung ] ] ]
der Elektrobetdubung bzw. eine Aufzeichnung der Gaskonzentration und Dauer der Expositi-
on (Ubergangsvorschriften beachten).

Erlduterungen:

Hierzu gehért z. B. die Absprache mit dem zustindigen Personal an den nachfolgenden Positionen (Anschlinger, Ent-
bluter), passende Munition und Gerite bzw. Programmeinstellungen, das Vorhandenseins eines einsatzbereiten Er-
satzbetdubungsgerates etc.

2Beziiglich der korrekten Durchfiihrung der Betdubungsverfahren ist Kapitel B 1.5.2 des Handbuchs Tierschutziiberwa-
chung bei der Schlachtung und Tétung zu beachten.

3 Neben der Unterscheidung zwischen ausreichend und unzureichend betiubten Tieren, ist es dem Betrieb selbst tiber-
lassen ob dieser eine weitere Unterteilung in fraglich betaubte Tiere vornehmen méchte und hierfiir weitere Kriterien
benennt. Ansonsten kénnen fragliche Tiere unter unzureichend subsummiert werden. Nur beim Verfahren nach Art. 16
der VO (EG) Nr. 1099/2009 muss in Bezug auf die Bewertung der Betdubungswirkung in die drei Kategorien ausrei-
chend, fraglich und unzureichend differenziert werden (siehe Handbuch Tierschutzilberwachung bei der Schlachtung
und Tétung, Anlagen E. 7a-d).

“Je nach Betriebsstruktur filhrt das zustindige Betriebspersonal Aufzeichnungen iiber aufgetretene Abweichungen und
ergriffene MaBnahmen, um den Informationsfluss an den Tierschutzbeauftragten sicherzustellen.

* Ubergangsschriften gelten bis 8.12.2019 (§ 17 Abs. 2 TierSchlV (i. V. mit Anlage 3 Teil Il Nr. 3.7.2 und 3.7.3 Satz 2 der
TierSchlV in der bis zum 31.12.2012 geltenden Fassung) und Art. 14 Abs. 1 i. V. mit Art. 29 Abs. 1).

Bemerkung:

*,2.T.": wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollsténdig erfiillt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingefragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein" zu verstehen
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6. Arbeitsanweisung fiir das Anschlingen und Hochziehen der Tiere nach der Be-
taubung

Zustandigkeit(en)

Flr den Tatigkeitsbereich des Anschlingens und Hochziehen der noch lebenden Tiere sind ja nein | z.T.
1 |ausreichend viele sachkundige Personen namentlich benannt bzw. es erfolgt ein Verweis auf ] R
eine Personalliste.

Zielvorgabe(n)

Tiere mit Anzeichen einer ausreichenden Betdubungswirkung werden unverziiglich ange- E‘ nE'n T:l

2 schlungen und hochgezogen.

Verfahrensweisen

ja nein | z.T.
3.1. Eine Beschreibung des im Betrieb (iblichen Anschling- und Hochziehvorgangs liegt vor |:| [:| |:|
und ist angemessen.!

3.2. Es besteht die Anweisung, dass das zustandige Personal die Betdubungswirkung an ] ] ]
jedem Einzeltier durch eine Sichtkontrolle wahrend des Anschlingens und des Hochziehens
zu prifen hat.2

3.3. MaRnahmen, die das zustindige Personal bei Tieren mit Anzeichen einer fraglichenund | [ | [] | (J
3 | unzureichenden Betdubungswirkung durchfiihren muss, sind festgelegt und angemessen.

3.4. MaBnahmen, die das zustindige Personal zu ergreifen hat, falls Tiere nicht unverziiglich
angeschiungen und hochgezogen werden konnen oder aus der Aufhangung fallen sind fest- ] ] ]
gelegt und angemessen.?

3.5. In Betrieben, in denen Tiere nach der Entblutung (im Liegen) fiir weitere Verarbeitungs-
schritte angeschlungen und hochgezogen werden, ist festgelegt, dass das zustdndige Perso- ] ] ]
nal auch hierbei zu priifen hat, dass keine Lebenszeichen am Tier mehr vorhanden sind.

Aufzeichnung(en)

Die Dokumentationspflichten, die das zustandige Personal im Rahmen seiner Tatigkeitsaus- ja nein | z.T.
4 | Gbung zu erfiillen hat, sind festgelegt und angemessen. ] ] ]

Erlduterungen:

1Der Zeitpunkt des Anschlingens und die Geschwindigkeit des Hochziehens k&nnen in Hinblick auf ein schnelles Ste-
chen und die Einhaltung der Stun-to-Stick Zeit relevant sein und sollten daher festgelegt sein.

27ur Uberpriifung der Betiubungswirkung werden eindeutige Kriterien genannt.
3 Bezieht sich auf einzelne Zwischenfille, falls Tiere starke Exzitationen nach der Betdubung zeigen, aus der Anschling-

kette bzw. -haken rutschen oder in der Einrichtung zur Ruhigstellung hdngen bleiben. Das Personal sollte sensibilisiert
sein, auf solche Vorkommnisse zu achten, um bei einem vermehrten Auftreten Korrekturmanahmen einzuleiten.

Bemerkung:

*,2.T.“ wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollsténdig erflillt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein® zu verstehen
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7. Arbeitsanweisung fiir das Entbluten der Tiere nach der Betiubung

Zusténdigkeit(en)

Fir den Tatigkeitsbereich des Entblutens der Tiere zur Betdubung sind ausreichend viele
sachkundige Personen namentlich benannt bzw. es erfolgt ein Verweis auf eine Personallis-
te.

nein ‘ z.T.

Zielvorgabe(n)

2

Tiere mit Anzeichen einer ausreichenden Betiubungswirkung werden unverziiglich schwall-
artig entblutet und zeigen kein Wiedererwachen.

nein

Verfahrensweisen

3.1. Es ist festgelegt, dass das zusténdige Personal die Funktion der Messer bzw. Stechania-
gen arbeitstdglich vor Schlachtbeginn und wihrend der Schlachtung zu kontrollieren hat und
angemessene MalBnahmen bei Abweichung ergreifen muss.

3.2, Es besteht die Anweisung, dass das zustindige Personal die Betdubungswirkung an
jedem Einzeltier durch eine Sichtkontrolle zu priifen hat und zwar !

- vor Setzen des Entblutestichs (ohne unnétige Verzégerung der Entblutung)

- wahrend des Entblutestichs

- auf der Entblutestrecke

3.3. Kriterien zur Bewertung der Betdubungswirkung einschlieRlich der Reflextiberpriifung
am Kopf sind beschrieben und angemessen.

3.4. MaBnahmen, die das zustindige Personal zu ergreifen hat, falls Tiere mit Anzeichen
einer fraglichen und unzureichenden Betdubungswirkung auftreten sind festgelegt und
angemessen.

3.5. Es bestehen konkrete Grenzwerte (bzgl. der Anzahl an Tieren mit Anzeichen von Wie-
dererwachen), deren Uberschreitung fiir das zustindige Personal die Unterbrechung der
Schlachtung und ein Hinzuziehen des Tierschutzbeauftragten bedeuten.?

3.6. Das Verfahren des Blutentzugs ist fiir die im Betrieb zu schlachtenden Tierarten be-
schrieben und angemessen.?

3.7. Es ist festgelegt, dass die Entblutung der Tiere mit Anzeichen einer ausreichenden Be-
taubungswirkung so schnell wie méglich aber innerhalb eines betriebsspezifisch festgeleg-
ten Grenzwertes erfolgen muss, Dieser Grenzwert iberschreitet nicht die verfahrens- und
tierartabhédngige zuléssige Stun-to-Stick Zeit.?

3.8. Die zu erzielende Soll-Schwall-Blutmenge fiir die im Betrieb zu schlachtenden Tierarten
ist festgelegt und angemessen.*

3.9. Kontrollméglichkeiten fiir die Uberpriifung der Schwallblutmenge sind festgelegt.

3.10. Es sind MaBnahmen festgelegt, die das zustindige Personal zu ergreifen hat, falls die
austretende Blutmenge nicht ausreichend ist.

3.11. Es ist festgelegt, dass weitere Schlachtarbeiten erst erfoigen diirfen, wenn keine Le-
benszeichen, insbesondere keine Bewegungen am Tierkérper mehr feststellbar sind. Das
Verfahren zur Feststellung ist beschrieben und angemessen.
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Aufzeichnung(en)

4

Die Dokumentationspflichten, die das zusténdige Personal im Rahmen seiner Tatigkeitsaus-
ibung zu erfillen hat sind festgelegt und angemessen.

*,2.T.": wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollstandig erfiillt ist, d. h. ergdnzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein” zu verstehen
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Erlduterungen:

! Bei der Festlegung der Betdubungsiiberprifung durch das zustindige Personal vor, wihrend und auf der Entblutestre- |
cke miissen betriebsspezifische rdumliche Gegebenheiten miteinbezogen werden. D.h. beispielsweise, dass die Ar-
beitsanweisung des Entbluters nicht die Kontrolle der Tiere auf der Entblutestrecke umfassen kann, falls die Tiere auf-
grund einer Ture oder Ecke aus seinem Blickfeld verschwinden.

2Bzgl Grenzwerte (siehe bsi-Schwarzenbek — Gute fachliche Praxis der tierschutzgerechten thlachtung von Rind und
Schwein, Anhang 11}

3Bei Schweinen und Rindern stellt der Bruststich die Methode der Wahl dar, um eine schwallartige Entblutung zu errei-
chen.

4Es muss so schnell wie moglich gestochen werden, aber in keinem Fall darf die betriebsspezifisch festgelegte Stun-to-
Stick-Zeit die in der TierSchlV in Anlage 2 festgelegten Zeitraume {iberschreiten.

Bei der Elektrobetdubung Schwein: 10 s (Liegendentblutung), 20s (Entblutung im Hangen)

Bei C02-Betdubung Schwein: 20 s (nach Verlassen der Anlage) bzw. 30 s (nhach dem letzten Halt in der CO--
Atmosphdre).

Bei Bolzenschussbetdubung Rind: 60 s

% Die (innerhalb von 20 Sekunden) gewinnbare StoRblutmenge wird beim Mastschwein mit 3 bis 3,5 | angegeben. Die in
30 s gewinnbare StoRblutmenge liegt beim Rind bei rd. 4% des Kérpergewichtes

(3,6 % Jungbullen/Firsen, 4,7 % Klhe). (siche bsi-Schwarzenbek — Gute fachliche Praxis der tierschutzgerechten
Schlachtung von Rind und Schwein, Kap. D.3.18.9)

Bemerkung:

*.z.T.": wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollsténdig erfiillt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein" zu verstehen
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8. Arbeitsanweisung fiir die Tierschutzbeauftragten*

* Kénnen auch direkt in den Standardarbeitsanweisungen des Betriebes geregelt sein, sofern sie als solche kiar erkennbar sind.

Zustédndigkeit(en)

Personen namentlich benannt.

1.1 Fir den Tétigkeitsbereich des Tierschutzbeauftragten sind ausreichend viele sachkundige | ja | nein

O

1.2 Es gibt eine Vertretungsregelung (Verhalten im Vertretungsfall).

ja nein

0] O

Zielvorgabe(n)

Unterstitzung des Geschaftsunternehmers in der Einhaltung und Umsetzung der gesetzli- ja | nein

2 | chen Vorgaben (VO (EG) Nr. 1099/2009, TierSchlV) und Optimierung der tierschutzrelevan- ] ]

ten Arbeitsabliufe

Verfahrensweisen

3.1. Es ist festgelegt, dass der bzw. die Tierschutzbeauftragte/n gegeniiber dem Personal
weisungsbefugt ist/sind, welches fiir tierschutzrelevante Arbeitsabliufe zustandig ist.

3.2, Der Tierschutzbeauftragte hat die Anweisung, dem Unternehmer hinsichtlich Angele-
genheiten des Tierschutzes direkt Bericht zu erstatten.

3.3. Die Art der Berichterstattung ist festgelegt und angemessen.

ten u.a. folgende Tatigkeiten:

- Adspektion und Bewertung jeder Tieranlieferung direkt nach der Ankunft.!

darf.

3 Herkunftsbetrieb) an den amtlichen Tierarzt.!
- Kontroile der Tiere im Wartestall®
- Ubergeordnete Kontrolle der baulichen Einrichtungen

- Ubergeordnete Kontrolle der Gerite zur Betdubung und Ruhigstellung
gen
Unterweisungen
fiir die Betdubung.

- Analyse der Wirksamkeit und ggf. Anpassung des Uberwachungsverfahrens fiir
Betdubung nach Art. 16.

3.4. Die Aufgaben des Tierschutzbeauftragten sind betriebsspezifisch festgelegt und beinhal-

Festlegung von Verfahrensweisen bei Tieren mit einem erhéhten Betreuungsbe-

- Weiterleitung bei Anzeichen von TierschutzverstéRen (z. B. beim Transport oder

- Analyse der Wirksamkeit, Anpassung und ggf. Erweiterung der Arbeitsanweisun-

- Uberpriifung des Personals bei der Umsetzung der Arbeitsanweisungen und ggf.

- Uberpriifung des Personals bei der Durchfihrung des Uberwachungsverfahrens

[
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Aufzeichnung{en)

4.1. Die Dokumentationspflichten, die die Tierschutzbeauftragten im Rahmen ihrer Tatig-
4 | keitsausiibung durchzufithren haben, sind festgelegt und angemessen.?

4.2. Die Art und Weise der Aufbewahrungspflicht der Dokumentationen ist festgelegt.

ja | nein

Ll

EERNN

[:

*,z.T." wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollsténdig erfiillt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein* zu verstehen
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Erlduterungen:

! Diese Aufgaben kénnen durch andere sachkundige Person(en) durchgefiihrt werden. In diesen Féllen sind die
Aufgaben in der bzw. den Arbeitsanweisung(en) der zustandigen Personen mitaufzunehmen und es muss festge-
legt sein, wie eine Berichterstattung an den Tierschutzbeauftragten stattzufinden hat.

2 GemaR Art. 17 Abs. 5 der VO (EG) Nr. 1099/2009 hat der Tierschutzbeauftragte Aufzeichnungen tber MaRnah-
men zu fithren, die einer Verbesserung des Tierschutzes am Betrieb dienen und diese sind mindestens ein Jahr
aufzubewahren.

Die Aufzeichnungspflicht umfasst die MaBnahmen, die der Betrieb ergreift, um den Tierschutz zu verbessern.
Dies betrifft z. B. Weisungen an und Schulungen des Personals, organisatorische, bauliche und technische MaR-
nahmen zur Verbesserung des Tierschutzes, MaRnahmen bei Nichteinhaltung von Standardarbeitsanweisungen,
Anderungen der Standardarbeitsanweisung oder des Uberwachungsverfahrens zur Betdubung, Mitteilungen des
Tierschutzbeauftragten an den Unternehmer, etc.

Bemerkung:

* z.T.“: wenn die Anforderung unzureichend bzw. nicht vollstdndig erfillt ist, d. h. ergénzt bzw. nachgebessert werden muss. Im Bemerkungsfeld kann zu
dem jeweiligen Priifpunkt eingetragen werden, welche Defizite zu beheben sind. Die Option ist als detailliertere Bewertung zu ,nein” zu verstehen
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1. EINLEITUNG

Die neue, fir Schlachthéfe geltende EU-Verordnung zum
Tierschutz (Verordnung 1099/2009) fordert von Schlacht-
hofunternehmern die Bestimmung einer dazu qualifizierten
Person fiir den Tierschutz. Damit soll die Anwendung von
Standardarbeitsanweisungen sichergestellt werden, so dass
die Tierschutzvorschriften richtig verstanden und angewen-
det werden.

Flr kleine Schlachthéfe ist die Bestimmung von Tierschutzbe-
auftragen jedoch nicht vorgeschrieben (siehe Seiten 25).




Wadhrend die gesamte rechtliche Verantwortung fir die Ein-
haltung der EU-Vorschriften bei den Schlachthofunterneh-
mern liegt, sind die Tierschutzbeauftragten fachlich fiir die
Umsetzung dieser Verpflichtung in die Praxis verantwortlich.

Die Tierschutzbeauftragten sind folglich entscheidend daran
beteiligt, sicherzustellen, dass in dem Schlachthof bei allen
Tatigkeiten die Vorschriften der Europaischen Union zum
Tierschutz eingehalten werden.

lhre Zustandigkeiten sind im EU-Recht klar festgelegt!. Um
ihre Aufgaben auszufiihren, missen sie eigens daftr qualifi-
ziert sein und formell dazu bestimmt werden.

! Insbesondere in Artikel 17 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 des Rates
vom 24. September 2009 (ber den Schutz von Tieren zum Zeitpunkt
der Tétung (Amtsblatt der Europaischen Union L 303 vom 18.11.20089, S. 1).



Dieses Handbuch beschreibt Schritt flir Schritt die Aufgaben
des Tierschutzbeauftragten in der Europdischen Union.

2. EIN UBERBLICK UBER PERSONEN UND
AUFGABEN

Die zustandigen Behorden sind verantwortlich fir die amt-
lichen Kontrollen der Umsetzung der Tierschutzbestimmun-
gen durch die Unternehmer in den Schlachthéfen.

Allgemein fungieren die Tierschutzbeauftragten im Auf-
trag des Schlachthofunternehmers als Kontaktstelle fiir
die zustdndigen Behdérden. Sie geben dem Personal an der



Schlachtlinie Anweisungen und tiberpriifen, ob ihre Anwei-
sungen umgesetzt werden.

Wahrend ihre Funktion in erster Linie operativ ist, sind die
Tierschutzbeauftragten auch am besten dazu geeignet,
den Schlachthofunternehmer in Bezug auf Investitionen fiir
Renovierungen und neue Ausriistung zu beraten. Einige der
EU-Vorschriften tber Auslegung, Bau und Ausriistung sind
far bereits bestehende Schlachthéfe nicht sofort anwend-
bar, sondern erst ab Dezember 2019. Deshalb sollten die er-
forderlichen Vorbereitungen bereits jetzt getroffen werden,
damit der Schlachthof die Vorschriften zu diesem Zeitpunkt
einhalt.

Daflir sind Fachkenntnisse erforderlich. Des Weiteren ist
die Entwicklung von Standardarbeitsanweisungen fiir den
Schlachthof erforderlich, fir den die Tierschutzbeauftrag-
ten verantwortlich sind. Sie miissen auch sicherstellen, dass
diese Standardarbeitsanweisungen tatsachlich eingehalten
werden. AuBerdem miissen sie genaue Aufzeichnungen tiber
die ergriffenen MaBnahmen fiihren.

Tierschutzbeauftragte sollten Uber ausreichende Autori-
tat und Fachkenntnisse verfiigen, einschlieBlich fundier-
ter Kenntnisse der einschldgigen EU-Vorschriften, um dem
Personal an der Schlachtlinie einschlagige Anweisungen zu
geben (siehe Seite 6).



Einige Standardarbeitsanweisungen werden ausdriicklich in den
Rechtsvorschriften gefordert. Diese beziehen sich auf
o Schlisselparameter fiir die Betiubung (siehe Seite 9);

o das Uberpriifen der Wirkung der Betiubung (siehe Seite 16);

o dieInstandhaltung und den Einsatz von Gerdten zur Rubig-
stellung und Betiubung (siehe Seite 19).

Andere Standardarbeitsanweisungen sind erforderlich, um die
Einhaltung der Vorschriften zu gewabhrleisten (siehe Seite 22).

Die Tierschutzbeauftragten miissen sicherstellen, dass das
betroffene Personal die Standardarbeitsanweisungen kennt
und versteht (siehe Seite 22).

Dariber hinaus miissen die Tierschutzbeauftragten Aufzeich-
nungen Uber die MalBnahmen flihren, die sie in Bezug auf ihre
Verantwortung ergreifen, flir das Vorliegen und die Befolgung
von Standardarbeitsanweisungen zu sorgen (siehe Seite 24).

3. EIGENSCHAFTEN UND QUALIFIKATIONEN
DES TIERSCHUTZBEAUFTRAGTEN

Tierschutzbeauftragte sollten Uber ausreichende Autori-
tat und Fachkenntnisse verfligen, um dem Personal an der
Schlachtlinie einschlagige Anweisungen zu geben.



Tierschutzbeauftragte mussen lber einen Sachkundenachweis
im Hinblick auf alle Tatigkeiten verfligen, die in dem Schlacht-
hof ausgefihrt werden, fiir den sie verantwortlich sind.

Sachkundenachweise werden von den zustindigen Behirden der
Mitgliedstaaten ausgestellt. Mit ibnen wird bestitigt, dass eine Prii-
fung vor einem unabhingigen Gremium bestanden wurde und dass
sich die bei dieser Priifung behandelten Themen auf die betreffenden
Tierkategorien bezichen und den jeweiligen Titigkeiten entspre-
chen. Diese Titigkeiten konnen Folgendes umfassen:

die Handhabung und Betrenung von Tieren vor ihrer Rubig-
stellung;

die Rubigstellung von Tieren zum Zweck der Betiubung oder

Totung;

die Betiubung von Tieren; die Bewertung der Wirksamkeit der
Betiubung;

das Einhéingen und Hochziehen lebender Tiere;

die Entblutung lebender Tiere;

die Schlachtung;

Ersatzverfahren zur Betiubung und/oder Totung.

Tierschutzbeauftragte miissen dafiir sorgen kdnnen, dass
alle Mitarbeiter Aufgaben entsprechend den allgemeinen
Tierschutzvorschriften der EU und entsprechend den spe-
zifischen Standardarbeitsanweisungen durchfiihren, die fur
jeden Schlachthof festgelegt werden.



Die Tierschutzbeaufiragten miissen sicherstellen, dass die Titigkei-
ten von Personen durchgefiihrt werden, die iiber die entsprechen-
den Fachkenntnisse verfiigen, um den Tieren soweit vermeidbar

Schmerzen, Stress und Leiden zu ersparen. Sie sorgen gegebenen-

Jalls auch dafiir, dass die Mitarbeiter an den von einer nationalen

benannten Behirde anerkannten und zugelassenen Schulungen

teilnebhmen.

Tierschutzbeauftragte missen das Personal erforderlichen-
falls anweisen kénnen, AbhilfemaBnahmen zu ergreifen, um
sicherzustellen, dass EU-Standards und spezifische Arbeits-
anweisungen eingehalten werden.

Folglich miissen Tierschutzbeauftragte von dem Schlacht-
hofunternehmer ordnungsgemaB beauftragt sein, die flr die
Durchfiihrung ihrer Aufgaben erforderliche Befugnis auszu-
uben. Vorzugsweise sollten sie dem Schlachthofunterneh-
mer unmittelbar unterstellt sein.

Der Schlachthofunternehmer ernennt fir jeden Schlacht-
hof einen Tierschutzbeauftragten, der ihn dabei unterstitzt,
die Einhaltung der einschlagigen EU-Vorschriften zum Tier-
schutz zu gewabhrleisten.

Die Tierschutzbeauftragten melden dem Schlachthofunter-
nehmer jede den Tierschutz betreffende Angelegenheit, ins-
besondere, wenn diese einer unternehmerischen Entschei-
dung bedarf.



4. SCHLUSSELPARAMETER FUR
DIE BETAUBUNG

Die Tierschutzbeauftragten missen mit allen einschlagigen
Aspekten der Betaubungsparameter® fir die Tierarten und
Tatigkeiten in dem Schlachthof vertraut sein, flr den sie ver-
antwortlich sind.

Die Rechtsvorschriften legen Anforderungen an das Betduben
fest, aber einige Parameter miissen von dem Schlachthofun-
ternehmer bestimmt werden (sogenannte ,Schliisselparame-
ter“). Die Aufgabe der Tierschutzbeauftragten besteht darin,
diese Schliisselparameter zu bestimmen und flir ihre Anwen-
dung zu sorgen.

2Siehe Anhang 1 der Verordnung fiir ein vollstdndiges Verzeichnis der
Betdubungsverfahren und damit zusammenhadngende Angaben.




Fiir den penetrierenden Bolzenschuss muss Folgendes
festgelegt und (iberwacht werden: die Ansatzstelle und
Schlagrichtung, die geeignete Geschwindigkeit, Austritts-
lange und der geeignete Durchmesser des Bolzens (je nach
TiergroBe und -art) und die Hochstdauer zwischen Betdu-
bung und Entblutungsschnitt/Tétung (in Sek.).

Flr Elektrobetaubungsverfahren missen Schlissel-

parameter festgelegt werden.

Flr die Elektrobetédaubung durch Kopfdurchstrémung muss
Folgendes festgelegt und liberwacht werden: Mindeststrom-
stdrke (in A oder mA) nach Tierkategorie, Mindestspannung
(in V), Hochstfrequenz (in Hz), minimale Einwirkungszeit,
Hochstdauer zwischen Betdubung und Entblutungsschnitt/




Totung (in Sek.), Haufigkeit, mit der die Gerate kalibriert wer-
den, Optimierung des Stromflusses, Vermeidung elektrischer
Schlage vor der Betdubung sowie Ansatzstelle und Kontak-
toberflache der Elektroden.

Fir die Elektrobetdaubung durch Ganzkérperdurchstro-
mung muss Folgendes festgelegt und liberwacht werden:
Mindeststromstarke (in A oder mA) nach Tierart, Mindest-
spannung (in V), Hochstfrequenz (in Hz), minimale Einwir-
kungszeit, Haufigkeit, mit der die Gerdte kalibriert werden,
Optimierung des Stromflusses, Vermeidung elektrischer
Schlage vor der Betdaubung, Ansatzstelle und Kontaktober-
flache der Elektroden sowie Hochstdauer zwischen einfacher
Betaubung/einfachen Betaubungen und Entblutungsschnitt
(in Sek.).



Fir die Elektrobetdubung im Wasserbad muss Folgendes
festgelegt und Uberwacht werden: Mindeststromstdrke (in
A oder mA), Mindestspannung (in V), Hochstfrequenz (in Hz)
nach Tierart, minimale Einwirkungszeit, Haufigkeit, mit der die
Gerate kalibriert werden, Vermeidung elektrischer Schlage vor
der Betaubung, Vermeidung von Schmerzen beim Einhangen,
Optimierung des Stromflusses, Begrenzung der Zeit in einge-
hangter Haltung vor dem Eintauchen in das Wasserbad, Min-
destdauer der Stromeinwirkung fir jedes Tier, Eintauchen der
Vogel bis zum Schlisselbein, Héchstdauer zwischen Betau-
bung und Entblutungsschnitt/Tétung bei einer Frequenz von
mehr als 50 Hz (in Sek.).

Bei Verfahren unter Anwendung von Gas miissen
Schlisselparameter festgelegt werden.

Bei Kohlendioxid in hoher Konzentration muss Folgendes
festgelegt und Gberwacht werden: Kohlendioxidkonzentrati-
on, Dauer der Exposition, im Fall der einfachen Betdaubung:
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Hochstdauer zwischen Betdaubung und Entblutungsschnitt
(in Sek.), Gasqualitat und Gastemperatur.

Bei Kohlendioxid in zwei Phasen muss Folgendes festge-
legt und Uberwacht werden: Kohlendioxidkonzentration,
Dauer der Exposition, Gasqualitat und Gastemperatur.

Bei Kohlendioxid in Verbindung mit Edelgasen muss Fol-
gendes festgelegt und lberwacht werden: Kohlendioxid-
konzentration, Dauer der Exposition, im Fall der einfachen
Betaubung: Hochstdauer zwischen Betdaubung und Entblu-
tungsschnitt (in Sek.), Gasqualitat, Gastemperatur und Sau-
erstoffkonzentration.

Bei Edelgasen muss Folgendes festgelegt und lberwacht
werden: Sauerstoffkonzentration, Dauer der Exposition,
Gasqualitat, im Fall der einfachen Betdaubung: Héchstdau-
er zwischen Betdaubung und Entblutungsschnitt/Tétung (in
Sek.) und Gastemperatur.



PRUFLISTE FUR DIE BETAUBUNG -
UBERBLICK

Mechanische Betdaubung

v Ansatzstelle und Schlagrichtung

v geeignete Geschwindigkeit

v Hochstdauer zwischen Betdubung und Entblutungsschnitt/
Toétung (in Sek.)

+ Plus
v Penetrierender Austrittslange und
Bolzenschuss geeigneter Durch-

messer des Bolzens

Elektrobetaubung

Mindeststromstarke (in A oder mA)

Mindestspannung (in V)

Hochstfrequenz (in Hz)

minimale Einwirkungszeit

SESS] SN

Héchstdauer zwischen Betdubung und Entblutungsschnitt/
Toétung (in Sek.)

v Haufigkeit, mit der die Gerate kalibriert werden

v/ Optimierung des Stromflusses

v/ Vermeidung elektrischer Schldage vor der Betaubung

+ Plus

v Elektrobetdaubung durch Ansatzstelle und
Kopfdurchstromung und durch Kontaktoberflache der

Ganzkorperdurchstrémung Elektroden




v Wasserbad Vermeidung von
Schmerzen beim
Einhadngen,

Begrenzung der Zeit in
eingehangter Haltung
vor dem Eintauchen in
das Wasserbad

Eintauchen der Vogel
bis zum Schliisselbein

Gasbetaubung

v/ Gaskonzentration

v/ Dauer der Exposition

v Gastemperatur

+ Plus

v Kohlendioxid in hoher Gasqualitat

Konzentration

Hochstdauer zwischen
Betdubung und Ent-
blutungsschnitt (in Sek.)

v Kohlendioxid in zwei Phasen Gasqualitdt

v Kohlendioxid in Verbindung mit Gasqualitat

Edelgasen

Hoéchstdauer zwischen
Betaubung und Ent-
blutungsschnitt (in Sek.)
Sauerstoff-
konzentration

v Edelgase Gasqualitat
Hochstdauer zwischen
Betdaubung und Ent-
blutungsschnitt (in Sek.)
Sauerstoff-
konzentration




5. BETAUBUNGSKONTROLLE

Tiere dirfen in der Zeit zwischen dem Ende des Betaubungs-
vorgangs und dem Tod keine Anzeichen von Wahrnehmung
oder Empfindung aufweisen.

Das Anwenden eines Betaubungsverfahrens setzt einige
technische Bedingungen voraus. Aufgrund ihrer Komplexitat
ist es jedoch mdglich, dass sie nicht immer zum gewlinsch-
ten Ergebnis flhren. Es ist folglich unerlasslich, regelmaBig
zu lberpriifen, dass die Betdubung wirklich eintritt und
anhalt, bis das Tier stirbt, ohne sein Wahrnehmungsvermao-
gen wieder zu erlangen.

Die Tierschutzbeauftragten sind daflir verantwortlich,
sicherzustellen, dass diese Anforderung erfillt wird. Das
bedeutet zuerst, ein Uberwachungsverfahren zu entwi-
ckeln, regelmaBige Kontrollen durchzufiihren und in einer
Standardarbeitsanweisung die MaBnahmen festzulegen,
die zu ergreifen sind, wenn die Kontrollen zeigen, dass die
Anforderung nicht erflillt wird.

Diese Kontrollen werden anhand einer reprdsentativen
Stichprobe von Tieren vorgenommen. Dabei wird ihre Hau-
figkeit ausgehend von den Ergebnissen friherer Kontrollen
und unter Berlicksichtigung aller Faktoren bestimmt, die die
Wirksamkeit der Betdaubung beeintrachtigen kénnten — wie
Anderungen bei der Art oder der GréBe der geschlachteten
Tiere oder in der Arbeitsorganisation.



Ergeben die Kontrollen, dass ein Tier nicht ordnungsgemaf
betdubt ist, sind unverziiglich die in der einschlagigen Stan-
dardarbeitsanweisung niedergelegten, geeigneten MafBinah-
men zu ergreifen.

Werden Tiere ohne vorherige Betdubung getétet (wenn die
innerstaatlichen Rechtsvorschriften dies zulassen), so miis-
sen systematische Kontrollen durchgefiihrt werden, um
sicherzustellen, dass die Tiere keine Anzeichen von Wahr-
nehmung oder Empfindung aufweisen, bevor ihre Ruhigstel-
lung beendet wird, und dass sie kein Lebenszeichen aufwei-
sen, bevor sie zugerichtet oder gebriiht werden.

T L L e




Die Uberwachung muss duBerst zuverldssig sein. Standard-
arbeitsanweisungen flir das Verfahren miissen Folgendes
verlangen:

die Namen der Personen, die fiir das Uberwac/mngsue;ﬁzhrm

zustindig sind;

Indikatoren zur Feststellung von Anzeichen der Wahrneh-
mungslosigkeit oder der Wahrnehmung oder Empfindung
bei Tieven;

Indikatoren zur Feststellung des Feblens von Lebenszeichen
bei den obhne Betiubung geschlachteten Tieren;

Kriterien zur Bestimmung, 0b die von den Indikatoren gezeig-
ten Ergebnisse zufriedenstellend sind;

die Umstinde und/oder den Zeitpunkt, unter denen bzw. an
dem die Uberwachung erfolgen muss;

die Anzahl der Tiere je Stichprobe, die im Rahmen der
Uberzmcbung kontrolliert werden muss;

geeignete Verfahren, mit denen sichergestellt wird, dass die
Betiubungs- oder Totungsverfahren iiberpriift werden, falls
die festgelegten Kriterien nicht erfiillt sind, um die Ursache
etwaiger Mingel festzustellen und die betreffenden Verfahren

entsprechend zu dndern.

Fur jede Schlachtlinie ist ein eigenes Uberwachungsver-
fahren einzufihren.



6. INSTANDHALTUNG UND EINSATZ
VON GERATEN

Tierschutzbeauftragte missen Uberpriifen, ob die Gerate zur
Ruhigstellung und Betdubung im Interesse des Tierwohls
ordnungsgemal angewendet werden.

Hersteller von Geraten zur Ruhigstellung und Betdubung
sind dazu verpflichtet, Anweisungen zur Instandhaltung
und zum Einsatz dieser Gerdte bereitzustellen, wobei An-
gaben zur Art, zu den Kategorien, Mengen und/oder Ge-
wichtsklassen der Tiere, flir die die Gerate gedacht sind, zu
machen sind.

Die Tierschutzbeauftragten miissen also gewahrleisten, dass
das im Schlachthof betroffene Personal diese Gebrauchsan-
weisungen kennt und ordnungsgemaf umsetzt.

Sie kénnen die Anweisungen des Herstellers auch vervoll-
standigen und/oder anpassen, so dass diese Arten von Gera-
ten in dem Schlachthof gute Ergebnisse erzielen.



7. GEWAHRLEISTEN GUTER PRAXIS

Im EU-Recht ist auch die Handhabung und Ruhigstellung von
Tieren im Schlachthof geregelt.

Die Tierschutzbeauftragten sorgen dafir, dass alle Verfah-
rensvorschriften in den Standardarbeitsanweisungen des
Schlachthofes ordnungsgeman enthalten sind.

Insbesondere miissen die Tierschutzbeauftragten sicherstel-
len, dass die Tierschutzbedingungen fiir jede Tierlieferung
systematisch bewertet werden, um die entsprechenden
Prioritaten bei der Behandlung festzulegen.

Die Tierschutzbeaufivagten miissen:
o ermitteln, bei welchen Tieren besonders anf das Tierwohl zu

achten ist (insbesondere nicht abgesetzte Tiere, laktierendes
Milchvieh, weibliche Tiere, die wihrend des Transports ein

Junges geboren haben, und Tiere, die in Containern angeliefert

wurden) und

die in diesem Zusammenhang zu treffenden MafSnahmen
festlegen (sofortige Schlachtung, insbesondere im Fall von
laufunfibigen Tieren, die dort zu toten sind, wo sie liegenge-
blieben sind; oder wenn die sofortige Schlachtung nicht maglich
ist, Vorkehrungen fiir das Melken, Siugen oder das Bereit-
stellen von Wasser treffen).




Die Tierschutzbeauftragten sind auch daftir verantwortlich,
regelmaBig das Allgemeinbefinden und den Gesundheitszu-
stand der Tiere in einer Stallung zu Uberpriifen.

Dariber hinaus erstellen sie Standardarbeitsanweisungen,
welche die Betriebsverfahren in dem Schlachthof abdecken,
die sich auf Tierschutzaspekte auswirken kénnen.

Diese miissen das Eintreffen, die Verbringung und die Handbabung

von Tieren abdecken. Dazu ziblt Folgendes:

*schnelles Abladen der Tiere und anschliefSendes Schlachten obne
ungerechtfertigte Verzigerung, aber obne dass die Tiere aus den
Haltungsbuchten gebetzt werden;

*Vorkehrungen fiir das Unterbringen in Stallungen, fiir das
Versorgen mit Futter und Einstreu und eindeutige Angabe der
Ankunftszeit an der Haltungsbucht;

*Einrichten von jederzeit verfiigbaren Quarantinebuchten fiir
Tiere, die eine besondere Betreuung benitigen;

*LRualitit und Behandlung der Transportcontainer mit Tieren;

*eindeutige Angaben, welche Behandlung verboten ist (Auflisten
von MafSnahmen, die Schmerzen oder Leiden verursachen oder
verletzungstrichtig sind) und welche erlaubt ist (unter eindeutiger
Angabe der Einschrinkungen und Bedingungen);

*Methodik und Verfahren in Bezug auf Betiubung, Schlachtung
und Handhabung.



8. SICHERSTELLEN, DASS DIE VORSCHRIFTEN
BEKANNT SIND UND VERSTANDEN WERDEN

Die Tierschutzbeauftragten missen sicherstellen, dass das
betroffene Personal die Standardarbeitsanweisungen fir
seine Aufgaben im Schlachthof kennt und versteht.

Das macht die Entwicklung einer Kommunikations- und Schu-
lungsstrategie flir die Anwendung im Schlachthof erforderlich.

Flr diese Aufgabe kénnten beispielsweise Poster, Listen der
Verfahren und Bilder oder Fotos hilfreich sein, die illustrie-
ren, was getan werden sollte und was nicht.

Die Tierschutzbeauftragten miissen geeignetes Material
dieser Art entweder besorgen oder selbst erstellen und da-
flr sorgen, dass die Sprache angemessen ist.



Darliber hinaus verlangen die EU-Rechtsvarschriften, dass
das Personal, das mit der Handhabung von Tieren befasst
ist, iber einen Sachkundenachweis im Hinblick auf die durch-
zufiihrenden Tatigkeiten verfugt. Wahrend der Sachkunde-
nachweis nur von einer amtlichen Stelle ausgestellt werden
kann, kénnen die Tierschutzbeauftragen zur Ausbildung
des Personals beitragen, indem sie ihm die Erkldrungen
und Hintergrundinformationen geben, die fiir den Erhalt des
Nachweises erforderlich sind.

Den Tierschutzbeauftragten obliegt es auch, zu tiberpriifen,
ob das Personal iiber das erforderliche Wissen und die
erforderlichen Fahigkeiten flr die Ausiibung seiner Aufga-
ben verfiligt und gegebenenfalls MaBnahmen zu ergreifen,
damit diese Kompetenzen erhalten bleiben.

Husk! Vask af
hander og fodtaj .




9. FUHREN VON AUFZEICHNUNGEN

Dariiber hinaus missen Tierschutzbeauftragte Aufzeichnun-
gen Uber die MaBnahmen fiihren, die sie in Bezug auf ihre
Verantwortung ergreifen, fiir das Vorliegen und die Einhal-
tung von Standardarbeitsanweisungen zu sorgen.

Diese Aufzeichnungen decken die MaBnahmen ab, die zur
Verbesserung des Tierschutzes in dem Schlachthof ergrif-
fen werden.

Diese Aufzeichnungen sind mindestens ein Jahr lang auf-
zubewahren und der zustdndigen Behérde auf deren Ver-

langen zur Verfligung zu stellen.



10. MUSS JEDER SCHLACHTHOF EINEN
TIERSCHUTZBEAUFTRAGTEN HABEN?

In Schlachthéfen, in denen jahrlich weniger als 1.000 GroB-
vieheinheiten S&dugetiere oder 150.000 Stiick Gefliigel oder
Kaninchen geschlachtet werden, ist kein Tierschutzbeauf-
tragter vorgeschrieben. Die Verpflichtungen beziiglich der
oben beschriebenen Aufgaben bleiben jedoch bestehen und
sind dann vom Schlachthofunternehmer zu erfiillen.

Der Begriff ,GroBvieheinheit* bezeichnet eine Standardmaf-
einheit, die den Vergleich zwischen verschiedenen Arten von
Viehbestédnden erlaubt:

ausgewachsene Rinder > und Ez’nbuﬁ?r entsprechen einer Grofs-

vieheinbeit;

sonstige Rinder entsprechen 0,5 GrofSvieheinbeiten;

Schweine mit einem Lebendgewicht von iiber 100 kg: entspre-
chen 0,20 GrofSvieheinbeiten;

sonstige Schweine entsprechen 0,15 GrofSvieheinheiten;
Schafe und Ziegen entsprechen 0,10 GrofSvieheinheiten;
Schaflammer, Ziegenlimmer und Ferkel mit einem Lebend-

gewicht unter 1S kg entsprechen 0,05 GrofSvieheinheiten.

*Im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom

22. Oktober 2007 (ber eine gemeinsame Organisation der Agrarmérkte
und mit Sondervorschriften fiir bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse
(Verordnung Uber die einheitliche GMO).



11. EINE ABSCHLIESSENDE PRUFLISTE -
FUR DEN JOB UND FUR SIE

Eine Priifliste fiir den Job

¢/ Haben Sie fiir den Schlachthof, fiir den Sie verantwortlich sind,
Standardarbeitsanweisungen erstellt, welche die Betriebsver-
fahren in dem Schlachthof abdecken, die sich auf Tierschutz-
aspekte auswirken kdonnen?

v Haben Sie sichergestellt, dass das zustdndige Personal die
Standardarbeitsanweisungen kennt und versteht?

v Haben Sie fiir die Vorschriften und Standardarbeitsanweisungen
eine Kommunikationsstrategie in dem Schlachthof entwickelt?

v Ermdglicht Ihre Kommunikationsstrategie das einfache Verstan-
dnis durch das Schlachthofpersonal?

v Haben Sie spezielle Standardarbeitsanweisungen fir die Kont-
rollen erstellt, dass die Tiere in der Zeit zwischen dem Ende des
Betdubungsvorgangs und dem Tod keine Anzeichen von Wahr-
nehmung oder Empfindung aufweisen?

v Legen lhre Standardarbeitsanweisungen die MaBnahmen fest,
die zu ergreifen sind, wenn die Kontrollen ergeben, dass ein Tier
nicht ordnungsgemadB betaubt ist?

v Konnen Sie sicherstellen, dass diese Standardarbeitsanweis-
ungen tatsachlich eingehalten werden?

v/ Konnen Sie die Durchfiihrung mdglicherweise erforderlicher Ab-
hilfemaBnahmen anweisen, um sicherzustellen, dass EU-Stan-
dards und spezifische Arbeitsanweisungen eingehalten werden?

v Haben Sie Uberpriift, ob die Gerdte zur Betdaubung und Ruhig-
stellung ordnungsgeman angewendet werden?

¢ Haben Sie sichergestellt, dass die Gerdte ordnungsgemaRB ge-
wartet und gereinigt werden?

¢ Haben Sie eine Methode zur Uberwachung der Wirksamkeit
entwickelt, um sicherzustellen, dass die Gerate zur Betdaubung
erforderlichenfalls kalibriert werden?




Eine Priifliste flir den Job

v/ Haben Sie fiir jede Schlachtlinie ein eigenes Uberwachungsver-
fahren eingeftihrt?

v Stellen Sie fir jede Sendung mit Tieren direkt nach ihrer An-
kunft die systematische Bewertung der Tierschutzbedingungen
sicher, um die entsprechenden Priorititen bei der Behandlung
festzulegen?

v Uberpriifen Sie regelmaBig das Allgemeinbefinden und den
Gesundheitszustand der Tiere in einer Stallung?

v Fihren Sie genaue Aufzeichnungen (ber die durchgefiihrten
MaBnahmen?

¢ Stellen Sie sicher, dass ihre Aufzeichnungen mindestens ein Jahr
lang aufbewahrt und der zustdndigen Behérde auf Verlangen
zur Verfligung gestellt werden?

Eine Priifliste fiir Sie

v Verfiigen Sie Uber einen Sachkundenachweis fiir alle Tatigkei-
ten, die in dem Schlachthof durchgefiihrt werden, fiir den Sie
verantwortlich sind?

v Verflgen Sie (ber fundierte Kenntnisse der einschligigen
EU-Vorschriften?

¢/ Hat Sie der Unternehmer dazu befugt, das gesamte Personal
dazu anzuweisen, seine Aufgaben entsprechend den allgemei-
nen Tierschutzvorschriften der EU und entsprechend den spe-
zifischen Standardarbeitsanweisungen durchzufithren, die Sie
erstellt haben?

¢ Sind Sie mit allen einschlédgigen Aspekten der Betdubungspa-
rameter flr die Tierarten und Tatigkeiten in dem Schlachthof
vertraut, flir den Sie verantwortlich sind?

¢/ Sind Sie mit den Gebrauchsanweisungen fir die Geréte vertraut,
die in dem Schlachthof verwendet werden, fiir den Sie verant-
wortlich sind?




Copyright: Europdische Union, 2012
Nachdruck mit Quellenangabe gestattet.

Generaldirektion Gesundheit und Verbraucher
Europaische Kommission, B-1049 Briissel
http://ec.europa.eu/dgs/health_consumer/index_de.htm
Die Europdische Kommission und die in ihrem Namen
handelnden Personen libernehmen keine Haftung
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Anlage D.2

Erklarung des Antragstellers
Herr/Frau: ..o e e

geborenam: ...

Strale/ Hausnummer: ..c.oooeeiiiiiiieeeeeiiaiaannn.

PLZAWNONNOM: .

Erklarung gemaR Artikel 21 Absatz 6 der VO (EG) Nr. 1099/2009

Hiermit versichere ich, dass ich in den drei Jahren vor dem Datum der Antragstellung
auf Erteilung eines Sachkundenachweises keine ernsten Verstofie' gegen das
gemeinschaftliche und/oder fiir mich in diesem Zeitraum geltende nationale
Tierschutzrecht begangen habe.

Ort / Datum Unterschrift

i Unter ,ernsten VerstdRen” sind insbesondere Ordnungswidrigkeiten- oder Straftatbesténde oder
VersttRe, die zur Festsetzung eines Zwangsgelds zur Beseitigung festgestellter VerstoRe fithren, zu
verstehen.



Anlage D.3

Verantwortlicher fiir die
Schulung/-Prifung”

[Name, Anschrift]:
Schulungs-/Priifungsbescheinigung”
Frau/Herr e, geboren am:
Geburtsort: Staatsangehdrigkeit:
wohnhatft in:
hat am die Schulung/die Prifung? nach Art. 7 Abs. 2 i. V. m. Anhang | und IV der Verordnung

(EG) Nr. 1099/2009 und § 4 Abs. 3 der Tierschutz- Schlachtverordnung erfolgreich absolviert und damit

die Sachkunde nachgewiesen:

Giiltig fiir folgende Titigkeiten, Tierarten, Art von Geréten
[Zutreffendes ankreuzen/ nicht Zutreffendes streichen]:

[ JHandhabung und Pflege von
[CIRuhigstellung von
[] Einhéngen und Hochziehen von

Betaubung, Bewertung der Betdubung und Entblutung:
] Schwein [[IBolzenschuss [ |Elektro [ ]Gas [bitte benennen]:

] Rind [IBolzenschuss [ JElektro
[[1Schaf/Ziege [ |Bolzenschuss [ ]Elektro
[] Pferd [ ] Bolzenschuss

[ ] Geflugel []Wasserbad []Elektro [] Gas [bitte benennen]:
[1 Kopfschlag  [] Bolzenschuss
[] sonstige [bitte Tierart/Betdubungsverfahren benennen]:

Amtssiegel
Datum/ Ort:
Name und Unterschrift des Verantwortlichen Name und Unterschrift des beamteten
fur die Schulung/-Priifung” Tierarztes

*) [Nicht Zutreffendes streichen]

Hinweis: Diese Teilnahmebescheinigung ersetzt nicht den Sachkundenachweis nach Artikel 7 Abs. 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1099/2009. Mit dieser Teilnahmebescheinigung beantragen Sie die Ausstellung des Sachkundenachweises
bei der fiir Ihnren Wohnort zustdndigen Behdrde.



Anlage D.4

Sachkundenachweis fiir Personen
gemiif} Artikel 7 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009

1. ANGABEN ZUR IDENTIFIZIERUNG DER SACHKUNDIGEN PERSON
1.1 Familienname (und Adresse)

1.2 Vornamen

Lichtbild

1.3 Geburtsdatum 1.4 Geburtsland und Geburtsort

1.5 Staatsangehdorigkeit

2. NUMMER DES SACHKUNDENACHWEISES (Ifd. Nr.)

2.1 Diese Urkunde ist

2.2 Gilltig fiir folgende Tierarten, Tatigkeiten, Art von Geraten [Nicnt Zutreffendes streichen od. Iéschen, Zutreffendes

ankreuzen):
unbefristet giiltig O Handhabung und Pflege von
O fiir 3 Monate O Ruhigstellung von
befristet giiltig
(Artikel 21 Abs. 5) O Einhdngen und Hochziehen von

Betdubung und Entblutung:

[ sonstige [bitte Tierart/Betsubungsverfahren benennen]:

O Schwein O Bolzenschuss O Elektro [ Gas [bitte benennen]:

O Rind O Bolzenschuss O Elektro

O Schaf/Ziege O Bolzenschuss [ Elekiro

O Pferd O Bolzenschuss

0O Geflugel O Wasserbad [1 Elektro 0] Gas [bitte benennen]: O Kopfschiag O Bolzenschuss

3. AUSSTELLUNGSBEHORDE / -STELLE

3.7 Name und Anschrift der den Sachkundenachweis ausstellenden Behodrde oder Stelle

3.2 Telefon 3.3 Fax

3.4 E-Mail

3.5 Datum 3.6 Ort

3.8 Name und Unterschrift

3.7 Amtssiegel
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Anlage D.7

Eingang: Az ‘

Antrag auf Sachkundenachweis fiir Personen zur Handhabung, Pflege, Ruhigstellung, Betdubung
und Entblutung von Tieren gemaR Art. 7 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009

Antragsteller

Familienname, Vorname

Geburtsdatum, Geburtsort (Gemeinde, Landkreis, Land)

Staatsangehdrigkeit, Telefon-Nr.

Wohnanschrift (Stralle, PLZ, Ort)

Ich beantrage den Sachkundenachweis fiir folgende Tierarten, Téitigkeiten und Art von Geriten
(Zutreffendes ankreuzen, unzutreffendes streichen):

[J Handhabung und Pflege von folgenden Tierarten |

O Schwein [ORind [ SchafiZiege [ Pferd [ Gefliige! O Kaninchen [ SONSt@e ......ccccvveeeeiiiiiiieeeciee e

[] Ruhigstellung von folgenden Tierarten

[ schwein [JRind [ Schaf/iZiege [J Pferd [ Gefluget [ Kaninchen [0 Sonstige .........oocvuveeeeevenenierenrenenenns

[ Einh3ngen und Hochziehen von folgenden Tierarten

[ Schwein [JRind [J SchafiZiege [] Pferd [ Gefliigel [ Kaninchen ] Sonstige ........c.eveveeeeeeeeereceeice e

[ Betéiuben und/oder [] Entbluten:
[ schwein [J Bolzenschuss [ Elektro [ Gas [bitte bENENNEN]: .........cccuvierieieiiiieer e e e e eeee s
1 Rind {1 Bolzenschuss ] Elektro [ Kugelschuss auf der Weide
[ schafiziege  [] Bolzenschuss {1 Elektro

] Pferd [ Bolzenschuss
[ Gefliigel [ wasserbad [ Elektro O Kopfschlag ] Bolzenschuss [ Gas [bitte benennen] .......................
[0 Kaninchen 3 Kopfschlag [ Elektro [ Bolzenschuss

[ Gatterwild [ Kugelschuss im Gehege

[ Sonstige Tierarten und BetAubungsmethoden [DIthe BENENNMENT ..........couviivee et et e e et es et e et e et e eeeeeeeeeeteeseeereeeteeeaaaens

[

[

O

[

Ich kann einen Nachweis liber eine Schulung mit erfolgreicher Priifung nach Art. 7 Abs. 2i. V. m. Anhang | un
IV der VO (EG) 1099/2009, nach dem § 4 des Tierschutzgesetzes und § 4 Abs. 3 der Tierschutz-
Schiachtverordnung vorlegen (originale Priifungsbescheinigung ist beigefiigt)

Ich bin gelernter Metzger und habe meinen Gesellenbrief auf der Grundlage der Verordnung liber die Berufs-
ausbildung zum Fleischer/zur Fleischerin vom 30. Dezember 2016 (BGBI. I. 2017 S. 37) erworben

(Kopie des Gesellenbriefes ist beigefiigt)

Ich verflige Gber eine gleichwertige Qualifikation im Sinne des Artikels 21 Absatz 7 der Verordnung (EG) Nr.
1099/2009 entsprechend der Mitteilung der Arbeitsgruppe Tierschutz, veréffentlicht auf der Homepage des
Friedrich-L6ffler-Institut (nationale Kontaktstelle nach der EU-Tierschutz-Schlachtverordnung) in der jeweils ak
tuellen Fassung (entsprechender Nachweis (Kopie) ist beigefiigt)

Ich betdube und schlachte im Betrieb (Anschrift):

Hiermit erklére ich, dass gegen mich in den zuriickliegenden drei Jahren oder aktuell kein tierschutzrechtli-
ches Ordnungswidrigkeiten- oder Strafverfahren anhéngig ist oder war und kein Zwangsgeld zur Beseitigun:
festgesteliter VerstoRe festgesetzt wurde.

Ort, Datum:

Unterschrift des Antragstellers

Anlage: 1 aktuelles Passfoto



Anlage D.7

Eingang:

Antrag auf Sachkundenachweis fiir Personen zur Handhabung, Pflege, Ruhigstellung,
Betdubung und Entblutung von Tieren gemaR Art. 7 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009

Antragsteller;

Familienname, Vorname

Geburtsdatum, Geburtsort (Gemeinde, Landkreis, Land)

Staatsangehérigkeit, Telefon-Nr.

Wohnanschrift (Strale, PLZ, Ort)

Ich beantrage den Sachkundenachweis fiir folgende Tierarten, Tatigkeiten und Art von Geréten
(Zutreffendes ankreuzen, unzutreffendes streichen):

] [] Handhabung und Pflege von folgenden Tierarten
|
[1Schwein [JRind [ SchafiZiege [] Pferd [ Geflugel [0 Kaninchen  [] SONSGE .....cvuuumermeieiiiereenieenceieeeenn

] Ruhigstellung von folgenden Tierarten

1 Schwein [ Rind [] SchafiZiege [] Pferd [ Gefliigel [J Kaninchen [ Sonstige .....ccooeeevveieeeeeeecverevirvcveneens

[ Einh@ngen und Hochziehen von folgenden Tierarten

[J Schwein [J Rind [] Schaf/Ziege [ Pferd [ Gefliigel [ Kaninchen  [] SONStige ......ccoeveeeceenrccnreneeecinececsnens

[] Betduben und/oder [] Entbluten:
[ Schwein [] Bolzenschuss [C] Elektro [] Gas [bitte beNenNen]: .............coieemmmiici e
[] Rind [] Bolzenschuss l___I Elektro [ Kugelschuss auf der Weide
[ Schaf/Ziege [ Bolzenschuss [ Elektro

[ Pferd [ Bolzenschuss
[ Gefliigel [J wasserbad [ Elektro [ Kopfschlag  [] Bolzenschuss [1 Gas [bitte benennen] ........c..c.oeveennene
[ Kaninchen [ Kopfschlag [] Elektro [ Bolzenschuss

O Gatterwild [ Kugelschuss im Gehege

[ Sonstige Tierarten und Betaubungsmethoden [bitte benennNen]: ........coeuei i e e e

[] lch kann einen Nachweis Uber eine Schulung mit erfolgreicher Priifung nach Art. 7 Abs. 2 i. V. m. Anhang |
und IV der VO (EG) 1099/2009 und § 4 Abs. 3 der Tierschutz- Schlachtverordnung vorlegen (originale
Priifungsbescheinigung ist beigefiigt)

[ lIch bin gelernter Metzger und habe meinen Gesellenbrief auf der Grundlage der Verordnung (ber die Berufsausbildung
zum Fleischer/zur Fleischerin vom 30. Dezember 2016 (BGBI. |. 2017 S. 37) erworben
(Kopie des Gesellenbriefes ist beigefiigt)

[ 1 leh verfiige Giber eine gleichwertige Qualifikation im Sinne des Artikels 21 Absatz 7 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
entsprechend der Mitteilung der Arbeitsgruppe Tierschutz, verdffentlicht auf der Homepage des Friedrich-Léffler-Institut
(nationale Kontaktstelle nach der EU-Tierschutz-Schlachtverordnung) in der jeweils aktuellen Fassung (entsprechender
Nachweis (Kopie) ist beigefiigt)

[] lch betdube und schlachte im Betrieb (Anschrift):

Hiermit erkldre ich, dass gegen mich in den zuriickliegenden drei Jahren oder aktuell kein tierschutzrechtli- ches
Ordnungswidrigkeiten- oder Strafverfahren anhéngig ist oder war und kein Zwangsgeld zur Beseitigung festgestellter

VerstoBe festgesetzt wurde.

Ort, Datum:

Unterschrift des Antragstellers
Anlage: 1 aktuelles Passfoto
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Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)
(Stand Dez. 2019)

Datum und Uhrzeit der Erhebung: Name der amtl. Kontrollperson:

Allgemeine Daten zum Betrieb

Anlage E.1

Betidubungs-
Methode

Tierarten Schlachtzahlen

Uhrzeit

Schlachtwochentage u.

Schlachtleistung
pro Stunde

Rinder > 6 Mo

Kalber (< 6 Mo)

Mastschweine

Ferkel

Zucht-
Sauen/Eber

Schafe

Anlieferung und Entladung

Sofern mehrere Tierarten an getrennten Einrichtungen angeliefert oder untergebracht werden, den betroffe-

nen Teil jeweils getrennt ausfiillen und mit der Tierart kennzeichnen.

Entladung

Fur wartende Tiertransportfahrzeuge ist ein Witterungsschutz (Schatten) bzw. Abkiihimog-
lichkeiten (Wasser nur i. V. m. Ventilation) vorhanden (fiir verlangerte Wartezeit im Havarie-
fall)

Nicht erfordertich [ ]

nein
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Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)

Anlage E.1

(Stand Dez. 2019)

Neigungswinkel der Rampen:

(= 1 3] 0T PSP IOUPPRTPIY
= 11 ] 0T P
Lo I = 14 ] o =T USSR
RAMPE 4i .. re s e e ee e s tae e ne e ea e e e e ann b e ennareaa e
ja nein
Alle Entlade-Einrichtungen weisen einen Neigungswinkel von héchstens 20° auf O
Bei einem Neigungswinkel von Uber 10° sind Querlatten vorhanden = (L]
Bodenbeschaffenheit der Rampen:
4
Entlade-Rampen sind rutschfest und ohne ,,Hindernisse“ wie Rillen, Lécher, Pfitzen, Ab- |ja nein
flisse, Lichtflecken 1 (O
Gangfiihrung (zum Wartestall)* ausreichend breit, méglichst keine oder flache Abknickungen
(Max. 90° bei bogenférmiger Entscharfung)  ja [1/ nein []
5 | Tore zum Wartestall ausreichend breit (keine ,dunklen Lécher”) und in Treibrichtung
zu &ffnen oder Schiebetore ja[1/nein []
Abknickungen tiergerecht, gute Einsichtigkeit in Richtungswechsel ja (1/nein ]
Seitenschutz der Rampen (Héhe, Material, Ausfiihrung):
6 |
N : . . , . . IR ja_ |nein
Rampen mit geeignetem Seitenschutz, der nicht zu iiberwinden ist, keine Mdglichkeit, die O [
Gliedmalen durchzustrecken, verletzungssicher
ja nein
Bewegliche Absperrungen (an die Fahrzeuge hinzuklappen) sind an allen Rampen auf bei- |[[] | []
7 | den Seiten vorhanden, bzw. es wird mit anderen Mitteln verhindert, dass Tiere zwischen
Fahrzeug und Rampenwand entweichen oder sich verletzen kénnen
ja nein
g | Alle Entladerampen sind iiberdacht (als Witterungsschutz, gegen blendendes Licht/Schattenwurf) |[] | []
Beleuchtung der Entladestelle
9 :
a nein
Entiadestelle ist gleichm&Rig und ausreichend beleuchtet, die Art der Beleuchtung behindert 1O
nicht das freiwillige Vorwartsgehen der Tiere
a nein
Nottétungen: es steht ein geeignetes Gerdt am Ort der Entladung zur Verfiigung 1 1O
10 | Art des Gerates:
a nein
Bei Bolzenschuss: geeignete Munition ist vorhanden HEn
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Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)

Anlage E.1

(Stand Dez. 2019)

Treibgange (ggf. Skizze machen)

Bodenbeschaffenheit (Art des Belages, Rutschfestigkeit, ohne ,Hindernisse" wie Rillen,
Lécher, Pfiitzen, Abflisse, Lichtflecken):

(I
ja |nein
Boden ist rutschfest. O (L]
Boden der Treibgénge gewéhrleistet das selbstédndige Vorwirtsgehen der Tiere O [
Beschreibung der Seitenbegrenzung:

12 ja nein
Treibgange mit geeignetem Seitenschutz, der nicht zu liberwinden ist, ohne Mdglichkeit, die |1 |[]
Gliedmafen durchzustrecken, verletzungssicher
(Empfehlung: Seitenschutz blickdicht fiir Rind mind. 160 cm, Schweine mind. 90 cm (iber
Boden, nach jeweils etwa 3 Tierlangen seitliche Zugénge zu Tieren notwendig)

Treibgangneigung: ja |nein

13 | Treibgangneigung héchstens 20 ° O (O
Neigung zur Betdubungseinrichtung max. 10 °, bei Rindern hochstens 7 © O O
Art der Vereinzelung:

Lange Einzeltreibgang:
Treibgangbreite:

14
Abdeckung/Aufreitschutz (Rinder) (kein Verfangen mit Hérnen/Kopf méglich; Freiraum
mind. 30 cm Gber Widerrist):

HONB: e et e et et e sae s e seaens
L6 o RN RRO R
Gangfiihrung* Tore ausreichend breit; in Treibrichtung zu 6ffnen._ja [/ nein (]
Abknickungen tiergerecht (mdoglichst keine oder flache Abknickungen, max. 90° bei
15 | bogenférmiger Entscharfung) ja [/ nein [
Einsichtigkeit in Richtungswechsel ja []/nein []
vorangehendes Tier fiir nachfolgendes Tier immer sichtbar ja [ ]/ nein []
Riicklaufsperren (Art, Zahl, Ort, Gerauschentwicklung, Riickprall):
16
. . . - . . ja nein
Riicklaufsperren sind geeignet und erméglichen das selbstindige Vorwirtsgehen der 0 |0

Tiere
(kein Verklemmen mdglich, Tiere scheuen nicht, kein lautes Zuriickschlagen)
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Anlage E.1J

Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)
(Stand Dez. 2019)

ja |nein |
Treibgénge sind so gestaltet, dass das selbstandige Vorwirtsgehen der Tiere geférdert g f
17 | wird.
Schweine und Schafe kénnen, aufler im Einzeltreibgang vor der Betdubung, nebeneinander
hergehen
Beleuchtung der Treibgange: .
18 ja nein

Treibgénge sind ausreichend beleuchtet, die Art der Beleuchtung fordert das selbstiandige O (O
Vorwirtsgehen der Tiere (Empfehlung: Lichtstdrke mind. 110 Lux, gleichmaRige Raumaus-
leuchtung, Bewegung der Tiere von dunkel nach hell, blendfreie Beleuchtung, keine Schat-
tenlinien)

ja nein’
19 | Zugang zu den Tieren im Treibweg ist fiir das Personal Uberall moglich
Die Art der Zugangsméglichkeit fiir das Personal stellt keine Beunruhigung fiir die Tiere dar 00

Larm (z. B. pneumatische Falltore, Klappen):

ja nein
20 | Von technischen Einrichtungen geht kein zu vermeidender Larm aus, der die Tiere beunru- O g
higt

Hinweise: Larm von Toren, Riicklaufsperren etc. aus Metall knnen durch Kunststoffschar-
niere/~-dampfer reduziert, zischende Gerdusche von pneumatischen Toren kénnen abgeleitet
werden. In einem ruhigen Stall ist ein durchschnittlicher Gerduschpegel lGber 5 Minuten von <
80 dB bei laufender Schlachtung anzustreben.

‘Wartestall

Buchteneinteilung und BuchtengroBe (ggf. separater Bauplan):

21 ja |nein
Jede Bucht kann mit Datum und Uhrzeit des Eintreffens der Tiere und der héchstzuldssi- |[] |[]
gen Zahl von Tieren beschriftet werden.

(Empfehlung: Mindestflachenbedarf in Wartebuchten: Richtwerte fiir den Transport
(TierSchTrV) um 10 - 20 % beim Schwein und 20 - 30 % beim Rind erhdhen.

Trennung zwischen Stall fiir Rinder und Mastschweine zeitlich oder raumlich. Trennung zwi-
schen Stallanlage und Schlachtbetrieb. Wartebuchtenform fiir Schweine langgezogenes
Rechteck fiir viel Liegeflache mit Randkontakt. Personalgange zur stérungsfreien Kontrolle
jeder Bucht. Buchtenunterteilung so, dass vertragliche Gruppen aufgestallt werden kénnen
(moglichst die Transportgruppen).)

ja nein
22 | Es gibt ausreichende Mdglichkeiten Tiere, die abgesondert werden missen, unterzubringen. O |

ja nein
23 | Jede Bucht muss zur Tierkontrolle von einem Personalgang aus zugénglich sein 1O
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Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)

Anlage E.1

(Stand Dez. 2019)

24

Beschreibung der Seitenbegrenzung:

gung

ja nein
Buchten mit geeignetem Seitenschutz / Abtrennvorrichtungen (verletzungssicher, keine O |
scharfkantigen Ecken, Material einheitlich, (Pendel-)Tore arretierbar, blickdicht um Aufregung
zu verringern) (Empfehlung: Seitenschutz blickdicht fiir Rinder mind. 160 cm, Schweine mind.
90 cm (iber Boden)
Bodenbeschaffenheit (Art des Belages, Rutschfestigkeit, Locher, Pfiitzen, Abflisse):
25 . .
ja |nein
Boden im Stallbereich ist trittsicher: O |O
Anzahl und Art der Tranken pro Bucht:
ja nein
Tranken sind verletzungssicher 0 (O
26 | Alle Tranken sind funktionsfahig Ol (O
Wasser kann allen Tieren jederzeit in ausreichender Menge und Qualitét zur Verfiigung Ll |
gestellt werden. (Héheneinstellung an betroffene Tierkategorien angepasst. Zapfentranken fiir
Rinder in Schlachtbetrieben ungeeignet. Tranke-Tier-Verhéltnis etwa 1:12 bei Schwein und
1:6 bei Rind)
Anzahl und Art der Fressstellen:
27
Es sind ausreichend Fressstellen (pro Tier eine) vorhanden, sofern die Tiere erst 12 Stun-
den nach der Entladung geschlachtet werden ja_ |nein
Rind Ol |
L Schwein L1 O
ja nein
28 | Buchten mit Aufreitschutz fiir Rinder (Anzahl, lichte Hohe): ER
Art der Be- und Entliiftung:
Ist der Stall auf elektrisch betriebene Liiftung angewiesen (d. h. Beliiftung {iber Tore und . )
Fenster reicht nicht aus) ja [/ nein[_] ja_ |nein
29 Wenn ja: Alarmanlage ist vorhanden, die Betriebsstérung meldet O O
Alarmanlage ist regelmaBig auf Funktionsfihigkeit gepriift OO
Notstromaggregat vorhanden, falls bei Stromausfall keine ausreichende Versor- |
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Anlage E.1

Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)
(Stand Dez. 2019)
ja nein
Schutz vor schidlichen Witterungseinfliissen vorhanden O] (O
30 Abkiihlung nach Aussetzung hoher Temperaturen ist méglich (g
Einrichtung hierfar:
ja nein
Beleuchtungsmaoglichkeit fiir Tierbeobachtung und fiir die Orientierung der Tiere ausrei- (O
chend
31 | Art der Beleuchtung: ..
(Empfehlung: Lichtstdrke mind. 110 Lux, gleichméRige Raumausleuchtung, blendfreie Be-
leuchtung)
ja nein
32 | Geeignete Einrichtung zum Melken ist vorhanden O
33 | Lagerung und Lagerkapazitét fir Einstreu und Futter: .
MaBnahmenplan fiir Havariefall ist vorhanden®
34 | (Umfasst z.B. Verhinderung Uberbelegung des Stalles, Verhinderung weiterer Anlieferung,
Sicherstellung der Versorgung, ggf. Bereitstellung eines Notstromaggregates, Planung des
Einsatzes sachkundigen Personals auch aufierhalb reguléarer Betriebszeiten) ja [/ nein []
Ruhigstellung und Betaubung
ja nein
Betidubungsfalle (Einzeltierfixierung) fiir Schweine liber 30 kg ist vorhanden (ab 20 GVEWo [[] |[[]
35 | oder 1000 GVE/Jahr erforderlich)
ja nein
Kopfbewegung bei Rindern in der Betdubungsfalle kann eingeschréankt werden (bei Ein- O g
satz eines pneumatischen BS-Gerétes: Einschrénkung aufwarts, abwarts und auch seitlich)
36 Beschreibung:
Wie erfolgt der Zutrieb ungewdéhnlicher Tierkategorien zur Betdubung?
37 | (z.B. Zuchtstiere, ausladende Hérner, Zuchtsauen, Ferkel, gehbehinderte Tiere)
ja nein
Auch ungewdhnliche Tierkategorien kénnen problemlos zum Betéubungsplatz gebracht wer- |[] |[]
den
Wie erfolgt die Ruhigstellung von Kédlbern?
38
ja nein
Die Art der Ruhigstellung von Kaibern erméglicht eine korrekte Betdubung 0[O
Wie erfolgt Ruhigstellung bei Sauen und Ferkeln?
39
ja nein
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Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)

Anlage E.1

(Stand Dez. 2019)

| Die Art der Ruhigstellung von Sauen und Ferkeln ermdglicht eine korrekte Betdubung I 10
Bolzenschussbetiubung
Kategorie und Gewichtsklasse der Tiere, fiir die die Gerate zur Ruhigstellung und Betiubung
eingesetzt werden kdnnen (Angaben des Betriebes nach Art. 14 Abs. 2):
40
Beschreibung der Fixiereinrichtung (und Auswurf):
ja nein

Falleneingang und Falle sind so gebaut, dass der Eintrieb nicht behindert wird (kein irritie- |1 | []

rendes Licht, Spiegelungen, Einbauten o. 4., Betduber kann aulRerhalb des Blickfeldes ste-

hen)

41 Falls doch, Erlduterung:

Unterkante des Falltores zum SchlieBen der Falle ist ausreichend gepolstert bzw. es wird L1 |0

durch andere Mittel (z. B. Anbringung eines Rades) verhindert, dass Tiere bei Beriihrung

verletzt werden

Falle ist so konstruiert, dass das die Handhabung des Bolzenschussgerites ungehindert O] ([

und sicher méglich ist (z.B. keine Behinderung durch Holme im Bereich des Kopfes)

Vorhandene Bolzenschussapparate: Modelle, Serien-Nr. und Munition:

(ggf. Protokollliste verwenden)

42 | Zahlund Art vorhandener Ersatzbetdubungsgerite (Serien-Nr.):

(ggf. Protokollliste verwenden) . )

ja nein

Zustand aller Betdubungsgeriéte ist gut L O

ja nein
' Munition wird trocken gelagert 1 (d
43 | Ort der Lagerung: .
Bei pneumatischen Bolzenschussgeriten:
m Welcher Druck wird verwendet?

Wie wird sichergestellt, dass der erforderliche Druck stets aufrechterhalten wird?

"""""" Ja |nein
| Eine enge Kopffixierung mit Auflagentisch und Nackenbiigel ist gegeben D [
Elektrobetiaubung

Kategorie und Gewichtsklasse der Tiere, fiir die die Geréte zur Ruhigstellung und Betéu-

45 bung eingesetzt werden kénnen (Angaben des Betriebes nach Art. 14 Abs. 2):
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Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)

Anlage E.1 J

(Stand Dez. 2019)

Beschreibung der Fixiereinrichtung:
46 : .
ja nein
Falleneingang und Falle sind so gebaut, dass der Eintrieb nicht behindert wird 1 1dd
Wande der Falle sind isoliert O g |
Beschreibung der Betaubungsanlagen (Firma, Typ, Serien-Nr., Kopf- und Herzelektrode,
Elektrodenform):
47
ja nein
Fir Fixiereinrichtung und Betdubungsanlage liegen Gebrauchsanweisungen vor. I
48 | Fir Geratetypen, die nach dem 1.1.2013 vertrieben werden, beinhaltet die Gebrauchsanwei- O g
sung ausreichende Angaben nach Art. 8 Buchst. a) bis d)
ja nein
49 | Vorrichtung zum Anschluss eines externen Gerites zur Anzeige der Betdubungsspan- O (O
nung und der Betdubungsstromstarke ist vorhanden
Technische Eigenschaften der Anlagen: Konstantstrom'/Konstantspannung Einsteliungs-
moglichkeiten (z. B. Programmwahl, Stromart und -frequenz, automatische Abschaltung,
Schaltung Kopf- und Herzdurchstrémung): .
50
ja nein
Zu jeder Geréateeinstellung kénnen die jeweiligen Werte zu den Schliisselparametern be- O (O
nannt werden
(': ab 1.1.2013 in Betrieb genommene Konstantspannungsgerate nur fiir manuelle Betaubung zuléssig)
ja nein
Warnsignal zur Unterschreitung Mindest-Betdubungsstromflusszeit ist vorhanden IR
Warnsignal ist so eingerichtet, dass es deutlich sichtbar und hérbar ist
| Anzeige fehlerhafter Stromstérkeverlauf (d.h. Mindeststromstérke innerhalb erster Sek. O (O
51 | nicht erreicht und/oder nicht iiber Mindeststromflusszeit gehalten)
Art des Signals:
Anzeige der elektrischen Schliisselparameter ist vorhanden O O
ja nein
52 | Aufzeichnungseinrichtung fiir elektrische Schiiisselparameter ist vorhanden (O
(fur alle technisch vom Gerét variierbaren Schliisselparameter)
ja nein
Ersatzbetiubungsgerit ist vorhanden 1 (O
Zahl und Art vorhandener Ersatzbetaubungsgerate (Serien-Nr.): .
53 | -> (Protokolliiste verwenden)
CO2.Betdaubung
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Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)

Anlage E.1

(Stand Dez. 2019)

54

Kategorie und Gewichtsklasse der Tiere, fir die die Gerate zur Ruhigstellung und Bet&u-
bung eingesetzt werden kdnnen (Angaben des Betriebes nach Art. 14 Abs. 2):

55

Beschreibung der Betaubungsanlagen (Firma, Typ, Serien-Nr., Anzahl der Gondeln, Art der
Beladung, Schachttiefe):

ja nein
Einstieg in Beforderungseinrichtung ist ebenerdig, schwellen- und geféllefrei / keine Ver- |[] |[]
letzungsgefahr

56

ja nein

57 |Anlage und Gondeln sind so beleuchtet, dass Schweine ihre Umgebung sehen kénnen O (d

Gestaltung der Gondelbdden:

Male der Bodenflache:

(angemessenes Platzangebot, Empfehlung: mind. 0,5 m? bis 120 kg LG; mind. 0,6 m? 120 bis
130 kg pro Tier fiir die Kapazitatsberechnung)

58 ja nein
Gondeln sind verletzungssicher, gasdurchlassig, Boden ist trittsicher R
Schweine kénnen ohne Einengung des Brustkorbes aufrecht auf festem Boden stehen O (0
(Flachenbedarf analog TierSchTrV Anlage 2)

Es passen mind. zwei Tiere in eine Gondel 10
ja nein

59 | Keine Zugluft in der Umgebung der Anlage, die die CO2-Konzentration beeinflusst ] (O
Eine CO.-Raumluftmessung (Arbeitsschutz) ist vorhanden 1 [
Beschreibung der CO-Konzentrations-Uberwachungsgerite:

; . . ja nein
Kammer ist am ersten Halt und am letzten Halt vor dem Auswurf mit Geréten zur Messung 0 ([
der Gaskonzentration ausgestattet (Kopfhhe der Tiere).

60
Optisches und akustisches Signal fir Unterschreitung Kohlendioxidkonzentration ist vorhan- O O
den und fiir Personal deutlich sichtbar
Messeinrichtung fiir die Verweildauer vorhanden EE
Aufzeichnungsgerit vorhanden flir die gemessene CO2-Konzentration und Verweildauer

1[0

61

Wie wird die Geschwindigkeit des Gondelumlaufes geregelt (manuelle Steuerung még-
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Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)

Anlage E.1

(Stand Dez. 2019)

Mindestverweildauer (mind. 100 sek. bzw. Schliisselparameter) in der Betdubungskonzent- |ja nein
ration ist automatisch sichergestellt 1 [
ja nein
Die Anlagensteuerung gewahrleistet, dass spatestens 30 sek. nach Einschleusen der Tiere |[] |[]
62 | in die Anlage der erste Halt bzw. die Mindest-COzkonzentration erreicht wird.
ia nein
63 | Kammer ist einsehbar auf Anhaltehéhe der Befdrderungseinrichtung O g
ja nein
64 | Es ist sicher gestellt, dass die Gasvorréte jeweils fir den gesamten Schlachttag ausreichen ([] | []
(Gasstand im Tank ist messbar)
ja nein
65 | Ersatzbetiubungsausriistung (Bolzenschuss, da Elektrobetiubung nach CO2 ungeeignet) [ |[]
|ist vorhanden
Entblutung
Beschreibung der Entblutetechnik (liegend/hdngend, Plattenband/Karusell, freier Blutab-
fluss/Hohlmesser, Halsschnitt/Bruststich):
66 Beschreibung der Kontrollmdglichkeit der Entblutung am Einzeltier (optisch / automatisch):
ja nein
Zeitspanne bis zu weiteren Schlachtarbeiten ist automatisch durch die Bandgeschwindig- |[] |[]
67 keit sichergestelit
Wenn ja, Mindestzeitspanne (Empfehlung: mind. 3 min.):
ja nein
Menge des Blutflusses kann kontrolliert werden HERIN
68 | Wenn ja, Methode:
Bemerkungen / MaBRnahmen

* fir diese Priifpunkte gibt es keine unmittelbare tierschutzrechtliche Verpflichtung. Es handelt sich aber um

tierschutzrelevante Punkie, die bei damit zusammenhdngenden Mangeln verpflichtend angeordnet werden

kénnen
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Checkliste Kontrolle bauliche Einrichtungen (Rotfleisch)
(Stand Dez. 2019)

Protokoillliste

Aufstellung der im Betrieb vorhandenen Betiubungsgerite:

Anlage E.1

Intervall fiir ex-
terne technische

3 - Herstell d
Art des Egaibungs ersterier tn Seriennummer Prii-
g Gerétetyp fung/Kalibierhzuf
igkeit

Verwendung fiir Tier-
kategorie (Tierart, Ge-
wichts/Altersklasse, ggf.

Geschlecht)
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Anlage E.2

Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartestall

(Stand Dez. 2018)

Datum und Uhrzeit der Erhebung: Name der amtl. Kontrollperson:

Anlieferung und Entladung

Dokumentation / Organisation

in

3
[}

Transporte mit langer Beférderung > 8 Std. vorhanden?

1 |Anzahlje Woche: ...

Fahrtenbuch Abschnitt 3 wird vom Betrieb ausgefiillt und 3 Jahre aufbewahrt
Abschnitt 4 wird ggf. vom Betrieb an Behérde versandt und dies dokumentiert

>
e
=

Os 00 Os
O O

[

o | Standardarbeitsanweisungen fiir das Entladen und Unterbringen liegen vor und wer-
den umgesetzt

5
o
5

Ein Tierschutzbeauftragter fiir den Bereich Anlieferung, Entladung und Wartestall ist
benannt. Name: .

Der Tierschutzbeauftragte ist arbeitstéglich im Betrieb anwesend bzw. eine Stellvertre-
tung ist benannt. Name Stellvertretung: _________.

Sachkundenachweis fiir den Tierschutzbeauftragten (und Stellvertreter) fiir ,Handha-
3 bung und Pflege” liegt vor.

Seine Zustéandigkeiten sind in einer Standardarbeitsanweisung fesigelegt.

Diese Standardarbeitsanweisung ist dem betreffenden Personal zur Kenntnis gebracht
Aufzeichnungen des Tierschutzbeauftragten (iber Malnahmen zur Verbesserung
des Tierschutzes liegen vor und werden mind. ein Jahr aufbewahrt

L 080 O 0O Os
N Y A O O

Betriebsfremde Personen (Tiertransportfahrer) werden ab Laderampe nicht tatig, bzw. ja nein
4 |werden nur tétig, wenn sie zur Einhaltung der betrieblichen Arbeitsanweisungen ver- ] O]
pflichtet sind und einen Sachkundenachweis fiir den Bereich Handhabung und Pflege
von Tieren besitzen
Ablaufe im Betrieb/Umgang mit den Tieren
Tiertransportfahrzeuge auf dem Betriebsgelénde kdnnen umgehend nach der An- ja nein
kunft mit dem Abladen beginnen O O]
Falls Nein:
Wie lange mussten Fahrzeuge warten? .
4 | Kommt es nur im Einzelfall oder regelhaft zu Wartezeiten?
Waren ggf. die Ventilatoren in Gebrauch und die Dacher ausgefahren?
| Wourde von Witterungsschutz (Schattenplatze) Gebrauch gemacht?
ja nein
Anlieferung von Tieren erfolgt nur in Anwesenheit von Schlachthofpersonal ] i
5 | Tierschutzbeauftragte/benannte Person bewerten systematisch jede Sendung mit =2 O
Tieren direkt nach ihrer Ankunft und legen ggf. besondere Ma3nahmen fest
Namen der verantwortlichen Person:
ja nein
Entladung erfolgt ohne Elektrotreiber ] ]

6 |Falls doch: von [ ] Transportfahrern oder von [_] Schlachthofpersonal
(Nach TierSchlV ist der Einsatz von E-Treiber hier nicht zuléssig. Nach VO (EG) Nr. 1/2005 ist
ein Einsatz beim Abladen nicht angemessen.)
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Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartestall

Anlage E.2

(Stand Dez. 2018)

ja nein
Entladen erfolgt ruhig und schonend ] ]
7 Falls Nein: Ursache hierfiirist:
Welche AbhilfemaRnahmen werden seitens des Betriebes ergriffen:
ja nein
8 | Beim Treiben mind. bis zur Vereinzelung werden keine Elektrotreiber eingesetzt L] L]
ja nein
Treiben der Tiere erfoigt ruhig und schonend ] ]
9 Eingesetzte Treibhilfen:
Falls Nein: Ursache hierfiirist:
ja nein
Beim Treiben im Bereich der Vereinzelung werden Elektrotreiber nur in uneridssli- O
[ chem MaRe eingesetzt
10 | Einsatz von E-Treibern erfolgt verordnungskonform (max. 1 Sek., Anwendung lediglich ] ]
bei gesunden, unverletzten, iber 1 Jahr alten Rindern, bzw. Gber 4 Monate alten Schweinen an
der Hinterbeinmuskulatur. Nur wenn Tiere Platz zum Ausweichen haben, keine Wiederholung der
StromstéRe, wenn die Tiere nicht reagieren)
ja nein
Boden im Abladebereich und in den Treibgéngen ist trittsicher: Rind ] |
Schwein B |
14 | Falls nein, Angaben zur Haufigkeit von ausrutschenden/hinfallenden Tieren (mdglichst
bezogen auf Zeiteinheit oder Anzahl insgesamt ausgezahlter Tiere)
ja nein
Tiere bewegen sich freiwillig und ruhig vorwarts L] L]
12 | Ealls Nein: Ursache hierfiir ist: (z.B. Pfiitzen, / wechselnde Materialen und Farben, Schatten-
linien, blendendes Licht im Treibweg) ..
ja nein
Tiere werden erst unmittelbar vor der Schlachtung zum Tétungsplatz gefiihrt L] ]
13 | Ealls Nein:
Wie lange befinden sich Tiere in Treibgédngen?
Fiihrt dies zu einer vermeidbaren Beunruhigung?
ja nein
14 | Gehunfdhige Tiere werden am Ort ihres Befindens betaubt oder getdtet, ] ]
verletzte Tiere werden angemessen behandelt (z.B. separate Unterbringung)
ja nein
15 | Tiere mit starken Schmerzen oder Verletzungen oder stark gestértem Aligemeinbe- | [] |
finden werden sofort geschlachtet bzw. getotet
ja nein
Nottétungen / Notschlachtungen (auRerhalb des eigentlichen Betdubungs-/ ]
16 | Schlachtplatzes) kdnnen unverziglich erfolgen und werden tierschutzkonform durchge-
fuhrt (u.a. funktionsfahiges Betaubungsgerat vor Ort verfligbar, Anwendung durch
sachkundige Person, ggf. schnelle Entblutung)
Wartestall
Dokumentation / Organisation
ja nein
17 | Betriebliche Arbeitsanweisungen fiir Tiertransportfahrer / Betriebspersonal zum Be- ] L]
legen der Buchten und die maximale Belegdichte der Buchten werden eingehalten
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Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartestall

Anlage E.2

(Stand Dez. 2018)

18 | Uber welchen Zeitraum werden Tiere iiblicherweise aufgestallt?
ja nein
Wartestallkapazitiit ist ausreichend L] ]
19 | (Empfehlung: Kapazitat mind. 2 Std. Schlachtleistung fiir Schweine; Rinder nicht langer
als 30 Min. in Wartetreibgéngen)
Namen des zusténdigen Personals fiir den Wartestall und die dort aufgestallten
Tiere:
20 ja nein
Fiir alle Personen liegen Sachkundenachweise vor H ]
ja nein
Versorgung der Tiere mit Futter ist bei Aufenthalten ab 6 Std. sicher gestellt M ]
21
Futter wird vom [_] Betrieb / [] Anlieferer zur Verfiigung gestellt
Ablédufe im Betrieb/Umgang mit den Tiere
ja nein
22 | Datum und Uhrzeit des Eintreffens der Tiere wird auf einem Schild bei jeder Hal- ] [l
tungsbucht angegeben
ja nein
Boden im Stallbereich ist trittsicher: Rind ] N
Schwein 1 ]
23 | Falls nein, Angaben zur Haufigkeit, von ausrutschenden/hinfallenden Tieren ( méglichst
bezogen auf Zeiteinheit oder Anzahl insgesamt ausgezahlter Tiere):
ja nein
Umgang mit den Tieren erfolgt ruhig und schonend | [l
24 | Falls nein, Ursache:
. ja nein
Mind. morgens und abends findet Uberpriifung aufgestallter Tiere statt (auch am ] ]
Wochenende).
25 | Die Lichtverhaltnisse sind fiir eine Tierkontrolle ausreichend. Temperatur, Luftfeuchte ] |
beeintréchtigen nicht das Wohlbefinden. (Empfehlung: Schweine 5 - 25 °C, bei Beriese-
fung max. 30 °C, rel. Luftfeuchte < 80 %; Rinder 0 - 30 °C, rel. Luftfeuchte < 80 %.)
ja nein
26 | Alle Tiere kdnnen ungehindert liegen, aufstehen und sich hinlegen (auch angebun- 0l
dene Rinder) und sich drehen (auler einzeln gehaltene Rinder)
Tierverhalten: ja nein
Tiere sind ruhig und werden nicht unnétig beunruhigt | ]
Anteil Tiere, die liegen/ruhen (Schweine sollten ca. 30 Min. nach Aufstallung Oberwie-
27 |gend liegen):
LautduBerungen:
Rangkampfe: . . .
ja nein
28 | Unvertragliche Tiere sind getrennt untergebracht ] ]
(z. B. nach Geschlecht, Gewichtsklasse, Herkunft, behornt/unbehornt)
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Anlage E.2

Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartestall
(Stand Dez. 2018)
ja nein
29 | Krankheitsverdichtige oder verletzte Tiere sind abgesondert und haben dort Zugang | [] [l
zu Wasser
ja nein
Sachgemafer Einsatz der Berieselungsanlage bei Schweinen ] ]
30 | (Berieselung nach dem Aufstallen fiir einige Minuten, dann Abschalten der Anlage.
Schweine sollen wegen der Gefahr der Stromableitung nicht nass zur Elektrobetaubung
kommen.)
ja nein
Larm wird soweit wie mdglich vermieden O
31
Falls nein, Ursachen:
ja nein
32 | Alle Trianken sind funktionstiichtig ] 0
ja nein
33 | Tiere sind nur dort untergebracht, wo sie Zugang zu angepassten Tréanken haben E] ]
ja nein
34 | Buchten sind sauber (Ausscheidungen regelmaRig entfernt) 1 OJ
ja nein
Liegeflachen fir Tiere, die seit mind. 6 Stunden aufgestallt sind, erfiillen hinsichtlich ] O
35 | der Warmeableitung die Erfordernisse fir das Liegen
Ab 12 Stunden Aufstallung Einstreu oder gleichwertiges Material 1 Ll
ja nein
36 | Tiere, die seit mind. 6 Stunden aufgestallt sind, haben Zugang zu geeignetem Futter 1 ]
ja nein |
37 | Kiihe werden bei Bedarf gemolken und mind. 12 Std. nach dem letzten Melkvorgang ] O
Art des Milchentzuges:
Sonstiges
ja nein
Befunde an den Tieren, die auf VerstéRe gegen tierschutzrechtliche Vorschriften beim |
38 | Transport oder der Haltung im Erzeugerbetrieb hinweisen, werden vom amtl. Tierarzt
erfasst und entsprechend weitergeleitet (VO (EG) Nr. 854/2004 Anhang | Abschn. Il
Kap. | Nr. 2b)
ja nein
Betrieb ergreift bei stark verschmutzt angelieferten Tieren MaRnahmen. ] ]
39
Welche?
Bemerkungen / MaBnahmen
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Anlage E.3

Checkliste Kontrolle Elektrobetaubung

(Stand Dez. 2019)

Datum und Uhrzeit der Erhebung: Name der amtl. Kontrollperson:

Dokumentation und betriebliche Eigenkontrolle

ja nein
Ein Tierschutzbeauftragter (Tatigkeitsbereich Zuirieb, Fixierung, Betdubung und Ent- ] ]
blutung) ist benannt. Name:
Der Tierschutzbeauftragte ist arbeitstaglich im Betrieb anwesend bzw. eine Stellvertre- O Ol
1 | tung ist benannt. Name Stellvertretung:
Sachkundenachweis fiir den Tierschutzbeauftragten (und Stellvertreter) fiir den T&- 2| L]
tigkeitsbereich liegt vor.
Seine Zustandigkeiten sind in einer Standardarbeitsanweisung festgelegt. | L]
Diese Standardarbeitsanweisung ist dem betreffenden Personal zur Kenntnis gebracht 0l ]
Standardarbeitsanweisungen fiir das Betriebspersonal sind vorhanden und ausrei- ja nein
chend zum
2 - Vorgehen beim Zutrieb in die Fixiereinrichtung L] ]
- Vorgehen beim Betsuben und der Betaubungskontrolle ] ]
- Vorgehen beim Anschlingen, Hochziehen und Entbluten ] ]
ja nein
3 | Ein betriebliches Uberwachungsverfahren zur Betidubung nach Art. 16 der VO (EG) ] ]
Nr. 1099/2009 liegt in schriftlicher Form vor. (siehe Checkliste Anhang B.1)
ja nein
Aufzeichnungen des Tierschutzbeauftragten iiber Malnahmen zur Verbesserung i ]
4 | des Tierschutzes liegen vor
Aufzeichnungen werden mind. ein Jahr aufbewahrt ] ]
ja nein
5 | Betriebseigene Schulungen des Personals* zum Tierschutz werden durchgefiihrt und | ]
dokumentiert
Name des Zutreibers in die Anlage:
Name des Anschlingers und Hochziehers:
6 | Name des Entbluters: : )
ja nein
Fir alle tatigen Personen liegen Sachkundenachweise vor [ [
Verantwortliche Person(en) fiir die regelmaBige Instandhaltung und Kontrolle der
7 Fixiereinrichtung und Betdubungsgerite: Name:
ja nein
Diese Person ist eigens hierflir geschult ] ]
Aufzeichnungen iiber Instandhaltungen an den Geréten zur ja nein
8 Fixierung und L] L]
Betdubung O ]
werden gefiihrt und mind. ein Jahr aufbewahrt
ja nein
Zustand der Gerite: sie werden mindestens arbeitstédglich iiberpriift und ggf. ] [l
9 | mehrmals taglich gereinigt.
Gerate werden nach Herstellerangaben regelméafig instand gehalten und kontrolliert ] M
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Checkliste Kontrolle Elektrobetdubung

Anlage E.3

(Stand Dez. 2019)

ja nein
1 Aufzeichnung der Schliisselparameter (Stromstérke, Spannung, Durchstrémungs- N ]
0 dauer, Stromfrequenz) finden statt O] ]
Aufzeichnungen werden 1 Jahr aufbewahrt
ja nein
11 | Priifung der Aufzeichnungen durch den Betrieb wird arbeitstaglich durchgefiihrt ] |
ja nein
Die elektrischen Schliisselparameter werden angezeigt O] ]
12 | Akustisches und optisches Signal bei Unterschreiten der Mindest- ] ]
Betdubungsstromzeit ist funktionsfahig
Fehlerhafte Betéubung hinsichtlich des Stromstirkeverlaufes wird angezeigt | ]
ja nein
13 | Anschlussméglichkeit fiir externes Messgerit zur Anzeige von Betubungsspan- 1 ]
nung und -stromstarke ist vorhanden
ja nein
Ersatzbetédubungsgerét ist am Schlachtort vorhanden und in funktionsfihigem Zu- ] ]
stand
14
Art des Gerétes:
Durchfiihrung der Betdubung
ja nein
15 | Tiere sind ausgeruht und ruhig vor dem Zutrieb ] L]
ja nein
16 | Eintrieb in die Falle erfolgt ruhig und schonend [] ]
Falls nein, Ursachen:
ja nein
17 Tiere zeigen in der Fixiereinrichtung keine auffillige Erregung ] O]
Falls doch, Ursache:
ja nein
18 Tiere werden erst ruhiggestellt, wenn der Betiuber zur sofortigen Betéiubung bereit- | ]
steht
Falls nein, Erlduterung:

7 9 ja nein
Betdubungsgerit wird erst angesetzt und bedient, wenn das Tier in einer Stellung ist, |
die eine korrekte Handhabung erméglicht

ja nein
Elektroden-Ansatzstellen werden korrekt angefeuchtet (falls erforderlich) bzw. Wolle | ]
20
entfernt
Zeitpunkt und Methode bzw. Mangel:
ja nein
Zange wird korrekt angesetzt und gehalten (kein Abrutschen oder Umsetzen) ] U

21
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Checkliste Kontrolle Elektrobetiaubung

Anlage E.3

(Stand Dez. 2019)

Verwendete Stromeinstellung
Kopfdurchstrémung:
Stromstarke:
Durchstrémungsdauer:
Stromfrequenz:
22 Herzdurchstrdmung:
Stromflussweg (Elektroden-Ansatzstellen):
Zeit nach Kopfdurchstromung:
oder Umschaltung auf Kopf-Herz nach Sekunden Kopfdurchstrémung
Stromstarke:
Stromfrequenz:
Durchstrémungsdauer:
ja nein
23 Mindest-Stromstérke am Kopf (bei 50-100 Hz: Schwein: 1,3 A, Rind ab 6 Monate: 2,5 ] [
A, Kalb/Sf/Zg: 1,0 A) wird innerhalb der 1. Sek. erreicht und, aufer bei Hochvoltbetéu-
bung, mind. 4 Sek. gehalten -
jia nein
Das Signal fiir das Ende der Stromflusszeit bzw. Unterschreiten der Mindeststromfluss- D 1
24 | zeit ist fiir den Betduber deutlich wahrnehmbar bzw. sichtbar
Anzeige erfolgt durch:
ia nein
Ein fehlerhafter Stromstérkeverlauf (d.h. Mindeststromstarke innerhalb erster Sek. ] ]
25 nicht erreicht oder nicht Giber Mindeststromflusszeit gehalten) ist fiir den Betiuber deut-
lich wahrnehmbar bzw. sichtbar
Anzeige erfolgt durch:
ja nein
Betaubungstiefe nach dem Auswurf aus der Fixiereinrichtung ist ausreichend ] [
26 | Anzahl Gberpriifter Tiere:
(siehe Formblatt Protokoll Einzeltierpriifung/Betdubungseffektivitit, Anlage E. 6)
ja nein
Fehlbetdubte Tiere werden erkannt und unverziiglich und fachgerecht nachbetéubt 1
27 . N
Vorgehen bei Nachbetaubung:
ja nein
Zeitspanne zwischen Betdubung und Entbluten hdochstens 10 Sek. (liegend) oder | ]
28 | 20 Sek. (hdngend) wird eingehalten
bzw. Ausnahmegenehmigung nach § 13 Abs. 2 TierSchlVv fir Sek. liegt vor und
wird eingehalten
ja nein
Entblutung erfolgt im Sturz und ist ausreichend (Entbluten: erste 30 Sek.: mind. 3,5 | ] ]
29 Blut bei 100 kg schweren Schweinen, 3,5 - 4 % des Kérpergewichtes bei Schafen),
Schnittgréfe beim Schwein zwei bis drei Fingerbreit)
Anzahl liberpriifter Tiere:
ja nein
30 | Betdaubung, Anschlingen und Entbluten eines Tieres laufen kontinuierlich und ohne | [] ]
Stérungen ab
ja nein
Weitere Schlachtarbeiten erfolgen erst, wenn keine Lebenszeichen, insbesondere ] O
31 | keine Bewegungen mehr feststellbar sind (Empfohlen wird eine Zeitspanne von mind. 3
L Minuten zwischen Stich und weitergehenden Schlachtarbeiten bzw. Brilhvorgang)
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Anlage E.3

(Stand Dez. 2019)

ja | nein |
Bei allen Tieren bleibt die Betiubung bis zum Tod erhalten ] [l
32 .. .. R
Anzahl Uberpriifter Tiere:
ja nein
Brandstellen/Strommarken der Elektroden an Schlachttierkérpern sind korrekt positi- O
33 | oniert und ohne Auffalligkeiten
Anzahl Oberpriifter Képfe:
Standardarbeitsanweisungen fiir das Betriebspersonal werden in der Praxis umge- ja nein
34 setzt zum
- Vorgehen beim Zutrieb in die Fixiereinrichtung [1] L]
- Vorgehen beim Betduben und der Betaubungskontrolle ] (]
- Vorgehen beim Anschlingen, Hochziehen und Entbluten L] ]
B ja nein
Das betriebliche Uberwachungsverfahren zur Betdubung nach Art. 16 der VO (EG) ] |
35 | Nr. 1099/2009 wird von der zustdndigen Person entsprechend durchgefiihrt.
Name der durchfiihrenden Person:

* fiir diese Priifpunkte gibt es keine unmittelbare tierschutzrechtliche Verpflichtung. Es handelt sich aber um
tierschutzrelevante Punkte, die bei damit zusammenhéngenden Méngeln verpflichtend angeordnet werden
kénnen

Bemerkungen / MaBRnahmen
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Anlage E.4

Checkliste Kontrolle Kohlendioxidbetaubung

(Stand Dez. 2019)

Datum und Uhrzeit der Erhebung: Name der amtil. Kontrollperson:

Dokumentation und betriebliche Eigenkontrolle

ja nein
Ein Tierschutzbeauftragter (Tatigkeitsbereich Zutrieb, Fixierung, Betédubung und Ent- ] ]
blutung) ist benannt. Name:

O | O
Der Tierschutzbeauftragte ist arbeitstaglich im Betrieb anwesend bzw. eine Stellvertre-

1 tung ist benannt. Name Stellvertretung: L] ]

Sachkundenachweis fiir den Tierschutzbeauftragten (und Stellvertreter) fir den Tatig- [ O
keitsbereich liegt vor.
Seine Zustandigkeiten sind in einer Standardarbeitsanweisung festgelegt. L] L]
Diese Standardarbeitsanweisung ist dem betreffenden Personal zur Kenntnis gebracht [ [
Standardarbeitsanweisungen fiir das Betriebspersonal sind vorhanden und ausrei- ja nein
chend zum

2 - Vorgehen beim Zutrieb in die CO2-Anlage ] [

- Vorgehen beim Betéuben und der Betaubungskontrolle ] ]
- Vorgehen beim Anschlingen, Hochziehen und Entbluten ] ]
. ja nein
Ein betriebliches Uberwachungsverfahren zur Betidubung nach Art. 16 der VO (EG) N
3 | Nr. 1099/2009 liegt in schriftlicher Form vor. (siehe Checkliste Anlage B.1)
ja nein
Aufzeichnungen des Tierschutzbeauftragten iiber Malhahmen zur Verbesserung 1 ]

4 |des Tierschutzes liegen vor
Aufzeichnungen werden mind. ein Jahr aufbewahrt ] ]

ja nein

5 | Betriebseigene Schulungen des Personals* zum Tierschutz werden durchgeftihrt und |
dokumentiert
Name des Zutreibers in die Anlage:

Name des Anschlingers und Hochziehers:
6 Name des Entbluters:
ja nein
Fir alle titigen Personen liegen Sachkundenachweise vor L] [
Verantwortliche Person{en) fiir die regelmaBige Instandhaltung und Kontrolle der
7 | Fixiereinrichtung und Betéubungsgerate (COz2-Anlage): Name:
ja nein
! Diese Person ist eigens hierfir geschult O

g |Aufzeichnungen iiber Instandhaltungen an der COz-Anlage werden gefiihrt und ja nein

mind. ein Jahr aufbewahrt
ja nein
Zustand der Gerite: sie werden mindestens arbeitstaglich iiberpriift und ggf. mehr- 1 ]

9 |mals taglich gereinigt.

Geréte werden nach Herstellerangaben regelmaRig instand gehalten und kontrolliert ] [
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Anlage E.4

eckliste Kontrolle Kohlendioxidbetdubung

(Stand Dez. 2019)

10 | Gaskonzentrationsmessung der Umgebungsluft wird vorgenommen (wg. Arbeitsschutz, lj—_gl nl%n
Hinweis auf Fehler der Anlage)?
Zeitabstinde der Uberpriifung der Messgerite auf Funktionsfahigkeit:

1 Datum der letzten Kalibrierungen der CO>-Messgeradte:
Wer flihrt die Kalibrierung durch?
Angaben des Herstellers (iber die notwendige Kalibierhaufigkeit:
Datum der letzten Uberpriifungen der Anlage durch den Hersteller/Technische Firma:

120 . ja nein
Messgerite werden in zeitlich erforderlichen Absténden auf Funktionsfihigkeit ]

tberpriift

13

Akustisches und optisches Warnsignal bei Unterschreiten der Mindestkonzentrati-
on ist funktionsféhig

nein

Aufzeichnungen der Kohlendioxidkonzentration und

nein

s O OsOs
[

14 Aufzeichnungen der Verweildauer, jeweils kontinuierlich gemessen, liegen vor
Aufzeichnungen werden 1 Jahr aufbewahrt []
nein
15 | Priifung der Aufzeichnungen durch den Betrieb wird taglich durchgefiihrt ]
ja nein
16 | Ersatzbetdubungsgerit (Bolzenschuss) ist am Schlachtort vorhanden und in funkti- ] ]
onsfahigem Zustand
Durchfithrung der Betédubung
ia nein |
17 | Tiere sind ausgeruht und ruhig vor dem Zutrieb ]
ja nein
Eintrieb in die Anlage erfolgt ruhig und schonend ] ]
18 | Falls nein, Ursachen: ]
ja nein
19 | Tiere treten ohne zu scheuen in die Gondel ein, keine Verletzungsgefahr und kein (] 1l
StolRen an der Oberkante des Tores
ja nein
20 | Maximale Belegdichte der Gondeln wird beachtet, mind. aber zwei Schweine ] |
ja nein
21 | Schweine erreichen spéatestens 30 Sek. nach dem Einschleusen in die Betaubungs- | [] |
anlage den ersten Halt/die Mindestkonzentration
ja nein
22 | Stets mind. 80 % CO;beim ersten und letzten Halt vor dem Auswurf in Kopfhohe ] |
ja nein
23 | Schweine verbleiben mindestens 100 Sek. lang in mind. 80%-iger CO2>-Konzentration | [] O
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Checkliste Kontrolle Kohlendioxidbetidubung

Anlage E.4

(Stand Dez. 2019)

ja nein
24 | Das optische und akustische Signal bei Unterschreiten der Mindestkonzentration ist | [] O
fiir den Betduber deutlich wahrnehmbar und sichtbar.
ja nein
Betdubungstiefe nach dem Auswurf ist ausreichend ] |
25 . N .
Anzahl Uberprifter Tiere:. .
(siehe Formblatt Protokoll Einzeltierpriifung/Betdubungseffektivitét, Anlage E. 6)
ja nein
Fehlbetaubte Tiere werden vom Personal erkannt und unverziiglich und fachgerecht |
26 nachbetéubt
Vorgehen bei Nachbetdubung:
ja nein
Zeitspanne zwischen Betdubung und Entbluten héchstens 20 Sek. nach Verlassen ] ]
27 | der Betdubungsanlage und 30 Sek. nach letztem Halt in 80 % CO:2 wird eingehalten
bzw. Ausnahmegenehmigung nach § 13 TierSchlV fir Sek. liegt vor und wird
eingehalten.
ja nein
o8 Entblutung erfolgt im Sturz und ist ausreichend (Schnittgrée beim Schwein zwei bis ]
drei Fingerbreit)
Anzahl Uberpriifter Tiere:
ja nein
29 Weitere Schlachtarbeiten erfolgen erst, wenn keine Bewegungen mehr feststellbar O
sind (Empfohlen wird eine Zeitspanne von mind. drei Minuten zwischen Stich und wei-
tergehenden Schlachtarbeiten bzw. Briihvorgang)
ja nein
30 | Beim Eintritt in die Briihung sind die Schweine augenscheinlich tot (auch keine ] ]
Schnappatmung mehr)
ja nein
Bei allen Tieren bleibt die Betdubung bis zum Tod erhalten. ] ]
31 . . .
Anzahl Uberpriifter Tiere:
Standardarbeitsanweisungen fiir das Betriebspersonal werden in der Praxis umge- ja nein
setzt zum
30 - Vorgehen beim Zutrieb in die CO2-Anlage ] ]
- Vorgehen beim Betiuben und der Betéiubungskontrolle ] ]
- Vorgehen beim Anschlingen, Hochziehen und Entbluten ] 1
ja nein
Das betriebliche Uberwachungsverfahren zur Betiubung nach Art. 16 der VO (EG) ] ]
33 | Nr. 1099/2009 wird von der zusténdigen Person entsprechend durchgefiihrt.
Name der durchfilhrenden Person:

* fiir diese Priifpunkte gibt es keine unmittelbare tierschutzrechtliche Verpflichtung. Es handelt sich aber um
tierschutzrelevante Punkte, die bei damit zusammenhangenden Mangeln verpflichtend angeordnet werden
kdnnen

Bemerkungen / MaBnahmen
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Anlage E.5

Checkliste zur Kontrolle der Bolzenschussbetiubung
(Stand Dez. 2018)

Datum und Uhrzeit der Erhebung: Name der amtl. Kontrollperson:

Dokumentation und betriebliche Eigenkontrolle

ia nein
Ein Tierschutzbeauftragter (Tatigkeitsbereich Zutrieb, Fixierung, Betaubung und Ent- ] [l
blutung) ist benannt. Name:
Der Tierschutzbeauftragte ist arbeitstaglich im Betrieb anwesend bzw. eine Stellvertre- O O
1 |tung ist benannt. Name Stellvertretung:
Sachkundenachweis fiir den Tierschutzbeaufiragten (und Stellvertreter) fiir den Tatig- L] O
keitsbereich liegt vor.
Seine Zusténdigkeiten sind in einer Standardarbeitsanweisung festgelegt. L] Ll
Diese Standardarbeitsanweisung ist dem betreffenden Personal zur Kenntnis gebracht [ |
Standardarbeitsanweisungen fiir das Betriebspersonal sind vorhanden und ausrei- ja nein
chend zum
2 - Vorgehen beim Zutrieb in die Fixiereinrichtung L] H
- Vorgehen beim Betduben und der Betaubungskontrolle [ ]
- Vorgehen beim Anschlingen, Hochziehen und Entbluten L] ]
ja nein
Ein betriebliches Uberwachungsverfahren zur Betdubung nach Art. 16 der VO (EG) | [] ]
3 | Nr. 1099/2009 liegt in schriftlicher Form vor (siehe Checkliste Anlage B.1)
Name der Person/-en, die fiir die Durchfilhrung zustandig ist/sind:
ja nein
Aufzeichnungen des Tierschutzbeauftragten iiber Manahmen zur Verbesserung 1 O
4 |des Tierschutzes liegen vor
Aufzeichnungen werden mind. ein Jahr aufbewahrt
ja nein
5 | Betriebseigene Schulungen des Personals zum Tierschutz* werden durchgefiihrt und ] |
dokumentiert
Name des Zutreibers in die Fixiereinrichtung:
Name des Betdaubers:
6 | Name des Anschlingers und Hochziehers:
Name des Entbluters: ja | nein
Fiir alle tatigen Personen liegen Sachkundenachweise vor L] [
Verantwortliche Person(en) fiir die regelmiBige Instandhaltung und Kontrolle der
7 | Fixiereinrichtung und Betdubungsgeréte: Name:
ja nein
Diese Person ist eigens hierfiir geschult L] L]
Aufzeichnungen iiber Instandhaltungen an den Geraten zur Ja Nein
8 Fixierung und L] L]
Betdubung O L]
werden gefiihrt und mind. ein Jahr aufbewahrt
ja nein
Zustand der Geréte: sie werden mindestens arbeitstéglich iiberpriift und ggf. mehr- ] ]
9 | mals taglich gereinigt.
Gerate werden nach Herstellerangaben regelmaRig instand gehalten und kontrolfiert ] |
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Anlage E.5

Checkliste zur Kontrolle der Bolzenschussbetiaubung
(Stand Dez. 2018)

Nach Unfallverhiitungsvorschrift BGV D9 § 30 sind Schussapparate alle zwei Jahre zu
10 | Uberprifen.
Datum der letzten technischen Uberpriifung laut Priifbericht:
ja nein
11 | Ersatzteile zu VerschleiBteilen von Bolzenschussgeraten vorhanden (z. B. Puffer- I O
gummis, Riickholfedern, Zustand / Abnutzung Bolzen / Bolzenende)
ja nein
12 | Munition und Geréte werden trocken gelagert L] ]
ja nein
13 | Bolzenschussgerit und die verwendete Munition sind fiir die zu schlachtenden Tier- ] ]
kategorien und -gréRen geeignet (und entsprechen der Standardarbeitsanweisung)
Bei pneumatischen Bolzenschussgeraten:
Welcher Druck wird verwendet?
ja nein
Es ist sicher gestellt, dass der erforderliche Betriebs-druck flir den Betdubungsschuss O L]
(laut Herstellerangaben) und ggf. Nachschuss stets zur Verfligung steht
Falls der erforderliche Druck fiir einen schnelle Nachschuss nicht zur Verfiigung steht,
14 | steht ein alternatives Betdubungsgerat zur Verfligung (munitionsbetrieben) Ol L]
Funktionsfahige Druckanzeige vorhanden
0 o
Wartungsintervall des Kompressors:
Datum der letzten technischen Uberpriifung des Kompressors:
ja nein
Ersatzbetdubungsgerat ist am Schlachtort vorhanden und in funktionsfadhigem Zu- ' ]
15 | stand
Artdes Geréates:
Durchfiihrung der Betaubung
ja nein
16 | Tiere sind ausgeruht und ruhig vor dem Zutrieb ] ]
ja nein
Eintrieb in die Falle und Ruhigstellung erfolgen ruhig und schonend, Verletzungen ] ]
17 | und Prellungen werden vermieden, Tiere scheuen nicht
Falls nein, Ursachen:
ja nein
Tiere zeigen in der Fixiereinrichtung keine auffillige Erregung | ]
18 | Falls ja, Ursache: .
ja nein
Kopfbewegung bei Rindern wird in der Betiubungsfalle eingeschrankt, bei ab ] [
19 | 01.01.2013 in Betrieb genommen Geréten in Verbindung mit pneumatischen Bolzen-
schussgeraten aufwarts, abwarts und seitlich
N ja nein
20 | Kélber werden einzeln und in ausreichendem Male ruhiggestelit Il O
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Anlage E.5

Checkliste zur Kontrolle der Bolzenschussbetaubung
(Stand Dez. 2018)

ja nein
Tiere werden erst ruhiggestellt, wenn der Betduber zur sofortigen Betaubung bereit ] ]
steht
21 | Falls nein, Erlauterung:
ja nein
22 Betdubungsgerat wird erst angesetzt und bedient, wenn das Tier in einer Stellung ist, ] ]
die eine korrekte Handhabung ermdglicht
ja nein
Der Bolzen ist vor jedem Schuss vollstiindig im Schaft ] ]
Es wird die fiir die Tierkategorie vorgesehene Munition verwendet ] ]
23 Bei pneumatischem Bolzenschussgerit: ] ]
Schuss wird nur abgeben, wenn der erforderliche Betriebs-Druck gegeben ist
ja nein
24 | Der Bolzenschussapparat wird korrekt aufgesetzt (senkrecht, fest aufgesetzt, kein ] OJ
Abschief3en ,in der Luft")
ja nein
Schussgerdusche und Reaktion der Tiere unmittelbar nach dem Schuss lassen auf 1 ]
25 | eine korrekte Wirkung schlielen
Anzahl Oberprifter Tiere:
ja nein
Betiubungstiefe nach dem Auswurf ist ausreichend ] ]
26 | Anzahl Uberpriifter Tiere:
(siehe Formblatt Protokoll Einzeltierpriifung/Betéubungseffektivitat, Anlage E. 6)
ja nein
Fehlbetiubte Tiere werden vom Personal erkannt und unverziglich und fachgerecht ] ]
27 | hachbetdubt
Vorgehen bei Nachbetdubung:
ja nein
Zeitspanne zwischen Betdubung und Entbluten héchstens 60 Sek. (Rinder) bzw. 15 ] O
28 | Sek. (Schafe/Ziegen in Hinterkopf) bzw. 20 Sek. (andere Tiere) wird eingehalten
ja nein
Entblutung erfolgt im Sturz und ist ausreichend ] ]
29 (Entbluten: erste 30 Sek.: > 10 | Blut bei 500 kg Rindern, ca. 15 | bei 700 kg Rindern)
Art des Entbluteschnitts:
Anzahl Oberpriifter Tiere:
ja nein
30 | Betdubung, Anschlingen und Entbluten eines Tieres laufen kontinuierlich und oh- ] ]
ne Storungen ab. Zeitverzégerungen werden vermieden.
ja nein
Weitere Schlachtarbeiten erfolgen erst, wenn keine Lebenszeichen, insbesondere ] O
31 | keine Bewegungen mehr feststellbar sind
(Empfohlen wird eine Zeitspanne von drei bis vier Minuten zwischen Stich und weiter-
gehenden Schlachtarbeiten bzw. Brithvorgang)
ja nein
32 | Bei allen Tieren bleibt die Betdubung bis zum Tod erhalten. ] ]
Anzahl Gberprifter Tiere:
ja nein
Einschusslécher in (enthduteten) Schédeln sind korrekt positioniert, kreisrund und ] |
33 | ohne Knochenabsplitterungen/-briiche
Anzahl Uiberpriifter Képfe:
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Anlage E.5

Checkliste zur Kontrolle der Bolzenschussbetdubung
(Stand Dez. 2018)

34

Das betriebliche Uberwachungsverfahren zur Betaubung nach Art. 16 der VO (EG) ja nein
Nr. 1099/2009 wird von der zusténdigen Person entsprechend durchgefiihrt. ] ]
Name der durchfithrenden Person:

Standardarbeitsanweisungen fiir das Betriebspersonal werden in der Praxis umge- ja nein
setzt zum
35 - Vorgehen beim Zutrieb in die Fixiereinrichtung 1] L]
- Vorgehen beim Betduben und der Betaubungskontrolle ] O
- Vorgehen beim Anschlingen, Hochziehen und Entbluten L] O |

* flir diese Priifpunkte gibt es keine unmittelbare tierschutzrechtliche Verpflichtung. Es handelt sich aber um
tierschutzrelevante Punkte, die bei damit zusammenhangenden Méngeln verpflichtend angeordnet werden
kénnen

Bemerkungen / MaBnahmen
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Anlage E.6

I Datum:

FORMBLATT N Name der amtl. Kontrollperson:
PROTOKOLL EINZELTIERPRUFUNG | - — o — —
B etéiubun gs effektivitit Betrieb u. ggf. Schlachtlinie:
Betdubungsverfahren: Tierart:
[0 Bolzenschussbetiubung [0 Schwein
[J Elektrobetaubung [J Rind
[] COz-Betiubung [] sonstige:
O sonstige: ~
Uhrzeit:
Kontrolle des ersten Tieres: Uhr Kontrolle des letzten Tieres: Uhr
. ab 40 Sek. nach Betdubung Betaubungs-
unmittelbar n A "
ttelbar nach Auswurf Positionam Band:............cccoccvevenna. .. effektivitat

* *x E o » E o

x @ x .

g | = § 3 g ° g:, 2 % qg’ % s P 5;:, " 1: ausreichend
5| 2 K| 5 (2 g |o¢c H 2 5|3 = g |s¢c . 2: fraglich
El w5 . |IE2 S [£8 = s | g . |E2 S [EB = 3: nicht

[ £ € | E5 wm S % [ £ T |l=3 ® |2 b .

£ S o € | X £ c |® s | X ausreichend

s 5|2 (2E|3 (53 5 s|5|2|PElR[E8 &

O|lw | o |8« J |30 & O || o |8« d |30 o
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
1
12
13
14
15
16
17
18
19
20

Bewertung: +: vorhanden +++: mehrfach vorhanden §: Schnappatmung
- : nicht vorhanden
Zur Beurteilung der Befunde sind die Bewertungsstandards im Handbuch Anlagen E 7a-7d heranzuziehen

* bei Elektrobetdubung erst nach Ablauf der betdubungsbedingten Krampfphasen, da die Befunde
wahrenddessen nicht aussagekréftig sind.
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Anlage E.7d

bsi Schwarzenbek E

angewandter Tierschutz bei Transport und Schlachtung - unabhangige tierarztliche Kompetenz

Beurteilung der Betdubungseffektivitit beim Schaf nach Elektrobetdubung
(Kopfdurchstromung) an unterschiedlichen Organsystemen und zu
unterschiedlichen Zeitpunkten nach Ende der Durchstrémung

Symptome nach der Betdubung beim Schaf werden nach Organsystemen und
Zeitpunkt des Auftretens hinsichtlich der Qualitat der Betdubungswirkung gruppiert.
Bei fraglichem Betaubungserfolg miissen die Tiere weiterverfolgt und bei ggf.
eindeutig nicht ausreichender Betaubungswirkung nachbetaubt werden.

Organ / Zeit Betaubung gut |Betdubung fraglich |Betdubung nicht
nach Ende der ausreichend
Durchstromung
Auge ittern des Augapfels, |Auge wird Spontanes Blinzein
[0-25 s pileptische zusammengepresst, |(ohne Beriihrung),
erkrampfung der IAugenlider 1gerichtete Bewegungen
Lider laufgerissen und Auge
reaktionslos
AugelStarres weites \Wiederholte Spontanes Blinzeln,
ab 25 sfreaktionsloses Auge, [Reaktionen am Auge |[gerichteter Blick,
inmaliger Lid- oder  |auslésbar (Lid-, wiederholte Reaktionen
Hornhautreflex Hornhaut- oder am Auge zusammen mit
auslosbar Pupilienreaktion) chne |Lautauflerungen,
weitere Reaktionen  |koordinierten
Bewegungen,
regelmaBiger Atmung,
oder Kopfanheben
Atmung Keine, |Einzelne \Wiederholie
[0-25 s (Exspirationsgerdusch |JAtembewegung Atembewegungen
bei Ende der (Nase, Maul,
Durchstromung Brustkorb,
moglich) Atemgerausche)
AtmungIKeine IAtembewegungen bis |Atembewegungen > 3 mal|
ab25s zu 3 mal
Bewegungs- Symptome der Anheben des Kopfes [Koordinierte (willkiirliche)
pparat Epilepsie, erst starre  jaufgrund unklarer Bewegungsablaufe
0-25 s erkrampfung, dann |Ursache z.B. Aufstehen, Aufziehen
paddelnde Bewegun- |(krampfbedingt oder |nach hinten
en, Ubergang in Er-  |willkiirlich?), Beugung
schlaffung ab ca. 60 s |der Karpalgelenke
Bewegungs-Keine, Langanhaltende Koordinierte (willkiirliche)
apparatjunwillklrliche erkrampfung der Bewegungsablaufe, z.B.
ab 25 s|paddelnde Muskulatur, Einrollen der Vorderbeine
Bewegungen ereinzelte Kopfanheben, Aufziehen
Bewegungen (oft nach hinten
ruckartig)

Beratungs- und Schulungsinstitut fiir Tierschutz bei Transport und Schlachtung (bsi Schwarzenbek), www bsi-schwarzenbek.de, Holleben-Wenzlawowicz bsi GbR
© bsi 2017



Checkliste Kontrolle handwerklicher Schlachtbetrieb
(Stand Dez. 2019)

Anlage E.8

Gilt fur selbstschlachtende Metzgereien, die wenige Tiere wéchentlich fiir die Verarbeitung und den
Verkauf in der eigenen Metzgerei schiachten.

Betrieb: Datum / Uhrzeit:
Teilnehmer:
Nr. | Anforderung ja nein
1. Stallungen / Wartebuchten
1.1. | [ Stallung [ Wartebucht vor/im Schlachtraum: ausreichend grof, leicht zu R+D
1.2. | Witterungsschutz vorhanden
13 Abkiihlung der Tiere bei Bedarf gewahrleistet (§ 17 Abs. 2 TierSchlV)
" | Abkiihlung (iber:
1.4. | Tiere in vertrdglichen Gruppen untergebracht
Betreuung und Schlachttieruntersuchung ungehindert méglich
1.5. | (Stallung / Bucht ausreichend beleuchtet; Identifizierung und Schlachttieruntersuchung;
ungehindert mdglich; ggf. morgens und abends Gesundheitskontrolle)
16 Beschriftung der Wartebuchten mit Datum und Uhrzeit des Eintreffens der Tiere
) und maximale Belegdichte der Bucht je Tierart
Anlagen zum Trénken vorhanden und funktionstiichtig und fiir die jeweilige Tierart
geeignet
1.7. | (Trankung erforderlich, wenn nicht unmittelbar nach Ankunft zur Schlachtung; Hoheneinsteliung
an betroffene Tierkategorien angepasst; Zapfentrénken fiir Rinder ungeeignet; Tranke-Tier-
Verhaltnis etwa 1:12 bei Schwein und 1:6 bei Rind)
18 Fitterungsméglichkeit ggf. vorhanden
"~ | (Fitterung, wenn Tiere nicht innerhalb 6 Std. nach Anlieferung zur Schlachtung)
19 separater Stall / Bucht fiir kranke Tiere, leicht zu reinigen und zu desinfizieren
) (Zur Erforderlichkeit beachte Zulassungsbescheid nach VO (EG) Nr. 853/2004)
2. Allgemeines
Treibgénge férdern selbsténdiges Vorwirtsgehen der Tiere
21 | (Sichtschutz vorhanden; keine Irritation der Tiere durch Personal, Licht, Gerdusche, Gerite,
= Pfiitzen o.4.; Treibwege so gestaltet, dass das freiwillige Vorwértsgehen der Tiere gefordert
wird)
29 Schmerzen, Leiden, Schiden beim Treiben vermieden
" | (Elektrische Treibhilfen sind in handwerklichen Schlachtbetrieben entbehrlich)
Trittsicherer Boden im Aufenthaltsbereich der Tiere
2.3. | (Rampen mit Seitenschutz; Rampen max. 20° Neigung, vor Betiubungseinrichtung max. 10
Grad, fiir Rind 7 Grad)
24 Ruhigstellung vor Betidubung erst wenn ausfiihrende Person zur sofortigen
" | Betdubung oder Tétung der Tiere bereitsteht
Tiere so ruhiggestellt, dass sichere Bedienung des Betidubungsgerit méglich ist
(Eintreiben einzelner Tiere vermeiden, da es zu erhdhter Erregung fiihrt; in Betiubebuchten bei
Héngendentblutung nicht mehr als vier Schweine, bei Liegendentblutung nicht mehr als zwei
Schweine gleichzeitig eintreiben, GroRe der Betdubungsbucht: 2-er-Gruppen ca. 3 qm, 4-er-
2.5. Gruppen ca. 6 gm. Seitenwénde mind. 1 m hoch; Schafe bei Hangendentblutung in Gruppen
von 5 bis 7 Tieren in ca. 6 qm grofler bzw. bei Liegendentblutung in 2-er-Gruppen ca. 3 gm
grofle Bucht; Einschrénkung der Kopfbewegung beim Schaf filr Bolzenschussgerites durch
Unterstiitizen des Unterkiefers/Kehle mit der Hand von unten oder seitliches Andriicken von
Schulter/Hals an eine Wand.)
2.6. | Sachkundenachweis vorhanden
2.7. | Standardarbeitsanweisungen vorhanden und umgesetzt
2.8. | Betdubungs-Uberwachungsverfahren nach Art. 16 vorhanden und umgesetzt
29. | Dokumentation WartungsmaBnahme Betiubungsgerite
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Checkliste Kontrolle handwerklicher Schlachtbetrieb

(Stand Dez. 2019)

3. Betaubung durch Bolzenschuss (BS)

Arbeitstagliche Kontrolle BS Apparat (Reinigung, Funktion)

3.1, (Ggf. Gerate zerlegen lassen, Sauberkeit und Verschleilteile (Gummipuffer) {iberpriifen)

3.2 RegelmiBige Geratepriifung durch Hersteller nach Unfallverhiitungsvorschrift
- (mind. alle 2 Jahre; Beschussverordnung bzw. EU-Maschinenrichtlinie)

3.3 Bolzenschussmunition trocken gelagert

(v.a. offene Munitionshiilsen fiir Schermer ME-Gerat sehr feuchtigkeitsempfindlich)

3.4. | Intaktes, einsatzbereites Ersatzgerat am Schlachtplatz

Sichtkontrolle Bolzenspitze / Bolzenkammer
3.5. | (Bolzen vor Schuss vollsténdig im Schaft eingerastet; Verwendung geeigneter Munition (an Tier
und Gerat adaptiert). Bolzenspitze konkav und scharfer Rand)

Kopfbewegungen Rinder eingeschrénkt, ggf. Zwangsstand

(durch Keil oder Kopffixierung in Falle; alternativ manuell durch Fixierung mittels eines

3.6. | Fuhrstrickes oder durch Ring am Boden méglich. Ggf. Augenblende verwenden, um
Abwehrbewegungen zu vermeiden. Zu kurz am Boden angebundene Tiere stehen unsicher und
werden unruhig.)

Priifung korrekte Schussposition, auch stichprobenartige Beurteilung der
Einschussléicher an enthduteten Schadeln

37 (Rinder: fingerbreit liber Kreuzung diagonale Linien zwischen Augenmitte und Mitte Hornansatz;
""" | horlose Schafe: Mitte der Verbindungslinie zwischen den Vorderseiten der Ohrbasen/hdchste
Stelle am Schadel, senkrecht zur Schadeldecke. Einschussloch priifen: kreisrund, scharfer Rand
ohne Knochenbriiche, korrekter Ansatzwinkel (sonst ist Einschussloch oval))

Priifung Betdubungseffektivitét

(Tiere stiirzen sofort zusammen, keine Aufstehversuche, Aussetzen der regelméRigen Atmung,
3.8. | starre unbewegte Augen, keine Reaktion auf Hautstich, Betdubung anhaltend bis Todeseintritt.
Genickstich beim Rind unzuldssig (= weitere Schlachtarbeiten), da Betaubungseffekiivitat nicht
mehr Gberprift werden kann.)

Priifung und Einhaltung der max. Zeitdauer bis zur Entblutung

39 | (so schnell wie méglich nach Schuss, max. 60 Sek., SchfiZg max. 15 Sek.)

; Entblutequalitat ausreichend, Blutfluss ungehindert und schwallartig, solange das
Tier empfindungs- und wahrnehmungslos ist

(Richtwert Entblutung: Rd ca. 500 kg > 10 | binnen der ersten 30 Sek., Rd ca. 700 kg ca. 15|

binnen 30 Sek.; Schwein 100 kg 2 | binnen 10 Sek. bzw. 3-4 | binnen 30 Sek. (bei

310 Liegendendblutung weniger). Schafe ca. 40 kg 1,5 | binnen 30 Sek. (> 3,5 - 4 % des KG).

) Rinder: ausreichende Entblutung nur bei Bruststich sichergestellt. Betriebe, die keinen Bruststich

anwenden wollen/kénnen, miissen nachweisen, dass die aufgefiihrten Entblutemengen erreicht

werden. Sofortiges Kopfabsetzen ist unzuldssig, da ,weitere Schlachtarbeit* und nach Anh. lli

Absch. [ Kap [V Nr. 7a VO (EG) Nr. 853/2004 die Luft- und Speiserdhre beim Entbluten nicht

verletzt werden darf.)

Weitere Schlachtarbeiten erst am toten Tier, wenn keine Bewegung mehr

3.1 wahrnehmbar ist

Bolzenschuss bei Schweinen ausschlieBlich als Ersatzgerit

(Bolzenschuss beim Schwein nur als Ersatzgerat und bei Hausschlachtung sowie Nottétung
zuldssig. Bolzenschuss filhrt bei Schweinen in der Regel zu starken Exzitationen. Korrekter
3.12 | Geriteansatz deutlich schwieriger als beim Rind: bei nicht festliegenden Schweinen ist eine
Einschrankung der Kopfbewegung notwendig. Gro3e Schweine (Zuchtsauen, Eber) kénnen
aufgrund der anatomischen Gehirnlage mit (blichen Bolzenschussgeraten nicht
tierschutzkonform betdubt werden.)

4. Elektrische Betdubung

Schlachtschweine werden elektrisch betaubt

4.1. Betdubung Schweine mit Bolzenschuss s.o.

4.2. | Arbeitstagliche Kontrolle Betdubungsgerit/-anlage

4.3. | Gerateanschluss Spannungs -/ Stromstarkeanzeige moglich

Anzeige fehlerhafter Stromstirkeverlauf; akustisches und optisches Warnsignal
bei Unterschreiten der Mindeststromflusszeit; Anzeige und
Aufzeichnungsfunktion fiir Schliisselparameter

4.4. (Ende Mindeststromflusszeit, d.h. nach 4 Sek Kopfdurchstrémung. Gilt nicht bei
vollautomatischer Betdubung. Optisches Signal im Blickfeld des Betaubers. Stromstérkeverlauf
umfasst Anstieg auf Mindeststromstérke innerhalb erster Sek. und Halten tber
Mindeststromflusszeit.)

4.6. | Betdubungsgerit: Elektroden sauber und spitz, Kabel unversehrt, Trafo in
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Checkliste Kontrolle handwerklicher Schlachtbetrieb
(Stand Dez. 2019)

Ordnung

4.7.

intaktes Ersatzbetdubungsgeriat am Schlachtplatz
(Bolzenschussapparat oder 2. Trafo mit Zange)

4.8.

BestimmungsgemaéRe Verwendung der Elektrozange
(Nicht als Treibhilfe und nicht zum Umwerfen der Tiere!)

4.9.

Ansatzstellen der Elektroden korrekt, Elektrodenansatzstellen sauber und ggf.
vor Betidubung angefeuchtet

(Zuviel Nasse kann zu Fehlbetdubung filhren, weil Strom {iber die Tieroberflache abgeleitet wird;
Befeuchten beim Schwein nicht notwendig bei Verwendung langer spitzer Zacken/Stacheln, die
in die Haut eindringen. Befeuchten bei Schafen wegen des hohen Wollfettanteils haufig nicht
zielfiihrend. Elektroden fiir Schafe bendtigen zusétzliche lange Spitzen, die durch das Vlies
hindurch in die Haut eindringen. Abgerundete Elektrodenspitzen sind umgehend anzuschleifen /
Zu erneuem.)

410

Mindeststromstirke iiber mind. 4 Sek. am Kopf gehalten

(Mindeststromstérken miissen innerhalb der ersten Sek erreicht werden. Gehirn muss mind. 4
Sek ununterbrochen durchstrémt werden, korrekter bzw. wirksamer Elektrodenansatz
vorausgesetzt (fehlerhaften Ansatz sofort korrigieren). Umsetzen auf eine Kopf-Herz-
Durchstrémung erst danach zuldssig. Wird die Zange am Kopf nur kurz angesetzt, bis das Tier
in Seitenlage gebracht ist, um dann umzusetzen, besteht die Gefahr, dass hierdurch dem Tier
erhebliche Schmerzen zugefiigt werden. 1,3 A fiir Betiubung von Sauen / Ebern oft
unzureichend, besser: 1,5 bis 2,0 A bei 50 Hz verwenden.)

4.1

Gehirn wird vor oder gleichzeitig mit Herz durchstromt

(Herzdurchstrémung vor Gehimdurchstrémung bzw. nach Fehlbetéubung fiihrt zu
Kammerflimmern bei Bewusstsein! Tierschutzwidrig! Herzkammerflimmern sollte stets erzeugt
werden. Sofern keine Herz- bzw. Kopf-Herz-Durchstrémung durchgefiihrt wird, ist das
Zeitintervall bis zum Entbluten so kurz wie méglich zu halten. Eine gute Entbluteeffektivitit ist
dann besonderes wichtig. Auch bei Sauen und schweren Mastschweinen (ab 150 kg) ist
Herzkammerflimmern auszulsen. Bei diesen Tieren ist selbst bei héheren Stromstarken mit
einer geringeren Betdubungseffektivitat bzw. -dauer zu rechnen.)

412

Priifung Betaubungseffektivitit (s. Anlage E. 6 Formblatt Einzeltierpriifung)
(Anzeichen eines epileptiformen Anfalls: Aussetzen der regelmaRigen Atmung, keine gerichtete
Bewegung der Augen, kein spontanes Blinzeln, keine Reaktion auf Entblutestich. Kein
Nasenscheidewandreflex, keine Reaktion auf Riisselscheibenreizung. Genaue Bewertung siehe
Anlage E. 7b)

4.13

Priifung und Einhaltung der max. Zeitdauer bis zur Entblutung

(so schnell wie mdglich, max. 10 Sek. liegend / 20 Sek. hdngend ab Ende Durchstrémung bis
Entbluteschnitt. Betduben ,auf Vorrat” nicht zulassig, d.h. alle Vorgénge vom Ruhigstellen bis
zum Stechen erst an einem Tier abschliellen! Neuere wiss. Studien zeigen, dass bei Schafen
die Hochstdauer zwischen Betdubung und Entblutung nicht mehr als 8 Sek. Betragen soll.)

4.14

Entblutequalitidt ausreichend
siehe 3.10. Entblutung. Stichstelle Schwein mindestens 3 Finger breit

4.15

Weitere Schlachtarbeiten erst am toten Tier, wenn keine Bewegung mehr
wahrnehmbar ist (d.h. auch keine Schnappatmung)

Gesamteindruck

5.1.

Umgang mit lebenden Tieren ruhig und schonend

5.2.

Tiere schnell, effektiv, schmerz- und leidensfrei betiubt und entblutet bis zum
Tod

Sonstige Abweichungen:
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Anlage E. 9 Gefliigel

Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartebereich (Gefliigel)

(Stand Dez. 2018)

Datum und Uhrzeit der Erhebung:

Name der amtl. Kontrollperson:

Betriebsdaten

Betrieb (Name, Anschrift od. Zulassungsnr.):

] Pute: [] weiblich ] mannlich

Wahrend der Kontrolle werden folgende Tierkategorien geschlachtet:

. Dokumentation / Organisation

ja  nein

Schlachtung zugefiihrt werden kénnen
Ggf. Beschreibung Verfahren:

Die Anlieferung der Tiere wird so geplant, dass Wartezeiten vor der Entladung ver- il ]
mieden werden und die Tiere innerhalb von zwei Stunden nach der Anlieferung der

ist benannt. Name:

tung ist benannt. Ggf. Name Stellvertretung:

Zustéandigkeitsbereiche liegt vor.

Name/n:

Ein Tierschutzbeauftragter fiir den Bereich Anlieferung, Entladung und Wartebereich

Der Tierschutzbeauftragte ist arbeitstaglich im Betrieb anwesend bzw. eine Stellvertre-

Sachkundenachweis fiir den Tierschutzbeauftragten (und ggf. Stellvertreter) fir seine

Seine Zustandigkeiten sind in einer Standardarbeitsanweisung festgelegt.
Diese Standardarbeitsanweisung ist dem betreffenden Personal zur Kenntnis gebracht

Ggf. benannte Person/-en fir die Bewertung der ankommenden Tiersendungen:

] 6 [ o S
O oo o o O
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Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartebereich (Gefliigel)

Anlage E. 9 Gefliigel

(Stand Dez. 2018)

Sachkundenachweise fiir alle im Bereich Abladung, Unterbringung und Zufiihrung zur
Bet&ubung tatigen Personen liegen vor.

Ggf. Namen des zusténdigen Personals (oder Liste fiir den Abgleich an den jeweiligen Ar-
beitspositionen):

1.3
Standardarbeitsanweisungen zur
e Entladen aus Transportfahrzeug L] L]
e Kontrolle der Tiere bei Ankunft, inkl. Mafnahmen bei Tieren mit besonderem | ]
Schutzbedarf
e Unterbringen und Pflege der Tiere im Wartebereich L] []
* Entnahme aus den Transportbehéltnissen und Weitertransport zur Betdubung [l L]
e Nottétung; inkl. Notfallprozedur fiir Entnahme einzelner Tiere aus Behéltnissen O |
1.4 |liegen vor und sind ausreichend
" | (Hinweis: Standardarbeitsanweisungen miissen auch Vorgaben zum Umgang mit verletzten oder
eingeklemmten Tieren in Transportbehdltnissen beinhalten. Bei automatischer Entladung und
Bandzufiihrung auch Angaben zur téglichen Priifung der Entladevorrichtung, der Bander und
Festlegung, wann MaRnahmen (Austausch, Zwischenreinigung) zu treffen sind.)
Ein Havarieplan (in Bezug auf wartende Fahrzeuge, abgeladene Tiere, Rdumung von | O
Zufuhrungseinrichtungen zur Betdubung) im Fall z. B. eines langeren Schiachtstopps,
ist vorhanden und ausreichend
Aufzeichnungen des Tierschutzbeauftragten tiber MaRnahmen zur Verbesserung ] O
des Tierschutzes liegen vor
1.5 | Aufzeichnungen werden mind. ein Jahr aufbewahrt ] O
Aufzeichnungen iiber Schulungen des Personals vorhanden* ] ]
Anzahl tot angelieferter Tiere wird erfasst [ O
1.6
Ll 1

Anzahl moribunder (gettteter) Tiere wird erfasst

|

Abldufe im Betrieb/Umgang mit den Tieren

1. Abladen, Wartebereich ja  nein
Ankunft der Tiertransportfahrzeuge erfolgt ,just in time" bzw. so, dass keine langeren [1] ]
Wartezeiten bis zum Abladen entstehen (Richtwert max. 15 min)

Alle Fahrzeuge, die nicht sofort abgeladen werden, nutzen erforderlichenfalls Witte- ] |
II.1 | rungsschutzeinrichtungen (Sonne, Wind, Regen)

Ggf. Beschreibung MalRnahmen:

Tiere in wartenden Transportfahrzeugen werden bei Bedarf (z. B. besondere Witte- O ]

rungssituation) durch Betriebspersonal kontrolliert
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Checkliste Anlieferung, Entiadung und Wartebereich (Geflugel)

Anlage E. 9 Gefliigel

(Stand Dez. 2018)

und weisen keine Anzeichen von klimatisch bedingten Beeintriichtigungen auf ] ]
(Hitzestress, Erfrierungen) (Anzahl kontrollierter Fahrzeuge: )
Die Abladeeinrichtungen werden so genutzi, dass keine Verzégerung (Richtwert I [l
max. 15 min) flr das Entladen entstehen
1.2 | Falls nein, Angaben zu Ursachen Verziégerung:
Entladung der Transportbehaltnisse und Weitertransport erfolgt umsichtig, ruhig und D O
schonend (insb. werden Behaltnisse nicht geworfen, fallengelassen oder umgestofen,
haben sicheren Stand, keine Erschitterungen)
1.3 | Falls nein, Beschreibung und Ursachen:
Behiltnisse befinden sich stets in aufrechter Stellung ] ]
Anlieferung von Tieren erfolgt nur in Anwesenheit von Schiachthofpersonal. L] ]
Tierschutzheauftragter/benannte Person bewertet systematisch jede Sendung mit L] L]
Tieren direkt nach ihrer Ankunft und legt ggf. besondere MalRnahmen fest (z.B. bei
I1.4 | Tieren mit Schwécheanzeichen sofortige Schiachtung)
Hierbei werden alle Transportbehélinisse von allen Seiten besichtigt ] O
Namen der verantwortlichen Person/en:
Es werden nur Personen im Rahmen der Schlachtung tatig, die Giber einen Sachkun- O Il
denachweis fir die jeweilige Tatigkeit verfiigen
II.5 | Betriebsfremde Personen (Tiertransportfahrer) werden ab Laderampe nicht tatig, bzw. | [] L]
werden nur tatig, wenn sie zur Einhaltung der betrieblichen Arbeitsanweisungen ver-
pflichtet sind und einen Sachkundenachweis fiir den Bereich Handhabung und Pflege
von Tieren besitzen.
Ein funktionsfahiges Betaubungsgerat fiir Nottétung ist vor Ort verfiigbar ] 'l
Kranke und/oder verletzte Tiere werden vom Personal eigenstandig erkannt ] O
Kranke und/oder verletzte Tiere sind einer Nottétung zuganglich (z.B. Leiter vorhanden) | [] ]
I1.6 | Falls Nottétungen wahrend der Kontrolle durchgefiihrt werden:
Durchfiihrung erfolgt fachgerecht L] 1
Beschreibung Methode:
Verwendetes Betdubungsgerat: .
Die Standardarbeitsanweisung zur Nottétung wird vom Personal korrekt umgesetzt [] [1
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Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartebereich (Gefliigel)

Anlage E. 9 Gefliigel

(Stand Dez. 2018)

.7

Kapazitit des Wartebereichs ist ausreichend

Raumklima und Beliiftungsverhiltnisse im Wartebereich sind den Tieren zutréglich
Betriebl. Kontrollparameter:

Beleuchtung im Wartebereich ist ausreichend fiir die Tierkontrolle und flackerfrei (kei-
ne unvermeidbare Aufregung)
Art der Beleuchtung:

Larm wird soweit wie moglich vermieden
Falls nein, Ursachen:

O
O

1.8

Behéltnisse werden so aufgestellt, dass alle Tiere ausreichend Frischluft bekommen
und keine klimatische Beeintrachtigung (Hitzestress) erleiden

Behaltnisse werden so aufgestellt, dass die Stabilitét sicher gestelit wird

Anzahl Kisten (ibereinander , Abstand zwischen Reihen

Ggf. MaRBnahmen bei Hitze/hoher Luftfeuchte (z.B. Berieselung in Kombination mit mo-
bilen Liftern):

Kontrolle der Tiere in den Behéltnissen durch Betriebspersonal erfolgt bedarfsgerecht
Falls nein, Ursachen:

1.9

Zustand der Transportbehiltnisse ist ausreichend (keine Verletzungs- oder Entwei-
chungsgefahr)
Falls nein:

defekte Boden

Abmessungen der Transportbehéltnisse (Lange x Breite x Hohe; Erfassung fiir Besatzdichtenbe-
rechnung)

11.10

Tierverhalten:

Die Tiere sind ruhig und werden nicht unnétig beunruhigt

Sie zeigen keine Anzeichen von Hitze- oder Kiltestress

Alle Tiere kdnnen in den Kisten ungehindert sitzen

Es befinden sich keine verletzten oder eingeklemmten Tiere in den Kisten
(Anzahl tUberpriifte Kisten: )

I |
OO0

.11

Es wird sichergestellt, dass Tiere in Behaltnissen spétestens zwei Stunden nach An-
lieferung der Schlachtung zugefiihrt werden
Falls nein, Beschreibung wie Tiere getrankt werden:

[
O
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Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartebereich (Gefliigel)

Anlage E. 9 Gefliigel

(Stand Dez. 2018)

Angaben zur Erfassung der Anliefer- bzw. Wartezeit durch den Betrieb:

Standardarbeitsanweisungen fiir das Entladen und Unterbringen der Tiere werden il ]
vom Personal korrekt umgesetzt
.12 : . | n
Die Standardarbeitsanweisungen zum Umgang mit verletzten Tieren in Transportbe-
haltnissen wird vom Personal korrekt umgesetzt
1. Entladung aus den Transportbehiltnissen (unbetaubte Tiere) ja nein
Es erfolgt keine Entladung, Tiere werden in den Transportbehéltnissen in die Betiu- ] ]
1.1 bungsanlage eingebracht
(falls ja, entfallen nachfolgende Priifpunkte)
Bauliche Gegebenheiten und Prozessablaufe sind so, dass bei den Tiere keine ver- 2 L1

.2

meidbare Aufregung verursacht wird (z.B. Platz, Lérm, Beleuchtung, Zuganglichkeit)

Autom. Kippvorrichtung flir Container

Die Geschwindigkeit der Kippstation ist - je nach Gewichtsklasse/Anzahl der gelade-
nen Tiere - so angepasst, dass es nicht zum Aufeinanderfallen der Tiere kommt

Tiere werden beim Auskippen und Aufprall nicht verletzt oder vermeidbar beeintrachtigt

Ausgeworfene Tiere vereinzeln sich auf dem Transportband innerhalb max. 60 Sekun-
den und sitzen dann ruhig

Der néchste Kippvorgang erfolgt erst, wenn alle ausgeworfenen Tiere abtransportiert
sind

Tiere auf dem Forderband laufen nicht riickwarts in den Kippbereich zuriick

Automatische Bandentladung:

Tiere - alle Gewichtsklassen - werden durch die Vorrichtung nicht verletzt oder ver-
meidbar beeintrachtigt (z.B. gequetscht)

Die Geschwindigkeit der Bénder ist so eingestellt, dass die Tiere nicht vermeidbar
beunruhigt werden (z.B. Flattern, Ausrutschen)

Manuelle Entnahme aus Behéaltnissen:

Tiere werden beim Ausladen beidhandig von oben gegriffen oder an beiden Sténdern
ergriffen und gehalten (insbesondere erfolgt kein Ziehen am Fliigel oder Kopf/Hals)

Die Offnungen der Transportbehaltnisse sind groR genug, damit die Tiere sich nicht
anschlagen und nicht verletzt werden

Bei tiefen Behéltnissen sind Vorrichtungen vorhanden, um ein Herauszerren zu vermei-
den (z. B. ein Vorschieben der Tiere mit einem riickseitigen Pusher)

] S e [ (=R [
0o 0o oo d

0| O
O

0| O
0o o
0 o
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Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartebereich (Gefliigel)

Anlage E. 9 Gefliigel

(Stand Dez. 2018)

Nn.3

Entladung der Tiere aus Transportbehiltnissen erfolgt ruhig und schonend
Tiere sind zugénglich fiir ggf. Absonderung oder Nottétung

Die Standardarbeitsanweisung fiir die Entladung aus den Behltnissen wird umge-
setzt

[
L]

[
O

.4

Jedes Transportbehiltnis wird auf vollstindige Entladung kontrolliert

Bei automat. Kontrolle: Alarm ist akustisch/optisch gut wahrnehmbar
Ein Notstop ist vorhanden um ggf. ein im Behéltnis verbliebenes Tier zu entnehmen

Personal ist zur Kontrolle und ggf. Ergreifen von MaRnahmen stets zugegen

]
0O O™

.5

Die Besatzdichte in den Transportbehiltern wird vom Betrieb regelmaRig kontrolliert

Bei mehretagigen Transportsystemen wird auch die gleichméRige Befiillung der Etagen
kontrolliert (nicht nur Gesamtgewichterfassung)

O O
0 O

1.6

Die Besatzdichte in den Transportbehiltnissen ist rechtskonform
Anzahl kontrollierte Behéltnisse:

(Purchschnittsgewicht der Tiere:
Gewicht bis zukg  Flache in cm? je kg ... Mindesthohe in cm nach TierSchTrv

1,0 200 23

1,3 190 23

1,6 180 23

2,0 170 23

3,0 160 23

4,0 130 25

5,0 115 25

10,0 105 30

15,0 105 35

30,0 105 40
Ggf. Reduktion bei hohen Temperaturen /Luftfeuchte erforderlich
Abweichungen des Flichen —und Hohenbedarfs bei internationalen Transporten (VO (EG) Nr. 172005 Anhang
| Kap. VIl Buchst. E)

IV.  Zufiihrung der Tiere zur Betaubung

ja nein

V.1

(Einhéngen in Schiachthaken siehe Checkliste Elektrobetdubung Wasserbad)
Bei Transport auf B&ndern:
An keinem Bandiibergang besteht Verletzungsgefahr (z.B. FiiRe einklemmen)

Die Tiere zeigen keine Beunruhigung an Bandiibergingen (z.B. Flattern)

Die Bandgeschwindigkeiten fiihren nicht zur Beunruhigung der Tiere (insb. Flattern,
Stolpern, unsicherer Stand)

Die Bandoberfldche bietet den Tieren einen festen Stand (kein Ausrutschen)

Die Besatzdichte auf den Biandern erméglicht jedem Tier ein ungehindertes Stehen
und Sitzen

] G 8 ] 5 o
OO 0O0O0Odg

Seite 6 von 7




Anlage E. 9 Gefliigel

Checkliste Anlieferung, Entladung und Wartebereich (Gefliigel)

(Stand Dez. 2018)

Bei Bandiibergéngen, bei denen sich das Flachenangebot auf dem Band &ndert, sind ] Ll
die Geschwindigkeiten der Bander so angepasst, dass ausreichend Platz fiir alle Tiere
ist.
Bei unterschiedlichen Gewichtsklassen (Besatzdichten) erfolgt eine Anpassung. ] [l
Es erfolgt eine stdndige Kontrolle der Tiere bei der Zufiihrung zur Betdubung [= ]
Es ist sichergestellt, dass alle toten und moribunden sowie verletzten Tiere (sofern [] |
erforderlich, z. B. Standerverietzungen bei Einh&ngen in Schlachtbiigel) entnom-
men/aussortiert werden
Mutmaflich tote Tiere werden auf Lebenszeichen kontrolliert, moribunde und stark ver- L] 1
V.2 letzte Tiere werden unverzliglich sachgerecht getdtet
Bei Wasserbadbetiubung:
Zu kleine Tiere werden sicher aussortiert L] H
Die zwischenzeitliche Unterbringung zu kleiner Tiere ist értlich und zeitlich angemessen | [] ]
(nicht zusammen mit toten Tieren. Bei Wartezeiten tiber zwei Stunden werden die aus-
sortierten Tiere mit Trankwasser versorgt)
V. Sonstiges
V1 Der Tierschutzbeauftragte erledigt seine Aufgaben angemessen und fachlich kompe- | [] ]
-1 | tent
Befunde an den Tieren, die auf Verstdlie gegen tierschutzrechtliche Vorschriften beim ] ]
Transport oder der Haltung im Erzeugerbetrieb hinweisen, werden vom amtl. Tierarzt
erfasst und entsprechend weitergeleitet (VO (EG) Nr. 854/2004 Anhang | Abschn. ||
V.2 | Kap. I Nr. 2b)
Masthiihner: Es werden die bundeseinheitlich festgelegten Schwellenwerte beachtet
(siehe Ausfiihrungshinweise zur TierSchNutztV)
Ergreift der Betrieb bei stark verschmutzten Tieren Manahmen? ] Il
V.3 .
Falls ja, Welche?
Bemerkungen

* fur diese Priifpunkte gibt es keine unmittelbare tierschutzrechtliche Verpflichtung. Es handelt sich aber um
tierschutzrelevante Punkte, die bei damit zusammenhangenden Mangeln verpflichtend angeordnet werden
kénnen
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Anlage E. 10 Gefliigel

Checkliste Kontrolle Elektrobetaubung von Gefliigel im Wasserbad
(Stand Dez. 2019)

Datum und Uhrzeit der Erhebung: Name der amtl. Kontrollperson:

Elektrobetaubung im Wasserbad

l. Dokumentation und betriebliche Eigenkontrolle ja nein

Angaben zu den Schlachttieren und zum Schlachtumfang zum Zeitpunkt der Kontrolle:

Art der Schiachttiere:
Gewichtsklassen:

Anzahl der Schlachtlinien (Betdubung):
Schlachtleistung:

Angaben gegenlber der Zulassungsbehérde zur Schlachtkapazitét jeder Schlachtlinie und
Eignung der Geréte (Art. 14 VO (EG) Nr. 1099/2009):

Ein Tierschutzbeauftragter und Stellvertreter sind fiir den Bereich Ruhigstellung, Betéu- 1] d
bung und Entblutung benannt.
Name:

Name/-n Stellvertretung/-en:

12 Der Tierschutzbeauftragte bzw. die Stellvertretung ist arbeitstéglich im Betrieb anwesend O | O
Sachkundenachweis fiir den Tierschutzbeauftragten (und ggf. Stellvertreter) fiir die Tatig- O | O
keitsbereiche liegt vor.
Seine Zusténdigkeiten sind in einer Standardarbeitsanweisung festgelegt. O O
Diese Standardarbeitsanweisung wurde dem betreffenden Personal zur Kenntnis gebracht. .
Sachkundenachweise fiir alle im Bereich Handhabung, Ruhigstellung, Betdubung und Ent-| [] | []
blutung tatigen Personen liegen vor.
Ggf. Namen des zustindigen Personals (oder Liste fiir den Abgleich an den jewsiligen Arbeitspositionen):

1.3
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Anlage E. 10 Gefliigel

Checkliste Kontrolle Elektrobetdubung von Gefliigel im Wasserbad
(Stand Dez. 2019)

Standardarbeitsanweisungen liegen vor und sind ausreichend zu
¢ Einhangen (Ruhigstellung) der Tiere
s Betdubung und Betdubungskontrolle inkl. Nachbetdubung
e Entbluten inkl. Feststellung des Todes

Ein Havarieplan bei Schlachtstopp/Bandstillstand ist vorhanden und ausreichend

O O OO
O O OO

Es stehen geeignete Ersatzgerite flr die Betdubung zur Verfligung (Abgleich Havarieplan):

1.4
Die Anleitungen des Herstellers der Ruhigstellungsgeréte (Schlachtband) O | O
und Betiaubungsgerite nach Art. 8 der VO (EG) Nr. 1099/2009 (Einsatz unter optimalen O | O
Tierschutzbedingungen) liegen vor
[] Anleitung vom Hersteller enthalt keine Tierschutzempfehlungen
Standardarbeitsanweisung fiir die Betdubung enthilt Vorgaben zur Einstellung der
e variablen Stromparameter bzw. Programmeinstellungen und O | O
1.5 ¢ Bandgeschwindigkeiten O | O

je nach Tierkategorie

Eine schriftliche Verfahrensanleitung zur Uberwachung der Betiubung nach Art. 16 der | [] | []
VO (EG) Nr. 1099/2009 liegt vor und ist ausreichend (s. Checkliste Anlage B.1)

Haufigkeit Durchfiihrung und Stichprobengréie:

Name der Person/-en, die fiir die Durchfiihrung zustandig ist:

Aufzeichnungen des Tierschutzbeauftragten tiber Mainahmen zur Verbesserung des
Tierschutzes liegen vor
|.7 | Aufzeichnungen werden mind. ein Jahr aufbewahrt

Aufzeichnungen iliber Schulungen des Personals vorhanden®

5 o ]
OO0 oo

Es ist/sind Person/en fiir die Instandhaltung der Gerate zur Ruhigstellung und Betdubung
| benannt und hierfiir eigens geschult
Name/n:

Aufzeichnungen iiber die Instandhaltung der Gerate zur
= Ruhigstellung (Schlachtbiigel-Bandanlage) und
» der Betdubungsanlage liegen vor,
1.8 *  sind ausreichend
* und werden mind. ein Jahr aufbewahrt

Die Empfehlungen des Herstellers zur Instandhaltung liegen vor

0O O OOcd
N I | |

Die Haufigkeit der Kalibrierung der Messgeréte in der Betdubungsanlage ist festgelegt und
erfolgt demgeman. Intervall:
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Anlage E. 10 Gefliigel

Checkliste Kontrolle Elektrobetdubung von Gefliigel im Wasserbad
(Stand Dez. 2019)

Datum letzte Kalibrierung der MeRgeréte:

Datum der letzten Uberpriifung der Gerite durch Fachfirmen*
Ruhigstellung:

Betaubung:

Aufzeichnungen der elektrischen Schliisselparameter liegen vor L]
und werden mind. 1 Jahr aufbewahrt ]

.10

0 o

Priifung der Aufzeichnungen durch den Betrieb wird taglich durchgefiihrt [l

. Technische Uberpriifung der Betiubungsanlage ja nein

1.1

Hersteller und Typbezeichnung der Betdubungsanlage:

O
[

Anlage verflgt tiber eine Vorrichtung zum Anschluss eines externen Gerates zur An-
zeige der Betdubungsspannung und der Betdubungsstromstarke

Elektrische Schliisselparameter werden angezeigt
s Stromstarke
¢ Spannung
¢ Frequenz

Elektrische Schliisselparameter werden aufgezeichnet
e  Stromstéarke
e Spannung
o Frequenz

Skalierung der Stromstarkeanzeige (insb. analoge Anzeige) ist aussagekréftig

0O 0O 000 oOod
O 0O OO0 oO4od

Elektroden erstrecken sich (iber die gesamte Liénge des Wasserbades

Anzahl der Schlachtbiigel iber dem Wasserbad:

[
L]

Wasserbadhdhe (Abstand Biigel zu Wasserbad) ist h6henverstellbar

Bei Notstop der Anlage (Gerat stromfrei) konnen die im Gerét befindlichen Tiere sofort ent-
nommen werden oder sind einer sofortigen manuellen Betdubung/Entblutung (bis Hals-
schnittautomat) zugénglich

[
[

Ein Ersatzbetdubungsgerat ist vor Ort vorhanden und in funktionsfahigem Zustand 0| 0O
Verwendetes Gerat:

Die Anlage ist einsehbar, so dass die Tiere im Verlauf des Wasserbades beobachtet wer- 0ol 0
den kénnen

Eingangsrampe ist elektrisch isoliert; Uberlaufen von Wasser beim Eintritt der Tiere wird 0| 0
vermieden. Eingang ist so gestaltet, dass Tiere nicht mit ggf. Uberlaufendem Wasser in Be-
riihrung kommen kénnen
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Anlage E. 10 Gefliigel

Checkliste Kontrolle Elektrobetdaubung von Gefliigel im Wasserbad
(Stand Dez. 2019)

Es erfolgt eine stédndige Messung des Wasserstandes, automatischer Wassernachlauf ist
funktionsfahig

Vorrichtung zum Anfeuchten der Stander ist vorhanden und funktionsfahig

Betrieb kann zu unterschiedlichen Bandgeschwindigkeiten genaue Angaben zur jeweils
resultierenden Dauer der Stromeinwirkung (Durchfuhrzeit im Wasserbad) machen

] = [
[ I B I I N

Es ist sichergestellt, dass je nach Tierart die max. Bandgeschwindigkeiten nicht tberschrit-
ten werden um die Mindestdurchstromungsdauer einzuhalten
Beschreibung Verfahren:

O
]

Die Betdubungsanlage wird mindestens zu jedem Arbeitsbeginn auf Funktionsfahigkeit
liberpriift
und erforderlichenfalls mehrmals tiglich gereinigt

]
[l

Falls Warneinrichtung vorhanden, Beschreibung:

Zustand der Anlage ist ausreichend und korrespondiert mit den Aufzeichnungen Gberdie In- | [ | [
standhaltung

Schlachtbiigel und Kette sind in einem einwandfreien, funktionstiichtigen Zustand und ver- | [] | []
letzungssicher (z.B. keine scharfen Rander in Schlachtbligel)

I.2 | Ableitungsschiene (geerdete Kontaktschiene) ist sauber und korrosionsfrei N
Jeder Schlachtbiigel hat wéhrend des Verlaufs Uber dem Wasserbad standig Kontakt zur O | O
Ableitungsschiene bzw. jeder Bigel ist einzeln an die Ableitung angeschlossen
Priifung automatischer Halsschnittautomat:

1.3 | Messerhoéhe kann auf Tiergrofie eingestellt werden | O
Schnitttiefe |asst sich an Tierkategorie anpassen (Durchtrennung beider Halsschlagadern) 1 O
Messer sind ausreichend scharf 1 | [

lil. Ablaufe im Betrieb / Umgang mit den Tieren ja nein

Wahrend der Kontrolle wird folgende Tierkategorie geschlachtet:

Tierart:
1.1 | Gewichtsklasse:

Schlachtleistung pro Stunde:

Einhdngen in Schlachtkette:

II.2 | Alle Tiere werden behutsam in die Schlachtbiigel eingehangt (keine unnétigen Schmerzen) | [] | [

Schlachtbiigelgrofe und -form passend zu Tierbeinen (guter Halt; kein unnétiges Quet- O | O
schen)
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Anlage E. 10 Gefliugel

Checkliste Kontrolle Elektrobetdaubung von Gefliigel im Wasserbad
(Stand Dez. 2019)

Alle Tiere sind mit beiden Beinen und richtig herum eingehangt L1
Eingehangte Tiere werden durch Kontakt zu einem Brustband beruhigt |
1
Tiere hdngen frei und werden im Verlauf der gesamten Bandstrecke nirgendwo blockiert |
Bandverlauf (z.B. Kurven) fihrt nirgendwo zur Beunruhigung der Tiere (z.B. Flattern)
Zeit vom Einhdngen bis zur Betdubung max. 1 min (Hiihner) bzw. 2 min. (Enten, Puten, ]| O
Ganse)
|
Schlachtbiigel miissen vor dem Einhidngen nass sein ]|
i3 Wasserbadhohe (Eintauchtiefe) ist an GrdRe der Tiere angepasst |
Anlage ist augenscheinlich in gutem Zustand (Ableitungsschiene ist sauber, (automati- 1O
scher) Wassernachlauf ist funktionsfahig und Wasserstandhéhe ist korrekt)
Eintritt ins Wasserbad:
Tiere werden vor Eintritt nicht beunruhigt (z.B. durch ,Stapeln” vor dem Becken) O |
Tiere erhalten keine Stromschlage vor dem Eintauchen des Kopfes ins Wasserbad (z.B. O
wg. Kontakt mit liberlaufendem Wasser; weil Flligelspitzen zuerst eintauchen)

[11.4 | Alle Tiere tauchen tief genug ins Wasserbad ein (Schliisselbein) O | O
Sofortiges Einsetzen eines tonischen Krampfes bei Wasserkontakt O | O
Tiere im Wasserbad zeigen kein Flattern oder LautiduRerungen O g
Bei Abweichungen werden angemessene MaRnahmen ergriffen ENEN
Wéhrend der Kontrolle verwendete Stromparameter
SpannunginV:

Stromstarke inmA:_____
. StromfrequenzinHz:
Stromflussdauer je Tierin Sek..____
Ggf. Programmeinstellung:
Anzahl gleichzeitig im Wasserbad befindlicher Tiere:
diese Anzahl mal Mindeststromstarke fur Tierart: _______mA

.5
Kontakt aller Schlachtbligel mit der Ableitungsschiene wird nie unterbrochen O O
Mindeststromstérke wird eingehalten (idR resultierende Stromstérke geteilt durch Anzahl HEEE
Tiere im Wasserbad)

Rechtliche Vorgaben:
verwendete Hiihner | Enten, Puten Wachteln
Stromfrequenz Génse !
<200 Hz 120mA | 130 mA 250 mA | 60 mA
200 — 400 Hz 150 mA | nicht zuldssig | 400 mA | nicht zuldssig
400 — 1500 Hz 200 mA | nicht zuldssig | 400 mA | nicht zulassig

Seite 5von 7



Anlage E. 10 Gefliigel

Checkliste Kontrolle Elektrobetdaubung von Gefliigel im Wasserbad
(Stand Dez. 2019)

Die Mindeststromflusszeit von 4 Sekunden wird eingehalten 1| O
Austritt der Tiere aus dem Wasserbad:
alle Tiere sind ausreichend betzubt OO
Herzkammerflimmern wird ausgeldst (Stichprobe) ]| Od
L6 Falls nein, Erauterung:
Nicht ausreichend betaubte Tiere werden
¢ vom Personal erkannt und O | O
o sofort nachbetaubt bzw. der Kopf volistindig abgetrennt (nicht bei 01| O
Puten, Enten, Génsen)
(verwendetes Verfahren: )
Bei Abweichungen werden angemessene MaBnahmen ergriffen 0| O
Entblutung: erfolgt [ ] manuell  [] mit Halsschnittautomat
Zeitspanne zwischen Betdubung und Entbluten (héchstens 20 s nach Verlassen des g
Wasserbades) wird eingehalten (bei allen verwendeten Bandgeschwindigkeiten)
Gemessene Zeit:
Ausreichend Personal ist standig bereit und in der Lage, ggf. einen manuellen Entblu- O[O

tungsschnitt durchzufiihren, wobei alle Tiere gut und ausreichend lang fiir den Eingriff er-
reichbar sind

1.7 | Bei Halsschnittautomat: das Gerét ist so eingestellt, dass alle Tiere vom Automat erfasst
werden
Es werden vom Automaten beide Halsschlagadern wirksam durchtrennt

Bei allen Tieren wird ein kontrollierbarer, sofortiger, starker Blutverlust erzielt

Durch den Halsschnittautomaten nicht entblutete Tiere werden sofort von Hand entblutet

[ e o
O 0O o0ood

Waéhrend des Ausblutens sind keine Anzeichen fiir Wiedererwachen (Wiedereinsetzen re-
gelmafiger Atmung oder spontanes Blinzeln) zu beobachten

Bei allen Tieren wird die Betdubung und der anhaltende Betdubungserfolg bis zum Eintritt | [| | [
des Todes vom Betriebspersonal kontrolliert
Es wird sichergestellt, dass nur tote Tiere, an denen keine Bewegungen mehr wahr- ]| g

1.8 | nehmbar sind, in die Brithung gelangen bzw. weitere Schilachtarbeiten erfolgen

Auf der gesamten Strecke bis zur Briihung ist ein Ersatzbetiubungsgerit verfiigbar bzw. | [] | []
kann der Kopf vollstandig abgetrennt werden (nicht bei Enten, Puten, Ganse)

Alle im Rahmen der Schlachtung praktisch tétigen Personen haben fiir ihre Tatigkeit einen ]| O3
I11.9 | sachkundenachweis

.10 | Standardarbeitsanweisungen werden vom Personal korrekt umgesetzt | O
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Anlage E. 10 Gefliigel

Checkliste Kontrolle Elektrobetdubung von Gefliigel im Wasserbad

(Stand Dez. 2019)
Der Tierschutzbeauftragte erledigt seinen Aufgaben angemessen und fachlich kompetent 01 ] O |
Das betriebliche Uberwachungsverfahren zur Betdubung nach Art. 16 der VO (EG) Nr. 1 O
1099/2009 wird von der zustandigen Person korrekt durchgefiihrt.
11| Name der durchfiihrenden Person:
Stichprobenkontrolle der Tierkérper nach dem Rupfen:
|
.12 | Alle Tiere weisen einen Halsschnitt auf (beide Halsschlagadern durchtrennt) ]| [
Alle Tierkérper vollstindig ausgebluteten, keine "Redskins" 1 d
IV. Sonstiges ja nein
Befunde an den Tieren, die auf Verst6Re gegen tierschutzrechtliche Vorschriften beim 0 Od
Transport oder der Haltung im Erzeugerbetrieb hinweisen, werden vom amtl. Tierarzt er-
VA fasst und entsprechend weitergeleitet (VO (EG) Nr. 854/2004 Anhang | Abschn. Il Kap. |
11 Nr. 2b)
Masthihner: Es werden die bundeseinheitlich festgelegten Schwellenwerte beachtet (siehe ]| O
Ausfiihrungshinweise zur TierSchNutztV)

Bemerkungen / MaBnahmen

* fur diese Priifpunkte gibt es keine unmittelbare tierschutzrechtliche Verpflichtung. Es handelt sich aber um
tierschutzrelevante Punkte, die bei damit zusammenhdngenden Méngeln verpilichtend angeordnet werden

kdnnen

Seite 7 von 7




Anlage E. 11 Gefliigel

Checkliste Kontrolle CO2-Betdubung von Gefliigel

(Stand Dez. 2019)

Datum und Uhrzeit der Erhebung: Name der amtl. Kontroliperson:

Betdubung in kontrollierter Gasatmosphare

. Dokumentation und betriebliche Eigenkontrolle ja nein

Angaben zu den lblichen Schiachttieren und zum Schlachtumfang:

Art der Schlachttiere:
Gewichtsklassen:

Anzahl der Schlachtlinien (Betdubung):
Schlachtleistung:

Angaben gegeniiber der Zulassungsbehérde zur Schlachtkapazitat jeder Schlachtlinie und
Eignung der Gerate (Art. 14 VO (EG) Nr. 1099/2009):

Eine Ausnahmegenehmigung zum Zwecke der Erprobung nach § 13 Abs. 1 Nr. 1 Tier- ]| O
[.2 | SchlV liegt fiir die entsprechenden Tierkategorien vor

Ein Tierschutzbeauftragter (Ruhigstellung, Betaubung und Entblutung) und Stellvertreter | [] | []
sind benannt.

Name/-n Stellvertretung/-en:

13 Der Tierschutzbeauftragte bzw. der Stellvertreter ist arbeitstaglich im Betrieb anwesend 0o
Sachkundenachweis fir den Tierschutzbeauftragten (und ggf. Stellvertreter) fiir die Ta- O o
tigkeitsbereiche liegt vor.

Seine Zusténdigkeiten sind in einer Standardarbeitsanweisung festgelegt. 0| O
l Diese Standardarbeitsanweisung wurde dem betreffenden Personal zur Kenntnis gebracht m L
Sachkundenachweise fiir alle im Bereich Handhabung, Ruhigstellung, Betaubung, Ein-| [] ]
héngen und Entblutung tatigen Personen liegen vor.
Ggf. Namen des zustandigen Personals (oder Liste fiir den Abgleich an den jeweiligen Arbeitspositio-
nen):
1.4
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Anlage E. 11 Gefliigel

Checkliste Kontrolle CO2-Betédubung von Gefliigel

(Stand Dez. 2019)

Standardarbeitsanweisungen liegen vor und sind ausreichend zu
o Zuflihren zur Betaubung (Ruhigstellung) | O
e Betdubung und Betdubungskontrolle inkl. Nachbetaubung 0 | O
¢ Einhingen betsubter Tiere O | O
¢ Entbluten inkl. Feststellung des Todes 0| O
Ein Havarieplan bei Schlacht-/Bandstopp ist vorhanden und ausreichend 0| O
15 | Es stehen geeignete Ersatzgerate fiir die Betdubung zur Verfigung (Abgleich Havarie- 0| O
plan):
Die Anleitungen des Herstellers der Ruhigstellungsgeréate (Zufiihranlage) | O
und Betdubungsgeréate nach Art. 8 der VO (EG) Nr. 1099/2009 (Einsatz unter optimalen 0| O
Tierschutzbedingungen) liegen vor
] Anleitung vom Hersteller enthélt keine Tierschutzempfehlungen
Standardarbeitsanweisung fiir die Betdubung enthalt insb. Vorgaben zur Verwendung
folgender Schllisselparameter in den jeweiligen Phasen und bei den jeweiligen Tierkate-
gorien:
* Kohlendioxidkonzentration (1| O
o Aufenthaltsdauer 0| O
1.6 o Gastemperatur 0| O
sowie Vorgehen bei Tierkategoriewechsel und O | O
Vorgaben zur Feststellung der Bewusstlosigkeit vor Eintritt in CO2-Konz (iber 40 % O | O
(insb. Position der Kontrolle, Symptomatik am Tier und ggf. MalRnahmen)
Eine schriftliche Verfahrensanleitung zur Uberwachung der Betdubung nach Art. 16 O d
der VO (EG) Nr. 1099/2008 liegt vor und ist ausreichend (s. Checkliste Anlage B.1)
1.7 | Haufigkeit der Durchfiihrung und StichprobengroRe:
Name der Person/-en, die fiir die Durchfithrung zustandig ist:
. | Aufzeichnungen des Tierschutzbeauftragten (iber MaBnahmen zur Verbesserung des 1O
Tierschutzes liegen vor
|.8 | Aufzeichnungen werden mind. ein Jahr aufbewahrt OO
Aufzeichnungen iiber Schulungen des Personais vorhanden* OO
Es ist/sind Person/en fiir die Instandhaltung der Gerite zur Ruhigstellung und Betdubung OO
benannt und hierfir eigens geschult
Name/n:
Aufzeichnungen {iber die Instandhaltung der Gerate zur
1.9 * Ruhigstellung (Zufiihranlage) und 0| O
¢ der Betdubungsanlage liegen vor, OO
¢ sind ausreichend E E
¢ und werden mind. ein Jahr aufbewahrt
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Anlage E. 11 Geflugel

Checkliste Kontrolle CO2-Betédubung von Gefliigel

(Stand Dez. 2019)

Die Empfehlungen des Herstellers zur Instandhaltung liegen vor

Die Haufigkeit der Kalibrierung der Messgeréte in der Betdubungsanlage ist festgelegt
und erfolgt demgemaR. Intervall:

Datum letzte Kalibrierung der Messgerate (Gas/Luftfeuchte/Gastemperatur):

Datum der letzten Uberpriifung der Anlagen durch Fachfirmen*
Ruhigstellung:

Betdubung:

0 O

O |

.10

Aufzeichnungen der Kohlendioxidkonzentration und
Aufzeichnungen der Verweildauer, jeweils kontinuierlich gemessen, liegen vor,
und werden mind. 1 Jahr aufbewahrt

I

.11

Priifung der Aufzeichnungen durch den Betrieb wird taglich durchgefiihrt

OO0 | OO

Technische Uberpriifung der Betidubungsanlage

ja

nein

1.1

Hersteller und Typbezeichnung der Betdubungsanlage:

Tiere werden in Transportbehaltnissen [_] / frei auf Férderband sitzend [_] in die Anlage
eingebracht

Regelung der Kapazitét der Anlage pro Stunde (Besatzdichte und max. Bandgeschwin-

digkeit) fur jeweilige Gewichtsklassen (ausreichend Platz, dass alle Tiere einzeln liegen
kénnen, ohne aufeinander liegen zu miissen):

Beschreibung Gasphasen, verwendete Gaszusammensetzung und -konzentrationen
und jeweilige Aufenthaltsdauer in den Phasen; ggf. getrennt nach Tierkategorien/Ge-
wichtsklassen (ggf. separates Blatt):

Tierkategorie:

Phase 1:

Phase 2:

Phase 3:

1.2

Zufuhrtunnel und Betdubungsanlage so konstruiert, dass Verletzungen oder Prellungen
durch z. B. AnstoRen oder Hangenbleiben der Tiere (alle Tierkategorien) bei Durchfahrt
(v.a. an Band- oder Phaseniibergange) vermieden werden
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Anlage E. 11 Gefliigel

Checkliste Kontrolle CO2-Betdaubung von Gefliigel

(Stand Dez. 2019) -

Bei Notstopp/Bandstillstand der Anlage kdnnen Tiere aus der Anlage entnommen bzw. O Od
die Anlage manuell leer gefahren werden
Ein Ersatzbetidubungsgerit ist vor Ort vorhanden und in funktionsfahigem Zustand OO
Verwendetes Gerat: .
Die Betdubungsanlage ist mit ausreichend Sichtfenstern ausgestattet, so dass die Tiere | [] | []
vom Eintritt in die Anlage bis zur sicheren Bewusstlosigkeit und direkt vor der Phase mit
1.3 |lber 40 % CO2 gut beobachtet werden kdnnen
Ausleuchtung im Tunnel ist ausreichend flr Tierbeobachtung in Anlage ]|
Optische Anzeige der kontinuierlich gemessenen
e Gaskonzentration (CO: und ggf. andere Gase) Ol | O
.4 « Expositionsdauer ist vorhanden O | O
Anzeige ist fiir das zusténdige Personal deutlich sichtbar positioniert | d
Gasmesseinrichtungen sind jeweils am Anfang einer Phase sowie derart verteilt, dass L1 O
die Kontrolle der Gaskonzentration von CO2 und ggf. anderer Gase Uiber den gesamten
Phasenverlauf sichergestellt ist
(ggf. Skizze der jeweiligen Messpunkte mit Angabe welche Gase gemessen werden)
Akustische und optische Warnreinrichtung bei Unter- bzw. Uberschreiten der Sollkon- | [] | []
zentration ist vorhanden (alle Phasen) und deutlich sicht- und hérbar
Ort der Messungen:
.5
| Eingestelite Grenzwerte fiir die Warnsignale (Hohe und Dauer der Konzentrationsabwei-
chung):
Messung der Gastemperatur und der Luftfeuchte (wie fiir Umsetzung der Standardar- 1| O
1.6 beitsanweisung erforderlich)
Zustand der Geréte: sie werden mindestens arbeitstaglich zu Arbeitsbeginn auf Funk- | [] | [
tionsfahigkeit iiberpriift
und erforderlichenfalls mehrmals téglich gereinigt. | Od
1.7 |Zeitabsténde der betrieblichen Uberpriifung der Messgerite auf Funktionsfahigkeit:
I ...........
Zustand der Anlage ist ausreichend und korrespondiert mit den Aufzeichnungen (iber die ] ]
Instandhaltung
.8 |
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Anlage E. 11 Gefliigel

Checkliste Kontrolle CO2-Betaubung von Gefliigel

(Stand Dez. 2019)

CO2-Konzentrationsmessung der Umgebungsluft erfolgt (Hinweis auf Gasverluste der An-
lage und Arbeitsschutz)

1.9

Priifung automatischer Halsschnittautomat:

o Messerhdhe kann auf TiergréRe eingestellt werden
» Schnitttiefe lasst sich an Tiergréfie anpassen (Durchtrennung beider Halsschlagadern)
» Messer sind ausreichend scharf

0

W

Abldufe im Betrieb / Umgang mit den Tier

ja

nein

1.1

Wahrend der Kontrolle wird folgende Tierkategorie geschlachtet:

Tierart:
Gewichtsklasse:

Schlachtleistung pro Stunde:

.2

Wahrend der Kontrolle werden folgende COz-Konzentrationen an den verschiedenen
Stellen des Betdubungstunnels angezeigt:

Eintritt in die erste Gasphase:

Im Verlauf der Gasphasen 1. 2. 3.

.3

Anlage ist augenscheinlich in gutem Zustand (z. B. Sichtfenster und Bander sind sau-
ber)

.4

Alle Tiere aller Gewichtsklasse haben ausreichend Platz auf dem Band oder im Behalt-
nis (ausreichend Platz, dass alle Tiere einzeln liegen kénnen, ohne aufeinander liegen
zu miissen)

Die maximale Kapazitit des Betdubungstunnels bezogen auf die verschiedenen Ge-
wichtsklassen wird eingehalten
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Checkliste Kontrolle CO2-Betaubung von Gefligel

Anlage E. 11 Gefliigel

(Stand Dez. 2019)

Verhalten der Tiere in Betaubungsanlage:

Wahrend der Einleitungsphase sind die Tiere ruhig, kein Flattern, kein Springen oder HEEN
Fluchtversuche, keine Lautauerungen
Alle Tiere haben augenscheinlich vor Eintritt in > 40 % CO2 das Bewusstsein verloren NN
(Hiihner: Halsspannung verloren und Augen geschlossen; Puten: Halsspannung verloren
oder Augen geschlossen)
5 Kein AnstoBen, Hangenbleiben der Tiere, keine vermeidbaren sonstigen Beeintrachti- Il O
" | gungen
Bei der Gaseinleitung kommt es nicht zu Erfrierungen oder zu Aufregung der Tiere, weil O | O
diese frieren oder die Luftfeuchte zu gering ist
Keine Verzégerung oder Verletzungsgefahr beim Auswurf und Weitertransport zum Auf- 0 d
hangen und Entbluten
Ggf. schonendes Ausleeren der Behéltnisse Ol |
Zustand der Tiere bei Austritt aus der Betdubungsanlage:
alle Tiere sind ausreichend betiubt O O
Il1.6 | Nicht ausreichend betadubte Tiere werden
. vom Personal erkannt und 0| O
. sofort ordnungsgemaR nachbetiubt 0| d
Bei Abweichungen werden angemessene Malinahmen ergriffen O | O
Entblutung: erfolgt [ ] manuell  [_] mit Halsschnittautomat
Alle Tiere werden ausreichend schnell fiir die Entblutung aufgehangt, um maximale 1 O
Zeit zwischen Betdubung und Entblutung nicht zu Gberschreiten
Zeitspanne zwischen Betdubung und Entbluten (héchstens 20 s nach Verlassen des ]
Betdubungsanlage bzw. Ausnahmegenehmigung nach § 13 Abs. 2 TierSchlV) wird einge-
halten (bei allen verwendeten Bandgeschwindigkeiten)
] Ausnahmegenehmigung nach § 13 Abs. 2 TierSchiV liegt vor, max. Zeit be-
' tragt: Sek.
.7
Gemessene maximale Zeit:
Ausreichend Personal ist stindig bereit und in der Lage, ggf. einen manuellen Entblu- | [1 | [
tungsschnitt durchzufiihren, wobei alle Tiere gut und ausreichend lang fiir den Eingriff er-
reichbar sind
Bei Halsschnittautomat: das Gerit ist so eingestellt, dass alle Tiere vom Automat erfasst | L1 | [J
werden
Es werden vom Automaten beide Halsschlagadern wirksam durchtrennt 0| d
Bei allen Tieren wird ein kontrollierbarer, sofortiger, starker Blutverlust erzielt O | d
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Anlage E. 11 Gefliigel |

Checkliste Kontrolle CO2-Betaubung von Gefliigel

(Stand Dez. 2019)

Durch den Halsschnittautomaten nicht entblutete Tiere werden sofort von Hand entblutet | [] O
Wihrend des Ausblutens sind keine Anzeichen filr Wiedererwachen (Wiedereinsetzen |[] |
regelmaBiger Atmung oder spontanes Blinzeln) zu beobachten
Bei allen Tieren wird die Betdubung und der anhaltende Betiubungserfolg bis zum Ein- | [] ]
tritt des Todes vom Betriebspersonal kontrolliert
| 1.8 Es wird sichergestellt, dass nur tote Tiere, an denen keine Bewegungen mehr wahr- O | O
nehmbar sind, in die Brithung gelangen bzw. weitere Schlachtarbeiten erfolgen
Auf der gesamten Strecke bis zur Briihung ist ein Ersatzbetaubungsgerat verfugbar ] ]
Alle im Rahmen der Schlachtung praktisch tatigen Personen haben fiir ihre Tatigkeit einen | [[] | []
.9 | sachkundenachweis
Standardarbeitsanweisungen werden vom Personal korrekt umgesetzt OO
I1.10 | per Tierschutzbeauftragte erfedigt seinen Aufgaben angemessen und fachlich kompe- O ]

tent

Das betriebliche Uberwachungsverfahren zur Betdubung nach Art. 16 der VO (EG)Nr. | [] | [
1099/2009 wird von der zustandigen Person korrekt durchgefiihrt.
.11 | Name der durchfiihrenden Person: _

Nebenbestimmungen der Ausnahmegenehmigung nach §13 Abs. 1 Nr. 1 TierSchiV 1| O
.12 | werden eingehalten

Stichprobenkontrolle der Tierkorper nach dem Rupfen:

111.13 | Alle Tiere weisen einen Halsschnitt auf (beide Halsschlagadern durchtrennt) O | O
Alle Tierkdrper vollsténdig ausgeblutete, keine "Redskins" ]| O

IV. Sonstiges ja nein
Befunde an den Tieren, die auf Verst6Re gegen tierschutzrechtliche Vorschriften beim M| ]

Transport oder der Haltung im Erzeugerbetrieb hinweisen, werden vom amtl. Tierarzt er-

Ny fasst und entsprechend weitergeleitet (VO (EG) Nr. 854/2004 Anhang | Abschn. Il Kap.
-1 1I'Nr. 2b)

Masthihner: Es werden die bundeseinheitlich festgelegten Schwellenwerte beachtet (siehe | [7] | []

Ausfiihrungshinweise zur TierSchNutztV)

Bemerkungen / MaRnahmen
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Checkliste Kontrolle CO.-Betdubung von Gefliigel

(Stand Dez. 2019)

Anlage E. 11 Gefliigel

* fur diese Prifpunkte gibt es keine unmittelbare tierschutzrechtliche Verpflichtung. Es handelt sich aber um
tierschutzrelevante Punkte, die bei damit zusammenhéngenden Méngeln verpflichtend angeordnet werden

kénnen
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